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F.I.T.A. AWARDS

Congress was pleased to approve that the following be honoured with the award
of the F.I.T.A. Plaquettes in recognition of their services to International Archery.

ge@qmmmmmmmmmmmwp

g GILT Canberra 1977 g
. Mr. Geoff SHEPHERD Great Britain .
g Mr. Douglas THOMSON Great Britain g
¥ SILVER Montreal 1976 ;
g Mr. Robert SIMON' France g
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 CITATIONS according to Article 201(a) :

From the President

“THAT Mr. Geoff Shepherd on the occasion of his retirement as Honorary Treasurer be awarded
the Gilt Plaquette in recognition of his untiring and consciencious services to F.I.T.A. and Inter-
national Archery as an Executive Officer during his years in office. It is but a token of our deep
appreciation for what we have received so generously over many years.”

“THAT Mr. Douglas M. Thomson on his retirement in 1977 as Honorary Secretary General be
awarded the Gilt Plaquette for his outstanding and devoted services to F.I.T.A. over many years
giving generously and unselfishly of his time to serve F.I.T.A. worldwide and during a period of great
expansion in our sport involving a greater workload, calling for more time to carry out the many
duties continuously called for.

The award would be but a token in recognition of what F.I.T.A. has received and to express our

gratitude and appreciation and show the high esteem Douglas Thomson holds in Archery throughout
the world.”



From Deutscher Schutzenbund

“Mpr. R. Simon is known to us as one of the outstanding promoters of Archery in Europe.
He played an essential part in the training of Judges, and it was, to some degree, his merit
that today we have a group of National Judges well versed in the rules and regulations of
F.I.T.A., who are able to properly direct Star and Record Tournaments.”

The Executive Committee is pleased to announce that the following
have been honoured with the F.LLT.A. Bronze Plaquettes in recognition
of Good Services towards International Archery as recommended by their
respective National Archery Associations.
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s BRONZE

% 1976 Mr. L. CIZEK Czechoslovakia g
1977 Mr. Lennart MATSSON Sweden

g Mr. Knud H. ANDRESEN Denmark g

E‘) Mr. Eric PEDERSEN Denmark 5

G N RO TR | ST SEYCRC T CH S CO SIS0 TN S T CEL TR YO Iy T O

e,

CONGRATULATIONS

fo
THE PRESIDENT

THE SECRETARY GENERAL

ulens Mr. F. Gnecchi-Ruscone

Mr. R. SIMON

THE TREASURER

Mr. V. Rosenberg

The newly elected executive officers to take office the 1st July 1977.

The Administrative Council Officers and Members Blue Section page II.



From left Mr. and Mrs. Bodkin The
President Mr. Womersley Miss Gillick
and Mr. Clark, O. C. Secretary.

Ariving for the Opening Ceremony
below :

The Minister for Capital Territories Hon.
Anthony Staley, M.P. On the left Mr.
Thomson, F.L.T.A. Secretary General.

The President A.O.F. Sir Edgar Tanner
and Lady Tannet.

On the left Mr. Bodkin, O. C. Chairman.

Fédaration International de Tir a PArc

XXIXth WORLD CHAMPIONSHIP
Canberra — February 1977

National Archery Association of Australia
President Mr. J. Womersley

Organising Committee
Chairman Mr. M. Bodkin
Secretary Mr. B. Clark, Treasurer Mr. A. Pask

From the World Championship PROGRAMME:

If we look back ten years, we find there was but only one F.LT.A. Championship
taking place every second year; while now we enjoy in every 4-Year period of an
Olympiad, no less than 12 F.LT.A. Championships Target & Field, World and Con-
tinental. Since then ARCHERY has also become a sport in the Olympic Games as well
as the Pan-American Games and the Commonwealth Games, and the latter to be
organised here in Australia in 1982.

We have further in the same decade successfully taken the World Championships
outside Europe (where since inaugurated in 1931 they had all taken place) to the United
States in 1969 and now in 1977 allocated to Australia for Canberra to host this XXIXth
World C}\lampionship organised by the Archery Association of Australia on behalf
of F.IT.A.

For all competitors I wish their very best shooting and an enj oyable and memorable
stay in Australia shared with friends old and new. We all know it will call for outstanding
shooting to gain a place on the podium.

To everybody officiating on this great occasion, whether from Australia or having come
from Europe or America, I on bebalf of F.L.T.A. express our gratitude in the knowledge
that without yot there could not be a World Championship.

To the Archery Association of Australia and the Organising Committee I extend our
appreciation of the great work carried out in staging this World Championship and our
gratitude for the hospitality so generously offered.

To the City of Canberra and the National University our heartfelt thanks for receiving
us and offering us the many facilities that our World Archery Championship call for.

Inger K. Frith
President F.LT.A.

This is a unique occasion in the history of F.LT.A. Never before has a World Archery
Championship been conducted South of the Equator. My Committee and I are deeply
conscious of the honour that has been afforded the Archery Association of Australia
and we hope that our labours result in a memorable event.

There is no need to tell archers or visitors of the difficulties and disappointments, or the
satisfactions and success that have attended our -planning and culminated in the actual
staging of the Championship. Our efforts will be judged, not by the many hundreds of
man hours that have preceded the days of competition, but solely by the smoothness
with which it proceeds over the next few days. We hope we earn your approval.

Elsewhere in this programme, you will find listed, the names of those who served on the
Organising Committee. Each one of those deserves and receives my sincere thanks.
However, there are many archers all over Australia who deserve equal thanks. The
advice, encouragement and active support we have received from members of A.A.A.
in every State has been magnificent. I can only place on record my grateful appreciation

of this assistance.

I must also thank the members of F.I.T.A. Esecutive and Council for making it possible
for a World Championship to be conducted in Australia. All have helped, but the
assistance of some has been tremendous.

As T said before, this is a unique occasion. Most visiting archers have come from the
depths of winter and must have had little opportunity to practice to reach their
peak performance at the critical time. Australian archers — indeed all archers from
the Southern Hemisphere — know and understand this problem. We can only thank
them for making the sacrifice and effort involved in coming so far to compete and wish
them all “good shooting”.

Tt remains but to say that it has been a challenging and rewarding experience for me and
all members of the Organising Committee. The high standards set at earlier World
Championships have been our measure. We hope that we have justified the confidence
placed in us by the many friends in Archery throughout the World who have given us
wonderful encouragement ever since our original application in 1969. If you, our guests,
go home with memories of a happy, joyful experience which will remain with you for
many years, we will be more than content. If some of you return, to shoot with us again,

our pleasure will be complete.
MERVYN A. BODKIN
Chairman,
Organising Committee WAC77.
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OPENING CEREMONY — CEREMONIE D’OUVERTURE

.._:‘ ;

From left: Mr. D. M. Thomson, F..T.A. Sec. General; Mr. D. G. Shepherd, F.I.T.A. Treasurer; Mr. J. Womersley,
A.A.A. President; Mrs. I. K. Frith, F.LT.A. President; The Hon. A. Staley, M.P.; Mr. M. Bodkin, O.C. Chairman;
Mr. A. Honne, F.LT.A. V-P; Mr. D. Lovo, F.L.T.A. Councillor.
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XXIX. WORLD CHAMPIONSHIP

Canberra — February 1977

The XXIX. World Championship was an outstanding
event and takes its place among the best in venue and
organisation as well as shooting with surprises and
interest.

However for the competitors the days were not ideal, it
being too hot for most 28° — 34°c. with gusty strong
winds particularly on the first day and a strong sun
causing sunburn to a number of archers in spite of using
protective oils, wearing hats and sheltering under
sunshades as much as possible — it certainly caused
discomfort to many archers unavoidable and should be
taken into consideration when looking at the scores.
In fact the result lists need a close study to see just how
interesting and exciting was the shooting over all 4 days!
The Leader Boards on the field displayed 10 ladies and
10 gentlemen and were worked with speed and efficiency
even at the 3 arrow ends at the shorter distances.

Miss Ryon, USA Olympic Gold Medal winner was
leading after the first distance (70 m), but overtaken by
Miss Wilejto, POL at the end of the 1st day after 60 m.
On the 2nd day Miss Wilejto had a poor start at 50 m
and changed place with Miss Ryon, who at the end of
30 m was leading with no less than 20 points — and from
then on the Olympic Gold Medal winner continued to
increase her lead till the end to become the Lady World
Champion.

Miss Wilejto in second place had Miss Daubenspeck,
USA to watch closely, but she remained behind and
finished on each of the 4 days in 3rd place.

Miss Rustamova, URS defending her World Champ-
ionship title remained in 4th place at the end of all four
days with Miss Rowe, USA at times very close (fin—
ished 2nd day 5 points and 3rd day 5 points behind).

The fourth USA lady Miss Edwards also deserves to
be mentioned:—

1st day finished in 20th place (tie with 21st)

2nd day finished in 11th place

3rd day finished in 7th place

4th day finished in 6th place

The 4 USA ladies were placed Ist, 3rd, 5th and 6th
and so of course took the ladies Team World Champion-
ship title. 2nd team USR with a welcome surprise to
see the host country Australian ladies team mount the
podium in 3rd place.

The gentlemens shooting was no less sensational to
follow. The lead was taken (to the surprise of most
present) after the first distance by Mr. Denardi, ITA
and he retained this position at the end of the 1st, 2nd
and 3rd day — to drop back on the 4th and final day to
finish 3rd — but tying with Mr. Kamei, JPN 2nd place
on score of 2480 points with 288 arrows losing on tens
(Golds) 67 against 72 golds. Mr. Kamei had on the three
first days finished 3rd, 4th and 2nd.

Mr. Wolfensberge, SUI who finished 2nd after the
first distance (90 m) dropped to finish in 32nd place.

Mr. Baston, USA 2nd after the first day also had to give
way but less dramatic and, finished in 6th place, he had
to battle with Mr. Eliason USA who had come up
from behind being in 15th place at the end of the first day,
6th place on the second day when Mr. Baston was in
3rd place and then to tie on the 3rd day for 4th and 5th
place to finish 6th with Mr. Eliason in 5th place.

But the sensation came on the final day when we were
to see after three days in the lead Mr. Denardis name be
replaced with Mr. McKinney, who had after the first
day been in 8th place, second day in 2nd place but no
less than 15 points behind Mr. Denardi, third day in 3rd
place and 13 points behind the leader, but once he had
overtaken Mr. Denardi it was he who stayed and took
the World Championship title with a lead of 21 points —
a remarkable finish of the greatest interest to follow.

As if all the above was not enough exciting shooting, we
had in 4th place Mr. Pace, reigning World Champion
and Olympic Gold Medal winner, he caused sensation
certainly by being in 24th place after the first distance
(90 m) and after the first day in 18th place (544 points)
and with 19=20=21 placing just one point behind
(543 points); second day he advanced to appear on the
Leader Board to finish in 10th place equal score with
9th place (1204 points for 1st FITA Round); third day
being on the Leader Board we could follow progress
and saw him finish the day in 6th place and only 3
points behind his two compatriots Mr. Eliason and Mr.
Baston in 4th and 5th place, but with an equal score
(1818 points against Mr. Pace 1815) — on the 4th and
final day Mr. Pace overtook them both to finish in 4th
place his second FITA Round of 1272 points turned out
to be the best Gentlemens reund of the Championship.

With the 4 USA gentlemen placed 1st, 4th, 5th and 6th,
the USA took not only both the World Champion-
ship titles but had both ladies and gentlemen all in the
first 6 places.

They also took the gentlemen team World Championship
title, with Italy second and Japan third.

In spite of the somehow trying weather over all four
days, we saw several World Championship Records
established including all the ladies records, also some
World Records.

The Opening and Closing Ceremonies were very well
carried out and a colourful spectacle.

The scorers were all attractively dressed alike as were all
officials on the Field — we compliment the Organising
Committee.

To the hosts the Archery Association of Australia
and its efficient Organising Committee we repeat our
sincere gratitude for staging this successful XXIX. World
Championship and the unforgetable days we all enjoyed
in Canberra on this occasion.

IKF/02/77/DMT
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XXIX. CHAMPIONNATS DU MONDE

Canberra — Feévrier 1977

Le XXIXié¢me Championnat du Monde était une
événement exceptionnel et il a pris sa place entre les
meilleurs du point de vue de site et d’organisation aussi
bien que du tir avec les surprises et Pintéret.

Pourtant pour les concurrents les journées n’étaient pas
idéales puisqu’il faisait trop chaud pour la plupart
d’entre eux 28° — 34°c. avec des rafales de vent tres
fortes surtout le premier jour ce qui a fait se haler
un nombre des archers malgré les huiles protectives
et les chapeaux et le fait qu’ils se sont protégés le plus
possibles sous les ombrelles — c’est certain qu’il était
impossible d’éviter la géne a beaucoup d’archers et
on doit s’en souvenir en regardant les points. En effet
on doit étudier les listes de résultats de trés prés pour
voir & quel point le tir était intéressant et passionnant
pendant tous les quatre jours! Les Panneaux marqueurs
sur le champ ont montré 10 dames et 10 messieurs et
on les a opérées avec vitesse et compétence méme
au bout des trois fléches pour les distances plus courtes.
Mlle. Ryon, USA Médailliste Olympique en Or gagnait
aprés la premiére distance (70 m), mais elle a été ratrappée
par Mlle. Wilejto POL & la fin du premier jour aprés 60
m. Le deuxiéme jour elle a mal commencé a 50 m et elle
achangé de places avec Mlle. Ryon, qui ala fin de 30 m
gagnait avec pas moins de 20 points — et dés lors la
Médailliste Olympique a continué a augmenter ses
points pour devenir la Championne du Monde. Mlle.
Wilejto en deuxiéme place devait regarder de trés prés
Mille. Daubenspeck, USA mais celle-ci est restée en
arriére et elle a fini tous les quatre jours en troisi¢me place.
Mlle. Rustamova, URS défendant son titre de
Championnat du Monde, est restée en quatriéme place
4 la fin de tous les quatre joursavec Mlle. Rowe, USA
quelquefois trés prés (elle a fini le 2 iéme jour 5 points
et le troisiéme jour S points en arriére).

La quatriéme dans des USA Mlle. Edwards a mérité
aussi qu’on en fasse mention:—

lére jour a fini en 20 iéme place (égale avec 21 éme)

2 i¢me jour a fini en 11 iéme place

3ieéme jour a fini en 7 iéme place

4 iéme jour a fini en 6 i€éme place

On a placé les quatre dames des USA lére, 3 i¢me, 5
i¢me et 6 iéme et elles ont donc naturellement pris le
titre des Equipes de Dames du Championnat du Monde.
Le 2 i¢me équipe URS avec comme surprise bienvenue
Iéuipe des Dames du pays hote de 1’Australie qui est
monté sur ’estrade en 3 iéme place.

Le tir des messieurs qui les a suivies n’était pas moins
sensationnel. M. Denardi, ITA (4 la surprise de la
plupart de D'assistance) a pris premiére place apres la
premiére distance et il a retenu cette position a la fin du
premier, du 2 iéme et du 3 iéme jour — pour retirer le 4
ieme et dernier jour pour finir le 3 i®éme — mais égal avec
M. Kamei, JPN 2 iéme place avec in score de 2480 points
avec 288 fleeches perdant sur les dix (ors) 67 contre 72
ors. M. Kamei avait fini les trois premiers jours 3 i¢me,
4 i¢me et 2 iéme.

M. Wolfensberger, SUI qui a fini 2 iéme apres la prem-
iere distance (90 m) a reculé pour finir en 32 iéme place.
M. Baston, USA 2 iéme aprés le premier jour devait
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aussi céder place mais d’une fagon moins dramatique
et il a fini en 6 iéme place, il devait lutter avec M. Eliason
USA qui s’était avancé de derriere ol il était en 15
i¢me place a la fin du premier jour, 6 i¢me place le deuxi-
éme jour quand M. Baston était en troisiéme place et puis
d’&tre égal le 3 iéme jour en 4 iéme et 5 iéme places pour
finir 6 iéme avec M. Eliason en 5 i¢éme place.

Mais la sensation a eu lieu le dernier jour quand apres
trois jours comme le gagnant nous avons vu le nom de
M. Denardi remplacé par celui de M. McKinney, qui
avait été aprés le premier jour en 8 iéme place, deuxiéme
jour en 2 iéme place mais pas moins de 15 points derriére
M. Denardi, troisiéme jour en 3 iéme place et 13 points
derriére le gagnant, mais une fois qu’il eut rattrapé
M. Denardi ¢’était lui qui est resté et qui a pris le titre
du Championnat du Monde par 21 points — une fin
remarquable qui offre le plus grand intérét a suivre.
Comme si tout cela n’était pas assez passionnant, on
avait en 4 iéme place M. Pace, Champion du Monde
actuel et Médailliste Olympique d’Or. 1l a certes causé
une sensatiom étant en 24 iéme place aprés la premiére
distance (90 m) et aprés le premier jour en 18 iéme place
(544 points) et avec les places 19, 20 et 21 juste un point
derriere (543 points): le deuxieme jour il a avancé pour
apparaitre sur le panneau marqueur pour finir en
10 iéme place score égal avec la 9 iéme place (1204
points pour la premiére Série FITA) le 3 ieme jour
étant sur le panneau marqueur on pouvait suivre son
progrés et nous [’avons vu finir le jour en 6 iéme place et
seulement 5 points aprés ses deux compatriotes M.
Eliason et M. Baston en 4 iéme et 5 iéme place mais avec
un score égal (1818 points contre M. Pace 1815) -
le 4 iéme et dernier jour M. Pace les a rattrappés tous
deux pour finir en 4 iéme place sa deuxiéme FITA de
1272 point qui était finalement la meilleure série FITA
des Messieurs du Championnat.

Avec les 4 messieurs des USA placés lere, 4 ieme et
6 iéme les USA ont pris non seulement les titres du
Championnat du Monde mais ils avaient les dames et les
messieurs tous dans les premiére six places.

Ils ont pris aussi le titre de I’équipe des messieurs
Championnat du Monde avec I'Italie deuxiéme et Japon
troisiéme.

Malgré le temps qui était plutét ennuyeux pendant tous
les quatre jours, nous avons vu établir plusieurs records
du Championnat du Monde y inclus tous les records des
dames, aussi quelques Records du Monde.

Il y avait 109 concurrents de 24 pays.

Les Cérémonies d’Ouverture et de Fermeture étaient
trés bien entreprises et elles ont fourni une spectacle
pleine de couleur.

Les marqueurs de scores étaient tous habillés d’une
fagon agréable comme I’étaient tous les officers sur le
champ — nous felicitons le Comité d’Organisation.

A nos hotes, la Fédération de Tir & I’Arc de I’Australie
et & son comité si compétent d’organisation nous
répétons nos remerciements sincére de ce qu’ils ont
si bien monte ce XXIX iéme Championnat du Monde
et des jours inoubliables que nous avons vécu 4 Canberra
a cette occaston.



XX1Xth WORLD CHAMPIONSHIP

THE CHAMPIONS AND MEDAL WINNERS

LADIES ‘GOLD Miss L. Ryon USA 2515

SILVER Miss J. Wilejto POL 2456

BRONZE . Miss |. Daubenspeck USA 2450
GENTLEMEN GOLD Mr. R. McKinney USA 2501

SILVER Mr. T. Kamei JPN 2480 288/72

BRONZE Mr. L. De Nardi ITA 2480 288/67

From left: The Champion R. McKinney, L. de Nardi, T. Kamei



1977 WORLD
CHAMPIONSHIP

as seen by Allardes Hoiting
Team Captain Dutch Team

The setting of the World Championship
has been magnificent: the archery field was
wonderfully situated in the vicinity of
Canberra adjacent to a golf course and with
a view of the surrounding mountains at the
horizon. The two huge Leader Boards, the
V.L.P. and spectator stands with an abun-
dance of SUNSHINE all ended up to make
this one of the outstanding World
Championships.

A numerous public, returning each day,
followed with great interest the development
of the tournament, specially on the 4th day.
The focal point of interest, to archers and
the public alike, was centred on the Leader
Boards for, undoubtedly, these conveyed
to all how the progress of the scoring and
placing was proceeding, on the 90, 70 and
60 metres after every 6 arrows and on the
50 and 30 metres every 3 arrows. It added
tension for the competitors, something
that is essential in all sport, and the speed
with which the communications were
transmitted was amazing, a good example
of co-ordination and management.

The publicity for the Championship outside
of the archery field was covered by television,
radio and the press. On the field an outline
of the FITA Round did much to create
public interest, and to introduce to the
uninitiated the method of scoring and how
an archery round is conducted.

The Opening and Closing Ceremonies of
the World Championships now take place
according to the rites which have become
tradition. Certain persons esteem the
ceremonies to be fastidious; some people
are of the opinion that they should be even
more pompous. The present rites seem
nevertheless to be satisfactory, neither too
solemn nor too simple, the ceremonies, in
their present form, appear perfectly
adequate. On this occasion in Canberra
the Royal Military College Band from
Duntroon played and was very good
and pleasant to listen to.

During the four days of the competition
there was a suffocating heat on the field. On
certain distances a good number of
competitors were confounded by difficult
winds which were variable as to their
intensity and direction. We even had a real
Australian “WILLY NILLY” Luckily.
there were also two very nice Australian
lady’s Mrs. J. Reilly and Mrs. P. Wright
who lavished us all with “gallons’ of cold
orange juice. To the both of you our
grateful thanks.

On the fourth day after the Closing
Ceremony the Australian Archers pre-
sented all the competitors and officials
with a barbeque at the University which
was really much appreciated. After the
nervousness, the concentration and the
efforts of the days of competition, the
archers, officials and organisers passed
together a relaxed and lively evening. New
friendships were begun, existing friendships
were re-enforced and the discussions
between people from the entire world
continued uninterruptedly throughout the
whole evening.

The next day T was one of the delegates at
congress and this was really a momentous
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congress, one I personally will never forget.
a congress where the President Mrs. 1. K,
Frith 0.B.E., the Secretary General Mr. D.
M. Thomson and the Treasurer Mr. D. G.
Shepherd ended their term of office. In the
valedictory address Mr. Honne (Vice-
President) remembered all of the highlights
of the mountains of work and good will
Mrs. Frith had put in the F.I.T.A. through-
out the years she was President of F.I.T.A.

In the evening we had the Banquet, during
which the prizes were given out to the
winners: F.LT.A. challenges, F.I.T.A.
medals as well as the trophies and prizes
offered by the organisers, above all were
noticed the original prizes made up of
Australian boomerangs, together with the
presentation speeches and the dancing, we
all enjoyed a very pleasant evening under
the Southern Cross.

The 29th Target Archery World Champion-
ship now belongs to history. All our
recognition and all our gratitude are given
to the Australian Archery Association, to
the Organising Committee and all the
helpers who, often in the background,
worked so hard to assure the unfolding
and success of the World Championship
in Canberra.

All who have had the privilege of working
towards this success I will thank you, with
a sincere thank you and a “JOB WELL
DONE”.

Mr. Hoiting (left) at the Banquet expressing
his thanks to the Australian Archery Associa-
tion. Mr. H. Wright — International archer of
many vyears standing — in charge of the
championship field.

Championnat du Monde comme I'a vu
Allardes Hoiting Capitaine d‘Equipe.

Le décor du Championnat du Monde a
été magnifique: le terrain de tir a I’arc était
merveilleusement situé aux environs de
Canberra a environnantes a I’horizon. Les
deux panneaus de scores énormes, les
estrades des hotes importants et des
spectateurs et I’ abondance de soleil ont
tous contribué a la rendre un des Champion-
nats les plus mémorables.

Un public nombreux, qui y revenait
chaque jour, a suivi avec un grand intérét
dévelopment du tournoi, sur-tout le 4iéme
jour. Le point focal d’intérét, aux archers et
au public aussi se concentrait sur les
panneaux de scores car ceux-ci sans aucun
doute renseignaient tout le mode sur le
progres des scores et des places sur les 90,
70, et 60 metres apres toutes les 6 fléches et
sur les 50 et 30 meétres toutes les 3 fléches.
Cela a ajouté de la tension pour les con-
currents, quelque chose essentiele 3 tout

sport, et la vitesse avec laquelle on a transmis
les renseignements était vraiment étonnante,
une bonne example de la coordination et
direction.

La publicit¢ pour le Championnat en
dehors du terrain de tir 4 ’arc a été couverte
par la télévision et la radio et par la presse.
Sur le champ une bréve description de la
Séric FITA a fait beaucoup pour créer
Pintérét et pour introduire aux initiés la
méthode de faire les scores et de la conduite
d’une tournée de tir 4 Parc.

Les cérémonies d’ouverture et de fermeture
des Championnats du Monde ont eu licu
maintenant selon les rites qui sont devenus
une tradition. Certaines personnes regardent
les cérémonies comme fastidieuses : D’autres
sont de lavis qu’elles devraient étre
entourées d’encore plus de pompe. Les rites
actuels semblent quand méme étre satis-
faisants ni trop solennels ni trop simples, les
cérémonies dans leur forme actuelle,
paraissent parfaitement suffisantes. A cette
occasion a Canberra "orchestre du College
Royal Militaire de Duntroon a joué et il
était trés bien et agréable a écouter.

Pendant les quatre jours du concours il y
avait une chaleur suffoquante sur le champ.
Sur certaines distances un bon nombre des
councurrents ont été confondus par des vents
difficiles qui étaient variables quand a leur
intensité et leur direction. Nous avons
méme en un vrai “Willy Willy” australien.
Heureusement il y avait aussi deux trés
gentilles dames australiennes Mrs. J. Reilly
et Mrs. P. Wright qui nous ont offert des
quantités a tous de jus d’orange frois. A
toutes les deux mille remerciements.

Le quatriéme jour aprés la cérémonie de
fermeture les archers australiens ont offers
aux concurrents et aux officiers une
barbecue a I’Université qu’on a vraiment
beaucoup appréciée. Apres la nervosité, la
concentration et les efforts des jours de ce
conccurs, les archers, les officiers et les
organisateurs ont passé ensemble une
soirée de détente et animée. On a formé
de nouvelles amitiés, des amitiés qui
existaient déja ont été approfondies et les
discussions entre des gens du monde entier
ont. tontinué sans interruption pendant
toute la soirée.

Le lendemain j’étais un des délégués au
congrés et ceci était vraiment in congrés
impressionnant, que personnellement je
n’oublierai jamais, un congrés ot la Prési-
dente Mrs. I. K. Frith 0.B.E. le Secrétaire
Général Mr, D. M. Thomson et le Trésorier
Mr. D. G. Shepherd ont fini leur terme
d’office. Dans son addresses valédictoire
M. Honne (Vice Président) s’est souvenu
des occasions les plus saillantes des ‘“mon-
tagnes” de travail et de bonne volonté
contribuées par Mrs. Frith pendant tous
les ans ou elle était Présidente de F.I.T.A.

Le soir nous avons eu un banquet pendant
lequel on a distribué les prix aux gagnats:
les defis FI.T.A., les médailles F.I.T.A.
aussi bien que les trophies et les prix
offerts par les organisateurs: surtout on a
remarque les prix originaux faits des
boumerangs australiens, avec les discours
de présentation et le dansing nous avons
tous joui d’une soirée trés agreable sous la
croix du sud.

Le 29i¢me Championnat de Tir & I’Arc aux
Cibles appartient maintenant & I’histoire.
Nous offrons toute notre reconnaissance a
la Fédération Australienne de Tir & I’Arc,
au Comité d’ Organisation et tout ceux qui
ont aidé souvent hors de vue qui ont
travaillé si fort pour assurer le dévelopement
et le succés du Championnat du Monde a
Canberra.

Tous ceux qui ont eu le privilége de travailler
pour ce succes je voudrais vous remercier
avec des remerciements sincéres et une
*““tache bien accompli”.



Canberra the beautiful capital city of Australia —
Mrs. 1. K. Frith sightseeing.

The XXIX
World Championship

by
B. C. Fraser, Manager New Zealand Team

Canberra, host city for the World Championships, is a modern well
planned city of tree-lined streets, parks, gardens and many
fountains, an ideal setting for the majestic tournament to find the
World Champions of our sport.

Where does one begin to describe this great occasion for archery
and indeed the Australian Archery Association, held for the first
time in the southern hemisphere, where for this tournament the
sun reigned supreme over everyone, a great change for the members
who had travelled from Scandinavia, Europe and North America,
where one of the worst winters on record was taking place.

From February 1st Canberra saw the arrival of the teams from the
nations near and far to settle into the Bruce Hall complex situated
within the Australian National University, amongst lawns and
trees, within casy walk to the centre of the city.

By February 6th most of the national teams had arrived, although
the numbers were down on other World Championships. Old
friendships were being renewed, and new ones being made, along
with serious practice at south oval, a short walk from Bruce Hall
in very pleasant surroundings.

Monday, February 7th, saw the programme under way with the
team captain’s meeting and the first session of congress, held in
the Academy of Science building, a rather striking dome-shaped
building surrounded by a small moat.

Tuesday, February 8th, was a wonderful hot and colourful day for
the official practice and opening ceremony. During the practice
session, teams were having their equipment inspection which
included jackets and tackle cases, the T.C. no doubt looking for
advertising infringements and explaining problems that arose from
time to time.

While the practice was in progress, the scorers were also having
trial runs, to make sure that the part they were to play went smoothly
on the important days ahead. They looked very colourful in their
yellow tops with green bands, (Australian colours) and white
skirts or slacks.

All the planning and hard work by the Australian committee
had now come to fruition, with the start of the opening ceremony,
the colourful march past led by the two champions for the 1975
Championships, Miss Rostamova, U.S.S.R.and Mr. D. Pace, U.S.A.
Each nation was led by a young Girl Guide carrying the nation’s
name, with red jackets of Japan and Canada, blue of U.S.A,,

cream of Great Britain and black of New Zealand to name a few,
marching past the V.I.P. stand to take up their places to hear the
speeches of the opening ceremony by Mr. M. Bodkin and Mr. J.
Womersley of the organising committee, the Hon. A. Stanley, M.H.R.
and our President, Mrs. I. Frith, O.B.E. who declared the 29th
World Archery Championships open.

Wednesday, February 9th.The day dawned fine, clear and very hot,
and this was to continue for the rest of the tournament, with the
temperature ranging between 35° to 40°C.

A very much appreciated item was the constant supply of jugs of
cold orange drink to each target group by Mrs. P. Wright and
Mrs. 1. Reilly, who well deserve our thanks. After the first day’s
shooting, the leader boards saw many changes and these had the
officials very busy indeed, but I am sure all will agree they kept
everyone very well informed.

In the Ladies a great competition developed between L. Ryon of
US.A. and J. Wilejto of Poland with the latter in first place at the
end of the first day.

However during the next three days L. Ryon forged ahead to the
front and stayed in that-pesition, to take the title from J. Wilejto
of Poland with I. Daubenspeck of U.S.A. in third place.

In the men’s section, Denardi of Ttaly emerged as the leader for the
first three days, hotly pursued by America and Japan.

Darrel Pace had not had the happiest of tournaments so far, but
was now putting the scores on and coming through the field.

The final day saw Denardi lose first spot to Rick McKinney U.S.A.
and a see-saw battle between Kamei of Japan and Denardi.

At the conclusion we saw that these two fine archers had tied for
second place, both with 288 hits, but with 72 golds of Kamei
taking the Silver Medal, and the 67 golds of Denardi, the bronze.

The competition was truly a great tussle with records falling, good
organisation and very hot fine weather, though very trying no doubt
to those keen archers who still shoot at tournaments, but had
official duties to fulfil, or were just watching.

Then at the closing ceremony of this historic event, again we saw the
very colourful march past, archers not quite so fresh as they were at
the start of the tournament, but still very proud to have taken part,
and the presentation of medals by Mrs. Frith for the last time as
President of F.1.T.A.

Then came the playing of the F.I.T.A. anthem by the Australian
Military Band, the lowering of the FI1T.A. flag, and the final
march past of the teams,

Finally we saw the awarding of F.L.T.A. Plaquettes to the F.I.T.A.
Secretary and the Treasurer and the awarding of Honorary
Presidency to Mrs. Frith, O.B.E. for outstanding services to archery
all making the 29th World Championship very memorable to those
of us privileged to attend.
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Academy of Science Congress venue

XXIX
Championnat du Monde

par
B. C. Fraser, Capitaine d’Equipe Nouvelle Zéelandé

Canberra, la ville qui a acceuilli les Championnats du Monde,
est une ville moderne et bien dessinée avec des boulevards, des
jardins publics, et beaucoup de fontaines, un décor idéal pour le
tournoi majestique olt I"on cherche les Champions du Monde de
notre sport.

Ou commencer pour décrire cette grande occasion pour le Tir a
I’Arc et la Fédération de Tir & I’Arc Australienne elle méme, qu’on
a montée pour la premiére fois dans I’hémisphére du sud, ot pour
ce tournoi le soleil a reigné supréme sur tout le monde, ce qui
faisait changer beaucoup pour les membres qui avaient fait le
voyage de la Scandinavie, de I'Europe et de I’Amérique du Nord
ol I'un des plus mauvais hivers jamais rapportés avait leu.

A partir du ler février on a vu arriver les équipes des pays voisins
et lointains pour s’installer dans le complexe de Bruce Hall, situé
sur le terrain de I’Université Nationale de 1’Australie, parmi des
pelouses et des arbres, a la portée facile a pied du centre de la ville.

La plupart des équipes sont arrivés avant le 6 février bien que
P’assistance fut réduite en comparaison avec d’autres Champion-
nats du Monde. On renouvelait d’anciennes amités, et I'on en
formait de nouvelles, en méme temps qu’on faisait de la pratique
sérieuse 4 I’ovale du sud éloignée d’une courte promenade de Bruce
Hall dans les environs trés agréables.

Lundi, le 7 février, a vu commencer le programme avec les réunions
des capitaines d’équipes, qui ont eu lieu dans le batiment de
I’Académie des Sciences, un batiment plutét impressionnant en
forme de dome entouré d’un petit fossé.

Mardi le 8 février était une journée splendide, chaude et pleine
de couleur pour la pratique officielle et la cérémonie d’ouverture.
Pendant la session de pratique on inspectait I’équipement des
€quipes ce qui comprenait les vestes et les valises d’équipement,
la C.T. a sans doute cherché des contraventions et expliqué des
problémes qui se sont posé de temps a autre.

Pendant que la pratique se poursuivant les marqueurs de scores
faisaient aussi des répétitions, pour s’assurer que le role qu’ils
devaient jouer se passerait sans difficulté pendant les jours im-
portants a venir. Ils avaient I’air plein de couleur dans leurs vestes
Jaunes rayées de vert, (couleurs de I’Australie) et des jupes ou des
pantalons blancs.

Tout ce que le Comité Australien avait projeté et tout son travail
dévoué ont maintenant été réalisés, avec le commencement de
la cérémonie d’ouverture, la parade pleine de couleur avec en téte
les deux champions pour les Championnats de 1975, Mlle. Rosta-
mova, U.R.S.S. et M. D. Pace, U.S.A.

Chaque nation avait en téte une jeune Eclaireuse qui portait le
nom du pays, avec les vestes rouges du Japon et du Canada, le
bleu des U.S.A. créme de Grande Bretagne et noir de la Nouvelle
Zgelande pour en faire mention de quelquesuns seulement, qui ont
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Congress in session—The Administrative Council on the platform

marché devant I'estrade pour prendre leurs places et entendre les
discours de la cérémonie d’ouverture par M. M. Bodkin et M. J.
Womersley du Comité d’Organisation, le Hon. A. Staley, M.H.R.
et notre Présidente, Mme. 1. Frith O.B.E. qui a déclaré ouvert
le 29iéme Championnat du Monde de Tir a I’Arc.

Mercredi, le 9 février. Le jour a commencé beau, clair et trés
chaud ce qui devait continuer pendant le reste du tournoi, avec
une chaleur entre 35 et 40 degrés c.

Une chose qu’on a beaucoup appréciée était la provision continue
des pots de jus d’orange froid a chaque groupe de blazon par
Mesdames P. Wright et 1. Reilly, qui méritent bien nos remercie-
ments. Aprés le premier jour de tir, les tableaux de scores avaient
témoigné beaucoup de changements ce qui a donné beaucoup de
travail aux officiers, mais je suis certain que tous seront d’accord
qu’ils ont trés bien renseigné tous les assistants.

Parmi les dames une grande: rivalité s’est dévelopée entre L. Ryon
des U.S.A. et J. Wilejto de la Pologne avec celle-la en premiére
place a la fin de la premiére journée.

Pourtant, pendant les trois jours suivants L. Ryon a fait des
avances rapides pour atteindre la premiére place et y est restée,
pour prendre le titre de J.”Wilejto de Ia Pologne, avec L. Dauben-
speck des U.S.A. en troisiéme place.

Dans la section des hommes, Denardi de I’Italie est sorti comme
gagnant pendant les trois premiers jours, vivement poursuivi par
Amérique et le Japon.

Darrel Pace n’avait pas subi jusqu’a présent le plus heureux des
tournois, mais maintenant ils ajoutait des points i ses scores et
faisait des avances sur les autres concurrents.

Le dernier jour on a vu Denardi perdre la premiére place a Rick
McKinney U.S.A. et une bataille avec beaucoup de va-et-vient entre
Kamei du Japon et Denardi.

A la fin nous avons vu que ces deux archers splendides étaient
les deuxiémes ex aequo, tous les deux avec 288 touches, mais avec
72 d’or de Kamei qui ont gagné la médaille d’argent et 67 d’or de
Denardi qui ont gagné la bronze.

Le concours était vraiment une grande lutte avec les records battus,
de bonne organisation et le beau temps trés chaud, quique ce fut
sans doute trés ennuyeux pour ces archers dévoués qui participent
toujours aux tournois, mais qui avaient des devoirs officiels a
remplir, ou qui ne faisaient que ragarder.

Puis 4 la cérémonie de fermeture de cet événement historique nous
avons encore vu la parade trés plein de couleur, les archers pas
tout a fait si vigoureux qu’au commencement du tournoi, mais
toujours trés fiers d’y avoir participé, et la presentation des médail-
les par Mme. Frith pour la derniére fois comme Présidente de
FI1T.A.

Alors a suivi ’anthéme de F.I.T.A. joué par I'orchestre militaire
australien, on a baissé le drapeau F.I.T.A. et on a vu la parade
finale des équipes.

Enfin on a vu presentées les Plaquettes F.I.T.A. au Secrétaire
et au Trésorier et la présentation de la Présidence Honoraire a
Mme. Frith O.B.E. pour les services extraordinaires au tir a P’arc,
tout ce qui a rendu trés mémorable le 29i¢éme Championnat du
Monde pour ceux d’entre nous qui ont eu le privilege d’y assister.



ADDRESS at CANBERRA

by Mr. J. Womersley

President Archery Association of Australia
at the Banquet and Prizegiving on the
occasion of the XXIXth World Championship 1977.

Mrs. Inger Frith President of F.I.T.A.

Mpyr. Francesco Gnecchi-Ruscone, President of FIT.A.
World Champions

Distinguished Guests

Ladies and Gentlemen

So — we have finally come to the close of the F.I.T.A. XXIXth
World Championship, and I feel I can speak for us all -
Organisers, Competitors, Officials and Spectators alike when
I say what a memorable occasion it has been.

It has been the privilege and pleasure of my Association —
and especially the Organising Committee — to host on behalf
of FIT.A. this XXIXth World Championship. I sincerely
hope that by our efforts we have earned your pleasure.

We have enjoyed the spectacle of a very exciting tournament,
and honoured our new World Champions. The intense
competitive spirit has been most evident, which obviously is
the serious side of the Championship. Coupled with this,
the warm friendly atmosphere existing during the leisure
hours has indeed helped make it a very happy Championship.
We are almost at the hour of parting and parting is a sad
time between friends, but we can rejoice in the knowledge
we will meet again — and so I wish you not goodbye but
simply — Au Revoir, Arividerci, Sayonara, Aufweidersein
until the XXXth World Championship.

ALLOCUTION

It is well known our highly respected and very dear President
Mrs. Inger Frith is retiring from office this year. The grati-
tude we owe this very gracious lady for her untiring efforts
over many years on behalf of our sport in bringing it into
prominence on an International level, and finally to the
Olympic Games — just cannot be adequately put into words.
To say “thank you” is just not enough.

I am very proud that my Association has enjoyed the benefit
of her council during the final years of her office, and it
is at the XXIXth World Championship — Canberra, Australia
she will perform her final official duties.

Madame — you have been honoured by Her Majesty Queen
Elizabeth and by your peers in F.I.T.A., receiving the highest
honours we can bestow. Ladies and gentlemen I am very
proud to have the opportunity to announce to you Mrs.
Frith has again been honoured. on a proposal by the newly
elected President — Francesco Gnecchi, Congress in a stand-
ing ovation bestowed upon this very dear lady the title:—
“Honorary President for Life”

It is now my pleasure and privilege on behalf of my Associ-
ation to present you with a token of OUR esteem. On behalf
of all Australian archers, I ask you to accept this gift on the
occasion of your retirement and your visit with us.

We wish you long life, health, peace and happiness in your
retirement.

a2 CANBERRA

de Monsieur J. Womersley

Président de la “Archery Association of Australia”
a le banquet de cléture et distribution des priz
a 'occasion des XXIX. Championnats du Monde 1977.

Mme. Inger Frith Presidente de F.I1.T.A.

M. Francesco Grecchi President de F.I.T.A.
Champions du Monde

Invites Distingues

Dames et Messieurs

Alors — nous sommes enfin arrivés a la fin du XXIXiéme
Championnat du Monde et je crois je peux parler pour nous
tous — Organisateurs, Concurrents, Officiers et Spectateurs
é%:illement quand je dis comment il a été€ une occasion mémor-
able.

Cétait le privilége et le plaisir de mon Association — et surtour
du Comité d’Organisation d’acceuillir sur la part de F.I.T.A.
a ce XXIXiéme Championnat du Monde. J’espére sincérement
que nos efforts ont merité votre approbation.

Nous avons savouré le spectacle d’un tournoi trés passionnant
et nous avons honoré nos nouveaux Champions du Monde.
L’espirt de competition intense a été tres évidente, ce qui est
évidemment le c¢oté serieux du Championnat. Nous sommes
presqu’au moment de nous separer et partir est triste entre
amis, mais nous pouvons nous rejouir en réflechissant qu’on
se reverra — et alors je vous souhaite non pas adieu mais
simplement au revoir, Arividerci, Sayonara, Aufwiedersehen
jusqu’au XXXiéme Championnat du Monde.

On sait trés bien que notre bien respectée et trés chére Prési-
dente Mme. Inger Frith prend sa retraite cette année. La

reconnaissance que nous devons a cette dame trés gracieuse
pour ses efforts inlassables pendant beaucoup d’années a
I’égard de notre sport en le rendant célebre sur un niveau
international et finalement aux Jeux Olympiques — on ne peut
pas assez I’exprimer en paroles. Dire “Merci” n’est simplement
pas suffisant.

Je suis trés fider de dire que ma Fédération a joui bienfait de
son conseil pendant les derniéres années de son office, et
c’est au XXIXieme Championnat du Monde — Canberra,
Australie qu’elle remplira ses derniers devoirs officiels.

Madame — on vous a fait honneur d’abord sa majesté la
Reine Elizabeth et puis vos egaux en F.IT.A., recevant les
hauts honneurs plusque nous pouvons accorder. Mesdames et
Messieurs je suis trés fier d’avoir a cette occasion de vous
annoncer qu’on a encore une fois honoré Mme. Frith. Sur une
proposition du Président récemment élu, Francesco Gnecchi,
le Congrés pendant une ovation debout a présenté & cette
trés chére dame le titre:—
“Présidente Honoraire pour la vie”

C’est maintenant mon plaisir et mon privilége de la part de ma
Fédération de vous présenter un signe de NOTRE estime.
Sur la part de tous les Archers australiens, je vous demande
d’accepter ce don & I'occasion de votre retraite et de votre
visite chez nous.

Nous vous souhaitons une longue vie, la santé et le bonheur
dans votre retraite.
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RESULTS

XXIXth WORLD CHAMPIONSHIP
Canberra, Australia, 7-13 February 1977

. 1 z l

5™ WORLD ARCHERY CHAMPIONSHIPS AUSTRALIA 877

ARROWS § : ‘r.El'\M$
SYRES  I5A GBR 47 | URS %2
INOUE 11t JPN 47 2 USA 141

LADIES

DAUBENSPECK 178 USR Bl

(]
I
2 RUSTAMOW 3A URS 43 7 :

A 3 51
3 CHESSHER BA AUS 4R S 10 §A M!?_ \
4 ™NNOWSKL 138 g 9 RMLENKO G5A URS 47 4 M iﬁ
d L 5 WL 2l

. /

TOTAL GRAND Hit

LADIES 70m 60m 50m 30m ROUND TOTAL

1. RYON, L. USA 295, 1 302. 2 316. 1 329. 2 1242 1
306. 1 316. 4 314. 1 338. 2 1273 1

601. 1 617. 4 630. 1 667. 1 2515
2 WILEJTO, J. POL 287. 2 318. 1 289. 10 328. 3 1222 . 2
288. 6 312. 5 302. 4 332. b 1234 4

5756. 2 630. 1 591. & 660. 4 2456
3. DAUBENSPECK, 1. USA 281. 4 299. 3 299. 3 331. 1 1210. 3
284. 9 320. 1 301. 5 336, 3 1240. 2

565. 6 619. 2 600. 3 666. 2 2450
4. RUSTAMOVA,Z, URS 278. b5 299. 4 291. 6 323. 6 1191. 4
290. 4 319. 2 301. 6 321. 17 1231. 5

568. 5 618. 3 592, 4 644. 8 2422
5. ROWE, R. USA 277. 6 291, 6 305. 2 313. 16 1186. b
295, 2 316. 3 296. 8 321. 18 1228. 6

672. 3 607. 5 601. 2 634. 14 2414
6. EDWARDS, L. USA 267. 1 259. 30 290. 8 323. 4 1139. 11
294, 3 307. 6 298, 7 340. 1 1239, 3

561. 8 566. 12 688. 6 663. 3 2378
7. DASHIRABDANOVA, L. URS 281. 3 270. 21 282. 17 323. 5 1166. 9
287. 7 284. 16 303. 3 329. 6 1203. 8

568. 4 554. 19 685. 8 652. 5 2359
8. TOv.C. AUS 274. 7 278. 12 280. 9 314. 14 1166. 8
288. 6 297. 9 282, 9 322. 156 1199. 9

562. 7 576. 7 582, 9 636. 12 2355
9, GOTO,Y. JPN 270. 8 262. 27 283. 15 321. 7 1136. 13
278. 16 306. 8 304. 2 326. 11 1214, 7

548. 11 568. 11 587. 7 647. 7 2350
10. ADAMS, M, AUS 269. 9 287. 8 291. 7 316. 12 1163. 6
281. 14 286. 15 283. 156 328. 8 1178. 10

550. 9 573. 8 574. 11 644, 9 2341
11. RULENKO, O. URS 265. 13 286. 10 293, 6 317. 11 1161. 7
263. 26 284. 19 287. 12 318. 20 11562, 17

528. 20 570. 10 580. 10 635. 13 2313
12, LEMAY, L. CAN 263. 24 276. 15 284. 14 315. 13 1128. 14
279. 15 283. 20 287. 13 327. 10 1176. 12

532. 17 559. 17 571. 13 642. 10 2304
13. RIBEIRO DASILVA M. BRA 265. 12 266. 26 294, 4 312. 17 1137. 12
266. 23 289. 12 278. 20 319. 19 1152. 18

531. 18 555. 18 572. 12 631. 18 2289
14, INQUE, N. JPN 265, 22 273. 18 280. 18 303. 25 1111, 20
281. 12 289. 11 280. 19 328. 9 1178. 11

536. 15 562. 15 560. 16 631. 17 2289
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LADIES
15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

23.

24.

25.

26.

27.

28.

29.

30.

31.

32.

33.

34.

35.

36.

37.

38,

39.

40.

41,

42,

43,

OLTMANN, M.

FORTUNE, J.

FLORIS, C.

SHIKOTA, L.

GUERRERO, J.

RAHBEK,E.

VALENTA, U.

CHESSHER, S.

SYKES, C.

SARAZIN, L.

SATO, M.

DANNOWSKI, U.

BRETON, A.

LESSARD, L.

CONWAY, P.

SCHRAEN, D.

WILLCOX, S.

YAMAZAKI, K.

OTT, E.

ALLAN, w.

DAHLIN, A.

KEESING, P.

CROFT,T.

GRABER,P.

NYDEGGER, R.

ARNOTT, L.

DIXON, L,

SCHULZ,S.

MAINLAND, J.

GER

NZL

HOL

URS

PHI

DEN

AUT

AUS

GBR

FRA

JPN

GER

MEX

CAN

GBR

FRA

JPN

GER

CAN

SWE

AUS

NZL

Sul

Sul

NZL

NZL

GER

CAN

70m

251.
286.
637.

239.
276.
515.

268.
281.
549,

246,
276.
622,

2563,
277.
530.

258.
275,
533.

261.
2765.
536.

245,
266.
511.

263.
250.
513.

244,
282.
526.

246.
255,
501.

260.
263.
523.

257.
240.
497,

258.
263.
521.

238.
284,
522,

202.
265.
467.

256,
256.
512.

242,
258.
500.

211.
236.
447.

251.
257.
508.

262.
277.
539.

228,
237.
465.

212,
240.
452,

224,
218.
442,

233.
240.
473.

228.
226.
454,

207.
186.
393.

189.
201.
390.

181,
225,
406.

26

13
32

26
10

10

28
19
24

23

19
19

16
16

14

29
24
29

14

27

30
11
21

27

31

17
28
22

20

33
18

25
33

23

41
25
35

21

28
31

32
39

39

25
30
30

15

12

36
37
36

38

38
37

40
34

34
35

37
40

42
42

43
43

4

60m

288.
306.
594,

287.
284,
571.

291.
260.
551.

259,
272.
531.

267.
284.
551,

267.
280.
537.

258,
281.
539.

273.
281.
554,

256.
283.
539.

267.
261.
528.

2717.
286.
563.

280.
280.
560.

278.
258.
536.

269.
281.
550,

235.
281.
516.

274.
271.
545.

271.
272.
543.

274,
267.
541.

269.
294,
563.

248.
274.
522,

247,
271.
518.

261.
286.
547.

227.
273.
500.

252,
252,
504.

241,
249,
500.

255,
253.
508.

231,
252.
483.

244,
238.
482.

217.
243,
460,

50m

274.
266,
540.

284,
277.
561.

269.
255.
524.

284.
285.
569.

265,
290.
555.

264,
290.
554.

271.
280.
551,

282,
267.
549,

279.
281.
560.

286.
273.
559.

261.
272,
533.

277.
260.
537.

276.
262,
538.

244,
271.
515.

272,
281.
553.

275.
273.
548.

247.
274,
521.

232,
253,
485,

262.
272.
534,

241,
258.
499.

233

235.
468,

256.
218.
474,

240.
269.
509,

233.
254,
487.

211.
271.
482.

226.
247.
473.

2566,
243,
499,

228.
234.
462.

185.
210,
395.

23
31
25

12

15
26

30
13

14
27

19
28

20
25

22
16

23
19

17
11

18
30

29
20

27
21

26
34

32

24
16
21

22

24

33
22
31

39

37
29

28
35

34

37

40
M

31

39
36

33
38

36
42

38
41

490
32

35
40

42
43

43

30m

311.
307.
618.

309.
324.
633.

317.
333.
650,

317.
324,
641.

296.

318.

614.

317.
304.

621.

303.

315,

618.
313.

313.

626.
307.

316.

623.

309.
313.

622,

309.
322.

631.
304.

301.
605.

303.
329.
632.

295,
313.
608.

297.
292,
589,

303.
312.
615.

286.
311.
597.

3086.
323.
629.

292.
318.
610.
294,
313.
607.

268.
296.
564.

298.
271.
569.

279.
280.
559,

290.
289.
579.

287.
268.
555.

289,
284,
573.

282.
256.
538.

282,
296.
578.

253.
271.
524,

TOTAL
ROUND

1124,
1165.

1119.
1161.

1145

1129.

1106.
1157.

1081.
1169.

1096.
1149.

1093.

1151.

1113.
1127.

1105.
1130.

11086.
1129.

1093.
1135.

1121.

1104.

1114,
1089.

1066.
1128.

1042,
1138.

10564,
1121.

1060.
1113.

1054,
1101.

1034.
1120.

1034.
1102.

1010.
1079.

1043,
1012,

958.
1062.

999.
1013.

972.
1038.

998.
1010.

976.
937.

943,
969.

836.
949,

15
14

17
15

10
24

22
16

27
13

24
20

25
19

18
27

23
23

21
25

26
22

16
31

18
34

28
26

23
21

30
28

29
30

31
33

34
29

35
32

36
35

32
29

41
36

37
38

40
37

38
40

39
43

42
41

43
42

GRAND
TOTAL

2289

2280

2274

2263

2250

2245

2244

2240

2235

2235

2228

2225

2203

2194

2180

2175

2173

2155

2154

2136

2089

2055

2020

2012

2010

2008

1913

1912

1785

Hits

15



RESULTS

XXiXth WORLD CHAMPIONSHIP
Canberra, Australia, 7-13 February 1977

o, | 3 ke

LADIES ARROWS §

| DAUBENSPECK 178 USR 51 ©
2 RUSTAMOVA 3A URS 43 7 INOUE
3 CHESSHER  BA AUS Ty BA AUB 4T O

NOWSKI 138

LADIES 70m 60m
1. RYON,L usa 295. 1 302. 2
306. 1 315. 4

601. 1 617. 4

2. WILEJTO,J. POL 287. 2 318. 1
288. 6  312. 5

575. 2 630. 1

3. DAUBENSPECK,L. usa 281. 4 299. 3
284. 9 320 1

565. 6  619. 2

4. RUSTAMOVA,Z. URS 278. 5 299. 4
290. 4 319, 2

568. 5  618. 3

5. ROWER. usa 277. 6 291, 5
295. 2 316. 3

572. 3 607. 5

6.  EDWARDS,L. usa 267. 11 259. 30
294. 3 307. 6

561. 8  566. 12

7. DASHIRABDANOVA,L. URS 281, 3 270. 21
287. 7 284. 16

568. 4  554. 19

8. Tov.c. AUS 274. 7 278. 12
288. 5 297. 9

§62. 7  575. 7

9. GOTO,Y. JPN 270. 8 262 27
278. 16 306. 8

548. 11 568. 11

10.  ADAMS, M. AUS 269. 9 287. 8
281. 14 286. 15

550. 9  573. 8

11, RULENKO,O. URS 265. 13 286. 10
263. 26 284, 19

528. 20  570. 10

12 LEMAY,L. CAN 253. 24 276. 15
279. 15 283. 20

532. 17  559. 17

13.  RIBEIRODASILVAM. ERA 265. 12 266. 26
266. 23 289. 12

531. 18  555. 18

14, INOUE,N. JPN 255. 22 273. 18
281. 12 289. M

53. 15  562. 15

14

29™ WORLD ARCHERY CHAMPIONSHIPS AUM m

SYKES I5h GBR 47 ! m 142
e 4PN 47 2 BSA 14

138

SA URS 47 4 JPN 128
5 ML 121

50m

316.
314.
630.

289.
302.
591.

299.
301.
600.

291.
301.
592,

305.
296.
601.

290.
298.
588.

282.
303.
585.

290.
292.
582.

283.
304.
587.

291.
283.
574,

293.
287.
580.

284.
287.
571.

294.
278.
572,

280.
280.
560.

pry

iy

=y
NONNO DO WS BN NON OO WOIW HEQO ==

15

30m

329.
338.
667,

328.
332.
660.

331.
335.
666.

323.
321.
644.

313.
321.
634,

323.
340,
663.

323.
329.
652,

314.
322.
636.

321.
326.
647.

316.
328.
644.

317.
318.
635.

315.
327.
642,

312.
319.
631.

303.
328.
631.

RND NW~ pOIW =N

TOTAL
ROUND
1242 1
1273

1222 . 2
1234 4
1210. 3
1240. 2
1191, 4
1231. 5
1186. 5
1228. 6
1139, 11
1239. 3
1156. 9
1203. 8
1156, 8
1199. 9
1136. 13
1214, 7
1163. 6
1178. 10
1161, 7
1152, 17
1128. 14
1176. 12
1137. 12
1152. 18
1111, 20
1178, 11

GRAND Hit
TOTAL

2515

2456

2450

2422

2414

2378

2359

2355

2350

2341

2313

2304

2289

2289



LADIES
15.

16.

117/

18.

19.

20.

21.

22.

23.

24.

25.

26.

27.

28.

29,

30.

31.

32.

33.

34.

35.

36.

37.

38.

39.

40.

41,

42,

43,

OLTMANN, M.

FORTUNE, J.

FLORIS, C.

SHIKOTA, L.

GUERRERDO, J.

RAHBEKE.

VALENTA, U.

CHESSHER,S.

SYKES, C.

SARAZIN, L.

SATO, M.

DANNOWSKI, U.

BRETON, A.

LESSARD, L.

CONWAY, P.

SCHRAEN, D.

WILLCOX, S.

YAMAZAKI, K.

OTT,E.

ALLAN,W.

DAHLIN, A.

KEESING, P.

CROFT,T.

GRABER, P.

NYDEGGER,R.

ARNOTT, L.

DIXON, L.

SCHULZ,S.

MAINLAND, J.

GER

NZL

HOL

URS

PHI

DEN

AUT

AUS

GBR

FRA

JPN

GER

MEX

CAN

GBR

FRA

GER

CAN

SWE

AUS

NZL

sul

sul

NZL

NZL

GER

CAN

70m

251,
286.
537.

239.
276.
515.

268.
281.
549.

246.
276.
522,

253.
277.
530.

258.
275.
533.

261.
275.
536.

245,
266.
511.

263,
250.
513.

244,
282,
526.

246,
255.
501.

260.
263.
523.

267.
240.
497.

258.
263.
521.

238.
284,
522,

202.
265.
467.

256.
256.
512,

242,
258.
500.

211.
236.
447.

2561,
257.
508.

262.
277.
539.

228.
237.
465.

212,
240.
452,

224,
218.
442,

233.
240,
473.

228.
226.
454.

207.
186.
393.

189.
201.
390.

181,
225,
406.

26

13
32

26
10

10
28

24
23

19

19
22
16

16

14
29

29
14

27

30
11
21

27

31

17
28
22

20

33
18

25
33

23

41
25
35

21

28

31
29
32

39

39

25
30
30

15

12

36
37
36

38

38

37
41
40

34

34
35

37
40

42
42

43
43

a1

60m

288.
306.
594.

287.
284.
571.

291.
260.
551.

259.
272.
531.

267.
284.
551.

257.
280.
537.

258.
281.
539.

273.
281.
554.

256.
283.
639,

267.
261.
528,

277.
286.
563.

280.
280.
560.

278.
2568,
536.

269.
281.
550.

235.
281,
516.

274.
271.
545,

271.
272.
543.

274.
267.
541.

269.
294,
563.

248,
274.
522.

247.
271.
518.

261.
286.
547.

227,
273.
500.

252.
252,
504,

241.
249.
500.

265,
253,
508.

231.
262,
483.

244,
238.
482,

217.
243.
460.

50m

274.
266.
540,

284,
277.
561.

269.
255,
524,

284,
285.
569.

2665.
290.
555.

264,
290.
554,

271.
280.
551,

282.
267.
549,

279.
281.
560.

286.
273.
559,

261,
272.
533.

277.
260.
537.

276.
262,
538.

244,
271.
515,

272,
281.
553.

275.
273.
548,

247,
274,
521.

232.
253,
485,

262.
272.
534.

241.
258.
499,

233

235.
468.

256.
218.
474,

240.
269.
509.

233.
254,
487.

211.
271.
482,

226.
247.
473.

256.
243,
499,

228.
234.
462,

185.
210.
395.

23

25
12

15

26
35
30

13

14

27
10
19

28

20

25
18
22

16

23
19

17
11

18

30
26
29

20

27
21

26
34

32

24
16
21

22

24
33

31
39

37

29
25
28

35
34

.37

40
M

31

39
36

33
38

36
42

38
a1

40

32
39
35

40

42
43

43

30m

311,
307.
618.

309.
324.
633.

317.
333.
650.

317.
324,
641.

296.
318.
614.

317.
304.
621,

303.
315.
618.

313.
313.
626.

307.
316.
623.

309.
313.
622.

309.
322.
631,

304.

301.

605.
303.

329.

632.
295,

313.

608.

297.
292,
589,

303.
312.
615.

286.
311.
597.

3086.
323.
629.

292.
318.
610.
294.
313.
607.

268.
296.
564.

298.
271.
569.

279.
280.
659,

290.
289.
579.

287.
268.
555.

289,
284.
573.

282.
256.
538.

282,
296.
578.

253,
271.
524.

TOTAL
ROUND

1124.
1166.

1119.
1161.

1145

1129.

1106.
1157.

1081.
1169.

1096.
1149.

1093.

1151.

1113.
1127.

1105.
1130.

1106.
1129.

1083.
1135.

1121.
1104.

1114,
1089.

1066,
1128.

1042.
1138.

10564,
1121.

1060.
1113,

1054.
1101.

1034.
1120.

1034,
1102.

1010.
1079.

1043.
1012,

958.
1062.

999.
1013.

972,
1038.

998.
1010.

976.
937.

943,
969.

836.
949.

15
14

17
15

10
24

22
16

27
13

24
20

25
19

19
27

23
23

21
25

26
22

16
31

18
34

28
26

23
21

30
28

29
30

31
33

34
29

35
32

36
35

32
29

41
36

37
38

40
37

38
40

39
43

42
M

43
42

GRAND
TOTAL

2289

2280

2274

2263

2250

2245

2244

2240

2235

2235

2228

2225

2203

2194

2180

2175

2173

2155

2154

2136

2089

2055

2020

2012

2010

2008

1913

1912

1785

Rits

15



LADIES

Miss L. Ryon
Miss I. Daubenspeck
Miss R. Rowe

Miss Z. Rustamova
Miss L. Dashirabdanova
Miss O. Rulenko

Miss C. Toy
Miss M. Adams
Miss S. Chessher

XXIXth WORLD CHAMPIONSHIP

USA 7379

URS 7094

AUS 6936

TEAM MEDALS

GOLD

SILVER

BRONZE

USA
ITA

JPN

7444

7342

7333

GENTLEMEN

Mr. R. McKinney
Mr. D. Pace
Mr. E. Eliason

Mr. L. DeNardi
Mr. G. Ferrari
Mr. S. Spigarelli

Mr. T. Kamei
Mr. T. Matsashita
Mr. H. Michinaga




e «-. S\':fg\' : ARROWS ISE A TEAMb

- o

ARDI 40A A 1365 6 DABAEV 266 US 305 1 USA 3817

(NNEY 340 USA 1326 7  FERRARI | _123734

STON 370 USA 1322 8 ELIASON.
\MEI 358 W 132I@% PACE

TOTAL GRAND

GENTLEMEN 90m 70m 50m 30m ROUND TOTAL Hits Gold
1. McKINNEY, R. USA 276. 4 287. 24 328. 1 340. 3 1231. 2
285. 13 313. 4 326. 1 346, 2 1270. 2
561. 5 600. 8 654. 1 686. 1 2501.
2. KAMEILT. JPN 267. 7 306. 2 317. b 333. 14 1223. 4
293. 3 316. 3 307. 20 342. 7 1257. 3
560. 6 621. 1 624. 9 676. 8 2480 288 72
3. DENARDI, L. ITA 301. 1 293. 11 320. 4 332. 16 1246. 1
301. 1 295. 25 306. 23 332, 29 1234, 1
602. 1 588. 17 626, 7 664. 17 2480 288 67
4. PACE, D. USA 255, 24 289. 17 326. 2 334. 12 1204. 9
292. 4 319. 1 314. 9 347. 1 1272. 1
547. 11 608. 3 640, 2 681. 3 2476
5. ELIASON,E. USA 259. 17 291. 15 322, 3 343. 2 1215. 6
288. 8 316, 2 316. 7 334. 22 1252. 5
547. 12 606. 4 637. 3 677. & 2467
6. BASTON, R. USA 277. 3 308. 1 310. 13 332. 15 1227. 3
298. 2 293. 27 304. 29 342, 6 1237. 10
§75. 2 601. 7 614. 17 674. 11 2464
7 FERRARI, G. ITA 266. 10 297. b 312, 11 347. 1 1222, 5
288. 7 293. 29 321. 4 337. 17 1239. 8
554. 9 590. 16 633. b 684. 2 2461
8 MATSUSHITA,T. JPN 259. 19 306. 3 306. 18 338. 5 1208. 8
282, 17 304. 14 315, 8 339. 10 1240. 7
541. 15 609. 2 621, 13 677. 6 2448
9. DABAEV, M. URS 275. 6 295, 7 307. 16 332, 17 1209. 7
283. 15 310. 6 2985. 43 342. 5 1230. 12
558. 7 605. 5 602. 26 674. 10 2439
10. LAASONEN, Kyosti FIN 257. 22 294, 8 306. 17 319. 50 1176. 16
280. 19 301. 17 323. 2 339. 9 1243. 6
537. 18 595. 12 629, 6 658. 28 2419
11. MICHINAGA, H. JPN 246. 32 289. 19 313. 9 327. 28 1175. 17
278. 23 309. 7 310. 16 333. 27 1230. 13
624. 26 598. 10 623. 11 660. 25 2405
12, PANDIANGAN, D. INA 257. 20 300. 4 313. 10 334. 11 1204. 10
2564. 51 297. 21 312. 14 338. 14 1201, 32
511. 34 6597. 11 625. 8 672. 14 2405
13. WAGNER, R. AUS 257. 21 286. 26 311. 12 334. 10 1188. 12
285, 11 287. 39 305. 26 338. 156 1215. 18
542, 14 573. 31 616. 14 672. 15 2403
14. SPIGARELLI,S. ITA 275. 6 287. 25 301. 30 325, 32 1188. 13
290. 5 297. 22 296. 41 330. 39 1213. 23
565. 4 584. 20 697. 34 655. 35 2401
15. CHARUEL, L. FRA 259. 18 279. 35 294, 44 335. 8 1167. 23
272. 29 304. 12 311. 15 343, 4 1230. 14
531. 22 683. 22 605. 23 678. 4 2397
16. REILLY,T. AUS 266. 8 293, 9 295. 41 330. 20 1184, 14
271. 33 306. 10 302. 31 332, 34 1211. 24
537. 20 599. 9 597. 33 662. 20 2395
17. ORTMANN, S. GER 260. 16 288. 20 300. 32 330. 21 1178. 15
278. 21 292, 31 309. 19 334. 23 1213. 21
538. 16 6580. 25 609. 20 664. 18 2391

17



GENTLEMEN
18. FRIGO,R.
19. LE TYRANT, A.
20. BJERENDAHL, G.
21. BARTH, M.
22. WARREN, D.
23. ESHEEV, V.
24, MANN, D.
25. BONALUMI, G.
26. POSTRUZNIK, B.
27. WRIGHT, G.
28. ALMANZOR J.
29. LAASONEN, Kauko
30. CHENDAROV, V.
31. McAUSLAND, B.
32. WOLFENSBERGER, J.
33. LEMAY,R.
34. GAVIN, P,
35. MELO, Emilio R.
36. FEAR, M.
37. TREPPER, L.
38. SCHOENBERG, M.
39. GABRIEL, W.
40. INKERI, J.
41, MIKELADZE, N.
42, LAUTAOJA, H.
43. GAMBLE,T.
44, KOKKONEN, E.
45, ROSSEN, F.
46. HIROSE, A,

18

sul

FRA

SWE

GER

CAN

URS

CAN

ITA

YUG

NZL

MEX

FIN

URS

GBR

SuUl

CAN

AUS

BRA

AUS

Sul

Sul

GER

FIN

URS

FIN

CAN

SWE

DEN

JPN

90m

261.
285.
546.

263.
288.
551.

255,
282.
537,

266.
260.
526.

243.

271.

514,

265.
289.
554.

249.
258,

507.

236.
275.
511.

243.
270.
513.

227.
288.
515.

251.
279.
530.

240,
269.
509.

247,
264,
511.

260.
278.
538.

281.
285,
566.

256.
275.
531.

248.
267.
515.

262.
271.
533.

247.
259.
506.

233.
282.
515,

224,
257.
481.

227.
270.
497,

228.
273.
501.

230.
252,
482,

221,
261.
482,

239.
263,
502,

237.
247.
484.

244,
268.
512.

233.
273,
506,

70m

296.
284,
580.

293,
309.
602.

2765.
299.
574.

279.
306.
585.

288.
282,
570.

269.
295,
564.

278.
290.
568.

293.
289,
582,

288.
287.
575,

282,
311.
593.

292,
302,
594,

290.
304.
594.

270.
305.
575.

278.
298.
576.

283,
281,
564.

283.
281,
564.

292,
292,
584,

281.
289,
570.

287.
287.
574,

266.
298.
564.

289,
297.
586.

262,
294,
556.

253.
304,
567.

278.
279.
557,

272,
288.
560.

269,
285,
554,

284.
284.
568.

279.
277.
556.

269.
274,
543,

44
24

10

41

29
33

19
22

33

47
24
36

36
34
34

12

23

21
4
28

30

15
14

13
16

14
45

27

37
19
26

28

38
29

37
13

21
31

32
23

30
52

39
18

18
55
44
59

43
38

42
43

M

49
42
48

27

35
34

45
50

54

50m

303.
310.
613.

289,
293.
582.

295,
319.
614.

303.
313.
616.

314.
321.
635.

302,
298.
600.

309.
313.
622.

317.
307.
624.

298,
313.
611.

281.
319.
600.

298.
302,
600.

299.
201,
590.

299,
306.
605.

287.
313.
600,

276.
306.
582.

297.
300.
597.

302.
286.
588.

303.
294.
597.

305.
291.
596,

280.
301.
581.

301.
290.
591.

301.
295.
596.

292,
307.
599,

293.
309.
602.

299,
304.
603.

303.
284,
587.

315.
281.
596.

286.
288.
574,

294,
282,
576.

24
17
18

49
46
50

40

16

23
10
15

26
37
29

14
12

22
10

37

19
56

28
36

30
33

43
34

22
52

31

60
24
51

38

36

27
55
a5

22

35
19

37

57
34
52

31

42

29
42
38

46

32
45

25

35
30
34

21
a7

58
39

53

56
43

54

30m

329.
323.
652.

328.
324.
6562,

322,
338.
660.

320.
338.
658,

326.
333.
659,

329.
328.
657.

338.
338.
676.

324,
332.
656.

336.
337.
673.

325.
337.
662,

323.
323.
646.

329.
343.
672.

335,
339.
674.

316.
334,
650.

321.
323.
644,

328.
335.
663.

324,
336.
660.

309.
331.
640.

327.
325.
652.

330.
332.
662.

325.
330.
655.

328.
332.
660.

317.
334.
651.

322,
332.
654.

325,
323.
648.

323.
325,
648.

322.
319,
641,

318.
323.
641.

320.
329.
649.

TOTAL
ROUND

1189.
1202.

1173.
1214,

1147,
1238.

1168.
1217.

1171.
1207.

1165,
1210.

1174.
1199.

1170.
1203.

1165.
1207.

1115.
1255,

1164.
1206.

1158.
1207.

1151,
1214,

1141,
1223.

1161.
1195.

1164,
1191.

1166..

1181.

1155.
1185,

1166.
1162.

1109.
1213.

1139,
1174,

1118,
1191.

1090.
1218,

1123.
1172,

1117.
1176.

1134.
1167,

1158.
1131,

1127.
1156.

1116.
1158.

11
31

19
19

35
9

22
17

20
26

27
25

18
33

21
30

26
27

48
4

29
29

32
28

34
20

36
15

30
34

28
36

25
40

33
38

24
45

51
22

37
42

43
37

55
16

42
43

46
M

40
47

31
57

41
48

47
46

GRAND
TOTmL

2391

2387

2385

2385

2378

2375

2373

2373

2373

2370

2370

2365

2365

2364

2356

2355

2347

2340

2328

2322

2313

2309

2308

2295

2293

229

2289

2283

2274

Hits

Gol



TOTAL GRAND

GENTLEMEN 90m 70m 50m 30m ROUND  TOTAL Hits
47.  MURRY,G. NZL 241. 37  263. 54  303. 26  330. 19  1137. 39
228] 63 284, 43  298. 33 324, 47  1134. 55
469, 57  547. 53  601. 27  654. 36 2271
48.  LYONS,T. NZL 229. 47  257. 57  282. 54  319. 51 1087. 58
263, 44  293. 28 304. 28 324. 48 1184 39
492. 44  550. 51 586. 48  643. 52 2271
49.  ADJIDJIA. INA 240. 39 245. 61 304, 20  329. 35 1118. 44
251, 53  263. 64  304. 27  329. 41 1147. 52
491. 46  508. 62  608. 21 658. 30 2265
50.  ENDERLE, F. GER 224, 52 273. 42 308 15 333 13 1138 38
240, 58 282, 46  280. 59  323. 51 1125. 58
264. 59 565, 46  588. 46  656. 33 2263
51.  SUHARTOMO INA 220. 55  281. 32 204 42 295 64  1090. 56
271. 31 269, 60  298. 38 330. 40  1168. 44
491. 45  550. 50  592. 41 625. 61 2258
52.  JACOBSEN,A. DEN 254, 26 275. 40  275. 61 314. 57 1118. 45
227, 64 289, 37  301. 33 321, 67  1138. 54
481, 54  564. 40  576. 55  635. 57 2256
53.  FULLER, G. NZL 213. 60  263. 53  301. 28  322. 40  1099. 53
251, 54 291, 33 292, 48  321. 56  1156. 49
464. 58  554. 47  593. 40  643. 51 2254
54,  RECTO,R. PHI 213. 61 244, 62 289. 48  315. 56 1061. 61
276, 24 292, 30  295. 44  330. 38  1193. 35
489, 47  536. 58  584. 49  645. 49 2254
55.  SANTOS,C. PHI 217. 57  271. 44  290. 47 835 9 1113 50
245, 57  263. 63  300. 35 331, 36  1139. 53
462, 60 534, 59  590. 44  666. 16 2252
56.  SMITH,R. PNG 217. 58 269. 51 281. 55  320. 49  1087. 57
230, 62 282 48  296. 40 325 44  1133. 56
447. 63  B551. 49  577. 53  645. 48 2220
57.  PINK.D. GBR 243. 36  270. 46  288. 50  300. 63  1101. 52
266. 41 272) 57  260. 62  321. 58 1119, 59
509. 37  542. 55  548. 62  621. 53 2220
58.  SNELLING,J. GBR 210. 63 277. 39 261. 64  320. 45 1068. 59
265, 42  273. 56  293. 47  318. 61 1149. 51
475. 56  650. 52 554, 59  638. 56 2217
59.  WALLNER,R. SWE 223 53 259, 56  288. 51 320. 48 1090. 54
233. 61 270, 68  273. 60  333. 26 1109, 61
456, 62  529. 60  561. 57  653. 38 2199
60.  WEINHOLT, B. SWE 238. 41 269. 48 296. 39 311. 58 1114, 49
238, 59  270. 59  257. 63  319. 60  1084. 64
476. 55  539. 56  553. 60  630. 59 2198
61.  LINDEGAAD,H. DEN 215. 59 239, 63  263. 63  295. 65 1012 64
267. 40  268. 61 286. 53  332. 32 1153. 50
482. 52  507. 63  549. 61 627. 60 2165
62.  HERMIDA,V. ARG 211. 62 2567. 58  279. 59  316. 55  1063. 60
224) 65  279. 52 266. 61 317. 62 1086. 63
435. 64  536. 57 545 63  633. 58 2149
63.  HADIAN,H. INA 207. 64  238. 64  272. 62  301. 62  1018. 63
249, 55  276. 54  286. 54 306, 64  1117. 60
456. 61  514. 61  558. 58  607. 64 2135
64.  WINCHCOMBE,K. PNG 220. 56  232. 65  280. 58  308. 60  1040. 62
269. 37 260, 65  247. 64 316, 63 1092, 62
489. 48  492. 65  527. 64  624. 62 2132
65.  LADOVAZB. PNG 185. 66  247. 60 254 65  303. 61 989. 65
233, 60  259. 66 244, 656  303. 66  1039. 65
418. 65  506. 64  498. 65  606. 65 2028
66.  ROMRLACH,L. PNG 195. 65 206, 66  233. 66 292 66 926. 66
182 66  265. 62  243. 66  306. 64 996. 66
377. 66 A71. 66  476. 66  598. 66 1922

Gold

REMEMBER

AT ARCHERY TOURNAMENTS
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XXIXth.

Technical Commission

The Technical Commission carried a first meeting with the
President of F.I.T.A. and on February 6th, 1977 the tour-
nament field was inspected, a check list was used for
this.

All measures were found to be correct.

The Technical Commission had a meeting with the
Director of Shooting to establish the proper procedure
for the running of the tournament, the light timing
device was inspected and found to be adequate.

The T.C. make the following remarks to future world
archery tournament Organising Committees, as to leave
7 metres between the waiting lines and the archers lines.

During target faces inspections it was found that some
of the faces had a deformation within the tolerance,
apparently due to the weather conditions.

Inspection of archers equipment was carried out in the
morning of the official practice day — February 8th,
1977 and small details of equipment had to be corrected.
All trade marks and countries names were covered on
archers clothing and equipment tackle boxes.

The Technical Commission finds it unsatisfactory that
many targets were occupied by 2 archers only, which
gives some advantages to those archers, this must be
corrected at future world archery tournaments.

During the first 3 days of competition, the time table was
followed, no major incident occurred, on one occasion a
slight delay caused by a wind swirling between 2 ends of
shooting. The time for the last day of shooting was
advanced to permit competitors to get ready for the
Closing Ceremonies.

The T.C. had to intervene on several occasions for
competitors dress regulation purposes.

Due to lack of a final list of team officials submitted by
the organising committee, it was found difficult to
enforce the rules of who was the team officials, who were
allowed to accompany the archers to the target. So the
T.C. recommend that whenever correction by country
association team official is necessary, this information
shall be turned over in writing to the organising com-
mittee before the team captains meeting takes place.

world archery championships

Canberra — Australia February 7-13th. 1977

Commission Technique

La C.T. aprés une premiére réunion avec Mme. la
Présidente s’est rendu le 6 février sur le terrain pour
effectuer les vérifications d’usage; vérification effective
d’apres.

L’installation des feux a été testée. La C.T. a également
tenu une réunion avec le Directeur des Tirs.
Toutes les les mésures ont été trouvé correctes.

Lors de la vérification des blasons une deformation a
été constatée dans la limite de la tolerance, probable-
ment due au climat.

Le 8 février pendant I’entrainement officiel la C.T. a
effectué la vérification du matériel. Les quelques
anomales constaté ont été remis en ordre par les archers -
differents sigles publicitaires ont été recouverts en
accordance avec les régles. Les noms des Nations sur les
vétements ont également été recouverts.

La C.T. déplore quun nombre important de cibles
n’étaient occupé que par 2 archers, ce qui donne un
avantage a ces tireurs. Cela devrait étre evité dans les
championnats.

Le Tir a debuté le 9 suivant ’horaire prévu et s’est
déroulé sans incident notoire — sauf une légére augment-
tion du temps entre 2 volées I’aprés-midi, due a une
rafale forte de vent..Les deux jours suivants le tir se
déroula sans incident.

Le dernier jour du tournoi le temp a été avancé
pour permettre aux archers d’étre prét a temps pour la
Céremonie de Cloture.

La C.T. a due intervenir plusieurs fois sur les régles
d’habillement.

Il y avait également des entraineurs, signalé comme tel
par leur fédération a qui on a du faire plusieurs re-
marques leur interdisant de se rendre aux cibles.

11 serait nécessaire dans le futur de respecter les nomi-
nations qui doivent arriver au Comité d’Organisation
au plus tard — avant la reunion des capitaines d’équipe.

Nous remercions les organisateurs pour leur aide et
félicitons les marqueurs pour leur excellent travail.

Nous prions le Congres d’accepter les scores.

Chairman: R. Simon

A. G. Cavalchini

Silvio Beauregard

Arne Vindum
George Helwig
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XXIXth.
World Championship 1977

THE ARCHERS AT THE TOP

——

R. McKinney USA T. Kamei JPN L. De Nardi [TA

D. Pace USA R. Baston USA G. Ferrari ITA

29"WORLD ARCHERY CHAMPIONSHPS AUSTRALIA 57
GENTLEMEN Arrows 2Bl TEAMS

MCKINNEY 34C USA 2501 & BASTON 370 USAZ464 | USA 7444
KAME! 358 JPN 2480 7 FERRARI 42 ITA 2461 2 ITA 7342

§
2
4 DENARDI 40A ITA 2480 & MATSUSHITA 368 JPN 2448 3 JPN 7333
4 PACE 350 USA 2476 © DABAEV 280 URS 2439 4 URS 7178
5 ELIASON 380 USA 2467 0 LAASONEN 238 FINZ24IS 5 AUS 7145
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XXIXth WORLD CHAMPIONSHIP 1977

THE RESULT LISTS on pages 14 and 17 are interesting
to look at closely giving as they do the individual archers
position at each distance (single and double FITA
Round).

The Lady World Champion Miss L. Ryon dominated the
ladies championship shooting, while the gentlemens
shooting was very different — and only at the very end
did we know the World Champion and indeed the Silver
and Bronze medal winners.

But what the Result Lists do not reveal is just how
close the scoring may have been at certain times and
how changes in position take place.

THE LEADER SCOREBOARDS here provide one
of the great advantages of being present at the champion-
ship and follow what is taking place; hardly could a
World Championship have been more exciting to
follow and at the same time making it obvious that it
was hard pressure on the leading archers.

The details below taken from the Leader Scoreboard on

the Result Lists give us what we did not know on the
field and of interest — the overall position of the individual
archers at the distance being shot.

Pace defending his World Championship title just did
not manage a place on the podium and yet here we see
that his second FITA Round 1272 points was the
highest gentlemen round in this championship. His last
30 m score 347 was the highest with McKinney just one
point behind with 346, Kamei was 7th with 342 and De
Nadi was 29th with 332 points and was sharing this
with no less than six other competitors placed from 28
to 34 positions.

So the Leader Scoreboard with the ten leading archers
and the Result Lists with all competitors very much
compliment each other.

At this particular World Championship we had the added
fortune that the leading 3 archers were never on the
shooting line together — so we were able to follow the
last part arrow by arrow.

the field are not to be found in the Result List. But then ILK.F.
LEADER SCOREBOARD on the field EXTRACTS
FINAL CHAMPIONSHIP DAY
3rd day finish 4th day 231 arrows 234 arrows
70 metres 216 arrows 50 metres 222 arrows
De Nardi 1842 De Nardi 1891 1966 1993
Kamei 1831 McKinney 1883 1966 1993
McKinney 1829 Kamei 1881 1957
Eliason 1818 Pace 1951
Baston 1818 Eliason 1947
Pace 1815 Baston 1947
Ferrari 1803
Last 50m
237 arrows 243 arrows 252 arrows
McKinney 2021 McKinney 2076 McKinney 2155
De Nardi 2019 De Nardi 2071 De Nardi 2148
Kamei 2010 Kamei 2061 Kamei 2138
Pace 2004 Pace 2058 . Eliason 2138
Eliason 2001 Eliason 2054 Pace 2128
Baston 1998 Baston 2047 Ferrari 2124
Baston 2122
30 metres 255 arrows 258 arrows 261 arrows
McKinney 2183 McKinney 2212 McKinney 2242
De Nardi 2176 De Nardi 2203 De Nardi 2232
Kamei 2166 Kamei 2195 Kamei 2225
Eliason 2160 Eliason 2187 Pace 2217
Pace 2156 Pace 2187 Eliason 2214
Ferrari 2179
Baston 2178
264 arrows 267 arrows 270 arrows 273 arrows 276 arrows
McKinney 2269 2298 2328 2358 2388
De Nardi 2257 2284 2311 2340 2367
Kamei 2254 2283 2310 2338 2364
Pace 2246 2275 2304 2334 2362
Eliason 2241 2269 2292 2321 2350
Baston 2291 2319 2348
Ferrari 2290 2319 2348
Last 30 m FINAL
279 arrows 282 arrows 285 arrows 288 arrows
McKinney 2417 2443 2473 McKinney 2501
De Nardi 2394 2423 2451 Kamei 2480 288/72
Kamei 2393 2421 2450 De Nardi 2480 288/67
Pace 2390 2419 2449 Pace 2476
Eliason 2409 2439 Eliason 2467
Baston 2406 2434 Baston 2464
Ferrari 2404 2433 Ferrari 2461
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From the President
Archery Association of
Australia

John S. Womersley

To adequately convey ones feelings
after three years of living with the
momentous task of organising a World
Championship is very difficult indeed.
The small things, which at the time
seemed so important and gave so much
pleasure regretably tend to be forgotten,
whilst the more prestigious occasions
spring vividly to mind as though they
had only just occurred. The final pre-
parations, meetings and seemingly end-
less problems are all finally resolved
and all is in a state of readiness.

Obviously the four most important
events on the official programme were
the Opening and Closing Ceremonies,
the days of Competition, and the
F.I.T.A. Banquet.

24

CANBERRA — AUSTRALIA

The Opening Ceremony was indeed a
most prestigious occasion and it was
pleasing to welcome many distinguished
guests. Foremost among these was our
very gracious President Mrs. Inger
Frith 0.B.E., accompanied by almost
all of the F.I.T.A. Administrative
Council. We were also honoured by the
President of the Australian Olympic
Federation — Sir Edgar Tanner Kt.,
C.B.E., E.D. and Lady Tanner, the Vice
President Mr. Syd Grange 0.B.E. and
Mrs. Grange, together with some
members of the foreign Diplomatic
Corps.

It was my privilege and indeed my
honour to extend on behalf of my
Association a very warm and sincere
welcome to Australia on the occasion
of the XXIXth F.I1.T.A. World Champ-
ionship the many competitors, officials
and visitors. In doing so I was very
conscious of the honour accorded to
my Association to organise, conduct
and host this Championship; and I
could not help but cast my mind back
to the year 1965 when the thought
of conducting a F.I.T.A. World Champ-
ionship in Australia was just a dream
in the mind of one man. After all those
years and some uncertainty over the
last few months that dream has finally
become a reality. The weight of duties
relative to the organisation of a World
Championship has to be personally
experienced to believe. T know the
individual involvement of Mr. Mervyn
Bodkin and his Organising Committee
first hand, and to see the results of
their efforts makes one feel very proud
indeed; and what I feel cannot be
adequately expressed in so many words.
Perhaps I can say it quite simply —
thank you Merv., well done!!

The chosen venue — Southwell Park —
in our national capital, Canberra was a
beautiful expanse of green playing
field well layed out for the Champion-
ship, and was further complimented
during the Opening Ceremony and
days of competition by the colourful
pageantry of those taking part. It was
very evident that whilst the tournament
was the prime purpose of the visit,
there was another very pleasant side
of this Championship — that of the
relaxation during the leisure hours and
the opportunity of renewing old and
warm personal friendships, which have
grown over many years. We can all be
justly proud these friendships continue
to flourish, especially in a changing
world, amongst people of different
language, culture and traditions.

The XXIXth F.1.T.A.
World Championship

The days of competition were really a
wonderful experience from the organi-
sers point of view — this was it — the
culmination of three years work. To
see the Championship proceeding so
smoothly; observing the competitors,
the Director of Shooting conducting
the tournament, the T.C. at work,
the colourfully dressed scorers going
about their tasks certainly made all the
effort well worth while.

Then all too soon the F.I.T.A. World
Championship was over, and we gather-
ed for the Closing Ceremony to honour
before their peers the new — Champions
of the World. The medal presentations,
the anthems, the flag lowering, the
applause all contributed to a very
colourful and gay ceremony. I think
it is worth mentioning here part of my
address to the newly crowned Champions
as I believe it conveyed the sentiments
of all the gathering.

“Wear your laurels and your medals
with pride, rejoicing in the knowledge
that 'you have, at this moment, attained
the highest competitive honour we
can bestow; and your names will be
recorded alongside those of other
former worthy Champions.”

My “final words during the Closing
Ceremony were intended to convey
to our visitors just what all we Austral-
ians felt at that moment, quite simply —
THANK YOU. It has been your
Championship. It has been our pleasure.

The final official “‘event™ of course was
the Banquet and Prizegiving held at the
Lakeside International Hotel; and what
a gay, colourful, happy occasion it was.
After the superb dinner came the
presentation of the F.I.T.A. Challenge
Trophies and the Range Trophies,
followed by those donated by the
Archery Association of Australia. At
the conclusion of the official speeches
and those of the various Team Cap-
tains, I had the enviable task of per-
forming the final act on behalf of my
Association; that of presenting to our
retiring President Mrs. Inger Frith
our token of esteem to mark the occasion
of her retirement and visit to Australia.
A gold brooch set with an Australian
opal.

May I say in conclusion what a memor-
able XXIXth F.I.T.A. World Champ-
ionship it has been in so many ways.
Quite honestly a very happy Champion-
ship.

I sincerely hope that by our efforts
we have earned your pleasure.



Du Président
Fédération de Tir a I’Arc
d’Australie

John S. Womersley

Félicitation

Monsieur R. McKinney,
Champion du monde 1977

Décrire pleinement les sentiments de
tout le monde aprés avoir vécu trois ans
avec la tache énorme d’organiser un
Championnat du Monde est vraiment
trés difficile. Les petites choses qui au
moment méme ont semblé importantes
et qui donné tant de plaisir ont la
tendance d’étre oubliées, malheuruse-
ment, tandis que les occasions- plus
pleines de prestige, on les rappelle
facilement et avec clarité comme, s’ils
ne venaient que d’arriver. Les pré-
parations finales, les réunions et les
problémes apparément sans fin sont
tous finalement résolus et tout est prét.

Evidemment les quatre évenements
les plus importants sur le programme
officiel étaient les cérémonies d’Ouver-
ture et de Fermeture, les jours du
Concours, et le Banquet F.LT.A.

La Cérémonie d’Ouverture était vrai-
ment un évenement {rés plein de
prestige et c’était agréable de pouvoir
acceuillir beaucoup d’invités distin-
gués. Se détachant devant tous cexu-ci
était notre trés gracieuse Présidente
Mme. Inger Frith, 0.B.E., accompagnée
de presque tout le Conseil Administratif
de F.1.T.A. Le Président de la Fédération

Olympique Australienne nous a aussi
honoré — Sir Edgar Tanner Kt. C.B.E.,
E.D. et Lady Tanner, le Vice Président
M. Syd Grange, 0.B.E., €t Mme.
Grange, avec quelques membres du
Corps Diplomatique étranger.

J’ai été privilégié et méme honoré
d’offrir de la part de ma Fédération un
acceuil trés chalheureux et sincére en
Australie 3 l’occasion du XXIXieme
Championnat du Monde F.IT.A. aux
nombreux concurrents, officiers et visit-
eurs. En le faisant j’appréciais vive-
ment ’honneur qu’on avait accorde a
ma Fédération d’organiser, de conduire
et d’acceuillir ce Championnat; et je
ne pouvait pas m’empecher de me
souvenir de I’an 1965 quand la pensée
de conduire un Championnat du
Monde F.ILT.A. en Australie n’etait
quun réve dans lesprit d’un seul
homme. Aprés toutes ces années et
quelque incertitude pendant les derniers
mois ce réve est finalement devenu
une réalité. La quantité des devoirs
attachésal’organisation d’un Champion-
nat du Monde, on doit l’eprouver
personnellement pour le croire. Je
connais personnellement la dévotion
individuelle de M. Mervyn Bodkin
et son Comité d’Organisation et voir
les résultats de leurs efforts me rend
extrémement fier: et ce que je sens est
impossible 4 exprimer comme ¢a. Je
peux le dire peut-étre treés simplement —
Merci Merv., trés bien fait!!

Le terrain choisi — Southwell Park —
dans notre capitale nationale, Canberra
était une belle étendue de champ de
sport vert bien arrangé pour le Champ-
ionnat et il a été encore souligné pend-
ant la Cérémonie d’Ouverture et les
jours de concours par la pompe pleine
de couleur de ceux qui y prenaient part.
C’était trés évident que, tandis que le
tournoi était le but principal de cette
visite, il y avait un autre coté trés
agréable de ce Championnat — celui
de la détente pendant les heures de
loisir et ’occasion de renouveler des
amitiés anciennes et chalheureuses per-
sonnelles, qui ont développé pendant
beaucoup d’années. Nous avons le droit
d’étre fiers que ces amitiés continuent a
fleurir, surtout dans un monde change-
ant, parmi des gens des langues différ-
entes et des cultures et des traditions
différentes.

Les jours du concours étaient vraiment
une occasion merveilleuse du point
de vue des organisateurs — c’était
bien ¢a-la culmination de trois ans de
travail. Voir le Championnat avancer
si facilement; observer les concurrents,

Le XXIXieme Championnat du
/ ) Monde F.I.T.A.

CANBERRA — AUSTRALIE

le Directeur de Tir conduire le tournoi,
la C.T. au travail, les marqueurs de
scores dans leurs habits pleins de
couleurs faire leur taches tout cela a
certainement rendu valable tout I’effort.

Puis ce n’était que trop tét que le
Championnat du Monde F.I.T.A. était
fini, et nous nous sommes rassemblés
pour la Cérémonie de Fermeture pour
faire honneur devant leurs égaux aux
nouveaux Champions du Monde. Les
présentations des Médailles, les anthé-
mes, le baissement du drapeau, les
applaudissements tous ont contribué
A-une cérémonie trés gaie et pleine de
couleur. Je crois qu’il vaut bien la
peine de faire mention ici d’une partie
de mon addresse aux Champions
récemment couronnés, car je crois
qu’elle a comminiqué les sentiments de
I’assemblée.

“Portez vos lauriers et vos médailles
fierement réjouissant de savoir que
vous avez atteint & ce moment ’hon-
neur le plus haut que nous pouvons
accorder pendant un concours; et on
écrira vos noms a c6té d’autres anciens
Champions dignes™.

Mes derniers mots pendants la Céré-
monie de Fermeture devaient exprimer
4 nos visiteurs ce que nous autres
Australiens éprouvaient & ce moment,
tout simplement — MERCI. II a été
votre Championnat. 11 a été notre
plaisir.

Le dernier évenement officiel était
bien sur le Bangquet et la distribution
des prix qui a eu lieu au Lakeside
Hotel International; et quelle occasion
gaie, pleine de couleur et heureuse que
c’était! Aprés le diner superbe il y
avait la présentation des Trophies
du Deéfi F.IT.A. suivies de celles
offertes par la Fédération de Tir a
I'Arc d’Australie. A la conclusion des
discours officiels et ceux des Capitaines
d’équipes variés jai eu la tache a
envier de faire le-dernier acte de la part
de ma Fédération; celui de présenter a
notre Présidente qui va prendre sa
retraite Mme. Inger Frith une marque
de notre estime pour souligner T’
occasion de sa retraite et sa visite a
I’Australie. Une broche en or avec une
opale australienne.

Puis-je dire en conclusion quel mémor-
able XXIXi¢me Championnat du Monde
F.IT.A. qu'il a été en tant de fagons.
Tout honnétement un Championnat
trés heureux.

TFespére sincerement que nos efforts
nous avons gagné votre approbation.
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de tir a I'arc en campagne

From the championship program :-

It is with pleasure I extend a warm welcome to archers, who have come to Molndal
to compete in the F.I.T.A. World and European Field Championships; my welcome
embraces team and tournament officials and indeed all others that take part in these
championships.

To our host Svenska Bagskytteférbundet and the Organizing Committee I offer
heartfelt gratitude for their great task undertaken in preparing the championship
field courses in the grounds of Gunnebo Palace. A World Championship field
course contain all the enchantments of a “secret garden” in that no competitor
know what to expect as they move from post to post to shoot at the targets placed
entirely as this particular Organizing Committee planned the layout to make the
course as varied and difficult and as interesting as possible, at the same time
keeping inside the international guiding rules.

Field Archery is well established in Sweden within Svenska Bagskytteférbundet. It
was here in Sweden we saw the first International Field Tournament sponsored by
F.IT.A. in 1959 and that became the forerunner to our World and European
Championships, which offer us the opportunity to be here in Mélndal now. F.LT.A.
also conduct All American Field Championships across the Atlantic from where
we in fact first encountered Field Archery.

We are happy to see this particular branch of Archery become popular in a growing
number of our Member Associations.

I wish all gathered here on this great occasion an enjoyable stay in Sweden and for
the archers shooting in the Championships a keen competition from which the
champions will emerge.

INGER K. FRITH
President F.I.T.A.



V. World & 4. European Field Championships

GUNNEBO CASTLE in Mdlndal, where the F.I.T.A.
Field Championships 1976 took place offered a beautiful
setting for the occasion. The Hunters and Field Rounds
courses were laid out up and down hillsides as well as
across meadows and through woodland; these Field
Championship courses were possibly the most difficult
we have yet been presented for any F.LT.A. Field
Championship — and therefore the scores should be
judged with this in mind.

The Castle, formal garden and Parkland was pleasant
for officials and spectators. A magnificent leader score-
board in a prominent position kept all well informed
— except the competitors, who only could benefit when
the shooting was finished and they came outside the
courses. The courses also were planned to give plenty
of places to view shooting and of course advantage was
taken of this.

The Opening and Closing ceremonies had an excellent
music band in attendance, which also entertained for
about an hour on the Castle terrace at the end of each
days shooting, while the groups one after another finished
their rounds.

The Municipality of Molndale was represented at the
Opening and gave a Reception in the Castle afterwards
during which commemorative medals were presented
to every body involved in the Championships.

The weather throughout the two Championship days
was pleasant though chilly. . ... ..

To the Swedish Organising Committee we convey our
thanks for their great work on our behalf to stage this
great event so successfully; and to the great number
of helpers involved, our gratitude for much time given
and hard work carried out both before and during the
Championships. We also like to express our appreci-
ation to all the Swedish archers for the impressive part
they played by being so attractively dressed all alike
in light blue jeans and yellow jackets, it gave rise to many
deserved compliments — THANK YOU ALL.

To the 12 members of the Technical Commission our
appreciation of their conscientious and careful planned
and carried out tasks that their duties involve.

Most (but not all) of the teams were as usual very well
turned out both for the Ceremonies and the actual
shooting — this too gave pleasure to see.

We also like to express our appreciation to Lindome "
Archery Club not far from Mdlndal for inviting the day
before the Opening of the Field Championships, archers
to practice on their Field courses — somehow similar
to the Championship courses and of course very superior
to targets put up on a level field as at the Motel practice
field. It was at the same time an enjoyable visit as the
Lindome archers made their guests very welcome. The
visitors were impressed seeing this well laid out Field
course and the Club facilities with the Clubhouse and
Indoor Shooting range. . . ...

F.I.T.A. Information No. 12/1976 1.K.F.
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V. Championnats du Monde & 4. Championnats d'Europe
de Tir a I'Arc en Campagne

Le CHATEAU DE GUNNEBO a Mbdlndal, le lieu
des Championnats F.I.T.A. 1976 de Tir a I’Arc en
Campagne, a offert une situation magnifique pour
I’occasion.

Les terrains pour les Parcours des Chasseurs et en
Campagne s’étendaient a travers des prés et des bois
aussi bien que sur des pentes et des cdtés des collines;
ce qui a rendu ces terrains peut-&tre les plus difficiles
qu’on nous ait jamais présentés pour un Championnat
F.IT.A. de Tir a I'Arc en Campagne — on devrait
considérer donc les scores en vue de ces difficultés.

Le jardin cléturé du Chateau et son parc étaient trés
agréables pour les officiels et pour les spectateurs.
Une affiche magnifique des scores gagnants treés en vue
assurait que tout le monde était au courant — sauf les
concurrents, qui ne pouvaient en profiter qu’au bout
du tir quand ils étaient sortis des terrains. Le dessin des
terrains offrait beaucoup de places pour regarder le tir,
et on en a profité autant que possible.

Pendant les Cérémonies d’Ouverture et de Fermeture
il y avait un orchestre superbe, qui accompagnait aussi
(installé sur le terrasse du Chaitau les derniers parcours
du tir au bout de chaque journée. La Municipalié
de ModlIndal était représentée a I’Ouverture et a offert
une Réception officielle dans le .Chateau aprés la Céré-
monie, pendant laquelle on a présenté des médailles
commémoratives & tous ceux qui ont participé, et aux
concurrents et officers et organisateurs, du Championnat.
Pendant les duex jours du Championnat il a fait un temps
agréable mais un peu froid. . . . ..

... Nous voudrions remercier le Comité d’Organisation
Suédois de tous les efforts qu’ils ont fait pour assurer le

succes de ce grand événement; aussi bien que les nom-
breux assistants, qui méritent notre gratitude pour les
heures qu’ils ont données et le travail qu’ils ont fait avant
et pendant les Championnats. Nous voudrions aussi
exprimer notre appréciation a tous les archers suédois
de la rble impressionante qu’ils ont jouée par leur
spendide uniforme de blue-jeans clairs et de vestes
jaunes — on les a beaucoup complimenté — MERCI A
TOUS.

Aux 12 membres de la Commission Technique, nous
exprimons notre appréciation de leur devoir si bien
congu et rempli avec tant de conscience.

La plupart (mais pas tous) des équipes étaient, comme
d’habitude trés bien soignés dans leur mise, et pour les
Cérémonies et pour le tir — ce qui était aussi trés agréable
a voir.

Nous voudrions aussi remercier le Club de Tir a I’Arc
de Lindome, tout prés de Monldal, de leur invitation
aux archers de pratiquer la vielle de I'ouverture des
Championnats chez eux, sur leurs terrains de Tir a
I’Arc en Campagne — bien semblables aux terrains du
Championnat et naturellement trés supérieurs aux buts
installés sur un terrain plat comme au champ de pratique
du Motel.

C’était aussi une visite trés agréable, puisque les archers
de Lindome ont fait trés bon acceuil a leurs invités.
On a été bien impressionné par ce terrain de Campagne
si bien étalé et les facilités, qui comprenaient un Pavillion
et un champ de tir sous toit pour le tir ‘indoor’.

LLK.F.
F.LT.A. Information No. 12, 1976

Journal “LE TIR A L’ARC” de la Fédération Francaise de Tir a I’Arc October 1976

championnats du monde field

LA SUEDE REHABILITE
LE TIR EN CHAMPAGNE

Ceux qui eurent le privilége de suivre
les tirs 4 and 5 septembre peuvent
dire qu’ils ont assisté aux meilleurs
championnats du Monde réalisés jus-
qu'a présent.

Ceux qui y participérent peuvent dire
qu’ils ont tiré les championnats les
plus difficiles.

Le juge italien, Monsieur Cavalchini
ne s’y était pas trompé, quand Jeudi,
il annonga qu’ayant conirdlé le par-

cours, il avait trouvé “‘a la fois splen-
dide et terrible”.

Effectivement, sur ce parcours du
Samedi, aux distances inconnues, pas
une cible n’était simple. Personne ne
peut imaginer ce que nos tireurs (et
les autres) on pu trouver a Molndal.
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Quel parcours! Mais aussi quelle or-
ganisation! Celle-ci commengait dés
Mercredi a ’aérodrome de Goteborg,
ou une délégation suédoise nous at-
tendait. Aprés un regroupement avec
quelques autres équipes nous gagnimes
notre hotel a bord d’un autocar frété
pour les déplacements des tireurs.

De T'hotel, fort confortable et ou
séjournait la quasi totalité des ti-
reurs nous n’avions que quelques
métres a faire pour nous rendre sur
le terrain d’entrainement situé dans
un pré de I'autre c6té de la route.

Une quinzaine de cibles y était alignée
a toutes les distances, permettant
un entrainement sur place dans de
bonnes conditions.

D’énormes chaos granitiques, couverts
de chénes et de bouleaux était un

avant-goQit des conditions de tir pour
Samedi et Dimanche.

Journée du Vendredi

L’inspection du matériel est prévue
a 11 heures dans un salon de I’hétel.

Il faut avoir assisté a une telle inspec-
tion pour comprendre a quel point il
est nécessaire d’insister auprés de nos
archers pour qu’ils respectant scrupu-
leusement les réglements internatio-
naux. Tout est passé au peigne fin et
les juges sont impitoyables. Toute
modification, si minime soit-elle, de
I’arc est proscrite. Le marquage des
fléches est a refaire si celui-ci n’est
pas absolument conforme aux normes.
(anneaux de 5 mm avec aspaces de
5 mm) Cordes, tranche-fils, viseurs,
stabilos, tout est inspecté de pres.



Le début de l’aprés-midi est consacré
A l’entrainement sur le terrain proche
de I’hotel.

Vers 16 heures nous partons & Gun-
nebo pour la cérémonie d’ouver-
ture. Gunnebo, 3 4 km de I’hotel
est un domaine appartenant. a la ville
de MolIndal.

Un chiteau en bois de style italiani-
sant, surplombe un parc avec jardins,
lui méme entouré d’un immense es-
pace vert. Cest dans ce domaine que
se dérouleront les championnats du
Monde.

Quelques cibles apergues de loin don-
nent déja le frisson.

La cérémonie d’ouverture commence
a 17 heures, exactement a I’heure
prévue.

18 nations sont représentées pour un
effectif total de 105 tireurs se dé-
groupant comme suit:

Bare Bow Femmes: 10
Bare Bow Hommes: 25
Style libre Femmes: 23
Style libre Hommes: 47

Aprés les allocutions de bienvenue,
prononcées par le Président du Conseil
de la ville Mdlndal et par le Président
de la Fédération suédoise de tir a
I’arc, la Présidente de la FITA nous
dit combien elle appréciait que les
championnats de tir en campagne
se déroulent en Suéde cette année.
Elle remercia les organisateurs et
souhaita, non sans humour, beaucoup
de chance aux tireurs.

Apreés ’envoi des couleurs de la FITA
au sommet du mat central, Madame
Frith déclara ouverts les champion-
nats du Monde et d’Europe de tir en
campagne.

Une réception offerte par la ville de
Molndal, dans les salons du chateau,
cloture cette journée. 3

Journée du Samedi

Le grand jour est arrivé! Notre équipe
reste optimiste et las bonne humeur
est de mise. Aucune désinvolture
cependant; la journée sera trés dure
et chacun en a conscience.

A 7 heures 45 nous sommes sur le
terrain d’entrainement aménagé dans
une partie du parc de Gunnebo. Le
temps est trés beau et la douceur de
la lumiére suédoise nous réchauffe
les ceeurs.

Quelques fléches de mise en condition,
nouvel inventaire du matériel, il ne
faut rien oublier, c¢’est pour bientot.

La formation des peletons est prévue
pour 8 h 45; quelques minutes avant,
les tirs d’entrainements sont arrétés
par Parbitre responsable de la sécurité.

A T’heure H I’appel est fait et les pelo-
tons formés. Les 4 tireurs qui les cons-
tituent sont tous de nationalité diffé-
rente et dans la mesure du possible

deux Bare Bow sont incorporés dans
cheque peleton. L’organisation est
remarquable le terrain grouille
littéralement de vestes jaunes. Chaque
peloton, nanti de 2 marqueurs est mis
en place sur le parcours et 3 9 heures
les premiéres fléches sont expédiées.

Désormais il ne sera plus possible d’a-
voir de contact avec les tireurs en de-
hors du canal des commissaires de tir
ou des juges. Mais grice I’ordonnan-
ce du parcours nous pouvons suivre
fort bien les tirs car 20 cibles sur 28
sont parfaitement visibles du chemin
de sécurité qui entoure le terrain de
tir.

Un véritable réseau de télécommunica-
tions est en place, avec poste central
et postes satellites répartis sur Ien-
semble du parcours. Les informations
reques au poste central sont répercu-
tées & une équipe qui disposant d’un
énormie tableau d’une dizaine de
métres de long sur 3 m de haut, affiche
les résultats toutes les quatre cibles.

1l faut dire que le parcours est véri-
tablement terrible. Pas une seul
cible n’est sur terrain plat. Dans le
meilleur des cas, la pente n’est jamais
inférieure a4 30% et en plus il y a le
devers, les fausses perspectives, les
jeux de lumiére et les ombres.

Je me hite tout de suite d’apporter
quelques critéres de base : La cana-
dienne Lucille Lessard termine 18&me
avec 341 points. Darrell Pace doit se
contenter de la 13 éme place avec 479
points, Lucien Trepper suit 4 la 14éme
place avec 475 points, Sante Spigarelli,
complétement démonté se retrouve
19éme avec 469. Le 47¢me et dernier
concurrent, inscrit 250 points.

Les organisateurs avaient prévu la fin
des tirs pour 16 heures, mais ils avaient
été par trop optimistes. La multiplicité
des problémes soulevés & chaque cible
devait fatelement entrainer un retard
sur P’horaire prévu, et c’est seulement
4 17h 30 que les tirs furent terminés.
Ce fut la seule et unique dérogation
a I’horaire pendant tout ces cham-
pionnats.

Durant cette premiére journée de tir
un public assez nombreux a suivi de
prés les épreuves. Le circuit étant vas-
te, il est assez difficile de chiffrer le
nombre de ces spectateurs.

Journée du Dimanche

C’est déja la routine : antrainement,
vérification du matériel, départ.

Le parcours des distances connues est
différent quant au lieu, mais techni-
quement il est presque aussi difficile
que celui de la veille. Quelques cibles
relativement 4 plat permettent de re-
lever un peu les scores. Par contre
pour quelques autres, les tireurs ne
tiennent méme plus compte de la
distance affichée!

A 16 heures les tirs étaient terminés
et 3 16 h 30 les résultats définitifs
étaient affichés.

Tonny Persson avec 1053 points enl¢-
ve le titre de champion du Monde dé-
tenu depuis Zagreb par Brothers
(1054 points en 1974) qui prend la
7éme place avec 1009 points.

Chez les femmes, Lucille Lessard
perd son titre au profit de I’allemande
Anne-Marie Lehmann 914  points.

En Bare-Bow Hommes, Leif Berggren
se retrouve 4éme. Le Finlandais Jukka
Wirtanem prend la ler place avec 877
points.

Beaucoup de figures nouvelles dans
cette discipline chez les femmes.

L’anglaise Shirley Sandiford distance
sa suivante de 31 points avec un score
de 661 points.

11 est & noter que le Bare-Bow qu’on
pouvait croire en toute logique
condamné par la nouvelle réglemen-
tation, semble au contraire prendre
un deuxiéme souffle. 35 concurrents
se sont affrontés cette année contre
20 en 1974. 10 Nations ont présenté
une ou deux équipes, contre 6 & Zagreb.

Allemands, Australiens, Norvégiens,
Mexicains et Japonais font leur ap-
parition dans cette spécialité. Mexi-
cains et Japonais appraissent égale-
ment en Tir viseur.

Les Jeux sont maintenant faits. Il ne
reste plus qu’a attendre la consécra-
tion finale.

Une troupe folklorique de musiciens
et de danseurs s’emploie & détendre
un peu latmosphére et a 17 heures
commence la cérémonie de cibture.

Sur le plan mondial le drapeau
suédois sera hiss¢ 4 fois, ’américain
3 fois, langlais et le finlandais 2
fois, I'allemand 1 fois.

Sur le plan européen : Suéde 5 fois,
Angleterre et Finlande 2 fois, Alle-
magne, France et Italie 1 fois.

Pourquoi se défendre d’étre chauvin?
Voir le drapeau francais flotter, ¢a
fait du bien!

Aprés les discours d’usage madame
Frith prononce la phrase rituelle
“je déclare clos les Véme champion-
nats du Monde et les 4éme cham-
pionnats d’Europe de tir en cam-
pagne.”

Tout est maintenant fini, tout au

moins pour nous.

Les organisateurs vont devoir conti-
nuer et remettre en ordre, c’est & dire
au point zéro toute cette magnifique
organisation qui a pris tant de temps
aux hommes de bonne volonté.

Tout ici a été pratiquement réalisé
au niveau des clubs de Lindome
et de Mdolndal.

Halldin : Président de la Fédération
de Goteborg était le chef de céré-
monies.
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Dahlberg ;. Président du club de
Lindome. C’est 4 lui qu’on doit le
tragage des parcours.

Nilsson : du club de Lindome, était
responsable du logement et des trans-
ports.

Mattsson : du club de Lindome, le
vrai Cerveau de lorganisation, c’est
lui qui a établi le programme et crée
le panneau de résultats tant appré-
cié.

Stjerblom responsable des cibles
d’entrainement.

Kallhag : du club de Lindome, n’avait
aucune fonction officielle. II était
cependant partout, servait d’inter
préte en toutes langues et d’agent de
liaison.

Lors du banquet de cloture, Madame
Frith a dit : “You are the best man
here” et notre Présidente sait ce
qu’eile dit!!!

Il y avait aussi toute la foule des
obscurs, tous ceux qui ont travaillé
dans 'ombre et qui ont fait en sorte
de rendre le séjour des tireurs le plus
agréable possible.

A tous, les cités et les non cités, les

connus et les inconnus:

MERCI
Michel FOLLET

Made and supplied direct to you by

M. W. & R. EGERTON, STRAW PRODUCTS

Queen Street, Gomshall, Guildford, Surrey, England

122cm Target with 5 zone
Standard British  Face

85cm Target Boss

65cm Target Boss

Telephone 0486-41 2559
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128cm Target Boss

30cm Target Boss

60cm Target Face

122cm Target with 10 zone
F.L.T.A. International Face

F.I.T.A. International Face

10 zone Face 80cm Target with 10 zone

Also available: PLASTIC TARGET FACE PINS in 100 per pack COLOURED PLASTIC FOOT MARKERS in pairs
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V. Championnats du Monde Field
REFLECTIONS D'UN ARBITRE

Quaire jours de fin d’été Scandinave,
108 archéres et archers se disputant
les places d’honneur sur des parcours
de campagne et de chasse, offrantes a
la fois toutes les difficultés et hasards
possibles, et des vues splendides sur les
alentours du parc naturel entourant
le chateau de Gunnebo, voila en
quelques mots ce qu’ étaient les
championnats mondiaux et d’europe
de Tir en Campagne 1976 2 Moindal-
Suede.

Mais comme j’avais promis 4 Mme la
Présidente de donner mes impres-
sions de ces Championnats en tant que
membre de la Commission Tech-
nique, je dois ajouter plus, car ces
premiers mots sont largement in-
suffiisantes pour exprimer la totalité de
mes impressions.

Premiére constatation: Le fait que
tous: officiels, délégués, organisa-
teurs, étaient logés dans le méme hotel
a certainement contribué a une atmos-
pheére cordiale et sportive pendant toute
la durée des championnats, pour ne
pas parler des facilités pour la com-
munication entre membres de la CT,
capitaines, compétiteurs etc. Il est de
mon opinion qu’il soit souhaitable que
tous les organisateurs futurs fairaient
tout le possible pour réaliser un héberge-
ment pareil.

Deuxiéme constatation: Malgré tous
les efforts de la F.I.T.A., des Fédera-
tions affiliés et des officiels pour répandre
la connaissance des régles, il rest éton-

Jan Lernout
Belgique

Juge International

nant de constater que méme parmi les
“super-stars” la manque de connais-
ance existe. Et il est complétement
incroiable que des équippes entiéres ne
connaissent certaines régles.

Troisi¢tme constatation: Aprés une
journée bien remlie de controle du
matériel je me sentais un peu le type
“embétant”, un chicanneur, un colleur
de bandes adhésives! Et pourqui?
Simplement parceque les compétiteurs,
y compris les chefs d’équippes, n’
apliquent pas les régles qu’ils sont
sensés de connaitre.

Et que tous les archers le sachent: la
Commission Technique n’est pas la

pour se faire remarquer, mais pour
assurer la conformité de la compétition
et I’égalité entre tous les participants.

Quatriéme constatation: Pour le peu
que je suis moi méme organisateur
et archer de field, je peux estimer a
valeur et apprécier le travail que tous
ceux de I’équippe du terrain ont fait
pour présenter des tels parcours!
Vraiment toutes les difficultés et handi-
caps que le terrain pouvait offrir,
étaient incorporés; en plus on a trouvé
le moyen d’intercaller des points de
repos avec des panoramas splendides
sur les lacs et les bois en couleur
d’automne entourant le chiteau de
Gunnebo.

Ajoutez 4 ca le fait que les spectateurs
pouvaient, sans danger ni dérangement
pour les archers, suivre le déroulement
des championats sur présque I'entiéreté
des parcours. Je pourrais continuer sur
les communications par radio etcetc . . .
un mot: c’était parfait!

Cinquiéme réflection: guand les cham-
pionats étaient deriére le dos jétais
heureux de m’avoir accordé une journée
de congé en plus pour pouvoir visiter
la vilie de Gotenburg; et pour constater
que cette seule journée ne suffit pas
pour voir tout car je n’ai rien vu que
le centre de la ville et le port et je suis
sur que cette ville offre beaucoup de
plus!

Mais cette derpiére réfléction est peut
étre l'insigation pour se retrouver une
fois dans ce beau pays: la Suéde.
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REFLECTIONS BY A JUDGE

Jan Lernout, Belgium — International Judge F.L.T.A.

At the end of the Scandinavian summer for 4 days 208
archers were shooting for the places of honour on two
Field Archery courses laid out with all the difficulties
and hazards the terrain offered as well as some splendid
views in the Park and Woodland that surround the
Gunnebo Castle — this in a nutshell was the World
and European Field Championships that took place
in 1976 in Mdlndal in Sweden.

But as I have promised the President to give my impression

of these championships as a member of the Technical -

Commission, I must add to cover my complete impres-
sions.

First:- The fact that all officials, delegates and organisers
being accommodated in the same Hotel contributed to an
atmosphere both cordial and sporting during the whole
period of these championships; also it should not be
overlooked the ease this provided for communication
between the members of the T.C., Team Captains,
Competitors etc. In my opinion it is to be recommended
that future organisers should do their best to provide
similar facilities for accommodations.

Second:- In spite of all the efforts made by FITA.,
Member Associations and Officials to make the rules
known it is astonishing to learn that even among the
‘super stars’ there is lack of knowledge. It is to me
incredible to find even whole teams that do not know
certain rules.

Third:- After a day spent inspecting archers equipment
officially, I feel myself somewhat as a person causing
bother as well as being difficult and a ‘plaster sticker’.
Why ? Quite simply because there are competitors as well
as their team captains, who do not follow the rules they
are expected to observe.

All archers know that the Technical Commission is not
present to make themselves observed, but to insure
competition conformity is observed and equality among
the competitors.

Fourth:- With the knowledge I have personally as a
field archer and organiser I cannot fail to value and
appreciate the work involved to make and present such
field courses as here in MdIndal. All the difficulties and
handicaps that the terrain could provide were made use
of; at the same time there were fitted in restful stops
with the most splendid views of the lakes and woodland
in autumn colours surrounding the Gunnebo Castle.
In addition these courses were laid out so that spectators
could without danger for themselves or disturbing the
competitors shooting follow nearly the whole competition.
I'could continue with many other things such as communi-
cation by radio etc. etc. . . . quite simply: It was perfect.

Fifth:- With the Championships behind, I was happy for
the opportunity to spend a day in Gothemburg, but it
became clear that this one day was not enough; I saw
the centre and the harbour, but believe the city has
much more to offer.

But this last reflection is maybe the wish I have to come
back again to this beautiful country: Sweden.

Méindal Field Archery Course 1976
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Vth WORLD FIELD CHAMPIONSHIP
CHAMPIONS & MEDAL WINNERS 1976

Ladies Barebow

GOLD Mrs. S. Sandiford GBR
SILVER Miss B. Fielding GBR
BRONZE Mrs. A. Jarvelainen SWE

Gentlemen Barebow

GOLD Mr. J. Virtanen FIN
SILVER Mr. V. Sarvi FIN
BRONZE Mr. F. Ditzler USA

Ladies Freestyle

GOLD Miss A. M. Lehmann GER
SILVER Miss |. Daubenspeck USA
BRONZE Mrs. B. Lundqvist SWE
Mr. T. Persson
Mr. G. Bjerendahl Mr. L. Smith Gentlemen Freestyle
GOLD Mr. T. Persson SWE
SILVER Mr. G. Bjerendahl SWE
BRONZE Mr. L. Smith USA

Mrs. S. Sandiford Miss A. M. Lehmann
Miss B. Fielding Mrs. A. Jarvelainen Miss |. Daubenspeck Mrs. B. Lundqvist
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World Championship Field Course, MéIndai

4th EUROPEAN FIELD CHAMPIONSHIP
CHAMPIONS & MEDAL WINNERS 1976

Ladies Barebow

GOLD Mrs. S. Sandiford GBR
SILVER Miss B. Fielding GBR
BRONZE Mrs. A. Jarvelainen SWE

Gentlemen Barebow

GOLD Mr. J. Virtanen FIN
SILVER Mr. V. Sarvi FIN
BRONZE Mr. L. Berggren SWE

Ladies Freestyle

GOLD Miss A. M. Lehmann GER
SILVER Mrs. B. Lundqvist SWE
BRONZE Miss D. Schraen FRA

Gentlemen Freestyle

GOLD Mr. T. Persson SWE
SILVER Mr. G. Bjerrendahl SWE
BRONZE Mr. G. Ferrari ITA

From left to right:
Mr. G. Ferrari Miss D. Schraen  Mr. L. Berggren
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RESULTS

FREESTYLE

Ladies
1. LEHMANN,A.-M. GER
2. Daubenspeck, 1. USA
3. Lundqvist, B. SWE
4. Schraen,D. FRA
5. Jussila, C. FIN
6. Plants, J. USA
7. Sjéholm, L. SWE
8. DaPoian,|. ITA
9. Berglund, A.-L. SWE
10. Jehle, E. sul
11. Lemay,L. CAN
12.  Rochon, J. CAN
13. Adams,R. GBR
14. Lessard, L. CAN
15. Stigen,T. NOR
16.  Smith, M. GBR
17. Stigen, V. NOR
18. Edwards, L. USA
19. Fahrnholz, E. GER
20. Geneix,N. FRA
21.  Kramer, U. GER
22. Camargo, M. MEX
23.  Kick,S. MEX

Hunter

450

403

395

390

399

387

383

405

370

376

320

351

342

341

366

350

359

318

351

331

365

216

176

Field

464

481

453

456

445

462

454

415

440

427

479

440

444

431

401

a4

390

429

395

396

353

369

275

Total

914

884

848

846

844

839

837

820

810

803

799

791

786

772

767

764

749

747

746

727

718

575

451

Gentlemen

10.

11.

12,

13.

15.

16.

17.

19.

20.

21.

22.

23.

PERSSON, T.
Bjerendal, G.
Smith, L.
Ferarri, G.
Inkeri, J.
Pace, D.
Brothers, D.
Mann, D.
Pullen, W.
Bonalumi, G.
Trepper, L.
Bailton, R.
Leveillault, P.-Y.
Plangsken, N.
Quick, T.
Dworak, K.
Helling, K.
Fettinger, W.
Senior, B.
Takino K.
Underberg, B.

Nozaki, K.

Ellingsen, Jan-E.

SWE

SWE

USA

ITA

FiN

USA

USA

CAN

CAN

ITA

SUl

FRA

FRA

GER

SWE

AUT

GER

AUT

GBR

JPN

GER

JPN

NOR

Hunter

516

510

510

497

479

496

485

490

484

475

488

473

459

491

469

474

481

458

450

452

430

470

Field

537

538

532

519

529

537

513

514

506

504

510

485

494

504

461

480

473

465

483

481

478

499

455

Total

1053

1048

1043

1029

1026

1016

1009

999

996

988

985

973

967

963

952

949

947

946

941

931

930

929

925
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World Championship Field Course, Mélndai

4th EUROPEAN FIELD CHAMPIONSHIP
CHAMPIONS & MEDAL WINNERS 1976

Ladies Barebow

GOLD Mrs. S. Sandiford GBR
SILVER Miss B. Fielding GBR
BRONZE Mrs. A. Jarvelainen SWE

Gentlemen Barebow

GOLD Mr. J. Virtanen FIN
SILVER Mr. V. Sarvi FIN
BRONZE Mr. L. Berggren SWE

Ladies Freestyle

GOLD Miss A. M. Lehmann GER
SILVER Mrs. B. Lundquvist SWE
BRONZE Miss D. Schraen FRA

Gentlemen Freestyle

GOLD Mr. T. Persson SWE
SILVER Mr. G. Bjerrendahl SWE
BRONZE Mr. G. Ferrari ITA

From left to right:
Mr. G. Ferrari Miss D. Schraen  Mr. L. Berggren
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RESULTS

FREESTYLE

Ladies
1. LEHMANN,A.-M. GER
2. Daubenspeck, . USA
3. Lundqvist, B. SWE
4. Schraen,D. FRA
5. Jussila, C. FIN
6. Plants, J. USA
7. 8joéholm, L. SWE
8. DaPoian,l. ITA
9. Berglund, A.-L. SWE
10. Jehle,E. Sul
11. Lemay,L. CAN
12. Rochon,J. CAN
13. Adams, R, GBR
14. Lessard, L. CAN
15. Stigen,T. NOR
16.  Smith, M. GBR
17. Stigen,V. NOR
18. Edwards, L. USA
19. Fahrnholz, E. GER
20. Geneix, N. FRA
21.  Krémer, U. GER
22. Camargo, M. MEX
23.  Kick,S. MEX

Hunter

450

403

395

390

399

387

383

405

370

376

320

351

342

34

366

350

359

318

3561

331

365

216

176

Field

464

481

453

456

445

452

454

415

440

427

479

440

444

431

401

414

390

429

395

396

353

359

275

Total

914

884

848

846

844

839

837

820

810

803

799

791

786

772

767

764

749

747

746

727

718

575

451

Gentlemen

12,

13.

14.

15.

16.

17.

19.

20.

21.

22,

23.

PERSSON,T.
Bjerendal, G.
Smith, L.
Ferarri, G.
Inkeri, J.
Pace, D.
Brothers, D.
Mann, D.
Pullen, W.
Bonalumi, G.
Trepper, L.
Baillon, R.
Leveillault, P.-Y.
Plangsken, N.
Quick, T.
Dworak, K.
Helling, K.
Fettinger, W.
Senior, B.
Takino K.
Underberg, B.

Nozaki, K.

Ellingsen, Jan-E.

SWE

SWE

USA

ITA

FIN

USA

USA

CAN

CAN

ITA

sul

FRA

FRA

GER

SWE

AUT

GER

AUT

GBR

JPN

GER

JPN

NOR

Hunter

516

510

511

510

497

479

496

485

490

484

475

488

473

459

491

469

474

481

458

450

452

430

470

Field

537

538

532

519

529

537

513

514

506

504

510

485

494

504

461

480

473

465

483

481

478

499

455

Total

1053

1048

1043

1029

1026

1016

1009

999

996

988

985

973

967

963

952

949

947

946

941

931

930

929

925
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FREESTYLE BAREBOW
Gentlemen cont. Gentlemen
Hunter Field Total Hunter Field Total
24. Rossen,F. DEN 414 505 919 1.  VIRTANEN,J. FiN 440 437 877
25.  Friedl, A. AUT 439 477 916 2. Sarvi, V. FIN 440 433 873
26. Lemay,R. CAN 441 474 915 3. Ditzler, F. USA 433 428 861
27. Kleppe, B. NOR 431 482 913 4. Berggren, L. SWE 424 434 858
28. Tahvonen,O. FIN 451 7 Ab56 907 56/209 5. Mertanen, P. FIN 421 424 845
29. Brandt, H. DEN 432 475 907 56/205 6. Lindgren, G. SWE 415 398 813
30. Kiddy, A. GBR 453 451 904 7. Fuller, H. AUS 383 424 807
31. Yamanaka, O. JPN 402 492 894 8. Karlsson, K. SWE 407 390 797
32. Cox,R. GBR 430 460 890 9. Sonni E. ITA 377 411 788
33. Bettex,T. SuUl 452 437 889 10. Bonner, P. GBR 375 399 774
34. Sauvard,C. FRA 456 432 888 11.  Tinderholt, M. NOR 396 361 757
35.  Skyttesaeter, J.-R. NOR 438 448 887 12. Maeda, H. JPN 363 392 755
36. Legisa,J. YUG 424 461 385 13. Svanberg,T. NOR 363 384 747
37. Dundic, M. YUG 419 -~ 458 877 14. Townley, D. GBR 354 383 737
38. Jacobs, H. HOL 396 472 868 15. Kemper, A. GER 388 343 731
39. Roldan,C. MEX 387 448 835 16. Hadas,F. GER 326 402 728
40. vanderVen,J. HOL 373 461 834 17. Sandiford, A. GBR 363 342 705
41. vanEekelen, A. HOL 375 430 805 18. Lugo,A. ITA 364 321 685
42. Blanc, L. Sul 363 426 789 56/191 19. Kamiya, M. JPN 330 352 682
43. Sandoval, M. MEX 347 442 789 56/187 20. Walz, L. GER 308 317 625
44, Abitia, J. MEX 348 434 782 21.  Ronzoni, B. ITA 274 312 586
45. Kohn, J. ISR 250 267 517 22. Hoke,R. USA 248 295 543
23. Dias,E. MEX 297 235 532
BAREBOW 24.  Calderén,C. MEX 199 254 453
Ladies 25.  Avila,F. MEX 196 200 396
Hunter Field Total
1. SANDIFORD,S. GBR 321 340 661
2. Fielding, B. GBR 311 319 630
3. Jarveldinen, A. SWE 329 300 629
4. Grangvist, . SWE 312 272 584
5. Hayashi, H. JPN 289 293 382
6. Iketani, H. JPN 269 259 528
7. Anderson, E. USA 256 258 514
8. Cecchini, A, M. ITA 253 246 499
9. Lindgren,E. SWE 222 214 436
10. Wallace, R. USA 159 194 353
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F.I.T.A.

Technical Commission

The T.C. had a first meeting on Ist September. At this meeting
Mrs. Inger Frith, the F.I.T.A. President, was present and informed
T.C. about some decisions made by Congress in Montreal, which
were important and necessary for T.C. to know about.

On 2nd September the T.C. inspected the courses and approved.
The courses were tough and they were very well marked.

At 9.00 a.m. on 3rd September the T.C. attended the Team
Captains’ meeting. Here the T.C. Chairman gave written in-
structions in English and French from T.C. to the Team Captains
and after the meeting the Team Captains got as many copies of
these instructions as they needed for their teams. Enclosed, please
find a copy.

At 11.00 a.m. the inspection of equipment began. Many non-
conforming advertising marks were covered. Some archers pre-
sented unnumbered arrows, others, sights that did not conform to
the Rules. The dresses were controlled and some archers were
told to change the shirt as it did not conform to the Rules. T.C.
also covered some marks on field glasses belonging to Free Style
archers.

One Finnish archer in the BareBow class presented a bow which
was not accepted by the T.C. because a protrusion had been at-
tached to the handle to accommodate an overdraw. An overdraw
attachment is not mentioned in the Rules and therefore not
allowed.

After the inspection the T.C. observed the BareBow archers
shooting at two distances to note anchor positions.The archers
shot alternately one arrow at 20m distance and one.arrow-at 60m
distance and totally six arrows. T.C. observed some-drchers using
different anchor positions and told them through their Team
Captain that it is not allowed.

The shooting began at 9.00 a.m. both days as scheduled. A delay
was caused the first tournament day by the late delivery of lunch
packages, and only a few members of T.C. were informed of this
delay. We decided in order to maintain better control to change
our stations every hour instead.of every half hour and that function-
ed very well the second tournament day.

Some scorers were found to be calling the scores and corrected
by the T.C. Otherwise the scorers, who all were archers and well
instructed, made a good job. They were beautifully dressed in a
uniform consisting of light blue jeans and a yellow jacket which
made them easy to observe on the courses.

A club of radio amateurs assisted the scorers in sending the
scores to the secretariat and in giving possibilities for T.C. mem-
bers to communicate. There were one main radio station near
the secretariat and one radio station at every even targen (2 -4 - 6,
etc.) and also one portable radio for each of the T.C. Chairman
and the manager of the Field party. The score board showed the
first six archers in every class of both World Field Championship
aﬂd European Field Championship after every four targets being
shot.

The Field party consisted of the manager and seven members.
They had made the courses and they worked around the courses
after a similar schedule as T.C. assisting the T.C. members in
controlling and changing field equipment.

The T.C. were advised by the Chairman to check the times for
shooting individual arrows on the Field Round. Generally T.C.
found many archers who used much more time for shooting four
arrows than we reasonably can accept.

The T.C. received a protest from Finland regarding the non-
acceptance of their archer’s equipment. The protest was passed
to the F.1.T.A. President for Jury consideration.

Finally the T.C. thanks for a well organized tournament and
appreciated that we were lucky with the weather.

Chairman B. S. A. Andersson, G. Cinnirella
A. Bilowitzky A. G. Cavalchini

D. A. Gould
A. Hoiting

V. CHAMPIONNATS DU MONDE &
4. CHAMPIONNATS D’EUROPE
DE TIR AL'ARC EN CAMPAGNE

Commission Technique

La C.T. a tenue sa premiére réunion le ler Septembre. Mme.
1. Frith, P;ésidente de la FI.T.A. a informé les membres de la
C;T_. .au sujet de certaines décisions prises au Congrés 3 Montréal,
decmons. qu’elle trouvait intéressantes et nécessaires a étre
communiquées aux membres de la C.T.

Le 2 Septembre la C.T. a inspecté les parcours et les a approuvés.
Les parcours semblaient étre durs et étaient bien jalonnés.

Le 3 Septembre 4 9.00 a.m. la C.T. assistait & la réunion des capi-
taines d’équipes. Le président dela C.T. a fait distribuer des in-
structions écrites, émanant de la C.T., tant en Anglais qu'en
Frangalg. Aprés la réunion les capitaines ont pu prendre autant
des copies qu’ils estimaient nécessaires pour leurs équipes. Ci-
joint un exemplaire de ces instructions.

A 11.00h on a commencé avec I'inspection du matériel des archers.
Un qombre de marques d’origine et de publicité non conformes
ont été écartés. Quelques archers ont présenté des fléches non
numérotés selon les régles, des autres des viseurs non conformes.
La C.T. a demandé a différents archers de changer de vétements
non conformes. La C.T. a imposé de cacher certaines marques
sur les jumelles des archers en style libre.

Un archer Finlandais a présenté un arc qui a été refusé par la
C.T. parce qu’il comportait une saillie attachée par apres a la
poignée de fagon a permettre de tirer des fléches plus courtes.
Cec1‘ n’est pas mentionné dans les régles et de sorte pas permis.
Apres l'inspection du matériel la C.T. a observé les archers en
style ‘sans viseur’ afin de noter les positions d’encrage. Les archers
tiraient alternativement une fléche sur 60m et une sur 20m, un
total de 6 fleches. La C.T. a observé quelques archers changeant
de point d’encrage. Ceux-ci ont été informé, par intermédaire de
leurs capitaines que ceci n’est pas permis pendant le concours.
Chague journée le tir a commencé 4 9.60°h Le premier jour a connu
un Ieger.retardement dans le deroulement a cause d’un mal entendu
sur la distribution des repas de midi. Seulement quelques membres
de la C.T. étaient au courant du changement de I’horaire. Aprés la
premiére journée la C.T. a décidé de changer les positions de
controle chaque heure au lieu de chaque demi-heure et ce systéme
marchait bien la deuxiéme journée.

Quelques marqueurs annongaient eux mémes les points. La C.T.
les a corrigés; pour le reste: les marqueurs, eux mémes des archers
et bien instruites & ce sujet ont presté un beau travail. Ils étaient
habillés en jeans de couleur bleu pale et de blousons jaunes, ce
que leurs rendait trés appercevables sur les parcours.

Un club local de radio-amateurs a assisté au traveil des marqueurs
pour transmettre les résultats partiels au sécrétariat, et offrait
aux membres de la C.T. la possibilité de communiquer les uns les
autres. Le poste central se trouvait prés du sécrétariat, tandis
qu’il y avait un poste transmetteur a chaque cible paire (2 -4 - 6
etc.) Le président de la C.T. et le directeur des parcours étaient
aussi équipés d’un poste portatif.

Le tableau des résultats montrait les scores des six premiers
archers dans chaque catégorie, tant pour le Championnat Mondial
qu’Européen, aprés chaques quatre cibles.

L’équipe de travail des parcours était composé de six membres
et un directeur. Ils avaient dressés les parcours et étaient présent
sur les stations de tir dans un schéma similaire & ce lui des membres
de la C.T. afin de les assister pour le controle de I’équipement
des parcours.

Le président de la C.T. avait demandé les membres de controler
les temps pour tirer les 4 fléches. En général la C.T. a observé
pas mal d’archers qui dépassaient un temps raisonnable.

La C.T. a regu une protestation de la part de la Finlande au
sujet de I’arc refuse d’un de ces compétiteurs. Cette protestation
a été remise a4 la Présidente de la F.I.T.A. pour &tre examiné
par le jury.

La C.T. remercie tous qui ont contribué & ce beau tournoi, et
se sent heureux avec le beau temps qu’on a eu.

E. B. Larsen D. M. Lovo C. B. Shenk
J. A. Lernout K. E. Pedersen F. G. Usher
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Fédération Internationale de Tir a ’Arc (F.L.T.A.)

The 3rd
Archery Championship
of the Americas

August 4-5, 1976
Valley Forge, U.S.A.

Organised by

NATIONAL ARCHERY ASSOCIATION
OF THE UNITED STATES

THE AMERICAS

F.I.T.A.

w0
L=~}

1976 sees the bicentennial celebrations of the United States and it
delights me that the F.I.T.A. 3rd All American Championships
should join with the National Archery Championship to become
part of the celebrations, and no place could be more fitting for
the occasion than Valley Forge State Park steeped in history and
presenting a beautiful surround to the event.

It is in addition a particularly happy choice by the National Archery
Association of the United States host of this 3rd All American
Championship to return to the Archery Field that was specially
prepared for the XXVth World Championship in 1969 — an un-
forgetable event for all who were present.

It is my hope that at these 1976 Championships the very same spirit
may be re-created and prevail and the event may prove to be
memorable and that the 92nd National Championship may have
their usual large numbers of competitors this year and indeed
being enlarged by a number of invited guests from other Member
Associations across the Oceans, as well as competitors from the
Olympic Games in Montreal to enhance the occasion.

To all competing archers in Valley Forge my very best wishes
for good shooting and that this great occasion may be enjoyed.
To the tournament organisers known for their resourcefulness
and enterprise I express heartfelt appreciation. I compliment
all who officiate and in any other way assist and sincerely hope
they too may experience pleasure.

INGER K. FRITH
President F.I.T.A.

From: THE CHAMPIONSHIPS COMMEMORATIVE BICENTENNIAL PROGRAM



The Champion Miss L. Ryon
Miss |. Daubenspeck Miss M. Silcocks

The Champion Mr. D. Pace

Mr. R. McKinney Mr. R. Bednar
Miss L. RYON USA
Miss M. SILCOCKS USA
Miss |. DAUBENSPECK USA

From the publication of the N.A.A. of U.S.
ARCHERY WORLD November 1976

CHAMPIONSHIPS
OF THE
AMERICAS

Darrell Pace and Luann Ryon both had to come from
behind to win their respective divisions at the Champion-
ships of the Americas tournament held at Valley Forge,
Pa.

Rick McKinney held a one-point lead over Pace, the
Olympic Champion, after the long distances, but Pace’s
321 at 50 metres won it for him. |
Luann Ryon had a longer charge to make, for she was 12
points behind fellow Californian Marlene Silcocks
after the long distances and six points down after the 50
metres distance. But her 350 on the final distance helped
her nail down the final three-point margin.

THE AMERICAS

1976
MEDALS
GOLD Mr. D. PACE USA
SILVER Mr. R. McKINNEY USA
BRONZE Mr. R. BEDNAR USA

Both Champions of THE AMERICAS also gained the titles of the 92nd NATIONAL CHAMPIONSHIP OF THE

UNITED STATES in Valley Forge.
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RESULTS

3rd CHAMPIONSHIPS OF THE AMERICAS 1976

LADIES—INDIVIDUAL STANDINGS

1. Luann Ryon USA
2. Marlene Silcocks USA
3. Irene Daubenspeck USA
4. Lucille Lemay CAN
5. Lucille Lessard CAN
6. Carol Strausburg USA
7. Maria De Perez CcoL
8. MariaDa Silva BRA
9. Wanda Allan CAN
10. Aurora Breton MEX
11. Jean Mainland CAN
12. Maricela Camargo MEX
13. LiadeJaramillo coL
14. Esperanzalopez - MEX
15. Juliana de Saldarriaga coL
16. Isabel Mendiburo BRA
17. Maria Medina PUR
18. Arci Kempner BRA
19. Patricia Obregon CRC
20. Adie Fuentes PUR
21. Gloria Rosa PUR
22. Daisy Pereira BRA
23. lIsabel Lopez MEX
24. Elba Pesquera PUR

GENTLEMEN—INDIVIDUAL STANDINGS

1. Darrell Pace usa
2. Richard McKinney USA
3. Richard Bednar USA
4. Roger Lemay CAN
5. Douglas Brothers USA
6. Ted Gamble CAN
7. David Mann CAN
8. Don Warren CAN
9. Renato Emilio BRA
10. Ruben Ramirez MEX
11. Edgardo Berdeguer PUR
12. Jesus Romero MEX
13. lIgnacio Saldarriage CcoL
14. JuanJose Wedel CRC
15. Miguel Jaramillo coL
16. OmarRuiz MEX
17. Paulino Ricci BRA
18. Ferdinand Vega PUR
19. Emigdio Delestre PUR
20. Carlos Roldan MEX
21. Wiison Rodriguez BRA
22. “Luis Gonzales-Vasquez’ CRC
23. Milton Crespo PUR
24. Jairo Orozco COL
25. Antonio Ortego DON
26. Edison Rivera CRC
27. RenatoJoaquim BRA
28. Jose Alberto Rivera CRC
TEAMS
Ladies
1. Ryon-Silcocks-Daubenspeck USA
2. Lemay-Lessard-Allan CAN

3. De Perex-De Jaramillo-Saldariaga COL
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70m
300
303
278
273
272
257
267
254
254
251
240
228
216
201
185
243
205
225
213
176
211
171
127
67

90m
292
287
288
290
271
291
255
257
254
239
219
211
235
208
208
212
189
222
214
205
178
186
177
191
194
161
146
152

3637
3402
3093

60m

288
297
308
298
293
285
269
2563
269
278
251

245
252
246
263
245
218
241

195
232
209
186
149
118

70m

317
323
315
304
309
271

305
290
274
277
290
275
265
258
266
268
283
263
27

250
251

238
257
241

222
250
217
194

Gentlemen

1. Pace-McKinney-Bednar
2. Lemay-Gamble-Mann
3. Ramirez-Romero-Ruiz

50m

298
292
292
270
265
272
252
267
258
252
233
261
249
239
233
221
225
203
211
200
186
207
164
168

50m

321
310
324
299
2N
31
302
299
283
284
276
289
252
280
271
276
262
254
233
262
251
261
249
247
222
233
259
242

30m

330
321
330
326
317
331
326
316
307
306
298
285
295
286
286
287
275
254
282
286
247
280
211
239

30m

348
348
339
339
331
328
329
342
331
328
324
311
324
327
323
311
309
303
311
310
324
312
310
310
308
283
293
299

USA
CAN
MEX

Total

1216
1213
1208
1167
1147
1145
1114
1090
1088
1087
1022
1019
1012
972
967
966
923
923
901
894
853
844
651
582

Total

1278
1268
1266
1232
1202
1201
1191
1188
1142
1128
1109
1086
1076
1073
1068
1067
1043
1042
1029
1027
1004

997

993

9289

946

927

915

887

3812
3624
3279



REPORT TECHNICAL COMMISSION
RAPPORT DE LA COMMISSION TECHNIQUE

3rd TARGET CHAMPIONSHIPS OF THE AMERICAS
Valley Force, U.S.A. 4-5 August 1976

The composition of the T.C. published in F.IT.A. Information
Sheet 2nd February 1976: Chairman — Mr. G. Helwig (USA),
Candidates — Mr. S. R. Bond (GBR), Mr. G. Cinnirella (ITA).
Mr. Helwig was unable to be present, so Mr. D. Lovo (CAN.),
Mr. F. Usher (CAN.) and Mr. C. B. Shenk (USA) were invited to
join the T.C. because there were no U.S.A. National Judges avail-
able. Mr. C. B. Shenk was unable to accept the invitation due to
Tournament Administration duties. It was agreed that Mr. S. R.
Bond (GBR) would act as Chairman.

FIELD
Insufficient barriers in evidence — this was partially corrected,
but there were no barriers along west side. The field was found to
be inadequate on the practice day for the following reasons:-
no marked shooting line; no marked Sm waiting line; no marked
10m line; no clearly marked dividing lane lines and some target
buttresses were insecurely pegged.

FIELD EQUIPMENT

The arrow holes could not be marked on the faces supplied.
These were rejected and replaced. There were no signalling flags
provided either on the shooting line or at the target line. Only one
light cluster was provided at the east side of the field. Insufficient
back numbers were supplied at the start of the tournament, but
this was rectified on the second day. No device was supplied
to indicate the order of shooting.

One large scoreboard was supplied approximately 100m to the
west of the field behind the spectator barrier.

There were no scoreboards for progressive scores of all com-
petitors. Wind indicator flags were not 40cm above the target
buttresses. The Director of Shooting’s platform was more than 150m
to the west of the field. The loudspeaker equipment was inadequate
being audible intermittently — this was markedly improved on the
2nd day. Walkie-talkie equipments were supplied at noon on the
first day.

There were 4 archers to each target due to field width restrictions
because the U.S.A. National Championships were being held
immediately adjacent and concurrently.

All archers’ equipment was inspected the day before the tourna-
ment.

The tournament was delayed from time to time due to excessive
number of rebounds, which were caused by the nylon binding
strings around the Excelsior buttresses.

On occasions the attention of the DD.0.S. was drawn specifically
to the fact that the red light was on during the 2 minute shooting
section. Also the green light was on occasionally when the archers
were moving to the targets. The red light was on constantly other
than the shooting timing sequence.

Scorers were not provided — this caused scoring errors and queries
and consequential delays.

Copies of the daily results were not available, although a splendid
bound copy of all results were presented at the end of the pro-
ceedings.

SUMMARY

The U.S.A. National Championships were conducted at the same
time immediately adjacent to the All American Championships
— both tournaments being controlled by one D.0.S. This greatly
affected the smooth running of the All American Championships.
We specifically wish to compliment all the competitors for their
patience and understanding. Also we wish to express our appreci-
ation of the cheerful manner in which the Field working party
carried out their duties so efficiently.

Signed:

La composition de la C.T. publiée dans le Bulletin d’Information
FIT.A. le 2 février 1976: Président — M. G. Helwig (USA),
Candidats — M. S. R. Bond (GBR), M. G. Cinnirella (ITA).

M. Helwig n’a pas pu assister, on a donc invit¢ M. D. Lovo (CAN.)
M. F. Usher (CAN.) et M. C. B. Shenk (USA) a se joindre 3 la
C.T. parce qu’il n’y avait pas de Juges Nationaux des Etats Unis
libres. M. C. B. Shenk n’a pas pu accepter Iinvitation a cause
de ses devoirs dans I’administration du Tournoi. On s’est mis
d’accord que M. S. R. Bond (GBR) agisse en Président provisoire.

CAMPAGNE

Pas assez de barriéres en evidence — on a corrigé ceci en partie,

mais il n’y avait pas de barriéres au c6té de I’ouest. On a trouvé le

champ insuffisant le jour de pratique pour les raisons suivantes:-
pas de ligne de tir marquée; pas de ligne d’attente marquée a
Sm; pas de ligne marquée & 10m; pas de lignes de division bien
marquées et quelques paillassons n’étaient pas installés assez
solidement.

EQUIPEMENT EN CAMPAGNE

On ne pouvait pas marquer les impacts sur les blazons fournis.
On les a rejetés et remplacés. On n’a pas fourni de fanions-signaux,
ni a la ligne de tir ni a la ligne de cible. Il n’y avait qu’un groupe de
feux signaux au c6té est du champ. Au commencement du tournoi
on a fourni insuffissment de numéros pour attachet au dos, mais
on a corrigé ceci le deuxe€ime jour. On n’a fourni aucune devise
pour indiquer I'ordre de tir. Un grand tableau a été installé environ
100m a I’ouest du champ derriére la barriére des spectateurs. Il n’y
avait pas de panneaux pour les scores progressifs de tous les
concurrents. Les sacs 4 vent n’étaient pas 40cm au-dessus des
paillassons de cibles. L’estrade du Directeur de Tir était plus de
150m & I'ouest du champ. L’équipement du haut-parleur était
insufficient étant intelligible par intervalles — on a amélioré ceci
d’une fagon marquée le deuxieme jour. On a fourni des équipement
Walkie-talkie a midi le premier jour.

11 y avait quatre archers par cible a cause des restrictions sur la
largeur du champ parce que les Championnats Nationaux des
U.S.A. se poursuivait juste a c6té et en méme temps.

On a inspecté tout équipment des archers la veille du tournoi.

Il y avait des delais au tournoi de temps en temps a cause du nombre
excessif de rebondissements, qui avait pour cause les ficelles liantes
en nylon autour des paillassons Excelsiors.

Par occasions on a attiré I’attention du D.d.T. au fait que le feu
rouge était allumé pendant la section de tir de deux minutes. Aussi
de temps a autre le feu vert était allumé pendant que les archers
s’approchaient des cibles. Le feu rouge était allumé constemment
sauf pour la série de timing de tir.

On n’a pas fourni des marqueurs de scores — ceci a causé des
fautes de scoring et des enquétes et des delais comme conséquence.
On n’avait pas acces a des copies des résultats cotidiens, bien qu’un
exemplaire magnifiquement lié de tous les résultats était présenté a
la fin des événements.

SOMMAIRE

Les Championnats de tous les U.S.A. avaitlieu en méme tempsjuste
a cote des Championnats de Toute I’ Américaine — les deux tournois
étant controllés par un D.d.T. Ce fait a largement affecté ’organi-
sation compétente des Championnats de Toute I’ Amerique.

Nous voulons en particulier féliciter tous les concurrents de leur
patience et de leur sympathie. Nous voulons aussi exprimer notre
reconnaissance de la bonne humeur montrée pa I’équipe de travail
en campagne pendant qu’ils remplissaient leurs devoirs si effective-
ment.

S.R.Bond Chairman
G. Cinnirella Int. Judge
D. Lovo Int. Judge
F. Usher Int. Judge Valley Forge 7.8.76
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5th European
Championship

COPENHAGEN, DENMARK
5. championnats
d’europe

Patron: Her Majesty Queen MARGRETHE 11

Honorary Committee

Members: Mrs. I. K. Frith, O.B.E., F.L.T.A. President
Mr. E. Weidekamp. Lord Mayor
Mr. B. Schmidt. Mayor
Mr. K. Rasmussen. Mayor
Mr. 1. Vind, D.O.K. President
Mr. K. Mgller, D.L.F. President
Mr. K. H. Andresen, D.B.S.F. President

Organising Committee

Chairman: Mr. K. H. Andresen
Members: Mr. K. E. Pedersen
Mr. A. Vindum

At the F.L.T.A. Congress in Grenoble 1973 the Danish Archery
Association was entrusted with the arrangement of the 5th
European Championships. Since then the Organising Committee
has worked hard to live up to the high standard these Champion-
ships have had ever since their commencement in Reutte 1968.

To be permitted to organize such a F.I.T.A. Championship
and to act as host to the best archers in Europe is an honour to
Danish Archery and we shall be pleased if we hereby can
contribute to an increasing interest in our sport.

The Danish Archery Association offers its thanks to all who
have been effective in the work of accomplishing these
championships.

On behalf of the Organising Committee I bid our guests a
hearty welcome to Denmark. Although the days are few, I
express the hope that competitors and officials not only will
get a thrilling competition with good results but also will have
some impressions of Denmark worth remembering.

Knud Hammer Andresen
President

Dansk Bueskytteforbund

From: E.M. 76 programme



European Champions

LADIES EM 76 GENTLEMEN
MEDALS

Miss O. RULENKO URS 1219 GOLD SWE 1214 Mr. R. SVENSSON

Miss V. KOVPAN URS 1196 SILVER ITA 1213 Mr. S. SPIGARELLI

Miss Z. RUSTAMOVA URS 1179 BRONZE FIN 1213 Mr. Ky. LAASONEN

The venue for this 5th European Championship was
beautiful and the grass/turf underfoot among the best
ever.

The whole championship field set up was good with new
equipment and dressed in red and white (even the
marquees were red) with yellow added as specified for
certain items on the field. However the Director of
Shooting stand was not satisfactory, being placed at
the side of the field in front of the shooting line in a
tent; also competitors did miss bow-rests as few travel
with their own.

A splendid V.LP. stand with a really good view over the
whole championship field was much appreciated.

19 European Member Associations entered 41 ladies and
71 gentlemen.

The OPENING was performed by Mr. 1. Vind, President
of the Danish Olympic Association and I1.O.C. Member.
Both the Opening and Closing Ceremonies were well
carried through in the traditional way.

The weather caused the scores not to be as high as
expected; it started windy and otherwise with occasional
rain.

Among the ladies the URS ladies dominated and took
Ist, 2nd and 3rd places — changing between themselves
on the way and of course these placings secured Ist
Team. Between them they also set up four new European
Championship Records (No World Records).

The gentlemen did not manage any Records (although
they equalled the European Championship Records
at 50m and 30m).

But it was the gentlemen that provided some very
exciting close scoring to follow on the excellent leader
board, and finished the shooting in the first 3 places
with 1 (one) point difference.

With the Olympic Games next month in Montreal many
archers shot under great pressure whether they had
already a safe place in their National Olympic team or
whether their selection depended on their results in this
European Championship.
At the World Championship in Interlaken last year
we pointed out that scorers and others on the field
needed more attention by the Organising Committee
in the way they dressed.
This time we compliment the Organising Committee,
who had made great efforts and had all their scorers
and field parties beautifully dressed alike. Scorers had red
tops and Field officers and assistants green tops and all
white skirts or trousers and white shoes — it was a delight
to see!
On the eve of the Opening the Lord Mayor of Copenhagen
offered a Reception with Supper in the City Hall.
Earlier that same day a number of participants enjoyed
a sightseeing tour to see the country and some castles
and other famous beauty spots and buildings.
The Prizegiving and Banquet took place in the famous
Langelinie Pavillonen on the seashore and near the
‘Little Mermaid’ statue. The Prizes 2 Silver cups from
the City of Copenhagen for the Champions and Bing
and Grondahl Copenhagen Porcelain to a great number
of the competitors (I believe some 45 prizes were award-
ed).
We extend our thanks to the Chairman and Members
of the Organising Committee of Dansk Bueskytte-
forbund and their many officials and helpers for all
they did for us to ensure another memorable European
Championship.

LK.F.

F.I.T.A. Information
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Team Champions of Europe/L'Equipes

DAMES MESSIEURS
Medailles

O. RULENKO URS 3594  Médaille d’'Or FIN 3566 KY. LAASONEN

V. KOVPAN KA. LAASONEN

Z. RUSTAMOVA J. INKERI

S. SCHULZ GER 3416  Médaille d'Argent SWE 3546 R. SVENSSON

M. OLTMAN R. WALLNER

R. BOSER G. JERVILL

L. SIOHOLM SWE 3372 Médaille de Bronze ITA 3286 S. SPIGARELLI

A. DHALIN C. FERRARI

A. BERGLUND C. MINGOZzzI

La venue pour ce Championnat d’Europé était belle et ’herbe/
le gazon sous pied les meilleurs qu’on a jamais eus.

Tout le décor du Championnat était bon avec de nouvel
équipement et décoré en rouge et blanc (méme les tentes —
marquises étaient rouges) avec du jaune ajouté comme exigé
pour certains objets sur le champ. Pourtant la tribune du
Directeur de Tir n’était pas satisfaisant étant placée a coté
du champ devant la ligne de tir dans une tente; aussi les
repose-arcs ont vraiment manqué aux concurrants puisque
trés peu d’entre eux voyagent avec leur propre.

Une tribune splendide de V.I.P. avec une vue qui était vrai-
ment bonne de tout le champ du Championnat a été bien
apprecice.

19 Fédérations Membres ont enregistré 41 dames et 71
messieurs.

L’OUVERTURE a été effectué par M. 1. Vind, Président de
I’Association Danoise Olympique et membre de C.1.0.

Et ’Ouverture et la Cérémonie de Fermeture ont été bien
conduites dans la fagon traditionelle.

A cause du temps les scores n’étaient pas aussi hauts que 1’on
n’avait attendu; au commencement il y avait du vent et plus
tard de la pluie intermittente.

Parmi les dames, les dames de 'URS ont dominé et elles
ont pris les premiéres, deuxiémes et troisiémes places —
changeant entre elles en route, et ces placements ont assuré
pour elles bien sur la position de premiére équipe. Entre
elles, elles ont établi aussi quatre nouveaux records de
Championnats Européens. (Pas de Records du Monde).

Les messieurs n’ont pas atteint de nouveau records (bien
qu’égalisant les Records de Championnats Européens &
50m et a 30m).

Mais c’était les messieurs qui ont fourni des scores trés
passionnants et compétitifs & suivre sur I’affiche de scores
excellente, et ils ont fini de tirer dans les trois premiers places
avec un point de différence.
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Avec les Jeux Olympiques le mois prochain & Montréal
beaucoup d’archers ont tiré avec une certaine géne nerveuse
méme si’ls avient déja une place assurée dans leur équipe
olympique national ou si leur selection dépendait de leurs
résultats dans ce Championnat Européen.

Au Championnat du Monde & Interlaken I’an dernier nous
avons souligné que les marqueurs de scores et autres sur le
champ devaient faire plus d’attention a la maniére de lacquelle
ils s’habillaient et que le Comité d’Organisation devait s’en
occuper.

Cette fois nous félicitons le Comité d’Organisation qui avait
fait un grand effort et qui avait tous leurs marqueurs de
scores et parties de champ habillés pareillement et trés bien.
Les marqueurs de scores avaient des vestes rouges et les
Officiers de champ et assistants des vestes vertes et tous des
Jjupes blanches ou des pantalons blancs et des chaussures
blanches — ¢’était enchantant a voir!

La veille de 'Ouverture le Maire de Copenhagen nous a offert
une réception avec souper dans I"Hdtel de Vilie.

Plus tot dans cette méme journée un nombre de participants
ont joui d’un tour d’inspection du paysage et plusieurs
chateaux forts et d’autres bel endroits aussi bien que des
batiments au nord de Copenhagen.

La Distribution des Prix a eu lieu dans le célébre Langelinie
Pavillonen a la plage et prés de la statue de 1a Petite Siréne.
Les prix étaient 2 coupes d’argent de la ville de Copenhagen
pour les champions et de la procelaine Bing et Grondahl
de Copenhagen pour un grand nombre des concurrants (je
crois qu’on a alloqué 45 prix).

Nous offrons nos remerciements au Président et Membres
du Comité d’Organisation de Dansk Bueskytterforbund et
tour leurs officiers et assistants de tout ce qu’ils ont fait pour
assurer encore un Championnat Européen mémorable,

ILK.F.



RESULTS

LADIES

1. 9 B Rulenko, O.

2. 7 B Kovpan, V.

3. 10 B Rustamova, Z.

4. 3 A Schulz, S.

5. 12 A Wilejto, J.

6. 10 A Capetta, F

7. 3 C Sjéholm, L.

8. 7 A Ventrillon, M. C.

9. 8 B Shikota, L.
10. 12 € Floris, C.
1. 2 © Osbeck, C.
12. 4 A Oltmann, M.
13. 4 © Dahlin, A.
14. 1 C Nydegger, R.
15. 2 B Lindholm, M.
16. 1 A Boser, R.
17. 5 B Jussila, C.
18. 1 B Rahbek, E.
19. 3 B Haikonen;, M.
20. 11 A Szydlowska, I.
21. 6 C Berglund, A. L.
22, 9 C Conway, P.
23. 9 A Turrini, L.
24. 5 (o Oska, A. L.
25. 14 A Palczak, M.
26. 4 B Konttila, S.
27. 6 A Stigen, V.
28. 12 B Pedersen, E.
29. 13 B Hansen, J. K
30. 13 A Josefiak, T.
3. 7 C Fenwick, R.
32. 8 o4 Sykes, C.
33. 2 A Dannowski, U.
34, 14 B Lentz, L.
35. 10 C Crowther, D.
36. 14 C Fridsma, M.
37. 13 C Wardenaar, H.
38. 1 B Wies, N.
39. 8 A Da’ Poian, I.
40. 11 € Hoiting, G.
41, 6 B Mauser, D.

URS
URS
URS
GER
POL
ITA

SWE
FRA
URS
HOL
SUl

GER
SWE
SuUl

FIN

GER
FIN

DEN
FIN

POL
SWE
GBR
ITA

SWE
POL
FIN

NOR
DEN
DEN
POL
GBR
GBR
GER
DEN
GBR
HOL
HOL
LUX
ITA

HOL
YUG

70 m

286/3
286/4
281/5
277/6
290/1
266/12
274/7
263/15
270/9
249/25
261/16
286/2
272/8
264/14

- 269/10

257/21
261/17
266/11
265/13
237/29
242/27
242/28
236/31
244726
259/19
202/41
259/18
252/24
255/22
233/32
227/34
253/23
223/36
229/33
258/20
205/39
205/40
226/35
217/37
237/30
209/38

60 m

292/2
306/1
290/3
279/10
271/15
282/7
274/13
284/5-6
280/8
284/5-6
269/17
280/9
276/12
260/25
277/11
266/18
274/14
232/36
271/16
264/21
256/29
251/32
265/19
284/4
264/22
246/34
252/30
262/23
260/26
262/24
260/26
232/37
251/31
227/38
265/20
256/28
247/33
237/35
217/39
213/40
205/41

Lady Champion MISS O. ROLENKO, URS

50 m

312/1
269/16
283/6
281/7
273/15
298/2
287/5
276/12
276/11
279/9
273/14
253/27
259/21
280/8
263/19
268/17
258/22
276/13
253/28
290/4
265/18
276/10
260/20
249/33
252/30
291/3
250/31
244/36
248/34
254/26
256/24
252/29
257/23
250/32
211/40
246/35
254/25
235/38
240/37
202/41
224/39

30 m

329/6
335/1
325/11
328/7
327/10
314/24
323/13
334/3-4
321/16
328/8
334/3-4
314/25-26
322/15
321/17
315/22
377/9
323/12
333/5
316/20
309/29-30
322/14
315/23
318/19
298/36
300/35
334/2
310/28
308/31
303/34
308/29-30
314/25-26
318/18
312/27
316/21
283/40
306/32
304/33
284/39
279/41
295/37
285/38

Tota

1219
1196
1179
1165
1161
1160
1158
1157
1147
1140
1137
1133
1129
1125
1124
1118
1116
1107
1105
1100
1085
1084
1079
1075
1075
1073
1071
1066
1066
1058
1057
1055
1043
1022
1017
1013
1010

982

9563

947

923
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GENTLEMEN
Svensson, R.
Spigarelli, S.
Laasonen, Ky.
Chendarov, V.
Popovicz, J.
Ferrari, G.
Dabaev, M.
Laasonen, Ka.
Cogniaux, R.
Enderle, F.
McAusland, R.
LeTyran, A.
Wallner, R.
Humlekjeer, J. E.
Jacobsen, A.
Inkeri, J.
Szymanczyk, W.
Jervill, G.
Ortmann, S.
Postruznik, B.
Akkerhaugen, J.
Rossen, F.
Littlefair, S.
Trepper, L.
Weinholt, B.
D.Hondt, R.
Aulov, A,
Nagy,B.
Vaykiarov, M.
Brandt, H.
Wolfensberger, J.
Laurila, O.
Malicki, T.
Sneliing, J.
Jockel, J.
Frigo, R.
Mingozzi, C.
Pink, D.

van Drunen, F.
Prieto, J.
Reiners, M.
Charuel, L.
Schénberg, M.
Blackx, P.
Simon, F.
Jacobs, P.
Balthasar, M.
Diaz, A.
Stuliglowa, B.
Belloni, A.
Culi, L.
Milinkovic, R.
Liebert, W.
Almas, H.
Saavedra, J.
Hdébarth, H.
Nielsen, E.
Drew, D.
Friedl, A.
Dundic, M.
Holmberg, T. J.
Minten, W.
Conroy J.
Grabher, G.
Trierweiler, L.
Wirth, H.
Kinane, E.
Weber, A.
Mauser, A.
Wood,D.
Koning, J.

SWE
ITA
FIN
URS
POL
ITA
URS
FIN
BEL
GER
GBR
FRA
SWE
NOR
DEN
FIN
POL
SWE
GER
YUG
NOR
DEN
GBR
SUI
SWE
BEL
URS
HUN
URS
DEN
SuUl
FIN
POL
GBR
GER
Sul
ITA
GBR
HOL
ESP
HOL
FRA
SUl
BEL
FRA
BEL
LUX
ESP
POL
ITA
ESP
YUG
GER
NOR
ESP
AUT
DEN
EIR
AUT
YUG
NOR
HOL
EIR
AUT
LUX
AUT
EIR
LUX
YUG
EIR
HOL

90m

284/1

269/7

280/2

264/11
267/8

272/4

274/3

265/10
262/13
253/20
270/6

258/16
258/17
251/25
262/12
251/24
236/42
251/25
270/5

252/23
242/37
239/39
259/15
261/14
248/30
237/41
266/9

244/34
252/21
232/47
245/32
249/29
254/19
243/36
249/28
234/46
257/18
230/52
234/45
251/26
252/22
231/49
236/43
250/27
244/35
231/48
226/565
230/50
203/61
239/40
230/51
212/58
244/33
241/38
228/54
229/53
219/57
207/60
235/44
190/66
199/70
247/31
183/67
193/65
224/56
199/64
180/68
209/59
201/62
158/69
200/63

70m

277/18
297/1

281/12
292/2

272/27
278/17
277/20
271/28
266/33
285/5

286/4

266/34
274/22
281/9

277/19
281/11
284/6

281/10
278 15
274/23
264/38
278/10
266/35
266/36
273/25
275/21
260/44
279/14
269/29
279/13
288/3

272/26
258/47
263/41
251/52
283/7

268/30
266/37
2563/51
259/46
263/39
263/40
273/24
267/32
258/48
283/8

256/50
249/56
267/31
249/55
238/60
250/54
220/66
260/43
228/63
262/42
251/63
260/45
215/68
2567/49
243/58
209/70
236/61
245/57
230/62
220/67
243/59
205/71
215/69
222/65
228/64

#

Champion R. SVENSSON, SWE

50m

315/3
307/10
311/4
300/23
307/12
305/16
307/8
315/2
310/6
307/11
286/45
319/1
308/7
300/21
297/27
297/28
310/5
300/20
281/50
295/31
307/9
303/17
297/25
289/38
297/26
307/14
289/40
296/30
294/33
302/18
289/39
291/36
300/22
297/24
301/19
283/48
283/47
307/13
305/15
281/49
287/42
296/29
292/35
266/57
286/43
260/60
288/41
284/46
294/32
268/56
265/58
286/44
274/52
246/68
293/34
258/62
273/54
260/61
269/55
274/53
277/51
264/59
290/37
255/65
232/69
256/64
255/66
249/67
226/70
258/63
219/71

30m
338/9
340/6
341/4
338/12
346/2
337/14
329/39
335/21
347/1
340/7
341/5
338/11
332/31
339/8
332/30
338/13
336/17
328/42
329/40
336/16
34273
334/24
330/36
336/15
332/32
331/34
334/26
330/37
333/28
334/25
325/50
334/22
330/38
334/23
336/19
333/29
324/51
327/45
336/18
330/3b
315/63
326/46
315/65
332/33
324/52
338/10
325/48
327/44
318/60
323/54
336/20
320/56
328/41
318/61
315/62
307/68
312/66
325/49
333/27
326/47
327/43
321/55
323/53
318/59
315/64
311/67
305/69
301/70
320/57
319/58
299/71

<t X

Total

1214
1213/38¢
1213/34¢
1194
1193
1191
1187
1186
1185/38¢g
1185/37g
1813
1181
1172
1171
1168
1167
1166
1160
1158
1157
1155
1164
1152
11562
1150/144h
1150/143h
1149/22g
1149/20¢g
1148
1147/29¢g
1147/18¢g
1146
1142
1137/32g
1137/309
1133
1132
1130
1128
1121
1117
1116
1116/142h
1115
1112/144h
1112/143h
1095
1090
1082
1079
1069
1068
1066
1065
1064
1056
1055
1052/142h
1052/141h
1047
1046
1041
1032
1011
1001

986

983

964

962

957

946



The European Champion Mr. R. Svensson (left) in conversation with Mr. S.
Spigarelli.

—after 138 arrows
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— and after 144 arrows THE FINAL SCOREBOARD

FOGUS on the
medal winners

The three gentlemen Gold, Silver and Bronze
medal winners (see picture page 43) offered
entertainment and excitement throughout
the European Championship to all present.
At no time during this championship until
the last arrow was shot was it possible to
predict in which order these archers would
finish and mount the podium to receive
their medals.
Mr. S. Spigarelli (Ttaly) started favourite
as he was the second archer in the world,
Mr. D. Pace (US.A) being the first,
to gain the 1300-FIT.A. STAR (to be
presented later at the Prizegiving here in
Copenhagen).
After the 90 metres he was however placed
7th (268) with Mr. R. Svensson 1st (284)
and Mr. K. Laasonen 2nd (280), but these
two archers then did not do very well at the
70 metres distance (in fact 18th (277) and
12th (281) ), while Mr. Spigarelli emerged
first for this distance (297). The first days
championship shooting finished with Mr.
Spigarelli leading with a score of 566 points
and followed by Mr. Svennsson and Mr.
Laasonen equal with 561 points.
Second day and the pressure was on. After
the 50 metres Svensson had gained a 3
point lead over Spigarelli with Laasonen
just one point behind (876-873-872).
Afterwards we learned that Spigarelli
was placed 10th at 50 metres with a score
of 307 points and what is more no less than
7 (seven) archers finished with the same
score 307 and were placed from 8th place
through to 14th place!
30 metres and they shot arrow by arrow and
end after end just about the same. It so
happened that the actual shooting of these
three archers could be followed easily
with Binoculars as they never were on the
shooting line together — being A, B and C
archers on their targets. The Leader Score-
board as shown alongside here show that
with 6 arrows to go: Svensson 1158 and
Spigarelli and Laasonen both 1156. Finally
we saw Mr. Svensson emerge as the 1976
European Champion with a score of 1214
points (see the Final Leader Scoreboard
here after 144 arrows) and both Mr. Spigar-
elli and Mr. Laasonen just One point behind
with 1113, their places decided by the
number of Golds being 38 and 34, both
had 144 hits.
We also saw — as the 2 pictures here of the
Leader Scoreboard show — that during the
last 6 arrows the placing of the 3rd team
for the Bronze medals changed from URS
to ITA
While the gentlemens first distance had not
given rise to indicate what close shooting
was to follow, the ladies at this distance
provided the focus on their scores, at the
end of the first distance of 70 metres we
had Miss J. Wilejto (Poland) leading with
290 points followed by no less than 4 ladies
with equal scores of 286 points (See Result
List page 45).

I.K.F.
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F.L.T.A.

Report
Technical Commission

The first meeting of the T.C. took place at 11.00 a.m. on
Thursday 17th June.

Present was Mrs. I. K. Frith, 0.B.E., President of F.I.T.A.,
Mr. K. Andressen, Chairman of the Organising Committee,
and Mr. A. Vindum the Director of shooting.

Programmes of the tournament and copies of the score sheets
were presented to the T.C. The latter was of a different design
with special boxes for correction of mistakes by the T.C.
Tt was decided that ear muffs should not be allowed, as they
were not included in the rules as equipment. It was also
decided not to allow clothing with large badges or names, as
for the latest amendments to the rules.

A sample of the target faces were measured and found to be
correct, note was made, that the makers name should be
covered.

The members went to the field and checked over the various
distances and for squareness.

On the morning of the training day the field lay out was again
checked. It was then decided due to cold winds the Ladies
could wear slacks.

The inspection of the archers equipment began at 10.00 a.m.
6 competitors had tube sights and were asked to shorten them
and represent them which they did.

A large amount of equipment had advertising material which
we removed or covered. One competitor had a level in his
sight which was covered. One competitor had the end of his
sight painted white which we covered. One competitor had
draw check equipment which had an arrow holder, we sent
him away to remove it, but had to check his equipment four
times before passing.

In the afternoon (18.6.76) a T.C. meeting was held, and the
organisers were told the Director of shooting’s position
was too low, and to make a platform.

On the first shooting day the T.C. met at 8.30 a.m. on checking
the above platform, it was found to be not satisfactory, but
better than before.

Again there were strong winds from the left, and it was cold,
so we again allowed the Ladies to wear slacks.

One archer lost his sight and was allowed to shoot his arrows
in extra time. At the start of the 70/60m it began to rain.
During the third end three target faces blew away from the left
side, due to the paper faces being thoroughly soaked with rain.
All faces were then restapled and three replaced after scoring.
One team captain complained that the stand gave protection
to some archers, this was checked and found to be not so.

On the second shooting day the T.C. met again at 8.30 a.m.,
it was raining quite heavily with a light wind. The Ladies were
again allowed to wear slacks. All faces were changed for the
start of the 30m and again after 18 arrows had been shot.
Seven buttresses were also replaced to prevent shooting
through.

Just before shooting ended the chairman received a written
complaint from the Swiss team, referring to the actions of the
T.C. in refusing ear muffs, the cutting of tube sights and their
team having to wait over an hour to have their equipment
inspected.

Dr. A. G. Cavalchini
Mr. E. B. Larsen
Mr. C. Olsen

Mr. D. A. Gould
Mr. R.. Simon
Mr. D. G. Stamp

Signed:
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Mr. K. E. Pedersen
Chairman T.C.

5th EUROPEAN CHAMPIONSHIP
COPENHAGEN . DENMARK

Rapport de la
Commission Technique

La premiére réunion de la C.T. a eu lieu le 17th juin 1976 a
11.00 h.

Etaient présents: Mme. I. K. FRITH o0.B.E., Présidente de la
FIT.A. — Mr. K. ANDRESEN, Président du Comité
d’Organisation, et Mr. A. VINDUM, directeur de tir.

Le programme du tournoi, ainsi que des modéles de feuilles
de marque furent présentés a la C.T. Les feuilles avaient des
cases spéciales pour les corrections de la C.T.

11 a été décidé que les protége-oreilles ne seraient pas autorisés,
n’étant pas mentionnés comme équipement dans les régles.

11 a également été décidé que les vétements avec de grandes
inscriptions_ou noms, ne seraient pas autorisés; voir les
derniers amendements aux régles.

Un échantillonnage des cibles a été mesuré et trouvé correct,
le nom du fabricant sera a couvrir.

Le champ de tir a été vérifié, tant en mesure des distances que
pour Péquerrage.

Le matin de ’entrainement, le terrain a 3 nouveau été vérifié.
Apres, il a été décidé, vu le vent froid, que les dames pourraient
tirer en pantalon.

Le contréle du matériel débuta 3 10.00 h. 6 participants
avaient des viseurs a tubes, ils ont été priés de les racourcir
et de les représenter; ce qu’ils ont fait.

Une grande partie de I’équipement avait des marques publici-
taires, qui ont été soit enlevées, soit recouvertes.

Un compétiteur avait un niveau au viseur qui a été recouvert.
Un autre avait une partie de son viseur peint en blanc, cela
a été recouvert. Un compétiteur avait un équipement compren-
ant un systéme de guide-fleche, il fut prié de le modifier;
il se présenta 4 fois avant d’étre accepté.

L’aprés-midi du 18th Juin, une réunion de la C.T. a été tenue,
il a été signalé a l'organisateur que la position du directeur
de tir était trop basse et qu’il devait faire une plateforme.

Le premier jour de tir, la C.T. s’est réunie & 8.30 h et a
vérifié la plateforme, elle n’a pas été trouvé satisfaisante, mais
meilleure qu’avant.

11 y avait de nouveau un vent fort de gauche, et il faisant
froid. La C.T. autorisa les dames a porter le pantalon.

Un archer a perdu son viseur, il a été autorisé a tirer ses
fléches aprées la volée.

Au début du 70/60 m, la pluie s’est mise & tomber, 4 la 3¢
volée le vent arracha quelques cibles imprégnées par la pluie.
Toutes les faces ont été refixées et 3 remplacées aprés le
marquage.

Un capitaine d’équipe s’est plaint que la tribune donnait
protection a quelques archers. Cela a été vérifié et il n’en
était rien.

Le 2e jour de tir, la C.T. s’est réunie 4 nouveau a 8.30 h. Il
pleuvait assez fort, avec un vent léger et les dames ont a
nouveau été autorisées a porter le pantalon.

Toutes les cibles ont été changées au début du 30 m. ainsi
qu'aprés 18 fleches. 7 buttes de tir ont également été rem-
placées.

Juste avant la fin du tir, le président de la C.T. a regu une
plainte écrite de I’équipe suisse, concernant I’action de la
C.T. refusant les protége-oreilles, 1a lonseur des tubes de
viseur, et qu I’équipe suisse a attendu plus d’une heure que
leur équipement soit vérifié.

Mr. J. Hofmeester
Dr. A. Bilowitzky

Mr. A. Schmit Copenhagen 20.6.1976



Montreal Stadium and Village

Villes olympiques Olympic Cities

Depuis leur renaissance en 1896, seize villes, y compris Since the revival of the Olympic Gamesin 1896,
Montréal, ont présenté les Jeux olympiques. sixteen cities including Montréal, have staged the Games.
Année Ville Sports Athlétes Pays participants
Year City Athletes Part. Nations
1896 Athénes 9 31 13
1900 Paris 17 1330 22
1904 St. Louis 14 625 12
1908 Londres 21 2 035 22
London
1912 Stockholm 14 2 547 28
1920 Anvers 22 2 607 29
Antwerp
1924 Paris 18 3092 44
1928 Amsterdam 15 3292 46
1932 Los Angeles 15 1429 40
1936 Berlin 20 4793 49
1948 Londres 18 4106 59
London
1952 Helsinki 17 4 925 69
1956 Melbourne 17 3184 67
1960 Rome 17 5 337 84
1964 Tokyo 19 5 558 94
1968 Mexico 18 6 059 113
1972 Munich 21 7 830 122
1976 Montréal 21 7 500 116

COJO publication/Archery
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Games of the
XXI Olympiad
Montreal
1976
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Les sports présentés
aux Jeux olympiques de Montréal

Les sports

Vingt et un sports figurent au programme des Jeux
de la XXlIe Olympiade. Quelques-uns connaissent une
longue histoire olympique; d’autres, plus récents, s’
imposent déja aux cotés des premiers. Les innovations
apportées a 1’occasion des Jeux de Montréal auront été
des faits marquants dans I’évolution des Jeux olympiques.

AT Athlétisme GY Gymnastique PM Pentathlon

AV Aviron HA Haltérophilie moderne
BB Basketball HB Handball SE Sports
BO Boxe HO Hockey équestres
CA Canoé JU Judo TI Tir

CY Cyclisme LU Lutte TA Tiral’arc
ES  Escrime NA Natation VB Volleyball
FB Football YA Yachting

Les pictogrammes

Les pictogrammes symbolisant les vingt et un sports
inscrits au programme des Jeux de la XXlIe Olympiade
sont, & quatre exceptions prés, ceux-la mémes qui ont &té
utilisés lors des Jeux olympiques de Munich, en 1972.
Seuls les pictogrammes du judo, du yachting, de la lutte
et du basketball ont été légérement modifiés. Afin
d’uniformiser le graphisme des pictogrammes, le Comité
organisateur des Jeux olympiques de 1976 a résolu de
faire exécuter les dessins de profil de gauche a droite.
En garantissant la pérennité des pictogrammes des
Jeux olympiques de Munich, le Cojo répond & un voeu
du Comité international olympique qui se préoccupe
vivement de [Putilisation continue des images picto-
graphiques.
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Sports of the
Montréal Olympic Games

The Sports

There are 21 sports on the programme of the Games of
the XXI Olympiad. Many have a long and distinguished
Olympic history; others, more recent, have already
gained considerable stature. The innovations noticeable
during the Montréal Games are in keeping with the
constant evolution of the Olympic Games.

AT  Athletics GY Gymnastics PM Modern
AV Rowing HA Weightlifting Pentathlon

BB Basketball HB Handball SE Equestrian
BO Boxing HO Hockey Sports
CA Canoeing JU Judo TI Shooting

CY Cycling LU Wrestling TA Archery
ES  Fencing NA Swimming VB Volleyball
FB Football YA Yachting

Pictograms

The pictograms identifying the twenty-one individual
sports on the programme of the Games of the XXI
Olympiad are, with four exceptions, the same as the ones
used in Munich in 1972. The exceptions are judo,
wrestling, yachting and basketball which have undergone
slight modification. In order to keep the pictogram
graphics uniform, the Organizing Committee for the
1976 Olympic Games decided on a profile approach
with the diagrams running from left to right. This
move is in keeping with a wish expressed by the Inter-
national Olympic Committee for continued use of the
same pictograms for future Olympic Games.

COJO PUBLICATION 1976



La Flamme olympique

Dans la Gréce antique, une flamme sacrée était entre-
tenue pendant toute la durée des Jeux sur I'autel de Zeus,
en 'honneur de qui ils étaient célébrés. C’est une des tra-
ditions qui fut reprise et perpétuée par les Jeux olympiques
de I’dre moderne.

En 1936, pour la premiére fois, un Comité organisateur
eut I'idée d’allumer cette flamme & Olympique méme, d’out
elle fut portée jusqu’a Berlin par des coureurs se relayant
a distance réguliéres. Les Jeux de la XXIe Olympiade
n’ont pas manqué de respecter cette tradition, mais en y
ajoutant un élément nouveau.

Allumée a Olympie, le 13 juillet 1976, par concentration
des rayons du soleil au moyen d’une lentille, la flamme
olympique a franchi la distance qui sépare Olympie
d’Athenes en deux jours, portée par cing cents coureurs
se relayant tous les kilométres.

A Athénes, le 15 juillet, un capteur (““Sensor”’) transforma
les particules ionisées de la flamme en impulsions €lectro-
niques codées qui furent transmises instantanément a
Ottawa, la capitale canadienne, par satellite. Les impul-
sions furent alors décodées au moyen d’un rayon laser
qui recréa la flamme originale.

Depuis Ottawa, deux cent trente coureurs se relayérent
alors tous les kilométres pour transporter la flamme
jusqu’au sommet du Mont-Royal, & Montréal, ou elle
arriva le 16 juillet. Elle y fut gardée pour la nuit au pied de
la croix qui rappelle la promesse de Paul Chomedey de
Maisonneuve, le fondateur de la ville.

Le jour de Iinauguration des Jeux olympiques, d’au-
tres coureurs se sont 3 nouveau relayés pour franchir les
derniers kilométres et porter la flamme jusqu’au Stade
ot elle brulera pendant toute la durée Jeux olympiques.

The Olympic Flame

In ancient Greece, a sacred flame was kept burning
on the Altar of Zeus throughout the Olympic Games —
one of the traditions of the ancient Games that has been
revived and perpetuated in the Modern Era.

In 1936, the Organizing Committee for the Berlin
Games had the idea of lighting the flame in Olympia,
Greece, from where it would be brought to Berlin by
a relay of runners.

For 1976, the tradition is being continued, but with
the addition of an electronic-age touch.

The Sacred Flame that will burn during the Montréal
Games was first lighted at Olympia on July 13th, 1976,
by focusing the sun’s rays through a lens. It was then
transported to Athens in two days by a relay of 500 run-
ners. But the next leg, from Athens to Ottawa, took only
a fraction of a second. A special sensor transformed the
ionized particles of the flame into coded electronic
impulses which were then transmitted to Ottawa,
Canada’s national capital, by satellite. The impulses
were then reconverted into a laser beam from which the
flame was transformed into its original form.

Once on Canadian soil, the renewed flame was again
transported in the traditional fashion by a relay of 230
runners to the summit of Montréal’s Mount Royal.

This was its resting place for one night, at the foot of
the cross that commemorates the safe arrival of Paul de
Chomedey, Sieur de Maisonneuve, founder of the city
of Montréal.

From there, it was carried to the Olympic Stadium for
today’s ceremony, where it will burn throughout the
duration of the 1976 Games.
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Montréal 1976 a Joliette

Lieu de compétition

Le Térrain de tir & ’arc olympique
Les experts ont décrit le Terrain de tir & I'arc olympique

de Joliette, comme ’un des plus complets, suinon le plus
complet au monde.

Les instigateurs du projet ont su jalousement conserver
la beauté de ce lieu choyé par la nature.

De nouvelles installations complétent I'ancien Club
des archers de Joliette. On y trouve notamment les
locaux des athlétes, des officiels, de la presse et des
hotesses ainsi qu'un centre de premiers soins.

Entrée du public

Stationnement réservé

Aire de compétition

Gradins

Parasols

Aires boisées

Voie piétonne (vers le stationnement)
Jardin et terrasses

Administration

Courts de tennis

Tableaux des résultats

OOV~ NDWN=—-

—

Competition site

Olympic Archery Field

The new Olympic Archery Field at Joliette, Québec,
had been described by experts as second to none in
terms of facilities.

Nature has provided the site with an environmental
extravagance of woods and vistas and planners have
jealously preserved this inheritence in designing ap-
proaches and level target areas that exceed Olympic
specifications.

The new facility, which complements the Joliette Archery
Club’s existing championship field, offers discreet
building modules for athletes, administrators, technicians,
press, hostesses, doping control offices and first aid
facilities.

p Publicentrance

Parking (reserved)

Competition area

Bleachers

Umbrellas

Wooded areas

Thoroughfare (towards parking)
Garden and terraces
Administration

Tennis courts

Scoreboard

SOOI NN =

—
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Archery in the Games
le tir a I'arc aux jeux
olympiques

The National Olympic Committee alone can enter
competitors in the Olympic Games for each of the
sports on the olympic programme; this is according to
the I.O.C. Rules.

A great many archers were left behind, although they had
obtained the qualifying scores on four occasions as laid
down by F.L.T.A. Congress and in several cases the even
higher standards imposed and demanded by some
National Olympic Committees.

The matter was discussed in Congress in Montreal and
will receive further attention in an effort to overcome
at least what is in our opinion considered unfair to some
archers and does not apply to others.

The archery venue in Joliette is by now World wide
known for its beautiful surrounds.

The competition field was laid out to perfection.

The Technical Commission (International Judges) pre-
sented their Report to Congress after the competition
and this will be attached to the Congress Minutes.

The Directors of Shooting, the Scorers, Leaderboards,
Result Lists and Field party all are to be complimented
for the high standard to which they carried out their
many various duties and recognising that those in
charge of each section had done splendid work and took
pride in presentation and display to enhance everybody
present, whether on the field or as spectator in the stands.
All supporting services in the amenity and public area
did also good work such as Hostesses, Security, Doctors
and Nurses, Press Centre, Protocol officers and many
others round the place and a special mention of all
office staff.

The Chairman F.ILT.A. Medical Commission was in
attendance throughout the competition and assisted
in the daily doping control that took place and presented
report to Congress afterwards.

The two practice fields for archery in Montreal and
Joliette were, I believe, the best we have ever experienced
set up to tournament standard in all field equipment
used.
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Entrance to the Olympic Archery venue

The Joliette Archery Club House, shooting ground and
landscaped parkland with a lake, together with the new
olympic archery complex was greatly admired by all
who came to Joliette for this great occasion.

The Mayor and the City of Joliette received the com-
petitors and officials in the City Hall on the eve of the
olympic archery competition and on the first day of the
competition received and entertained to Luncheon
Lord Killanin, 1.O.C. President accompanied by His
Excellency Mr. R. Roussean, President the Organising
Committee for the 1976 Olympic Games.

We were certainly welcome in Joliette and the City
was proud to be part of the Olympic Games.

To the Organising Committee for the 1976 Olympic
Games (C.0.J.0.) we, to conclude these notes, wish to
record our appreciation and thanks (in addition to
letters expressing this, which of course have been sent
to C.0.J.0.) for the planning and work shared and
co-operation we met in our common aim in carrying
the organisation of the archery competition through
to success, which undoubtedly it must be pronounced
to have been.
LK.F.

F.I.T.A. Information 8-August 1976

THE COMPETITION DIRECTOR, TA/COJO
Mr. S. Beauregard taking the F.I.T.A.
President and Administrative Council
Officers and Members on a conducted
tour of the Olympic ARCHERY venue in
Joliette.




Une vue du terrain de Joliette

LE TIR A L'ARC DANS

La venue de Tir & ’Arc 4 Joliette est reconnue dans le
monde entier pour ses environs splendides.

Le terrain de concours était étalé a perfection.

La Commission Technique (Juges Internationaux) ont
présenté son rapport au Congres aprés le concours et
celui-ci sera attache au Proces-Verbal du Congres.

Les Directeurs de Tir, des Listes de Resultats, les
Marqueurs et le Comité de campagne, méritent tous nos
compliments par rapport aux niveaux trés élévées
auxquels ils ont rempli leurs nombreux devoirs divers.
Il faut également reconnaitre les efforts de ceux qui ont
dirigé chaque section, qui ont mis beaucoup d’orgueuil 2
la présentation et & I'étalage, afin d’enchanter tous ce
qui y ont assisté, et sur le terrain et dans les places des
spectateurs.

Tous les services de soutien dans la domaine des amé-
nités et des civilités tels que les Hostesses, la Sécurité,
le personnel médical, le Centre de la Presse, les offi-
ciers du Protocol et de nombreuses autres personnes
qui y ont été présentées,
en particulier tous les
employés de bureau.

Les Jeux Olympiques
Selon les Réglements de
C.I.0., seules les Comités
Nationaux Olympiques
ont le droit d’inscrire des
concurrents pour chacun
des événments dans le
programme Olympique.
De nombreux archers n’
ont pas pu participer,
bien quwils aient atteint
quatre fois les marques
exigées pour qualifier par
le Congrés F.LT.A., et
en plusieurs cas, les niv-
eaux encore plus éléves
imposés et exigés par
quelquesuns des Comités
Nationaux Olympiques.
Laffaire a été discutée au
Congrés 3 Montréal et
on y réflechira d’avant-
age afin d’essayer de

Joliette

LES JEUX A JOLIETTE

Le Président de la Commission F.L.T.A. Médicale a
assisté pendant toute la durée du concours, et a aidé a
faire le contrdle quotidien des drogues qui y avait lieu,
et a présenté son rapport au Congrés au bout du con-
cours.

Les deux terrains d’exercices de tir & Montréal et a
Joliette étaient & mon avis, les meilleurs que nous avons
jamais rencontres, montés au niveau de tournois pour
tout équipement dont on s’est servi.

1.a Maison de Réunion du Club de Tir a I’Arc de Joliette,
son terrain de tir et son parc a ’anglaise avec son lac,
aussi bien que la nouvelle complexe Olympique de Tir
a I’arc ont été beaucoup admirés par tous ceux qui sont
venus 3 Joliette pour assister & ce grand événement.

M. le Maire et la Ville de Joliette ont recu les concurrents
et les officiers dans I’'Hotel de Ville la vielle du concours
Olympique de Tir & I’Arc, et le premier jour du concours,
on a acceuilli et a offert le déjeuner au Lord Killanin,
Président de C.I.O., accompagné de M. R. Rousseau,
Président du Comité
d’Organisation pour les
Jeux Olympiques 1976.
Nous avons etés dé-
cidément trés bien ac-
ceuillis a Joliette, et la
Ville était fiere de pouv-
oir participer dans les
Jeux.

Au Comité d’Organisa-
tion pour les Jeux Olym-
piques 1976 (C.0.J.0.)
nous voudrions,pour ter-
mier ces observations,
exprimer notre gratitude
et nos remerciements (au-
ssi bien que dans des
lettres déja expédiées a
C.0.J.0. en signalant ce
fait) de Porganisation et
du travail partagé et de
la co-opération qu nous
avons rencontrés dans
notre but commun 2
porter & succeés 1’organis-
ation du concours de

supprimer ce qui, & notre
avis, est une injustice 2
quelquesuns des archers
mais qui ne concerne pas
certains d’autres.

De gauche & droite: Vice-Président A. Honne, Président du C.0.J.0.
Son Excellence Monsieur R. Rousseau, Présidente F.L.T.A. Mme. I. K.
Frith, President C.1.O. LORD KILLANIN, Lady Killanin, Le Maire de
Jolitte.

On peut reconnaitre plus haut : M. Shepherd, Dr. Wotton, M. Thomson,
M. Corchakov, M. Lovo.

Tir 4 I’Arc — un but
dans lequel nous avons
décidément réussi. L.K.F.

FIT.A. Information 8/aolt
1976.
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Miss L. Ryon Miss V. Kovpan Miss Z. Rustamova

Olympic Medals
Médailles Olympiques

Miss Luann RYON USA GOLD Mr. Darre!l PACE USA
Miss Valentina KOVPAN URS SILVER Mr. Hiroshi MICHINAGA JPN

Miss Zebiniso RUSTAMOVA URS BRONZE Mr. G. Carlo FERRARI ITA
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Archery in the Olympic Games
Montreal 1976

By Dr. N. van Hinte, Holland

Member F.IT.A International Judge Com-
mittee and the Technical Commission for the
Archery competition in the XXI Olympiad
in Montreal.

During the Games, Montreal was like the
gold in our targets, the focus of attention of
the world population, the centre of agility
and of agitation; it was the meeting place
of humanity, parts of whom, when not
present, were absent in such a spectacular
way that it gave rise to sensation. In other
words, everybody was there and carried the
good and the bad characteristics of man-
kind. The organisation, the officials, the
athletes, had to deal with it. At the Opening
Ceremeny they joined the spectators and the
press and filled a stadium with almost a
hundred thousand human flowers, bloom-
ing in that clam-like hothouse. It was the
start of beautiful and difficult Games in
which not only the athletes competed. Forces
alien to the Olympic thought and sports-
manship demanded their place. Chauvinism
took the place of national pride, inter-
national relations seemed more important
than friendship between competitors from
all over the world. Big Business invaded
stealthily, sometimes openly, the world
of those who took up their sport for pleas-
ure. The importance of taking part drowned
in nationalistic hunts for success. Sensation
took the place of admirability and spectacu-
larity.

Now, after Montreal, news items larded
with sarcastic and biting comments about
the Games to come start to appear in
newspapers, and the first items of chauvinis-
tic and fanatic patriotism in regard of the
Moscow Games germinate. As it was during
the Montreal Games. On T.V. in Canada
special attention was given to Canadian
athletes. In the U.S.A. only those sports
in which U.S. athletes took part were shown.
In the Netherlands from where no archers
competed, nothing was shown of our event,
and if there was any comment in the news-
papers, it was unrealistic, to say the least.

Still, we were in the Olympics, and fifty
miles from the centre of other activities
we could compete in the magnificent
grounds of Joliette. They were like a garden
where peace and beauty enhanced the
possibilities for higher scores in a relaxed
atmosphere. In the plane going home a
Dutch football referee told his neighbour:
“I went to see the Archery — after half an
hour I was bored to death, then T got
interested, and at the end of the day I was
fascinated.” The good man was not aware
of the fact that he was overheard by an
insider.

We know the fascination of Archery, our
desire is to hit the gold, but apart from that,
there is another, bigger interest at stake.
Every arrow has two goals. One is in the
target face, the other in space. The “plop”
of every arrow underlines the quiet deliber-
ation of the aiming for beauty worth seeing.
We have reached our intention if we can
make others see that.

Beauty is of all times, sensation is the pass-
ing result of conflicting emotions. Sport
is of all times, but those sports in which
sensation prevails are apt to be invaded by
momentary interests, like salesmanship, not
only in the sense of business, but in every

respect. If there is sensation in Archery, it
is subdued, and results in even more
lassitude. The main thing about Archery is
the quiet and dignified beauty.

This must be maintained, and in the Olym-
pic Games where the above-mentioned alien
forces find fertile soil for their efforts,
Archery must beware. On the grounds one
of the most difficult problems was to enforce
the-dress regulations. The 1.O.C. in accept-
ing F1.T.A. rules as they stood made them
their own. Some National Olympic Com-
mittees, however, made no exception for
their archers, so that the announcements in
ugly big letters of the nationality on the
backs of our competitors’ clothes had to be
covered. National pride is an excellent
thing, but why indicate the countries and
nations of our day? Why not Hittite,
Assyrian, Hun? As 1 said, Archery is of all
times, every archer is only one part of a
chain that holds up the links of nations,
civilisations and cultures that are long gone
or — still — existing. F.I.T.A. had and has to
fight to maintain the ultimate beauty of its
sport. Simplicity, uniformity, dignity, sports-
manship, peace.

This fight is not to be fought in the enchant-
ing shooting gardens of Joliette, it is for
Congress. There in a closed room, sensa-
tion can appear, opposing opinions can
clash, national views as to how F.IT A.
should be shot can be brought forward,
votes can be taken, even personal interests
can appear and rear their ugly heads. There
the struggle takes place that makes it
possible that the Tournaments stay clean.
Democracy in Congress is necessary, i.e.
there is a chosen governing body, there is an
opposition that may speak, there is the
right to ventilate thoughts, there is the
right to remain silent.

In that Congress, duties are imposed,
heavy burdens have to be carried, but that
same Congress can give relief as well.

In Montreal it was extremely difficult due
to a multiplicity of organising interests
that clashed in Congress. This, in its turn,
did not understand that its power in this
respect was limited. The resulting un-
certainty and confusion were hidden under
sometimes harsh words and accusations
against those whom they thought and made
responsible for their interests. Ultimately
Congress takes care of the archer on the
line; it has to be a barrier between this
person and all those forces that threaten
to disturb his peace of mind. In this respect
Congress could be called a success, due to
eminent leadership. The insight of what is
at stake in Archery, the beauty of simplicity,
the maximum self-realisation within the
limits of an ancient discipline, and the aim
to please the archer as well as the spectator.
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Le Tir a PArc aux Jeux Olympiques
Montreal 1976

Par le Dr. N. van Hinte, Hollande

Joliette 1976

Pendant les Jeux Olympiques Montréal
était, comme I’or de nos cibles, le centre
attirant 'attention de la population du
monde entier, un centre d’agilité et d’
agitation. C’était le lieu de rencontre du
monde et quand une partie de celui-ci
n’était pas présente, cette absence était si
spectaculaire qu'elle faisait sensation. En
d’autres mots, tout le monde était 1a et
montrait les bons et les mauvais traits de
caractére du genre humain. L’organisation,
les officiels et les athlétes devaient s’en
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accomoder. Lors de la cérémonie d’ouver-
ture ils se joignaient aux spectateurs et aux
journalistes et remplissaient un stade de
presque cent mille fleurs humaines, fleuris-
sant dans cette serre moite. C’était de
début de Jeux beaux et difficiles dans les-
quelsil n’y avait pas seulement la compétition
des athletes. Des forces étrangéres a 1'idée
olympique et aux sports se faisaient valoir.
Le chauvinisme prit la place de la fierté
nationale, les relations internationales par-
afssaient avoir plus d’importance que
I'amitié¢ entre les compétiteurs venus du
monde entier. Les grandes affaires envahis-
saient a la dérobée, parfois de maniére
ouverte, le monde de ceux qui avaient
entrepis la pratique du sport pour leur
plaisir. L’importance de la participation fut
remplacée par des courses nationales
pour le succes. La sensation prit la place de
d’admiration et du spectaculaire.

Maintenant, aprés Montréal, des articles
renfermant des commentaires sarcastiques
et mordants sur les Jeux sont publiés dans
les journaux, et les premiers signes d’un
patriotisme chauvin et fanatique en vue
des Jeux de Moscou apparaissent. Comme
c’était le cas pendant les Jeux de Montréal.
A la télévision au Canada une attention
particuliere était donnée aux athlétes
canadiens. Dans les Etats-Unis d’ Amérique,
seuls étaient montrés les sports auxquels
participaient des athiétes de cet Etat.
Dans les Pays-Bas, dont aucun archer ne
prenait part, rien de notre compétition
ne fut montre, et s’il y avait un commentaire
dans les journaux, celui-ci n’était pas réal-
iste, pour ne pas dire plus.

Toujours est-il que nous participions aux
Jeux Olympiques, et 4 60 kilométres du
centre des autres activités nous pouvions
faire lIa compétition sur les terrains magni-
fiques de Joliette. Ils ressemblaient & un
jardin ot le calme et la beauté augmentaient
les possibilités de résultats plus éléves dans
une athmosphére détendue. Dans Iavion
de retour un arbitre néerlandais de football
dit & son voisin: “J’étais allé voir le tir a
I’arc — pendant une demi-heure je m’ennuyais
a mourir, puis je devenais intéressé, et a
la fin de la journée j’étais fasciné”. Le brave
homme ignorait que ces propos avaient été
entendus par un initié.

Nous connaissons la fascination du tir a
Iarc. Nous voulons toucher I'or, mais, a
part ceci, un autre intéréte plus grand est
en jeu. Chaque fléche a deux buts. L’un se
trouve dans le blason, I’autre dans Pespace.
Le “plop” de chaque fléche souligne Ia
volonté calme de la visée dont la beauté
mérite d’étre observée. Nous avons réalisé
notre volonté si nous réussissons a la
montrer aux auftres.

La beauté est hors du temps. La sensation
est le résultat passager d’émotions en conflit.
Le sport est hors du temps, mais les sports
dans lesquels la sensation prévaut risquent
d’étre envahis par des intéréts momentanés,
comme le commerce, non seulement au
point de vue des affaires, mais a tous les
points de vue. S’il y a sensation dans le tir
a larc, elle est atténuée et aboutit & une

lassitude méme plus grande. Le plus im-
portant dans le tir & arc est la beauté,
pleine de calme et de dignité.

Ceci doit éfre maintenu, et dans les Jeux
Olympiques o0 les forces étrangeres ci-
avant mentionnées trouvent un sol fertil
pour leurs efforts, le tir a larc doit se
tenir sur ses gardes. Sur Ise terrains, I'un des
problémes les plus difficiles était celui de
faire observer la réglementation sur I’
habillement. Le C.[.O., par I’acceptation des
regles F.ILT.A. en vigueur, faisait ces
régles les siennes. Quelques Comités
Olympiques Nationaux ne faissaient cep-
endant pas d’exception pour leurs archers,
de sorte que de grandes lettres laides in-
diquant la nationalité sur le dos des véte-
ments de nos compétiteurs devaient &tre
couvertes. La fierté nationale est une
excellente chose, mais pourquoi indiquer
de nos jours les pays et nations? Pourquoi
pas Hittite, Assyrien, Hun? Comme je I’ai
dit, le tir a ’arc est en dehors du temps.
Chaque archer est seulement une partie
d’une chaine qui maintient les lien entre les
nations, les civilisations et les cultures
qui ont disparu depuis longtemps ou qui
existent — encore. La F.I.T.A. devait et
doit se battre pour maintenir la beauté
fondamentale de son sport: simplicité
uniformité, dignité, sportivité, calme.

Ce combat ne doit pas étre mené dans les
merveilleux jardins de tir de Joliette. C’est
une mission du Congrés. Ici, dans une
piéce fermée, la sensation peut apparaitre,
des opinions contraires peuvent s’affronter,
des vues nationales sur la maniére de tirer
une Série F.I.T.A. peuvent étre présentées,
des votes peuvent étre pris, méme des
intéréts personnels péuvent se manifester
et montrer leurs aspects hideux. La se
dérole le combat qui permet de garder les
tournois propres. La démocratie au Con-
grés est nécessaire, c’est-a-dire il y a un
corps dirigeant €élu, il y a une opposition
qui peut prendre la parole, il existe le droite
d’agiter des questions et le droit de se taire.

Dans ce Congres, des devoirs sont imposeés,
de lourdes charges doivent étre remplies,
mais ce méme Congrés peut tout aussi
bien fournir des apaisements.

A Montréal, c’était extrémement difficile a
cause d’une multitude d’intéréts d’organi-
sation qui s’affrontaient au Conges. Celui-
ci, a son tour, ne comprenait pas que ses
pouvoirs & ce sujet étaient limités. L’in-
certitude et la confusion qui en résultaient
furent cachées par des propos parfois durs
et par des accusations contre ceux qu’ils
croyaient et rendaient responsables de
leurs intéréts. En fin de compte, le Congrés
s’occupe de l'archer se trouvant sur la
ligne de tir. Il doit étre une barriére entre
cette personne et toutes les forces qui
cherchent & troubler sa tranquillité d’esprit.
A cet égard le Congrés pourrait étre con-
sidéré comme un succés, du a d’excellents
principes de direction: la considération de
ce qui importe dans le tir 4 ’arc, la beauté
de la simplicité, le maximum de l’auto-
réalisation endéans les limites d’une disci-
pline ancienne, et le but de plaire tant a I’
archer qu’au spectateur.
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“LE TIR A LARC” — ORGANE INFORMATIONS DE LA

FEDERATION FRANCAISE DE TIR A L'ARC. October 1976

Arrivée au village. Installation dans les
chambres. Détente et visite des lieux.

Nous découvrons qu’il y a un immense
self-service ouvert 24 h sur 24, pouvant
nourrir 11.000 personnes, méme des
plus ambitieuses.

Un centre international ot I'on trouve
tout : une poste compléte (timbres,
téléphones, etc) des boutiques de
cadeaux, journeaux, des salles de jeux
(billards, ping-pong, baby-foot, etc.),
deux night-clubs ouverts jusqu'a 23 h
30, un auditorium, une salle de rela-
xation yoga, un service de tourisme
avec des visites guidées de la ville et
de ses environs entiérement gratuites,
un service de presse, un pressing, une
cordonnerie, locations de voitures,
etc. et, sur un étage complet, une
vingtaine de piéces réservées a chaque
sport ol I'on pouvait trouver tous les
renseignements concernant le sport
désiré; horaires, lieux d’entrainement,
réservations de cars, listes des compé-
titions, résultats tous les soirs pendant
la compétition; toutes ces piéces
ayant un ou deux postes de télévision
montrant, en direct, le déroulement de
ces compétitions. On pouvait voir en
méme temps: la natation ici, 'aviron
la-bas ou la gymnastique, si on le
désirait, et ceci jusqu'a 23 h.

Au sous-sol des logements, se trou-
vaient toutes les délégations (120) des
pays représentés. Lieu de rencontres
et de rendez-vous. On pouvait y voir
les médicins, les kinésis, les respon-
sables olympiques etc.

Si les loisirs et le confort de I’athléte
avaient été bien prévus il n’en fut pas
de méme pour les logements. Un ap-
partement avec un seul sanitaire pour
8 4 11 personnes suivant le cas. N’ou-
blions pas que 'athléte se depense et
a un grand besoin de repos et de
calme. Essayer de faire une sieste
quand la porte d’entrée est livrée a un
va et vient continuel n’est pas une
mince affaire; se coucher 2 9 h du
soir et tre réveillé 3 11 h par des rires

dans la chambre voisine ne 'est pas
non plus.

De plus, le départ de certaines, per-
sonnés & 6 h du matin, comme c’était
le cas bien des fois, ne vous met pas
forcément de bonne humeur.

Ne parlons pas d’un sanitaire assailli
par 5 ou 6 personnes a la fois vers 8h
du matin (un sanitaire: une baignoire-
douche, un lavabo, un WC et tout ¢a
dans la méme piece).

Pour Pentrainement proprement dit:
deux terrains nous étaient offerts tous
les jours. L’un & 10 mn du village,
Pautre & 65 km, sur le lieu méme des
compétitions futures, cest-d-dire Jo-
liette.

Le premier terrain le plus proche avait
tout ce quil fallait pour pratiquer le
tir 4 Parc dans de bonnes conditions:
3 ou 4 cibles par distance, des tables,
des chaises avec grands parasols, des
vestiaires, des boissons fraiches gra-
tuites et le tout encadré et gardé sous
T'oeil vigilant de la “sécurit€”.

Le 2&me terrain, a Joliette, était trés
beau mais nous a posé des problémes
d’organisation supplémentaires:

La “sécurité” était beaucoup plus pré-
sente et méme, parfois, lourde; nous
demandant nos cartes pour le moindre
va et vient et nous accompagnant dans
nos déplacements, méme les plus prives.
Ce n’est pas grave quand cela dure un
jour ou deux mais pour quelques 20
jours la mnervosité athlétes se fait
sentir.

De son coté le village olympique est
entouré d’un systéme de sécurité a
toute épreuve. Nous sommes obligés
de passer le méme examen que dans les
aéroports et ceci & chaque allée et
venue; baggages et matériel d’arc sont
passés tour 4 tour aux rayomns, ainsi
que nous-mémes. Vous comprendrez
donc pourquoi le terrain d’entraine-
ment de Joliette ne connut qu’un
succds esthétique auprés de nos tireurs.

Organisation d’une journée & Joliette:

8 h 30 Départ du village (car)
10h Début de I’entrainement
11 h 30 Rangement du matériel
12h  Repas
14h  Reprise des tirs
16 h 30 Rangement du matériel
17h  Retour au village (car)
18 h 15 Arrivée au village

Faisons le point: 10 h a P'extérieur du
village pour 4 h de pratique au maxi-
mum. Le trajet ainsi que le mouve-
ment de groupe nous parurent lourds
en pertes de temps.

Sur le premier terrain (appelé Pierre
Bédard) nous pouvions, au gré des
tireurs, y aller le matin, T'aprés-midi et
le soir. Le matin & partir de 9 h, 10 mn
de car, retour & 12 h; Paprés-midi dé-
part & 13 h 30, retour & 17 h et le
soir, si besoin était, de 199 h & 21 h.

La seule chose demandée par le COJO
était de prévoir 24 h a I'avance notre
emploi du temps (transport et sécurité).
Fn discutant autour de moi avec nos
tireurs ainsi que les étrangers, il m’a
semblé que le temps a paru long &
beaucoup d’archers.

Pour notre part nous sOMMes arrivés
14 jours avant la compétition et, avec
un peu de recul, je peux dire mainte-
nant que 9 jours auraient suffit: 3 ou
4 jours de récupération du décalage
horaire plus 5 a 6 jours d’entraine-
ment et de préparation réelle a la
compétition.

N’oublions pas que le repos au village
olympique sera toujours trés difficile
car loger 11.000 & 12.000 athlétes au
méme endroit n’est pas un mince pro-
biéme. De plus, 'athléte reste quand
méme “hors circuit”, vit a [Décart,
presque parqué comme 4 Montreal.
Tout cela n'est pas sans infiuer sur le
comportement, les relations de groupe,
ainsi que la condition physique et
morale dans son ensemble.
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La délégation frangaise avait deux ou
trois étages complets pour le logement
de ses athlétes; peut-&tre aurait-il été
judicieux de les rassembler non seule-
ment par sport mais aussie par date de
compétition.

Les J.O. de Montréal furent la plus
haute confrontation d’athlétes du mon-
de entier.

Le Tir a I’Arc ne fit pas exception.
Nous avons pu découvrir ou redécou-
vrir de véritables champions.

PACE, bien sur, impérial et intou-
chable en 1976.

MICHINAGA, un nouveau venu sur la
scéne internationale (I’équipe du Ja-
pon a complétement changé depuis
Interlaken), qui a impressionné tous
ceux qui ’ont vu tirer, par sa “facilité”.
Grande détermination, concentration
sur le pas de tir, confiance en lui et,
surtout, trés décontracté; la qualité
que tout le monde aime & reconnaitre
aux Américains.

FERRARI, tireur italien trés volon-
taire, plus renfermé parfois, ayant
beaucoup de métier, m’a paru surtout
tres décidé, treés accrocheur; moins de
facilit¢ que les deux autres mais. quel
mordant!

Chez les ‘“femmes”, une toute nou-
velle, inconnue jusqu’a ce jour, ter-
mina 4 la premiére place, faisant
preuve d’une grande classe. Aprés un
départ rendu difficile par ’ambiance
de la compétition et par son émotivité,
elle termina en téte A la derniére volée
du premier FITA pour ne plus en
bouger jusqu’a la fin.

Signalons son 2éme FITA: 1282

points, nouveau record du Monde.

Cette jeune fille était suivie dans les
tribunes, par son entraineur particulier,
John Williams!

Derriére suivait Valentine KOVPAN,
Péternelle seconde, qui manqua la
médaille d’or par son premier 50 m
(254 pts), le plus catastrophique de sa
carriere! Quand on sait qu'elle fit le
meilleur total des 2 fois 70 m, 2 fois
60 m, 2 fois 30 m. Elle obtint, en
passant deux records du Monde:
327 pts a 60 m - 346 pts 4 30 m.

RUSTAMOVA, sa compatriote, me
parut moins en forme que I’année
derniére, venant coiffer sur les der-
niéres volées, la 3éme place 3 la
nord-coréenne JANG SUN YOUNG.
Lucille LEMAY, pour son premier
grand F.IT.A. international, fit un
grande prestation mais sachant qu’elle
aurait pu gravir une marche du podium,
son tir devint plus irrégulier lors du
dernier 30 m (ler 30 m: 341 pts -
2éme 30 m: 325 pts).

Les Jeux Olympiques restent une
épreuve trés particuliére que, seuls, des
tireurs préparés aussi bien physique-
ment que psycologiquement peuvent
espérer gagner.

Aussi bien la compétition nous permit
de découvrir de nouveaux champions,
les XXIéme Jeux Olympiques de Mont-
réal permirent aux athlétes de plusieurs
pays de se rencontrer et de mieux se
connaitre. Nous nous rappellerons tou-
jours I'ambience qui a ressurgi lors de
la cérémonie de cloture des jeux.

En conclusion, gageons que la France
saura profiter de ces quatre ans pour
mettre 4 'oeuvre in plan qui fera
progresser notre élite jusqu’au plus
haut niveau.

Merci Montréal, vive Moscou 1980.
Patrick Monier

a%
S

THE F.LLT.A. FILMCREW with Mr. J. Easton, USA (right) in charge. The film will be
available from the F.I.T.A. Executive Bureau.
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Americans
on target
again

by Pat Besford

ARCHERY

Joliette, July 27-30

JOLIETTE, a delightful name for a quite
beautiful setting, was the venue which
provided ideal facilities and almost per-
fect weather for the second archery
tournament to be held at the Olympics.
‘The colourful scene — orange seats, yel-
low and white umbrellas, blue V.L.P.
box, the gold, red, blue, black and white
circular targets sheltered by a well
placed bank of conifer trees and the
green, green grass, kept that way
by overnight freshening with paint —
created a garden party atmosphere as a
perfect foil to the immaculately white
clad competitors.

But there was nothing garden party
about the concentrated and determined
shooting of the 37 men and 27 women
competitors from 24 nations who each
despatched 288 arrows at targets ranging
from 30 to 90 metres during four days
of tense battle. At the end, it was the
United States who once again emerged
as top nation, thanks to their fair-
haired slim Darrell Pace, who retained
for his country the men’s title his famous
compatriot John Williams had taken in
Munich, and jolly bouncy Luann Ryon
who took the place on the top step of
the victory rostrum which America’s
Doreen Wilber had occupied in 1972.

Pace, a precocious 19-year-old U.S. Air
Force electronic computer expert from
Cincinnati and the 1975 world champion
was in consistently dominating form. He
led from the start and finished with every
Olympic record, for the double FITA
round and for all four double distances,
and a world best aggregate of 2571
points (1264+4-1307), 69 ahead of
Japan’s Hiroshi Michinaga with Italy’s
Carlo Farrari a further seven points in
arrears in third place.

Sectionalising Pace’s machine-like per-
formance, he was first in six of the eight
individual distance scorings (and second
in the other two) and his double distance
scores of 592 (90m), 634 (70m), 644 (50
m) and 701 (30m) cut 12, 4, 14 and 13
points respectively from the magnificent
Olympic figures set by Williams four
years earlier.

The less well-known Miss Ryon started
disasterously with a 276 for her first 36
arrows at 70 metres to lie in tenth place
behind the West German housewife who
led, Maria Urban. But she kept her
courage and her head to end her four
days on the line with an Olympic record
and world best score of 2499 (12174
1282, a single FITA world record),
which was 39 ahead of Russia’s 1973
and 1975 world championships silver
medallist. Valentina Kovpan.

The American, a 23-year-old student
from Riverside, California, who had
given up her studies for a year to train
for the Olympics, had reduced her first
distance deficit of 29 points to only seven
by the end of the first day. She went
into the lead for the first time with two
perfect end scoring 30 points from
each of her 1ast two sets of three arrows,

‘to finish the second day one point ahead

of Frau. Urban, who from then on
slowly slid down the ladder to finish in
eighth place.

Miss Ryon did not dominate all phases
of the tournament as did Pace. In fact,

During the Award Ceremony

she was only first in three of her eight
distance sections. But two of these, at
50 metres (307+4311), gave her an
Olympic record score of 618 and proved
to be the key to her final dour battle
with Miss Kovpan.

The Russian, in fact, could have won,
had it not been for a disastrous 50 metre
series on the first round. She only
managed 254 for 22nd best, 53 less
than Miss Ryon, and this cost her the
gold in the end. For the other distances
Miss Kovpan was superior. She set an
Olympic record of 589 for the double 70
metre distance to the 578 of Miss Ryon.
She was one better than the American
on the combined 60 metres and her
total of 626 included a world record
single score of 327. And she had another
world record breaking score of 346 in
her final aggregate and an Olymplc
record of 686 at-30 metres. . . .

From: BRITISH OLYMPIC
ASSOCIATION OFFICIAL REPORT:
OLYMPICS’ 76
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TWICE
GOLD

YOU MIGHT LABEL the Olympic gold
medals won by Darrell Pace and Luann
Ryon the known and the unknown.

Pace was, and is, known throughout
the world amateur archery scene. Had
he not won a gold medal it would have
been as large a shock to all of amateur
archery as it would have been to him.
Luann Ryon’s star began blazing bright
only with the U.S. Olympic Trials. She,
thus, highlighted a lengthy list of archers
basically unknown on the international
level. Japan’s Hiroshi Michinaga, the
men’s silver medalist, was in his first
major international competition. The
U.S.S.R.’s Zebiniso Rustamova had her
first taste of international competition
when she won the women’s title at the
World Championships last year. Dave
Mann, a young Canadian who finished
seventh in men’s shooting, and Maria
Urban, the West German girl who led
the women through most of the first
two days, are two other names which
come to mind. There undoubtedly are
more.

This is not to imply that the men’s
competition was going to cut their bow-
strings or fall on their arrows. Pace was,
though, the only clear favourite on the
field. Pace himself told us at the conclu-
sion of the award ceremony that he
expected the men’s scores to be much
tighter at the top. “I expected maybe a
10-point difference,” he said.

Luann Ryon said simply, “Those were
the worst butterflies I've ever had. I was
scared for the whole four days. Those
were the toughest arrows I've ever
shot . . . make that 287, one arrow on
my first 70-metre distance completely
got away and died halfway to the
target.”

Pace’s reaction was a little different.
There were only 27 women and 37 men
shooting, so he said that despite the fact
that it was the Olympics, the size of the
shooting line made it seem like a large
club shoot. He said he felt more pressure
at the U.S. Olympic Trials because ‘‘if
I"d fallen flat there I wouldn’t even have
had a chance to walk on the Olympic
field, so that would have been a double
failure. Making the team meant I would
at least be competing, I could relax, to a
point, here.

“I knew exactly who I had to shoot
against, and once I got the lead that I
had, T was shooting against myself. I
react well to competition and when the
tightness in scores didn’t develop 1 was
still shooting for the title.

“I got more caught up by the Olympic
though every night back at the Olympic
Village, sitting there watching T.V. and
seeing everyone competing and getting
their medals. Then it hits you.”
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Darrell Pace and Luann Ryon, gold medalists in archery at the 1976
Olympic Games. They duplicated the U.S. feat of 1972, when John
Williams and Doreen Wilber brought home the gold.

Pace’s confidence is supreme, obvious-
ly. But he also has the ability and control
to mentally step outside himself and
examine his shooting form and equip-
ment objectively. His father takes high
speed movies of Darrell shooting, every
element of his shooting form. Then they
examine everything in detail.

“It’s like coaching yourself,” Pace
says. “Some people have to have some-
one telling them what to do. I can’t have
that. T analyze everything and when
something is wrong I know what it is.
Plus, no one can tell you how you feel
inside, what you thought during each
shot. So if you know your equipment
and yourself, you make the changes
needed to improve.”

Luann Ryon, who had been a strong
contender in California intercollegiate
competition and an All-American in
1974-75, didn’t really put it all together
until John Williams, the 1972 men’s
Olympic gold medalist, began coaching
her. He worked mainly on three items of
her shooting form: setting a rock solid
bow arm (because a solid bow arm will
overcome many errors you may make
when releasing the shot), pulling through
the clicker and a faster, smoother indi-
vidual shot rhythm.

“I set my bow shoulder down and a
little forward, and then just leave it
there. I hold that arm position until the
arrow hits the paper.

“I set long, with the clicker right on
the point of the arrow and pull it
through in four to five seconds. If the
entire rhythm is right, there are fewer
things to go wrong, as opposed to hold-
ing and holding. The longer you hold at
full draw the more your form can
deteriorate, the more thinking you do
and the more outside elements like wind
can affect you.”

“ARCHERY WORLD”

N.A.A. of US.A. publication
October 1976

Though Luann Ryon won the big
prize, highlighting it with her world
record 1282 in the second FITA, and
a 618 Double-50 metre Olympic record,
she was not alone in the record depart-
ment. The U.S.S.R.’s Valentina Kovpan
set a world record 372 at 60 metres, a
world record 346 at 30 metres (which has
since been eclipsed by Luann Ryon’s 348
at the N.A.A. Nationals), and Olympic
records of 589, 626 and 686 for the
double 70-, 60- and 30-metre distances.
Had she not had the misfortune of her
first bow limbs suddenly weakening on
the first 50-metre distance, she would
have given Luann Ryon all the competi-
tion she needed for the gold medal.

The U.S.S.R.’s Zebiniso Rustamova was
up and down between third and fifth
place the third and fourth days of the
tournament, but basically tied down her
bronze medal with a 294 on the 50-metre
distance while her closest competition
Sun Yong Jang, North Korea, and
Jadwiga Wilejto, Poland, each registered
279.

Rick McKinney was probably the
most disappointed non-medalist at the
Olympics. He was second, behind Pace,
1265 to 1230, after the first FITA, and
right where most people thought he
would be.

He still held second, 1559 to 1523,
after the second 90-metre distance, but
had had to fight his way back into
second after trailing Michinaga by as
much as three points since the opening
end of the 90-metre distance. Michinaga
had 1518, McKinney 1523.

Then he ran into trouble on the 70-
metre distance.

“I had changed my sight and was
ready. I shot a five, and I didn’t under-
stand it. So I raised my sight a little and
shot a seven and another seven. And
then I lost my confidence.

“Then when T realized I had forgotten
to move my sight extension out and reset
it, I shot super. But then it was too late.
And while McKinney was having his
troubles, Michinaga and Ferrari just
kept socking them in.

Though Pace set no world records at
the Olympics, every one of his indi-
vidual distance double scores and his
double FITA total are new Olympic
records.



RESULTATS

JEUX DE LA XXle OLYMPIADE
GAMES OF THE XXI OLYMPIAD MONTREAL 1976

Miss Luann Ryon, USA

LADIES
Target 70m 60m 50m 30m FITA Total
1. 5B RYON, Luann USA 276/10 301/2 307/1 333/4 1217/1
302/1 324/2 311/1 345/2 ;12821
578/5 625/2 618"/1 678/2 2499 NRO
2. 10B Kovpan, Valentina URS 289/5 299/6 2654/22 340/2 1182/7
300/2 327*/1 305/3 346*/1 1278/2
589 /1 626 */1 559/10 686 */1 2460
3. 9B Rustamova, Zebiniso URS 290/4 294/10 286/4 332/7 1202/3
274/12 309/4 294/7 328/9 1205/7
564/6 603/5 580/2 660/6 2407
4. 7C Jang, Sun Yong PRK 288/6 298/7 279/7 335/3 1200/5
294/4 305/5 279/14 327/10 1205/6
582/2 603/6 558/11 662/4 2405
5. 10A Lemay, Lucille CAN 273/13 300/3 267/14 341/1 1181/8
285/6 313/3 297/5 325/14 1220/3
558/9 613/3 564/8 666/3 2401
6. 6A Wilejto, Jadwiga POL 291/3 300/5 276/10 333/5 1200/4
290/5 299/11 279/15 327/11 1195/9
581/3 599/8 555/15 660/5 2395
7. 4B Mpyers, Linda USA 274/12 302/1 - 281/5 323/14 1180/9
282/7 305/6 292/9 334/4 1213/5 ..
556/11 607/4 573/5 657/9 2393
8. 5A Urban, Maria GER 305/1 300/4 286/3 325/10 1216/2
274/11 290/18 271/17 325/16 1160/15
579/4 590/9 557/12 650/11 2376
9. 1A Suniar, Leane INA 263/18 288/15 266/16 317/17 1134/15
294/3 282/22 310/2 332/5 1218/4
557/10 570/18 576/3 649/12 2352
10. 8C Han, Sun Hi PRK 284/7 273/20 274/12 332/8 1163/10
275/9 300/10 283/13 326/12 1184/11
559/8 573/17 557/13 658/7 2347
11. 4A Berglund, Anna-Lisa SWE 272/14 297/8 302/2 328/9 1199/6
238/24 303/7 271/18 329/8 1141/17
510/20 600/7 573/4 657/8 2340
12. 6C Capetta, Franca ITA 276/11 272/21 279/6 325/11 1152/13
265/16 302/8 289/10 331/6 1187/10
541/12 574/16 568/7 656/10 2339
13. 3A Sjoholm, Lena SWE 266/16 284/17 262/18 311/24 1123/19
270/13 295/14 299/4 335/3 1199/8
536/13 579/14 561/9 646/15 2322
14. 3C Sato, Minako JPN 254/23 288/14 278/8 308/25 1128/17
275/10 300/9 292/8 313/24 1180/13
529/18 588/11 570/6 621/24 2308
15. 6B Toy, Carole AUS 254/22 292/12 253/23 324/13 1123/20
282/8 296/13 283/12 321/18 1182/12
536/14 588/10 536/18 645/16 2305
16. 1B Allan, Wanda CAN 294/2 288/13 258/21 314/19 1154/12
266/15 294/16 264/21 325/15 1149/16
560/7 582/13 522/23 639/17 2303
17. 2C Ventrillon, M—Christine FRA 284/8 282/18 264/17 333/6 1163/11
245/21 287/20 289/11 314/22 1135/19
529/17 569/20 553/16 647/13 2298
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LADIES

18.

19.

20.

241

22.

23.

24.

25.

26.

27.

Target
2A

5C

7A

9A

2B

8A

3B

7B

4c

8B

Kaewbaidhoon, Amornrat THA

Dapoian, Ida ITA

Szydlowska, Irena POL
Conway, Patricia GBR
Dariimaa, Nat Jav MGL
Fenwick, Rachael GBR

Enkhtaivan, Gombosuren MGL

Adama, Maureen AUS
Yamazaki, Kyoko JPN
Medina, Maria C. PUR

70m
268/15
254/18
522/19
265/17
267/14
532/16
278/9
257/17
535/156
257/20
251/19
508/21
258/19
241/22
499/22
237/26
235/26
472/27
234/27
240/23
474/26
245/24
247720
492/23
238/25
238/25
476/25
255/21
223/27
478/24

60m
270/22
299/12
569/19
295/9
289/19
584/12
293/11
283/21
576/15
285/16
276/24
561/22
268/23
291/17
559/23
274/19
294/15
568/21
268/24
274/25
542/24
266/25
253/27
519/26
254/26
280/23
534/25
242727
273/26
515/27

GENTLEMEN
Target
1. 14C
2. 21B
3. 12B
4. 15C
5. 21A
6. 17C
7. 13A
8. 20B
9. 12C
10. 13B
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PACE, Darrell USA
Michinaga, Hiroshi JPN
Ferrari, G. Carlo ITA

McKinney, Richard USA

Chendarov, Viadimir URS

Gabriel, Willi GER
Mann, Dave CAN
Nishi, Takanobu JPN
Postruznik, Bojan YUG
Spigarelli, Sante ITA

90m
297/1
295/1
592*/1
283/2
292/3
575/2
279/3
287/4
566/4
275/6
293/2
568/3
272/9
268/10
540/7
268/13
258/17
526/10
256/20
264/13
520/16
272/10
274/6
546/5
261/19
258/17
519/17
273/7
248/24
521/14

70m
304/2
330/1
634*/1
295/12
320/3
615/6
306/1
319/4
625/2
296/6
295/24
591/16
296/8
321/2
617/3
290/20
311/9
601/11
285/23
304/13
589/19
290/21
307/11
597/13
292/17
316/8
608/9
301/3
310/10
611/8

50m
260/20
295/6
555/14
275/11
260/22
535/19
238/26
268/19
506/24
277/9
274/16
551/17
266/15
259/23
525/21
268/13
256/24
523/22
261/19
264/20
525/20
241/25
224/26
465/26
248/24
224/27
472/25
178/27

246/25

424727

30m
312/23
324/17
636/20
312/21
319/20
631/22
318/16
329/7
647/14
312/22
325/13
637/19
313/20
313/23
626/23
316/18
320/19
636/21
299/26
316/21
615/25
324/12
314/23
638/18
320/15
292/26
612/26
287/27
289/27
596/27

Mr. Darrell Pace, USA

50m
313/1
331/1
644*/1
296/11
317/5
613/9
288/20
32472
612/10
309/2
305/20
614/7
301/4
315/6
616/4
307/3
314/7
621/3
301/6
323/3
624/2
300/8
313/11
613/8
301/5
313/9
614/6
298/10
317/4
615/5

30m
350/2
351/1
701 */1
352/1
347/5
699/2
347/6
345/7
692/6
350/3
348/4
698/4
348/5
346/6
694/5
338/13
349/3
687/7
348/4
350/2
698/3
329/23
337/18
666/23
336/14
344/8
680/11
340/10
332/25
672/15

FITA
1110/21
1172/14

1147/14
1135/20

1127/8
1137/18

1131/16
1126/21

1105/22
1104/22

1095/23
1104/23

1062/25
1094/24

1076/24
1038/25

1060/26
1034/26

962/27
1031/27

FITA
1264/1
1307/1

1226/3
1276/2

1220/4
1275/3

1230/2
1241/6

1217/5
1250/4

1203/8
1232/8

1190/12
1241/5

1191/10
1231/9

1190/14
1231/10

1212/6
1207/18

Total

2282

2282

2264

2257

2209

2199

2156

2114

2094

1993

Total

2571

2502

2495

2471

2467

2435

2431

2422

2421

2419

NRO



GENTLEMEN

Target 90m 70m 50m 30m FITA Total
11. 15B Svensson, Rolf SWE 267/14 294/14 300/7 343/8 1204/7
259/16 305/12 311/13 333/23 1208/17
526/12 599/12 611/11 676/13 2412
12. 11B Le Tyrant, Albert FRA 255/22 296/7 293/13 346/7 1190/13
251/20 319/5 313/10 335/22 1218/13
506/22 615/4 606/13 681/10 2408
13. 22B Anear, David AUS 272/11 298/5 278/27 325/25 1173/156
266/12 317/7 310/16 341/13 1234/7
538/8 615/5 588/22 666/22 2407
14, 14B Jervill, Gunnar SWE 279/4 295/11 289/18 333/18 1196/9
263/14 318/6 293/29 336/19 1210/15
542/6 613/7 582/25 662/19 2406
15. 18B Laasonen, Kyosti FIN 232/32 300/4 288/19 339/12 1159/18
27477 303/14 301/26 342/9 1220/12
506/21 603/10 589/19 681/9 2379
16. 12A Gamble, Edward CAN 237/29 294/15 287/21 340/11 1158/19
267/11 296/21 302/24 339/17 1204/19
504/23 590/18 589/21 679/12 2362
17. 18A Popowicz, Jan POL 229/33 294/13 298/9 333/18 1154/22
251/21 297/20 311/14 342/9 1201/20
480/28 591/16 609/12 675/14 2355
18. 20C Blacks. Pierre BEL 263/17 293/16 290/16 323/27 1169/17
252/19 299/19 305/19 328/33 1184/24
515/18 592/15 b95/16 651/18 2353
19. 15A Pandiangan, Donald INA 276/5 291/18 292/14 332/20 1191/11
222/31 296/22 304/22 340/15 1162/26
498/25 587/20 596/15 672/16 2353
20. 19B Laasonen, Kauko FIN 264/16 291/19 267/31 334/17 1156/20
260/15 303/16 301/25 328/32 1192/21
524/13 594/14 568/27 662/24 2348
21. 21C Pink, David GBR 240/26 269/31 281/23 336/15 1126/29
286/5 295/23 308/17 332/26 1221/11
526/11 564/28 589/20 668/20 2347
22. 19A Szymanczyk, Wojciech  POL 255/21 279/27 292/15 311/35 1137/25
272/8 303/156 301/27 333/23 1209/16
527/9 582/23 593/17 644/32 2346
23. 19C Cogniaux. Robert BEL 239/28 288/22 279/26 326/24 1132/27
269/9 294/25 311/15 340/15 1214/14
508/20 582/22 590/18 666/21 2345
24, 16C Humlekjaer, Jan Erik NOR 272/12 265/33 280/25 331/22 1148/23
249/23 301/18 308/18 331/27 1189/22
521/15 566/27 588/23 662/25 2337
25. 20A Jacobsen, Arne E. DEN 265/15 282/25 295/12 331/21 1173/16
233/29 284/27 304/23 340/14 1161/27
498/24 566/26 599/14 671/17 2334
26. 23B Reilly, Terence AUS 273/8 296/9 273/30 313/33 1155/21
236/28 284/26 314/8 342/11 1176/25
509/19 580/24 587/24 655/26 2331
27. 18C Schiffl, Rudolf GER 253/23 284/24 262/33 342/9 1141/24
239/26 301/17 304/21 341/12 1185/23
492/26 585/21 566/28 683/8 2326
28. 22A Biambasuren, Niamtseren MGL 242/24 280/26 265/32 324/26 1111/30
250/22 279/30 286/33 330/28 1145/29
492/27 559/29 551/31 654/27 2256
29. 14A Conroy, James IRL 237/30 295/10 281/23 315/30 1128/28
228/30 280/29 290/31 329/31 1127/31
465/32 575/25 571/26 544/31 2255
30. 22C Littlefair, Stewart GBR 237/31 268/32 274/29 317/28 1096/32
238/27 284/28 291/30 329/29 1142/30
475/30 552/30 565/30 646/30 2238
31. 23¢ Berdeguer, Edgardo PUR 218/35 276/29 232/37 314/32 1040/34
248/25 271/31 312/12 329/30 1160/28
466/31 547/31 544/34 643/33 2200
32. 23A Dagvador J., Tserendorj MGL 240/27 276/29 250/34 315/31 1081/33
214/33 261/34 288/32 335/21 1098/32
454/34 537/33 538/35 650/29 2179
33. 13C Probst, Oswald AUT 263/18 277/28 284722 311/34 1135/26
213/34 266/33 244/37 315/36 1038/34
476/29 543/32 528/36 626/36 2173
34, 17A Wedel, Juan J. CRC 221/34 252/34 289/17. 335/16 1097/31
212/35 245/35 276/34 335/20 1068/33
433/35 497/35 565/29 670/18 2165
35. 17B Potaya, Vallop THA 242/25 239/37 250/35 292/37 1023/35
219/32 238/36 265/36 315/37 1037/35
461/33 477/36 515/37 607/37 2060
36. 168 Suksompong, Vichit THA 201/36 . 240/36 250/35 316/29 1007/36
173/36 236/37 295/28 321/35 1025/36
374/36 476/37 545/33 637/34 2032
37. 16A Gonzalez, Luis CRC 174/37 242/35 275/28 309/36 1000/37
139/37 268/32 274/35 324/34 1005/37
313/37 510/34 549/32 '~ 633/35 2005

*NRO = NOUVEAU RECORD OLYMPIQUE/NEW OLYMPIC RECORD. NRM = NOUVEAU RECORD MONIDAL—NEW WORLD RECORD.
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JOLIETTE
TIR A L'ARC

LISTE DES OFFICIELS D’EQUIPES

PAYS NOMS FONCTIONS
AUS Australia
Australie WRIGHT Hans Capitaine d"équipe
BEL Belgique
Belgium THEEUWS Raocul Captiaine d"équipe
CAN Canada
Canada MITCHELL Gordon Capitaine d’équipe
DEN Danemark
Denmark ANDRESEN Knud H. Capitaine d’équipe
FIN Finlande
Finland FRIMAN Rabbe Entraineur
FRA France
France MONIER Patrick Entraineur
SMITH Jean Capitaine d’équipe
GBR Grande Bretagne
Great Britain WESTON Peter Capitaine d"équipe
INA Indonesie
Indonesia HARSONO Capitaine d'équipe
IRL Irlande
Eire KINANE Edward Capitaine d"équipe
ITA ltalie
Italy CODISPOTI Mario Entraineur
JPN Japon
Japan TAKAYANAGI! Noriaki Capitaine d'équipe
MGL Mongolie
Meongolia TSERENDASH Dalkh Capitaine d’équipe
NOR Norvége
Norway AMUNDSEN Trond Capitaine d’équipe
POL Pologne
Poland TRZASKOMA Zbigniew Entraineur
PUR Puerto Rico
Porto Rico BARRIOS Russell Capitaine d"équipe
SWE Sugde
Sweden SODERGREN Lars Eric Capitaine d"équipe
JANSSON Leif Entraineur
THA Thailand
Thailande SAENGMANEE Narong Capitaine d’équipe
URS U.R.S.S.
U.S.S.R. SIDORUK Victor Capitaine d"équipe
BALOV Arsen Entraineur
USA Etats-Unis

United States

HELWIG George
HENDERSON Alfred

Capitaine d'équipe
Entraineur
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F.LT.A. Jury d’'Appel in Joliette. All Administrative Council members.
From left to right: D. G. Shepherd (Treasurer), D. M. Thomson (Secretary
General), Mrs. I. K. Frith (President), A. Honne (Vice-President), W.
Pakiela, O. Gorchakoc, N. Skoric, F. Gnecchi-Ruscone, D. Lovo.



To: F.LT.A. Technical Commision/Olympic Games 1976
From: F.I.T.A. Technical Delegates

Re: Olympic Games Archery venue Joliette

Date: 26th July 1976

We, the F.I.T.A. Olympic Games Technical Delegates, have carried out the complete checking of

the Archery venue in Joliette:—

_ all distances — 90, 70, 60, 50 and 30 metres
— all field equipment

— lanes 6 m wide

— placing of various “furniture” on the field
— leaderboards

__ scoreboards in public area with records

_ various printed matters in official use for the competition

—  tested time-control

We hereby hand over the responsibility for the competition field and the correct set-up of targets
at the various distances and that all other field equipment remain at the correct position throughout

the tournament.

It is requested that any queries from the T.C. concerning the above be addressed to the Technical
Delegates.

Signed: 1. K. Frith (Mrs.) A. Honne

c.c. Director of Competition Mr. S. Beauregard
Equipment Officer Mr. O. Lemacher
Leaderboard Manager Mr. R. Genge
Director of Shooting Mr. L. Cosson
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Games of the XXI Olympiad

REPORT TECHNICAL COMMISSION

Jeux de la XXle Olympiade

RAPPORT DE LA COMMISSION TECHNIQUE

The official practice day the team captains were informed that
competitors as well as team officials had to comply with F.I.T.A.
Dress Regulations. Afterwards the inspection of the archers was
effectuated. Some trade marks not complying with the Rules were
taped over and minor errors with regard to equipment were adjust-
ed.

Archers No. 1C and 11C, both from Hungary did not appear.

The inspection was finished at 15.00 hours. According to a letter
from the F.IT.A. Olympic Games Technical Delegates, dated
26th July 1976, the responsibility for the competition field was
handed over to the Technical Commission.

In the morning of the first day of competitions archer No. 11A
withdrew. The consequence was that archer No. 11B was alone
on his target. This day, as well as the following days, T.C. paid
special attention to the scoring on this target. In the afternoon, after
the completion of the 4th double end, a heavy downpour occurred
and in liaison with the Director of shooting, the shooting was
postponed for 20 minutes. Due to an unclear instruction by the
T.C. to the Director of Shooting the warning given to the archers
before commencement of the shooting was 45 seconds only. In this,
the call to the shooting line came unexpected for some archers.
The U.S. Team Manager, Mr. G. Helwig, handed in a complaint
in writing about this after the completion of the distance. Mr.
Helwig stated that valuable points were lost because of the incident.
This was not the opinion of the T.C. but it regrets the incident.

In the morning of the second day of competitions when the teams
turned up on the field it was obvious, that still not all competitors
and officials complied with F.I.T.A. Dress Regulations. It therefore
was decided to hand over to the Team Captains a letter re dress
after this day’s shooting, and this was done.

During the T.C. Meeting in the evening it was mentioned that not
all archers checked what the scorers wrote down on the score
sheets. It therefore was decided that a letter re scoring should be
handed over to the Team Captains the following morning.

On the third day of competitions no incidents occurred and it was
a beautiful shooting day. In two cases the standing of officials
accompanying their teams had to be clarified.

During the last day of competitions the standing .of the above
mentioned team officials was put right. A team captain was warned
that he should take care of his own team only.

Every morning and afternoon the targets were controlled before
the shooting started and they were correct.

The following Records were established/claimed for:

Olympic Records/Records Olympiques

LADIES L. Ryon, USA
V. Kovpan. URS
GENTLEMEN D. Pace, USA

World Records/Records du Monde

LADIES L. Ryon, USA

V. Kovpan, URS

The T.C. was impressed by the efficiency and speed with which the
work on the Field was done, and it wants to recommend the
officials responsible for this. They certainly were a great help in
reaching the very good results of this Olympic Tournament.

Arne Vindum, Chairman
A. G. Cavalchini

N. Van Hinte

C. B. Shenk

R. Simon

Signed:
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Le jour officiel d’entrainement, les capitaines d’équipe furent
informés que les officiels d’équipe et les concurrents devaient porter
la tenue reglements de la F.T.A. On procéda a ensuite a I'inspect-
ion du matériel des concurrents. On dut recouvrir de ruban adhesif
les noms de marque trop évidents que portaient certains engins,
et des irrégularités mineures concernant le matériel ont été rétablies.

Les concurrents nos 1C et 11C déclarérent forfait.

L’inspection prit fin & 15 h. D’aprés une lettre rédigée par les
déiégués techniques de la F.I.T.A. aux Jeux Olympiques et datée
du 26 juillet 1976, le terrain de compétition relevait maintenant
de la coinmission technique.

Le matin du premier jour de compétition le concurrent no 11A
se retira. En consequence, le concurrent no 11B se trouva seul &
la cible no 11. Ce jour-la, comme les jours suivants, la commission
technique accorda une attention toute particuliére au pointage
obtenu a ce poste. Au cours de Paprés-midi, a la fin de la quatriéme
double série, et en raison d’une violente averse, le directeur des
tirs a du imposer un arrét provisoire de vingt minutes. En raison
d’instructions confuses données par la commission technique au
directeur des tirs, les concurrents ne furent averti que 45 secondes
avant le debut du tir.

C’est ainsi que I’appel & la ligne de tir surprit certains concurrents.
Une fois P’épreuve terminée M. G. Helwig, directeur de 1’équipe
américaine remit, & ce sujet, une plainte écrite. M. Helwig y blamait
notamment I’incident pour la perte de points précieux. La com-
mission technique ne partagea pas son opinion mais exprima
néanmoins le regret que Pincident se soit produit.

Le matin du deuxieme jour de compétition lorsque les équipes
arrivérent sur le terrain on se rendit évidemment compte que certains
concurrents et officiels ne portaient pas la tenue réglementaire de
la F.I.T.A. 1l fut alors décidé qu’a la fin de cette journée de com-
pétition, on remettrait aux capitaines d’équipe une lettre ayant pour
I’objet la tenue réglementaire, ce qui fut fait.

Le soir méme, au cours de la réunion tenue par les membres de
la commission technique,.guelqu’un mentionna que les concurrents
n’avaient pas tous verifie la marque inscrite sur leurs feuilles de
pointage. Il fut donc décidé que le lendemain matin une lettre ayant
pour objet le pointage serait remise aux capitaines d’équipe.

Le troisieme jour de compétition il ne se produisit aucun incident.
Ce fut pour le tir une excellente journée. La position de deux
officiels d’équipe dut étre clarifiée.

Le dernier jour de compétition la position de ces deux officiels
d’équipe fut rectifiée. Un capitaine d’équipe fut avert de ne s’
occuper que de s6n équipe.

Tous les matins et tous les aprés-midis, avant le début des épreuves,
les postes de tir furent controlés. Tout était en régle.

Les records suivants ont été établis:

Double FITA Round 2499
Double 50 m. 618
Double 70 m. 589
Double 60 m. 626
Double 30 m. 686
Double FITA Round 2571
Double 90 m. 592
Double 70 m. 634
Double 50 m. 644
Double 30 m. 701
FITA Round 1282
60 m. 327
30m. 346

La commission technique a été impressionnée par la rapidité
et I’efficacité du déroulement de la compétition sur le champ de tir.
La commission technique tient a féliciter les officiels responsables
et déclare que les résultats obtenus lors de ce tournoi olympique
sont, en grande partie, dus a leur bon travail.

Montreal, July 30, 1976



Assemblée Générale des
AG FI Fédérations Internationales
sportives
General Assembly
G AI F of the International sports
Federations

LE MOT DU PRESIDENT

C’est en 1967, a Lausanne, sous 'impulsion du regretté Roger Coulon, que fut fondée 'A.G.F.I. Par la suite, en
tant que secrétaire-générale, il mit toute son énergie a la cause du développement de notre organisme. Aprés sa dis-
parition en 1971, il devint de plus en plus évident qu’un secrétariat professionnel devait étre mis sur pied afin que I’
A.G.F.I. puisse assurer les services que ses membres sont en droit d’attendre.

L’Assemblée de 'automne dernier & Barcelone décidait de transférer notre quartier général 2 Monte-Carlo, ceci
A la suite de I’intérét démontré pour notre cause par S.A.S. le Prince Rainier de Monaco et son gouvernement.

Depuis le premier avril, notre directeur Gérald Simond est a I'oeuvre. Le 2 mai, S.A.S. Rainier III inaugurait
officiellement notre nouveau siége administratif. Les membres de notre Conseil ont relevé avec plaisir la présence d’un
grand nombre de nos collégues qui se sont déplacés pur cette occasion. Je désire les remercier pour ce geste encourageant.

A Pavenir vous serez réguliérement tenu au courant des activités de notre siége administratif et j’ose espérer que
tous nos membres profiteront des facilités de réunion et des services qui seront progressivement mis sur pied.

Thomas Keller
Président

A WORD FROM THE PRESIDENT

In 1967, the late Roger Coulon initiated the foundation of the G.A.LF. in Lausanne. He subsequently took over
the task of Secretary General and put practically his entire work capacity at the disposal of the G.A.LF. After his
untimely death in 1971, it became more and more apparent that a professionally manned secretariat was an absolute
necessity if the G.A.LF. was going to provide the services which are expected by its members.

Last year’s Assembly in Barcelona decided to transfer our headquarters to Monte-Carlo. H.S.H. Prince Rainer III
and his government have shown a most understanding attitude towards our needs.

At the beginning of April, Mr. Gérald Simond assumed his function as our Director. On May 2nd, our new head-
quarters were formally inaugurated by His Serene Highness Prince Rainer III during a reception at the Villa Henri.
For the members of our Council, it was particularly gratifying that a considerable number of our colleagues from differ-
ent I.F.’s attended this formal occasion. I should like to thank them for this most encouraging gesture.

In future you will be kept informed about the activities of our headquarters, and the services it will be able to
provide to our members. I do hope that they will be used very frequently.

Thomas Keller
President

LE SIEGE ADMINISTRATIF MONTE-CARLO HEADQUARTERS

Le gouvernment de la Principauté a mis a la disposition The Government of the Principality has put at the

de ’A.G.F.L le rez-de-chassée de la Villa Henri, située & disposal of the G.A.LF. the ground floor of the Villa

Monte-Carlo au numéro 7 du boulevard de Suisse. Henri, at number 7 boulevard de Suisse in Monte-
Carlo.
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La Villa Henri sizgge de 'AGFl & Monte-Carlo

1l s’agit d’une belle construction, bien dans le style de la
Riviera, qui surplombe avec un magnifique jardin le
port de Monaco. On y retrouve: un bureau pour le
secrétariat, un bureau pour le directeur, une salle de
conférence pouvant recevoir jusqu’d 24 personnes, une
salle de documentation et de polycopie. Une autre
piéce pourra encore étre aménagée en bureau lorsque
le besoin s’en fera sentir.

L’A.G.F.l. qui se veut un instrument de travail, de
coopération, d’échange d’informaion et de coordination,
pourra avec ce nouveau siége administratif mieux
réaliser ses objectifs.

G.A.l.F.'s Headquarters in Monte-Carlo

The house is lovely, in the style typical of the Riviera,
with a beautiful garden overlooking the harbour of
Monaco. The offices include: an office for the secretariat;
an office for the director, a meeting room which can seat
up to 24 people; a documentation room, including
the print-shop. There is also another room which can be
turned into an office when the need arises.

The G.A.LF., which sees itself as a working-tool to
promote cooperation, coordination and the exchange of
information, is now in a better position to be able to
realise its objectives.

Inauguration

Le 2 mai dernier, sous le Haut Patronnage de S.A.S. le
Prince Rainier de Monaco, le président de I'A.G.F.I.,
Thomas Keller, a officiellement inauguré le nouveau
siége administratif.

Monsieur Keller a salué la présence de plus de quinze
présidents et représentants de Fédérations Internationales.
Le président du C.1.O., Lord Killanin, s’était fait repre-
senter par Madame Monique Berlioux. On notait parmi
les invités de représentants du gouvernement mone-
gasque, de la Mairie de Monaco, des représentants du
Comité olympique et des organismes sportifs de la
Principauté ainsi que de nombreux journalistes et
reporters. La manifestation s’est terminée par la pré-
sentation du film des Jeux de la XXIe Olympiade —
Montréal 76.
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On May 2nd, under the Patronage of H.S.H. Prince
Rainer of Monaco, G.A.LLF. President Thomas Keller
officially inaugurated the Headquarters.

Mr. Keller welcomed more than fifteen Presidents or
representatives of International Federations. The Presi-
dent of the 1.0.C., Lord Killain, was represented by Mrs.
Monique Berlioux. Among the guests were representa-
tives of the Government of Monaco, the City Hall of
Monaco, the Olympic Committee and different sports
organisations of Monaco as well as numerous journalists
and reporters. The inauguration was followed by a
screening of the film of the Games of the XXI Olympiad —
Montreal 76.



S.A.S. le Prince Rainier de Monaco au cOté du H.S.H. Prince Rainier |l of Monaco with
Président Keller. President Keller

TEXTE DE L’ALLOCUTION DU PRINCE RAINIER III

Monsieur le Président,

Je vous remercie de vos paroles &’ accueil au moment ou s’ inaugure ce véritable quartier général du sport international
quest’A.G.F.I.

Je suis particuliérement heureux de pouvoir vous dire, d cette occasion, que la Principauté de Monaco, fidéle a sa
tradition et a sa politique d’accueil, qui est peut-éire moins une politique qu’une véritable vocation, est sincérement heureuse
d’accueillir ici votre importante Association.

Dans un monde troublé comme celui dans lequel nous vivons aujourd’hui, cette hospitalité, je crois, prend une valeur
plus significative encore, et vous vous étes apercu, sans doute comme bien d’autres visiteurs, que cette hospitalité monégasque
§’étend @ une grande quantité d’organismes internationaux aux activités fort diverses qui trouvent, peut-étre, dans I'étroitesse
de nos frontiéres, plus d’assurance et plus de tranquillité au développement des idées et des valeurs intellectuelles. La stabilité
et la continuité sont, certes, propices aux travaux de réflexion et d’organisation.

Il m’est infiniment agréable de penser qu’ici méme le siége de ' AGFI sera un haut lieu de réflexion et de travail
particuliérement important, car il s°agira du sport, du sport dans le monde, du sport international. Certains esprits chagrins
peut étre souriront et pourront douter de cette importance face & d’autres activités économiques jugées plus opportunes. Dans
cette époque de course aux millions, ot I'on brasse des chiffres vertigineux d’argent ou de valeurs, je répondrai personnellement
bien volontiers: que brasser des millions d’énergies et d’efforts en puissance ou en pleine croissance dans le monde, pour leur
offrir la possibilité de goiter les émotions et les joies de la compétition, me parait tout aussi important que de manipuler les
chiffres; car le sport c’est la jeunesse, et la jeunesse c’est aujourd’hui, mais c’est aussi et surtout, demain.

Et vous étes I’ AGFI, comme le Comité International Olympique, les moteurs indispensables a développer le sport dans
sa vocation la plus pure, c’est-d-dire: le culte de I'effort dans la discipline et le sacrifice volontairement et disons aussi
joyeusement consentis.

Mais je voudrais souligner ici, combien est utile et indispensable I'action que méne I’ Association Internationale
contre la violence dans le sport, et vous suggérer, Messieurs, que cette Association soit intéressée a vos activités certes, mais
aussi qu’elle soit encouragée, qu’elle soit soutenue et aidée par vous-méme et par vos Fédérations, car la violence et la brutalité
dans le sport doivent étre exclues, ceci est vital pour sa dignité et sa pérennité.

Soyez, Cher président, le bienvenu en Principauté, et que votre Association, comme toutes les différentes Fédérations
Internationales qui la composent, vous vous sentiez ici dans une atmosphére amicale et donc particuliérement favorable a
vos travaux et décisions.

Soyez donc convaincu qu’en choisissant la Principauté, comme siége de votre Association, vous avez bien choisi, et
que moi-méme comme mon gouvernement sommes heureux d’avoir pu faciliter votre installation a Monaco, et nous nous
réjouissons de pouvoir poursuivre I’heureuse collaboration commencée avec vous-méme depuis le premier jour.

Je souhaite donc & I'AGFI tous les succés qu'elle espére et toute la réussite qu'elle est en droit d’attendre pour la
promotion et le développement du sport dans le monde.
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General Assembly
of the International sports
Federations
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Mr. J. A. SAMARANCH, 1.0.C. Vice-President performed the Opening of the
General Assembly of the International Sports Federations (G.A.ILF.) in Barcelona

1976.

From left to right : Mr. T. Keller, President; Mr. C. Riolo, Treasurer; Mrs. |. K. Frith and General S. Thofelt
Councillors.

Below: Mr. C. Palmer, Secretary General
(right), Mr. C. de Coqueremont,
Councillor.

FOR REPORT ON THIS MEETING
we refer to
F.LT.A. INFORMATION No. 14
OCTOBER 1976

The next meeting of the G.A.LF. to take place 6-9 October, 1977 in Monte Carlo.
At the same time the Olympic International Federations will meet in preparation
(among other items) for their meeting with the 1.0.C. Executive Board in Lausanne
20-22 October, 1977.

October 1976



The

Olympic
meetings

in Barcelona

The 1.0.C. Executive Board met for the first time since
the end of the Games of the XXIst Olympiad at Barcelona
from 9th to 17th October 1976, in order to study the
events to which they had given rise and to draw the
necessary conclusions together with the International
Federations.

The capital of Catalonia, which is one of the most sports-
minded cities of Europe, had particularly wanted to
ensure the success of these meetings which were of
prime importance to the future of the Olympic move-
ment. The first magistrate of the Province of Barcelona,
that is the President of the Deputation of Barcelona,
is none other than the first Vice-President of the 1.0.C.
Mr. Juan Antonio Samaranch who, being such a
excellent and attentive host, received the unanimous
praise he deserved from his colleagues and friends. His
Spanish colleague in.the 1.0.C., Baron de Giiell, showed
his usual extreme courtesy when he also welcomed the
I.O.C. members to Barcelona.

These days in the Catalonian capital were also the
occasion of meetings of various 1.O.C. commissions,
at the same time as the General Assembly of Inter-
national Federations which met before the joint Execu-
tive Board-International Federations meetings.

»  comiTe oLMPICO
INTERNACIONAL

reunion de lo cor-:
‘as federacia

Mr. Juan
Antonio Samaranch

(right) welcomes Lord
Killanin, President of
the 1.0.C., to Barcelona.

Closely followed by the international sports press and
with particular interest by all Spanish press, these
meetings enabled important preparatory work to be
done for the next I.O.C. Session in Prague in June 1977
and for the meeting in Athens in 1978 to choose the
organising cities for the XIVth Winter Games and the
Games of the XXIIIrd Olympiad in 1984.

The success of these meetings is due above all to the
efforts and generosity of the organisers who employed
all their means in order to provide the best possible
working conditions and a warm atmosphere in the ideal
surroundings of the Princess Sofia Hotel where the
meetings took place.

May we here pay tribute to Mr. Juan Antonio Samaranch
and the new President of the Spanish Olympic Com-
mittee, Mr. Benito Castejon, on behalf of the I.0.C.
members, the International Federations, and the press who
will always remember their hospitality and cordiality.

We publish below two I.O.C. press statements released
during the Barcelona sessions. One deals with the matters
of concern raised by the political events which were the
prelude and backdrop to the Montreal Olympic Games.
The other gives the recent decisions of the 1.0.C. on
the doping cases discovered during the competitions.

Following the events in Montreal

The International Olympic Committee
had instructed the Executive Board, at
its Session in Montreal, to investigate
the withdrawal of certain delegations
from the Montreal Games and to discuss
the matter with the International
Federations, to report finally at the next
I1.0.C. Session to be held in Prague.

The unfortunate situation which arose in
Montreal was predominantly caused by:

1. The failure of the Canadian Govern-
ment to fulfil the conditions under
which the Games were given to the
City of Montreal by its refusal to
admit a recognised National Olym-
pic Committee;

2. The obligation of certain N.O.C.
delegations to withdraw from the
Games in Montreal due to pressures
exerted by outside authorities.

The Executive Board reviewed with each
International Federation the effect the
events had had on their sport. The

Federations expressed their deep con-
cern at the breaches of rules which
occurred during the last Olympic Games,
and it was the unanimous view that
such occurrences could not be tolerated
in the future.

All parties were of the opinion that great
damage had been caused to the Olympic
Games and movement, the victims
being first of all the athletes and
National Olympic Committees besides
the Organising Committee and the
International Federations.

Having heard the International Feder-
ations and the Tripartite Commission,
it is felt that retroactive sanctions
would be counter-productive, which
would be most especially harmful to
the athletes.

With this in mind, the Executive Board:

recalls that:
the aim of the Olympic movement is the
development of the physical and moral

qualities of the youth of the world and
the promotion of friendship between
peoples;

insists that:

anyone who requests the honour of
organising or participating of his own
free will in the Olympic Games must
accept, without reservation, the 1.0.C.
Rules and undertake not only to respect
them but to have them respected;

recommends that:

the 1.0.C. Rules be reviewed, amended,
strengthened and implemented in the
future.

The Executive Board will be meeting the
National Olympic Committees in Abid-
jan from 28th March to 3rd April 1977.
A final report will be submitted to the
79th 1.0.C. Session from 10th to 19th
June 1977 in Prague.

From the 1.0.C. publication ‘Olympic Review’
No. 109-110, November 1976.
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A REPORT FROM
THE MOSCOW
OLYMPIC VILLAGE

TO REACH THE FUTURE OLYMPIC VILLAGE you have
to cross a ravine, along the bottom of which runs a narrow
stream — the Smorodinka. About a kilometre further on is a
second ravine with another stream — the Ochakovka. Between
the two streams is a field. Yes, just an ordinary field, over-
grown with weeds and grass.

It is amazing that in Moscow, with its multimillion population
and where every undeveloped hectare is worth its weight in
gold, they were still able to find a whole one hundred and seven
hectares of virgin land in one place. Even though the site chosen
for the Village is closer to the outskirts than to the centre, it is
still only half an hour’s drive from the main arena of the
Moscow Olympiad, the Luzhniki sports complex. The Village
site is located by a road leading to the rowing canal in Kryl-
atsky and to the Bittsa forest-park where the equestrian
competitions will be held.

I gazed at the field and tried to imagine the handsome
buildings of the future Village. It was a difficult task. So I left
the empty lot and went to Mayakovsky Square, where
Moscow’s Main Architectural and Town-Planning Admini-
stration is located. Tt was there, in studio number three, the
Olympic Village was designed under the direction of Yevgeny
Stamo, a Lenin Prize Winner and Merited Architect of the
Russian Federation.

“If you had to choose a motto for your project, what would it
be?”’

“Modesty and comfort. We tried to avoid super-expensive and
ultra-complex structures. However, we kept in mind all the
time that our main objective was to make the Olympic Village
pleasant and comfortable, a place the competitors will look
forward to coming to after a hard day.”

“yYou no doubt examined the way this problem was tackled
during previous Olympiads ?”

“The solutions were quite diverse, but they had one short-
coming in common: cheapness and comfort were always in
direct competition. In Melbourne, the athletes lived in tem-
porary buildings. In Tokyo, they were housed in an ordinary
residential block, unprotected from the city noise.

“The most attractive design was the Munich Village. The
architects found a happy medium between a residential com-
plex and large sports installations. But this kind of project is
unsuitable for us, if only because Moscow already abounds in
gymnasiums, swimming pools and giant stadiums. That means
we have to think only in terms of building a residential com-
plex for the Olympic competitors. And after the Games
Muscovites will reap the benefit of a new, well-appointed
residential estate, in a country-like setting with cinemas, a
department store, sports grounds, and a park. Here, take a
look for yourself . . ..”

We came to a huge model of the Olympic Village. I must admit
that at first T wasn’t particularly impressed. Eighteen apart-
ment houses, sixteen stories each, forming three huge squares.
The buildings consist of two- or three-room flats, each room
intended for two persons. In other words, each person will
enjoy the quiet and calm which is so necessary after training,
competing and meeting people. There are special rooms on
the ground floor for receiving guests. Each building has a
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snack bar, a hairdresser’s, laundry, a drying room, lockers
for gear, and first aid post. The Olympians will have every-
thing they need on the spot.

One of the three large yards in the Olympic Village is a park
600 square metres in size, in which birches, pines and bird-
cherry trees, grass and flowers grow. This is-a restful,
relaxing place. It gives one the idea of central Russia’s flora.

The Olympic Village is more than 100 metres from the busy
streets and the air will be fresh, cleaned by currents from the
capital’s green belt. In addition, architects intend to turn the
gullies, in which streams flow, into large ponds with clear
running water. It will be pleasant to live and easy to breathe in
such an atmosphere.

Athletes remain true to sport in their leisure time too. They will
be able to warm up in the sports complex, where a central
lobby leads to three buildings with boxing, volleyball and
gymnastics halls.

Another entrance leads to swimming pools. Next to the lobby
there are locker rooms leading to the tennis courts, soccer fields
and track and field stadium. In the other direction there is a
string of ponds.

While examining the model of the Village I think I realised the
architects had sited the buildings and services in such a way
that the Olympians would be able to obtain everything they
need without long walks. Take the shopping centre project, for
instance. It will be in the form of a square, the main building
having a 4,000-seat cafeteria restaurant. In the centre will be
the kitchen providing European, Asian, American and African
food. Decorative partitions make you forget there are 4,000
other Olympic diners there.

Adjacent to the cafeteria are: a food shop, a pharmacy and
rows of stalls where you can buy souvenirs and get shoes, sports
equipment and cameras repaired. A broad stairway leads into
an inner yard with a rock garden and a fountain. After eating,
and buying a balalaika as a souvenir, the Olympian can have
arest here.

I would like to add that there will be no cars in the Olympic
Village. All food products and goods will be delivered by an
underground service road. The only vehicles on the 800-metre
long main street will be minibuses. Adjoining the Village is a
parking lot for 300 buses and 1,000 cars.

Tt is evening and the sports passions have subsidised fora while.
You have used up your camera film during a walk through the
city, but you don’t feel like going to bed yet. The recreation
zone offers you a choice: a restaurant, a concert hall, two
cinemas, a billiards hall, and all kinds of attractions. There is
even a bath-house, complete with saunas, pools and lounges.
These are only the first strokes on the picture of the Olympic
Village. One hundred and fifty leading Soviet architects backed
by dozens of design organizations took part in its elaboration.
The construction of the Olympic Village has been declared a
top-priority youth project. Teams of Soviet young men and
women have already begun work on it. The housing for the

Olympians will be built on schedule!
Andrei YAKOVLEV

From the ‘Olympiad-80° Organising Committee publication
‘Olympic Panorama’ No 2.1977



For 50 years Fred Bear has been designing

the finest in archery equipment...wait ‘il you
see what he's coming up with next.

3 Send me your new Bear Archery Catalog with more
; information on the entire line of fine Bear Products.
[11do [I1do notown aBear Bow now. My age N
Name =
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Young tournament archer, Fred Bear, with his first handmade bow. Detroit, Michigan 1927.
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DIVISION E VICTOR COMPTOMETER CORPORATION




A great lady
of sport

For 16 years (1961-1977) Mrs. Inger K. Frith looked after
the destinies of archery. The only woman in the history of the
International Sports Federations to have acceded to such a
post, she did not stand for re-election at the last F.I.T.A.
Congress.

A brilliant archer, she took part in world championships three
times (1950, 1952 and 1953) as a member of the British team,
while at the same time fulfilling the role of leader. From 1951 to
1972 she was Vice-President of the Grand National Archery
Society before becoming its Honorary Life Vice-President. In 1953
she became Vice-President of the F.I.T.A. until 1961 when she
took on the presidency. Through her diplomacy and perse-
verence she will go down in the F.I.T.A.’s history as the chief
architect of the reintroduction of archery on the Olympic
programme in 1972. All enthusiasts of this sport appreciate how
much this return, after 52 years’ absence, gave archery new life.

... I have been overwhelmed with the tributes and presentations
made in Canberra during our Congress and world championship.
1t was in my view the right time to retire. I have had 16 very
rewarding and enjoyable years as President. I have always felt
honoured and privileged to hold this office and it is time others
should also have this great opportunity.

I owe much to the support I have been fortunate fo be given not
only inside F.I.T.A. but also by my colleagues in the International
Federations. I am in debt to the International Olympic Committee
Jor understanding and guidance and of course not least for having
archery on the Olympic programme . . . ” she recently wrote
to the Director of the I.O.C. We should like to express our
gratitude and deep admiration to Mrs. Inger K. Frith, new
Honorary President of the F.I.T.A., for her marvellous work.
We are sure that she will remain in the service of sport and
youth for a long time to come.

Une grande dame
du sport

Mme. Inger K. Frith a assumé seize ans durant (1961 — 1977)
les destinées du tir a ’arc. Seule femme dans Phistoire des
Fédérations Internationales Sportives & avoir accédé a une
telle fonction, elle n’a pas demandé au dernier congrés de la
F.IT.A. le renouvellement de son mandat.

Brillante archére, elle participa par trois fois (1950, 1952 et
1953), au sein de I’équipe britannique, & des championnats du
monde tout en remplissant déja des fonctions de dirigeant.
De 1951 a 1972, elle fut vice-président du “Grand National
Archery Society” avant d’en devenir vice-président d’honneur
avie.

Dés 1953, elle accéde a la vice-président de la F.IT.A., poste
quelle ne quittera qu’en 1961 pour remplir la fonction supréme.
Dés 1953, elle accéde a la vice-présidence de la F.I.T.A., poste
qu’elle ne quittera qu’en 1961 pour remplir la fonction supréme.
Gréce a ses qualités dd diplomate et 4 son opiniatrete, clle
figurera dans I’histoire de la F.I.T.A. comme Partisan principal
de la réintroduction en 1972 du tir & ’arc au programme
olympique.

Tous les passionnés de ce sport n’ignorent pas combien ce
retour, apés 52 ans d’absence, favorisera un nouvel essor du
tir & I’arc sportif.

“ ... Les hommages ét les cadeaux que j’ai re¢us @ Canberra,
pendant notre congrés et les championnats du monde, m’ont
comblée. A mon avis, il était bon que je prenne ma retrait @ ce
moment la. Ma présidence se résume a 16 annédes bénéfiques et
merveilleuses. Je me suis toujours sentie honovée et privilégiée
d’occuper ce poste, mais il est temps que d’autres puissent en
profiter aussi.

Je suis trés reconnaissante non seulement envers la F.I.T.A. elle-
méme, mais aussi envers mes collégues des fédérarions inter-
nationales pour le soutien que tous m’ont accordé. Je remercie le
C.LO. pour sa compréhension, ses conseils et par dessus tout,
naturellement, pour avoir introduit le tir @ Iarc dans le program-
me des Jeux Olympiques™ . . . a-t-elle écrit récemment au direct-
eur du C.I1.0.

Que Mme. Inger K. Frith, nouvelle présidente d’honneur de la
FIT.A., trouve ici I’expression de notre reconnaissance
pour son oeuvre appréciee de tous et ’assurance de notre
profonde admiration. Nous savons que, longtemps encore, elle
demeurera au service du sport et de la jeunesse.

1.0.C. publication “‘Olympic Review”

“La Revue Olympique” Mars 1977

This 1.O.C. article has been reproduced in many Archery magazines and bulletins.

STOP PRESS

1.0.C. HONOUR -~ OLYMPIC ORDER

Lord Killanin, .O.C. President in a letter to Mrs. I. K. Frith:-

...... It is with great pleasure I write to inform you that at the 79th 1.0.C. Session in Prague, it was unanimously
decided to award you the Silver Medal of the Olympic Order for your dedicated service towards the development of archery
in the Olympic Games.. ... .. I'would like to offer my sincere congratulations to you on achieving this distinction for your

work in the cause of Olympism. . .....

23

The President and the President-elect met in Milan in May 1977 for
talks. In June the incoming and outgoing Executive Committees
met in London for briefing and consultations in preparations for
handing over.

From left to right: Mr. V. Rosenberg, Mr. D. M. Thomson, Mrs. . K.
Frith, Mr. F. Gnecchi-Ruscone. Mr. D. G. Shepherd and Mr. B. Boulens.
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Féderation Internationale de Tir a I'Arc
INTERNATIONAL ARCHERY FEDERATION Founded 1931

PRESIDENT MR. FRANCESCO GNECCHI-RUSCONE

HONORARY PRESIDENT
MRS. I. K. FRITH, 0.B.E., Ardwell Close, Crowthorne, Berkshire RG11 6BA England
Telephone: 034 46 3677
HONORARY VICE-PRESIDENTS

MR. J. BASTAR, Na lepsim 8, 14000 Prague 4-Pankrac, Czechoslovakia
Telephone : Prague 43 4471

MR. D. M. THOMSON, 46 The Balk, Walton, Wakefield, Yorkshire WF2 6JU England
Telephone : 0924 255181

ADMINISTRATIVE COUNCIL CONSEIL D’ADMINISTRATION
PRESIDENT
MR. F. GNECCHI-RUSCONE F.L.T.A. Executive Bureau, Via G.B. Piranesi 44/B, 20137 Milan, ltaly 1977/81

Telephone: (02) 74 54 45

VICE-PRESIDENTS

MR. G. HELWIG 69E Galbraith Road, Cincinnati, Ohio 45216, U.S.A. 1975/79
Telephone : 513-761-4683

MR. A. HONNE Gravdalsveien 14, Oslo 7, Norway 1975/79
Telephone : 24 62 09

MR. D. M. LOVO R.R. No. 8, Calgary, Alberta, Canada 1977/81
Telephone : 403-271-2636

MR. R. SIMON 28, Rue de la 1&re Armée, 67000-Strasbourg, France 1975/79

Telephone : (88) 36 08 56

GENERAL SECRETARY : SECRETAIRE GENERAL

MR. B. BOULENS Quai des Vernets 7, CH-1227 Acacias-Genéve, Switzerland 1977/81
Telephone : 022[42 91 61 Home
022/27 45 40 Business

TREASURER : TRESORIER
MR. V. ROSENBERG F.LT.A. Executive Bureau, Via G.B. Piranesi 44B, 20137 Milan, ltaly 1977/81

MEMBERS : MEMBRES

MR. B. S. ANDERSSON Gosta Ekmans vég 33, 6 tr., 126 54 Hagersten, Sweden 1975/79
Telephone : (08) 88 94 59

MR. K. H. ANDRESEN Kalmarken 8, DK-2860 Seborg, Denmark 1977/81
Telephone : 01-67 23 48

MR. 0. GORCHAKOV Skatertnyi Pereulok 4, 69 Moscow, U.S.S.R. 1975/79
Telephone : 290-26-14

MR. W. PAKIELA ul. Niemedlinska 38 m, 1 Warsaw, Poland 1977/81
Telephone: 12-01-39

MR. C. B. SHENK 1951 Geraldson Drive, Lancaster, Pennsylvania 17601, U.S.A. 1975/79
Telephone: 717[569-6900

MR. N. SKORIC Bogoviceva 1, 41000 Zagreb, Yugoslavia 1975/79
Telephone : 448-529

MR. M. SOTO Juanelo 16, Madrid 12, Spain 1977/81

Telephone : 468-17-12

F.L.T.A. EXECUTIVE BUREAU

VIA G.B. PIRANESI 44/B, 20137 MILAN, ITALY
Telephone : (02) 74 54 45



F.L.T.A. COMMITTEES & COMMISSIONS : COMMISSIONS & COMITES DU F.I.T.A.
1977-1979

RULES & REGULATIONS COMMITTEE : LE COMITE DES REGLES

Chairman : Président Mr. A. HONNE Gravdalsveien 14, Oslo 7, Norway. Telephone: 246209
Members : Membres Mr. D. M. LOVO R.R. No. 8, Calgary, Alberta, Canada. Telephone: 403-271-2636
Mr. D. STAMP 59 Bulmershe Road, Reading, Berkshire, England.

Telephone : (0734) 62921
FIELD ARCHERY COMMITTEE : LE COMITE DE TIR A L'ARC EN CAMPAGNE

Chairman : Président Mr. G. HELWIG 69E, Galbraith Road, Cincinnati, Ohio 45216, U.S.A.
Telephone : 513-761-4683
Members : Membres Mr. B. FRASER 20 Wright Street, Wainui-o-Mata, Lower Hutt, New Zealand.
Telephone : Wainui-o-Mata 6151
Mr. R. GALLOP 8 The Croft, Bishopstone, Salisbury, Wiltshire, England.

Telephone: 072 278 433
Sagverksgatan 40, 122 41 Enskede, Sweden.
Telephone : 08/91 99 10

INTERNATIONAL JUDGE COMMITTEE : LE COMITE DES JUGES INTERNATIONAUX
Chairman : Président Mr. A. VINDUM P.0. Box 113, DK-8800 Viborg, Denmark.
Telephone (Business): 06 82 10 96.(Home) : 06 62 22 90
Mr. G. CINNIRELLA Via Settembrini 17, Milan, ltaly. Telephone: 0227 22 42
Mr. O. ESAISSEN Villa Heimstad, Heimstadveien 12, 7000 Trondheim, Norway.
Telephone : 075 37120
Mr. J. HOFMEESTER
Mr. F. G. USHER

Mrs. S. JOHANSSON

Members : Membres

Driebergsestraatweg 45A, Doorn, Holland.
Telephone: 3438 3874

Penman Advertising Agency Ltd., Suite 2, 840 Fort Street,
Victoria, British Columbia, V8W 1H8, Canada.

MEDICAL COMMISSION : COMMISSION MEDICALE
Chairman : Président Dr. G. R. WOTTON

Dr. N. van HINTE
Dr. R. W. KIND

Dr. G. NEMANIC

FINANCE COMMISSION : COMMISSION DES FINANCES

The President Mr. F. GNECCHI-RUSCONE
Hon. Vice-President Mr. D. M. THOMSON
The Treasurer Mr. V. ROSENBERG

COMMISSION FOR INTERNATIONAL D!ARY : COMMISSION POUR LE CALENDRIER INTERNATIONAL

82 London Road, Guildford, Surrey, England.
Telephone : 0483 72433
Brederoodseweg 29, Santpoort, Holland. Telephone: 37 80 03
8 The Ridgeway, Oadby, Leicester, England.
Telephone : 0533 28464
Vinkoviceva 3/1, 41000 Zagreb, Yugoslavia. Telephone: 38394

Members : Membres

Mr. W. PAKIELA

ul. Niemedlinska 38 m 1 Warsaw, Poland. Telephone: 12-01-39

1977-1979
INTERNATIONAL JUDGES

juges internationaux

Mr. B. S. ANDERSSON SWE Mr. C. B. SHENK USA
Mr. K. ANDRESEN DEN Mr. R. SIMON FRA
Mr. K. ARTON GBR Mr. J. KEMBER-SMITH GBR
Mr. J. BASTAR TCH Mr. R. J. SMITH GBR
Mr. S. BEAUREGARD CAN Mr. D. STAMP GBR
Dr. A. BILOWITZKY AUT Mr. F. G. USHER CAN
Mr. S. BOND GBR Mr. A. VINDUM DEN
Dr. A. CAVALCHIN! ITA Mr. F. WIES LUX
Mr. G. CINNIRELLA ITA

Mr. L. CIZEK TCH

Mr. O. ESAISSEN NOR

Mr. F. W. GARNER RHO INTERNATIONAL JUDGE

Mr. g. S?L%PG SSE CANDIDATES

MI". o - . - .

Dr. N. VAN FIETE 28'- juges internationaux candidates

Mr. A. HOITIN L Mrs. S. JOHANSSON SWE
Mr. :k l-ll_l%F#NEIESTER K.'&E Mr. T, D. REILLYSO AUS
Mr. A. . H. E.

Mr. A. KARLSEN NOR I L) ~Ea
Mr. P. KLIEGEL GER

Mr. E. B. LéﬁSENCHER gOR

Mr. H. O. LEHMA AN

Mr. J. A. LERNOUT BEL REGIONAL JUDGE

Mr. D. M. LOVO CAN juge regionaux

ME S MO HEN Mr. H. DANNOWSKI GER
Mr. K. E. PEDERSEN DEN

Mr. R. A. J. POTTER RHO

Mr. M. PREISZ DEN

Mr. P. PRIEELS BEL REGIONAL JUDGE CANDIDATE

Mr. R. K. VAN DE RIET HOL juge regionaux candidate

Mr. J. RONOLD NOR

Mr. M. A. SHIERS RSA

Mr. F. BAUM . GER



F.I.T.A. PLAQUETTES AWARDED

GILT

1955 Mr. P. DEMARE
Mr. L. EKEGREN
Mr. S. VON HOFSTEN
Mr. O. KESSELS
Mr. H. KJELLSON
Mr. C. W. NETTLETON

Mr. D. M. THOMSON

France
Sweden
Sweden
Belgium
Sweden
Great Britain

1957 H.M. KING BAUDOUIN OF BELGIUM
1961 Mrs. I. K. FRITH Great Britain
Mr. T. FAHLMAN Sweden
1963 Mr. A. BRUNDAGE President, 1.0.C.
1965 H.R.H. PRINCE BERTIL OF SWEDEN
Mr. J. BASTAR Czechoslovakia
Mr. F. HADAS Czechoslovakia
1967 Mr. A. HONNE Norway
1969 Mr. A. R. HARVEY Great Britain
1977 Mr. D. G. SHEPHERD Great Britain

Greal Britain

SILVER

1955 Mr. R. BEDAY
Mr. T. BOLLE
Mr. L. COOREMANS
Mr. H. DEUTGEN
Mr. B. EKELUND
Mr. d. FAGOAGA LAGUNA
Mr. T. FAHLMAN
Mr. B. FORSBERG
Mr. E. VON FRENCKELL
Mr. N. GILLE
Mr. E. HEILBORN
Mr. A. HIEKKAMIES
Mr. R. KOECKLENBERG
Mr. W. LEE
Mr. LENECEK
Mr. J. LESNIEWSKI
Mr. E. LIHTE
Mr. A. MASSARD
Mr. L. A. MEDAER
Mr. G. MEYER
Mr. P. NIELSEN
Mr. E. J. PARKER
Mr. A. POULSEN
Mrs. J. RICHARDS
Mr. R. W. SEELDRAYERS
Mr. V. SKARP
Mr. E. TANG-HOLBEK
Mr. K. A. TAPOLA

1957 Mr. F. HADAS
Mrs. 1. K. FRITH
Mr. C. 0. VAABEN-HANSEN
Mr. L. SAXBERG

1961 Mr. H. BLECHINBERG
Mr. A. L. MEDAER
Mr. G. SIMON

1963 Mr. A. HONNE
Mr. R. HUNTER

1965 Miss M. EVANS

1967 Mr. A. R. HARVEY

Mr. T. HOGEWONING
Mr. D. M. THOMSON

1969 Mr. K. BENGTSSON

1972 Mr. V. ANSALA

1973 Mr. T. DICKSON
Major J. P. BOOYSEN

1976 Mr. R. SIMON

France
Sweden
Belgium
Sweden
Sweden
Spain
Sweden
Finland
Finland
Sweden
Sweden
Finland
Belgium
U.S.A.
Czechoslovakia
Poland
Finland
France
Belgium
Norway
Denmark
South Africa
Denmark
U.S.A.
Belgium
Finland
Denmark
Finland

Czechoslovakia
Great Britain
Denmark
Finland

Sweden
Belgium
Belgium

Norway
South Africa

Sweden

Great Britain
Holland
Great Britain

Sweden
Finland

Canada
South Africa

France

1955

1957

1961

1962
1965

1966
1968

1969
1971

1972

1976
1977

BRONZE

Mr. V. ANDERSON

Mr. H. BLECHINGBERG
Mr. B. TRAPP

Mr. E. TROLLE

Mr. C. LUTHER

Mr. P. NIINI SALO

Mr. M. SAVONIUS

Mr. O. RAUTAVAARA
Mr. G. SMEDEL

Miss M. EVANS
Mr. C. R. MARTIN
Mr. J. BASTAR
Mr. B. ROCEK

Mr. A. SIMEK

Mr. 8. W. MITCHENER

Mrs. C. LINDELL
Mr. S. KARLSSON
Mr. R. PETERSON
Mr. M. NYSTROM
Mrs. B. ENGSTROM

Mrs. S. LANGFORD-LLOYD

Mr. T. R. DICKSON
Mrs. 8. JOHANSSON
Mr. A. BOORKMAN
Mr. B. ANDERSSON

Mr. W. JAHODA

Mr. E. EKJORD
Mr. E. BRUNO-LARSEN
Mr. A. HOFF BERGE

Mr. M. PREISZ

Mr. A, VINDUM

Mr. L. E. SODERGREN
Mr. A. PETERZON

Mr. L. CIZEK

Mr. K. H. ANDRESEN
Mr. K. E. PEDERSEN
Mr. L. MATSSON

Sweden
Sweden
Sweden
Sweden

Finland
Finland
Finland
Finland
Sweden

Sweden
Sweden
Czechoslovakia
Czechoslovakia
Czechoslovakia

New Zealand

Sweden
Sweden
Sweden
Sweden
Sweden

Great Brifain

Canada
Sweden
Sweden
Sweden

Austria

Norway
Norway
Norway

Denmark
Denmark
Sweden
Sweden

Czechoslovakia

Denmark
Denmark
Sweden

v




1931

1931-39
1939-46
1946-49
1949-57
1957-61
1961-77
1977

1946-55
1949-71
1957-62
1961-68
1977

1957-62
1975
1977

1931-32
1931-39
1931-37
1931-38
1931-39
1937-39
1938-39
1946-52
1946-57
1946-59
1949-57
1952-59

PAST AND PRESENT OFFICERS OF F.I.T.A.

PRESIDENTS

Mr. M. FULARSKI Poland
Dr. BRONISLAW PIERZCHALA Poland
WORLD WAR

Mr. PAUL DEMARE France
Mr. HENRY KJELLSON Sweden
Mr. OSCAR KESSELS Belgium

Mrs. INGER K. FRITH, O.B.E. Great Britain
Mr. F. GNECCHI-RUSCONE Iltaly

HONORARY PRESIDENTS

Dr. BRONISLAW PIERZCHALA France
Mr. PAUL DEMARE France
Mr. HENRY KJELLSON Sweden
Mr. OSCAR KESSELS Belgium

Mrs. INGER K. FRITH, O.B.E. Great Britain

HONORARY VICE-PRESIDENTS

Mr. C. W, NETTLETON Great Britain
Mr. JIRI BASTAR Czechoslovakia
Mr. DOUGLAS M. THOMSON Great Britain
VICE-PRESIDENTS

Mr. SIXTEN VON HOFSTEN Sweden
LT.-GENERAL C. E. MACQUOID  Great Britain
Mr. PAUL CANET France

Mr. BEDA PILOTTI Czechoslovakia
Mr. OSCAR MAGNIETTE Belgium

Mr. GASTON QUENTIN France

Mr. SIXTEN VON HOFSTEN Sweden

Mr. PAUL NIELSEN Denmark

Mr. C. W. NETTLETON Greal Britain
Mr. JAROSLAYV LENECEK Czechoslovakia
Mr. OSCAR KESSELS Belgium

Mr. AXEL POULSEN Denmark

1957-61
1957-59
1959-75
1959-61
1959-63
1961-71
196165
1963-67
1965-77
1967
1971
1975
1977

1931-35
1937-39
1939-45
1946-47
1949-61
1961-62
1962-65
1965-77
1977

1938-39
1939-46
1946-55
1955-61
1961-63
1963-65
1965-69
1969-77
1977

VICE-PRESIDENTS—continued

Mrs. INGER K. FRITH
Mrs. JEAN RICHARDS-BURRI
Mr. JIRI BASTAR

Mr. HISASHI MURAKAMI
Mr. ROGER BEDAY

Mr. VAINO ANSALA

Mr. KASIMEREZ FILIP
Mr. LARS EKEGREN

Mr. PAUL PRIEELS

Mr. ARILD HONNE

Mr. ROBERT SIMON

Mr. GEORGE HELWIG

Mr. DONALD M. LOVO

GENERAL SECRETARIES

Mr. JULIAN LESNIEWSKI

Mr. STANISLAW MAZANOWSKI
WORLD WAR

Mr. P. LAMBEAU

Mr. LARS EKEGREN

Mr. SYLVAN MANSELL

Mr. A. R. HARVEY

Mr. D. M. THOMSON

Mr. BERNARD BOULENS

TREASURERS

Mr. STANISLAW MAZANOWSKI
WORLD WAR

Mr. SIXTEN VON HOFSTEN

Mr. TORSTEN FAHLMAN

Mr. H. G. BALDWIN

Mr. D. M. THOMSON

Mr. A. R. HARVEY

Mr. D. 6. SHEPHERD

Mr. V. ROSENBERG

Great Britain
U.S.A,
Czechoslovakia
Japan
France
Finland
Poland
Sweden
Belgium
Norway
France
U.S.A.
Canada

Poland
Poland

Belgium
Sweden
Greal Britain
Great Britain
Great Britain
Switzerland

Poland

Sweden
Sweden
Great Britain
Great Britain
Great Britain
Great Britain
Italy

OLYMPIC MEDAL WINNERS : LES GAGNANTS DES MEDAILLES OLYMPIQUE

MUNICH
1972

Q5

GOLD/OR
Mrs. Doreen WILBER
Mr. John WILLIAMS

SILVER/ARGENT
Mrs. [rena SZYDLOWSKA
Mr. Gunnar JERVILL

.;\.\;3'7[,& BRONZE/BRONZE
F;" $’5 Mrs. Emma GAPCHENKO
71\ Mr. Kyosti LAASONEN
MONTREAL GOLD/OR
1976 Miss Luann RYON

Mr. Darrell PACE

SILVER/ARGENT
Miss Valentina KOVPAN
Mr. Hiroshi MICHINAGA

BRONZE/BRONZE
Miss Zebiniso RUSTAMOVA
Mr. Carlo FERRARI

Double FITA Round

USA 119811226 2244
USA 1268+1260 2528
POL 122411183 2407
SWE 1229-1-1252 2481
URS 120141202 2403
FIN 12131254 2467
Double FITA Round
USA 121741282 2499
USA 12641307 2571
URS 118211278 2460
JPN 122611276 2502
URS 120241205 2407
ITA 12201275 2495




CHAMPIONS

WORLD CHAMPIONSHIPS

CHAMPIONNATS DU MONDE

Winners and Venues 1931-1977 Vainqueurs et les Lieux
DAMES
L’'Année No. Le lieu Championne Résultats Equipes Résultats
1931 1st Lwow Mrs. J. Spychajowa-Kurkowska Poland
1932 Iind Warszawa Mrs. J. Spychajowa-Kurkowska Poland
1933 Hird London Mrs. J. Spychajowa-Kurkowska Poland Poland
1934 IVth Bastad Mrs. J. Spychajowa-Kurkowska Poland Poland
1935 Vth Brussels Mrs. 1. Catani Sweden Great Britain
1936 Vith Prague Mrs. J. Spychajowa-Kurkowska Poland Poland
1937 Vilth Paris Mrs. E. Simon Great Britain Great Britain
1938 Villth London Mrs. N. Weston-Martyr Great Britain Poland
1939 IXth Oslo Mrs. J. Spychajowa-Kurkowska Poland Poland
1939-1945 World War
1946 Xth Stockholm Mrs. P. Burr Great Britain Great Britain
1947 Xlth Prague Mrs. J. Spychajowa-Kurkowska Poland Denmark
1948 Xlith London Mrs. P. Burr Great Britain Czechoslovakia
1949 Xllith Paris  Paris Miss B. Waterhouse Great Britain Great Britain
1950 XIVth Copenhagen Miss J. Lee U.S.A. Finland
1952 XVth Brussels Miss J. Lee U.S.A. U.S.A.
1953 XVIth Oslo Mrs. J. Richards U.S.A. Finland
1955 XVlith Helsinki Mrs. K. Wisniowska Poland Great Britain
SERIE FITA introduit :

36 fleches a chaque distance, 70, 60, 50 et 30 métres Double Série FITA
1957 XVIith Prague Mrs. C. MEINHART USA 2120 USA 6187
1958 XIXth Brussels Mrs. S. JOHANSSON SWE 2053 USA 6058
1959 XXth Stockhoim Miss A. CORBY USA 2023 USA 5847
1961 XXlst Oslo Miss N. VONDERHEIDE USA 2173 USA 6376
1963 XXlind Helsinki Mrs. V. COOK USA 2253 USA 6508
1965 XXHird Vasteras Miss M. LINDHOLM FIN 2214 USA 6358
1967 XXIVth Amersfoort Mrs. M. MACZYNSKA POL 2240 POL 6686
1969 XXVth Valley Forge Mrs. D. LIDSTONE CAN 2361 URS 6887
1971 XXVith York Miss E. GAPCHENKO URS 2380 POL 6907
1973 XXVIilth Grenoble Miss L. MYERS USA 2204* URS 6389*
1975 XXVHIth Interlaken Miss Z. RUSTAMOVA URS 2465 URS 7252
1977 XXIXth Canberra Miss L. RYON USA 2515 USA 7379
MESSIEURS
L'Année No. Le lieu Champion Résultats Equipes Résultats
1931 1st Lwow M. Sawicki Poland France
1932 lind Warszawa J. Reith Belgium Poland
1933 Ilird London D. Mackenzie U.S.A Belgium
1934 1Vth Bastad H. Kjellson Sweden Sweden
1935 Vth Brussels A. Van Kolen Belgium Belgium
1936 Vith Prague E. Heilborn Sweden Czechoslovakia
1937 Vilth Paris G.DeRons Belgium Poland
1938 Vilith London F.Hadas Czechoslovakia Czechoslovakia
1939 IXth Oslo R. Beday France France
1939-1945 World War
1946 Xth Stockholm E. Tang-Holbaek Denmark Denmark
1947 Xith Prague H. Deutgen Sweden Czechoslovakia
1948 XlIth London H. Deutgen Sweden Sweden
1949 XHIth Paris H. Deutgen Sweden Czechoslovakia
1950 XIVth Copenhagen H. Deutgen Sweden Sweden
1952 XVth Brussels S. Andersson Sweden Sweden
1953 XVith Oslo B. Lundgren Sweden Sweden
1955 XVllth Helsinki N. Andersson Sweden Sweden

SERIE FITA introduit :

36 fléches & chaque distance, 90, 70, 50 et 30 métres Double Série FITA
1957 XVillth Prague 0. K. SMATHERS USA 2231 USA 6591
1958 XIXth Brussels S. THYSSELL SWE 2101 FIN 5936
1959 XXth Stockholm J. CASPERS USA 2247 USA 6634
1961 XXlIst Oslo J. THORNTON USA 2310 USA 6601
1963 XXtind Helsinki C.T.SANDLIN USA 2332 USA 6887
1965 XX1rd Vasteras M. HAIKONEN FIN 2313 USA 6796
1967 XXIVth Amersfoort R.ROGERS USA 2298 USA 1682
1969 XXVth Valley Forge H. WARD USA 2423 USA 7199
1971 XXVIth York J.C. WILLIAMS USA 2445 USA 7050
1973 XXVIlth Grenoble V. SIDORUK URS 2185* USA 6400%*
1975 XXVIiith Interlaken D.PACE USA 2548 USA 7444
1977 XXIXth Canberra R. McKINNEY USA 2501 USA 7444

* Gale force winds and rain. Double FITA Round shotin 3 days—the 1st day was postponed.
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CHAMPIONS I

EUROPEAN CHAMPIONSHIPS
Winners and Venues

LADIES

Year No.
1968 1st
1970 2nd
1972 3rd
1974 4th
1976 5th
GENTLEMEN
Year No.
1968 1st
1970 2nd
1972 3rd
1974 4th
1976 5th

FITA Round

36 arrows at each distance—70m, 60m, 50m and 30m
Venue CHAMPION

Reutte Mrs. M. MACZYNSKA
Hradec-Kralove Mrs. A. L. BERGLUND
Luxembourg Miss K. LOSSABERIDZE
Zagreb Mrs. Barbara GOULD
Copenhagen Miss O. RULENKO

FITA Round

36 arrows at each distance—90m, 70m, 50m and 30m
Venue CHAMPION

Reutte Mr. K. LAASONEN
Hradec-Kralove Mr. V. SIDORUK

Luxembourg Mr. M. G. JERVILL

Zagreb Mr. Rudolf SCHIFFL

Copenhagen Mr. R. SVENSSON

CHAMPIONNATS D'’EUROPE

Vainqueurs et les Lieux
Championships inaugurated 1968

Country

POL
SWE
URS
GBR
URS

Country

FIN
URS
SWE
GER
SWE

Result Team
1155 POL
1161 URS
1207 URS
1218 URS
1219 URS
Result Team
1186 GBR
1166 BEL
1236 SWE
1243 GER
1214 FIN

Result

3374
3407
3584
3571
3594

Result

3389
3396
3644
3594
3566

THE AMERICAS CHAMPIONSHIPS

Winners and Venue

LADIES

Year No.
1972 1st
1974 2nd
1976 3rd
GENTLEMEN
Year No.
1972 1st
1974 2nd
1976 3rd

FITA Round

36 arrows at each distance—70m, 60m, 50m and 30m
Venue CHAMPION

Acapuico Miss Ruth ROWE

San Juan Mrs. Doreen WILBER

Valley Forge Miss Luann RYON

FiTA Round

36 arrows af each distance—90m, 70m, 50m and 30m
Venue CHAMPION

Acapulco Mr. Kevin ERLANDSON

San Juan Mr. Richard McKINNEY

Valley Forge Mr. Darrell PACE

CHAMPIONNATS DE TOUS AMERICAINS
Vainquers et les Lieux

Championships inaugurated 1972

Country Result Team
USA 1173 USA
USA 1180 USA
USA 1216 USA
Country Result Team
USA 1235 USA
USA 1212 USA
USA 1278 USA

Result

3466
3450
3637

Result

3656
3556
3812

OLYMPIC GAMES
Winners and Venue

LADIES

Year Olympiad
1972 XXth
1976 XXlst
GENTLEMEN

Year Olympiad
1972 XXth
1976 XXist

Yenue CHAMPION

Munich Mrs. Doreen WILBER
Montreal Miss Luann RYON
Venue CHAMPION

Munich Mr. John WILLIAMS
Montreal Mr. Darrell PACE

LES JEUX OLYMPIQUES
Vainquers et les Lieux

USA
USA

USA
USA

Double FITA Round

119811226 2424
121741282 2499

Double FITA Round

12681260 2528
1264-+1307 2571
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CHAMPIONS DE TIR AI’ARC EN CAMPAGNE

VHi

FIELD ARCHERY CHAMPIONS

WORLD FIELD CHAMPIONSHIPS
Winners and Venues Championnats du Monde en Campagne

Vainqueurs et les Lieux
HUNTERS ROUND PLUS FIELD ROUND

LADIES
Year No. Venue Champion Results Class
1969 1st Valley Forge, U.S.A. Miss R. DABELOW USA 2974345 642 Instinctive
Mrs. |. DANIELSSON SWE 409-+-495 904 Free-Style
1971 lind Rhondda, Gt. Britain Miss E. SCHEWE USA 295291 586 Instinctive
Mrs. S. JOHANSSON SWE 4051450 855 Free-Style
1972 lird Passariano, ltaly Mrs. . GRANDQUIST SWE 393-1-358 751 Instinctive
Miss M. BECHDOLT USA 444477 921 Free-Style
1974 1Vth Zagreb, Yugoslavia Mrs. E. SCHEWE USA 3574401 758 Instinctive
Miss L. LESSARD CAN 4244519 943 Free-Style
1976 Vth Méolndal, Sweden Mrs. S. SANDFORD GBR 321-1-340 661 Instinctive
Mrs. A.-M. LEHMANN GER 4504-464 914 Free-Style
GENTLEMEN
Year No. Venue Champion Results Class
1969 1st Valley Forge, U.S.A. W. COWLES USA 4481462 910 Instinctive
R. BRANSTETTER, Jr. USA 504527 1031 Free-Style
1971 lind Rhondda, Gt. Britain E. MOORE USA 454-1-455 909 Instinctive
S. LIEBERMAN USA 5011503 1004 Free-Style
1972 IHrd Passariano, ltaly L. BERGGREN SWE 4921460 952 Instinctive
J. C. WILLIAMS USA 5221546 1068 Free-Style
1974 1Vth Zagreb, Yugoslavia L. BERGGREN SWE 476495 971 Instinctive
D. BROTHERS USA 5231531 1054 Free-Style
1976 Vih Molndal, Sweden Mr. J. VIRTANEN FIN 4404437 877 Instinctive
Mr. T. PERSSON SWE 5164537 1053 Free-Style

EUROPEAN FIELD CHAMPIONSHIPS
Winners and Venues Championnats d’Europe en Campagne

Vainqueurs et les Lieux
HUNTERS ROUND PLUS FIELD ROUND

LADIES

Year No. Venue Champion Results Class

1971 1st Rhondda, Gt. Britain Mrs. I. GRANDQUIST SWE 300--268 568 Instinctive
Mrs. S. JOHANSSON SWE 405450 855 Free-Style

1972 2nd Passariano, ltaly Mrs. |. GRANDQUIST SWE 3931358 751 Instinctive
Mrs. M. JOHANSSON SWE 440--456 896 Free-Style

1974 3rd Zagreb, Yugoslavia Mrs. I. GRANDQUIST SWE 384309 693 Instinctive

X Miss |. DAPOIAN ITA 433487 920 Free-Style

1976 4th Méindal, Sweden Mrs. S. SANDFORD GBR 3211340 661 Instinctive
Miss A.-M. LEHMANN GER 450--464 914 Free-Style

GENTLEMEN

Year No. Venue Champion Results Class

1971 1st Rhondda, Gt. Britain L. BERGGREN SWE 470+419 889 Instinctive
D. GUNSON GBR 4891510 999 Free-Style

1972 2nd Passariano, Italy L. BERGGREN SWE 4924460 952 Instinctive
E. KARLSSON SWE 518-+515 1033 Free-Style

1974 3rd Zagreb, Yugoslavia L. BERGGREN SWE 476-1-495 971 Instinctive
T. PERSSON SWE 520533 1053 Free-Style

1976 4th Mélndal, Sweden Mr. J. VIRTANEN FIN 4404437 877 Instinctive
Mr. T. PERSSON SWE 5164537 1053 Free-Style

ALL AMERICAN FIELD CHAMPIONSHIPS
Winners and Venues Championnats de Tous Americains

Vainqueurs et les Lieux
HUNTERS ROUND PLUS FIELD ROUND

LADIES

Year No. Venue Champion Results Class

1973 1st Lake Buena Vista, Fla. Miss E. SCHEWE USA 4141369 783 Instinctive
Miss R. WALLACE USA 475--519 994 Free-Style

1975 2nd Gainesville, Florida Mrs. E. SCHEWE USA 403--405 808 Instinctive
Miss L. LESSARD CAN 485-+515 1000 Free-Style

GENTLEMEN

Year No. Venue Champion Results Class

1973 1st Lake Buena Vista, Fla. R. HOOVER USA 4874429 916 Instinctive
W. PULLEN CAN 540--548 1088 Free-Style

1975 2nd Gainesville, Florida F. DITZLER USA 4821454 936 Instinctive
D. BROTHERS USA 5501544 1094 Free-Style




RECORDS RECORDS

OLYMPIC GAMES

DOUBLE FITA ROUND

Mr. SVENSSON Rolf

RECORDS
LADIES Country Year Record
FITA Miss RYON Luann USA 1976 12171282 2499
70m Miss KOVPAN Valentina URS 1976 289-+ 300 589
60 m Miss KOVPAN Valentina URS 1976 299+ 327 626
50 m Miss RYON Luann USA 1976 307+ 3i1 618
30m Miss KOVPAN Valentina URS 1976 340+ 346 686
GENTLEMEN
FITA Mr. PACE Darrell USA 1976 1264--1307 2571
90 m Mr. PACE Darrelt USA 1976 297 295 592
70m Mr. PACE Darrell USA 1976 304-+ 330 634
50 m Mr. PACE Darrell USA 1976 313+ 331 644
30m Mr. PACE Darrell USA 1976 350+ 351 701
WORLD CHAMPIONSHIP DOUBLE FITA ROUND
RECORDS
LADIES Country Year Record
FITA Miss RYON Luann USA 1977 2515
70m Miss RYON Luann USA 1977 601
60 m Miss WILEJTO Jadwiga POL 1977 630
50 m Miss RYON Luann USA 1977 630
30m Miss RYON Luann USA 1977 667
Team Miss RYON Luann 3

Miss DAUBENSPECK Irene USA 1977 7379

Miss ROWE Ruth
GENTLEMEN
FITA Mr. PACE Darrell USA 1975 2548
90m Mr. DE NARDI Leandro ITA 1977 602
70m Mr. SZYMANCZYK Wojciech POL 1975 626
50 m Mr. PACE Darrell USA 1975 656
30m Mr. PACE Darrell USA 1975 698
Team Mr. PACE Darrell

Mr. McKINNEY Richard USA 1975 7444

Mr. BASTON Rodney
EUROPEAN CHAMPIONSHIP SINGLE FITA ROUND
RECORDS
LADIES Country Year Record
FITA Miss RULENKO Olga URS 1976 1219
70m Miss LOSABERIDZE Keto URS 1972 305
60m Mrs. GOULD Barbara GBR 1974 314
50 m Miss RULENKO Olga URS 1976 312
30m Miss KOVPAN Valentina URS 1976 335
Team Miss RULENKO Olga

Miss KOVPAN Valentina URS 1976 3594

Miss RUSTAMOVA Zebiniso J
GENTLEMEN
FITA Mr. SCHIFFL Rudolf GER 1974 1245
90 m Mr. JERVILL Gunnar SWE 1972 286
70 m Mr. JACOBSEN Arne DEN 1974 314
50m Mr. JACOBS Paul BEL 1974 319
30m Mr. BOSTROM Olle SWE 1972 347
Team Mr. JERVILL Gunnar

Mr. BOSTROM Olle SWE 1972 3643

SQAODIY SGAODOIY SQAOO Y

RECORDS/JUNE 1977

JUNE
1971
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JUNE
1977

- RECORDS RECORDS RECORDS

RECORDS RECORDS

THE AMERICAS CHAMPIONSHIP

SINGLE FITA ROUND

RECORDS Inaugurated 1972
LADIES Country Year Record
FITA Miss RYON Luann USA 1976 1216
70m Mrs. SILCOCKS Marlene USA 1976 303
60 m Mrs. DAUBENSPECK Irene USA 1976 308
50 m Miss RYON Luann USA 1976 208
30m Miss STRAUSBURG Carol USA 1976 331
Team Miss RYON Luann
Mrs. SILCOCKS Marlene USA 1976 3637
Mrs. DAUBENSPECK Irene
GENTLEMEN
FITA Mr. PACE Darrell USA 1976 1278
90 m Mr. PACE Darrell USA 1976 292
70m Mr. McKINNEY Richard USA 1976 323
50 m Mr. BEDNAR Richard USA 1976 324
30m Mr. McKINNEY Richard USA 1976 348*
Mr. PACE Darrell USA 1976 348*
Team Mr. PACE Darrell
Mr. McKINNEY Richard USA 1976 3812
Mr. BEDNAR Richard
* Equal
WORLD SINGLE FITA ROUND
RECORDS
LADIES Country Year Record
FITA Miss RYON Luann USA 1976 1282
70 m Miss RYON Luann USA 1977 311
60 m Miss KOVPAN Valentina URS 1976 327
50 m Miss SJOHOLM Lena SWE 1975 319
30m Miss KOVPAN Valentina URS 1976 346
Team Miss RYON Luann
Miss DAUBENSPECK Irene USA 1977 3741
Miss ROWE Ruth
GENTLEMEN
FITA Mr. PACE Darrell USA 1975 1316
90 m Mr. PACE Darrell USA 1975 309
70m Mr. PACE Darrell USA 1975 333
50m Mr. SPIGARELLI Sante ITA 1976 340
30m Mr. PACE Darrell USA 1975 354
Team Mr. PACE Darrell
Mr. McKINNEY Richard USA 1976 3812
Mr. BEDNAR Richard
WORLD DOUBLE INDOOR FITA ROUND 1
RECORDS 18 metres
Instituted 1973
LADIES Country Year Record
18 m Miss RYON Luann USA 1977 573
GENTLEMEN
18m Mr. FERRARI Giancarlo ITA 1976 586
WORLD DOUBLE INDOOR FITA ROUND 1l
RECORDS 25 metres
Instituted 1973
LADIES Country Year Record
25 m Mrs. JERSCHENSKY Monika GER 1976 563
GENTLEMEN
25 m Mr. PACE Darrell USA 1976 586

RECORDS/JUNE 1977



WORLD CHAMPIONSHIP
Record Holders

WORLD
Championship

LADIES

DOUBLE FITA ROUND
Introduced 1957

GENTLEMEN

Double FITA Round

Double FITA Round

1957—XVlllth Mrs. C. MEINHARDT USA 1099 Mr. O. K. SMATHERS USA 1125
1021 2120 1106 2231
1958—XIXth — - — —
1959—XXth — —_ Mr. J. CASPERS USA 1100
1147 2247
1961—XXlst Miss N. VONDERHEIDE USA 1099 Mr. J. THORNTON USA 1136
1074 2173 1174 2310
1963—XXlind Mrs. V. COOK USA 1113 Mr. C. SANDLIN USA 1166
1140 2253 1166 2332
1965—XXllird — - — —
1967—XXIVth — — —_ —_
1969—XXVth Mrs. D. LIDSTONE CAN 1184 Mr. H. WARD USA 1220
1177 2361 1203 2423
1971—XXVlith Miss E. GAPCHENKO URS 1221 Mr. J. C. WILLIAMS USA 1219
1159 2380 1226 2445
1973—XXVlilth — — — —
1975—XXVlilith Miss Z. RUSTAMOVA URS 1238 Mr. D. PACE USA 1266
1227 2465 1283 2548
1977—XXIXth Miss L. RYON USA 1242 — —
1273 2515
70 metres 90 metres
1957—XVIlith Mrs. A. CLARK USA 263 Mr. O. K. SMATHERS USA 224
199 462 222 446
1958—XIXth Miss A. CORBY USA 234 —_ —
234 468
1959—XXth — —_ Mr. J. CASPERS USA 217
245 462
1961—XXIst Mrs. B. DEPTOVA TCH 254 Mr. J. THORNTON USA 238
256 510 271 509
1963—XXlind Miss N. VONDERHEIDE USA 252 Mr. C. SANDLIN USA 254
260 512 259 513
1965—XXllird —_ - —_ —
1967—XXIVth Mrs. M. MACZYNSKA POL 258 i — -
273
1969—XXVth Miss N. KOZINA URS 285 Mr. H. WARD USA 269
282 567 267 536
Miss M. TANI JPN 281
286 567 — —_
1971—XXVlth Mrs. M. MACZYNSKA POL 289 Mr. J. C. WILLIAMS USA 266
285 575 284 550
1973—XXVlIth — — —_— -
1975—XXVllith Miss Z. RUSTAMOVA URS 296 Mr. D. PACE USA 282
294 590 287 569
1977—XXIXth Miss L. RYON USA 295 Mr. L. De NARDI ITA 301
306 601 301 602
60 metres 70 metres
1957—XVliith Mrs. C. MEINHARDT USA 309 Mr. J. FRIES USA 288
265 574 283 5N
1958—XI1Xth — — - —
1959—XXth — — — —
1961-—XXIst —— —_ — —_
1963—XXllInd — — — —
1965—XXIHrd Mrs. G. AMBORSKI USA 295 Mr. B. WALKER USA 293
282 577 288 581
1967—XXIVth — — Mr. R. ROGER USA 287 &
299 5
1969—XXVth Mrs. D. WILBER USA 289 Mr. J. C. WILLIAMS USA 314
301 590 306 620
1971—XXVIth Miss E. GAPCHENKO URS 303 e -
307 610
1973—XXVIith - - — — —
1975—XXVllith Miss Z. RUSTAMOVA URS 314 Mr. W. SZYMANCZYK POL 318
304 618 308 626
1977—XXIXth Miss J. WILEJTO POL 318 — o
312 630
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RECORD HOLDERS—WORLD CHAMPIONSHIP Cont.

50 metres 50 metres
1957—XVllith Mrs. C. MEINHARDT USA 256 Mr. O. K. SMATHERS USA 290
239 495 289 579
1958—XI1Xth —_— -_— == S—
1959—XXth — —_— — —
1961—XXlst Miss N. VONDERHEIDE USA 274 Mr. J. THORNTON USA 296
256 530 205 591
1963—XXiInd Mrs. V. COOK USA 259 Mr. J. BECKEN FRA 297
275 534 301 598
1965—XXllird — — —_ e
1967—XXIVth Mrs. M. MACZYNSKA POL ggg B — -
1969—XXVth Mrs. D. LIDSTONE CAN 286 Mr. G. TELFORD AUS 305
292 578 310 615
1971—XXVith Mrs. D. WILBER USA 304 Mr. J. C. WILLIAMS USA 316
283 587 310 626
1973—XXVllth _ -— - —
1975—XXVliith Miss L. MYERS USA 296 Mr. D. PACE USA 328
312 608 328 656
1977—XXiXth Miss L. RYON USA 316 —_ —
314 630
30 metres 30 metres
1957—XVlilth Mrs. C. MEINHARDT USA 321 Mr. J. FRIES USA 328
292 613 329 657
1958—XIXth — — — —
1959—XXth Miss |. MOSLER GER 302 Mr. J. CASPERS USA 318
312 614 341 659
1961—XXlst Miss J. HEYWOOD GBR 317 Mr. C. SHERMAN USA 335
306 623 326 661
1963—XXlind Mrs. V. COOK USA 319 Mr. J. THORNTON USA 328
324 643 341 669
Mr. A. MULLER USA 334
335 669
1965—XXllird — — — —_
1967—XXIVth —_ — Mr. E. BOUCHER CAN 337
338 675
1969—XXVith — — —_ —
1971—XXVIth — — — —_
1973—XXVIlth — — — —
1975—XXVlith Miss Z. RUSTAMOVA URS 329 Mr. D. PACE USA 34
332 661 354 698
1977—XX1Xth Miss L. RYON USA 329 — =
338 667
TEAMS TEAMS
1957—))8;("::(h Meinhardt-Clark-Schmidt USA 6187 Smathers-Fries-Chessman USA 6591
1958—XIXt — — — —_
1959—XXth — — Caspers-Thornton-Neely USA 6634
1961—XXlst Vonderheide-Frye-Cook USA 6376 - —
1963——%%::{1;1‘ Cook-Vonderheide-Nelson USA 6508 Sandlin-Thornton-Keaggy USA 6887
1965— r — —_ - -
1967—XXIVth Maczynska-Piskorek-Szydlowska POL 6686 — —_
1969—XXVth Kozina-Gapchenko-Ovraztsova URS 6887 Ward-Williams-Rogers USA T194
19711—XXVIth Maczynska-Szoszler-Szydlowska POL 6907 —_ —_
1973—XXVlith — — _— =
1975—XXVIllth Rustamova-Kovpan-Holtsmeier URS 7252 Pace-McKinney-Baston USA 744
1977—XXIXth Ryon-Daubenspeck-Rowe USA 17379 — —

X




WORLD SINGLE FITA ROUND
Record Holders Introduced 1957
LADIES GENTLEMEN
FITA Round FITA Round
1957 Mrs. C. Meinhardt USA 1099 1957 Mr. J. Fries USA 1148
1958 Mrs. E. Safrankova TCH 1120 1960 Mr. R. Boussu BEL 1159
1962 Mrs. B. Depiova TCH 1143 1961 Mr. J. Thornton USA 1174
1963 Miss N. Vonherheide USA 1157 1963 Mr. D. Keaggy, dJnr. USA 1176
1964 Mrs. K. Hamlund SWE 1158 1966 Mr. M. Haikonen FIN 1201
1965 Miss M. Lindhoim FIN 1164 1967 Mr. R. Rogers USA 1205
1967 Mrs. N. Myrick USA 1208 1967 Mr. R. Rogers USA 1227
1970 Mrs. A. Peunova URS 1228 1967 Mr. R. Rogers USA 1230
1971 Miss I. Szydlowska POL 1229 1969 Mr. J. Williams USA 1242
1973 Miss R. Rowe USA 1230 1969 Mr. J. Sandelin FIN 1250
1973 Miss E. Gapchenko URS 1235 1971 Mr. S. Nakamoto JAP 1252
1974 Miss E. Kuvshinova URS 1240 1971 Mr. A. Jacobsen DEN 1254
1975 Miss L. Sjdholm SWE 1249 1972 Mr. J. C. Williams USA 1268
1975 Miss L. Lorensen USA 1256 1974 Mr. D. Pace USA 1291
1976 Miss Z. Rustamova URS 1266 1975 Mr. D. Pace USA 1316
1976 Miss L. Ryon USA 1282
70 metres 90 metres
1957 Mrs. A. Clark USA 263 1957 Mr. J. Fries USA 249
1958 Mrs. E. Safrankova TCH 278 1960 Mr. R. Boussu BEL 261
1962 Mrs. B. Deptova TCH 279 1961 Mr. J. Thornton USA 271
1965 Miss M. Lindholm FIN 284 1963 Mr. J. Thornton USA 279
1969 Miss P. Dame FRA 287 1965 Mr. A. Abrahamsen NOR 280
1969 Mrs. V. Parkhurst CAN 294 1967 Mr. R. Rogers USA 283
1970 Mrs. A. Peunova URS 301 1967 Mr. R. Rogers USA 287
1971 Mrs. C. Strausberg USA 305 1969 Mr. R. Rogers USA 294
1973 Miss K. Lossaberidze URS 307 1972 Mr. V. Sidoruk URS 295
1974 Miss L. Myers USA 310 1973 Mr. A. de Koning BEL 296
1977 Miss L. Ryon USA 311 1974 Mr. D. Pace USA 303
1975 Mr. D. Pace USA 309
60 metres 70 metres
1957 Mrs. C. Meinhardt USA 309 1957 Mr. S. Chessman USA 294
1965 Miss E. Tessenyi HUN 313 1960 Mr. R. Boussu BEL 298
1970  Miss L. Szydlowska POL 317 1963  Mr. D. Keaggy, Jnr. USA 299
1971 Mrs. J. Brezezinska POL 322 1964 Mr. W. Andersson SWE 301
1971 Miss J. Szoszler-Wilejto POL 324 1965 Mr. J. Sandlin USA 302
1976 Miss V. Kovpan URS 327 1966 Mr. B. Hansen NOR 307
1966 Mr. M. Haikonen FIN 310
1969 Mr. T. Persson SWE 316
1969 Mr. J. Williams USA 320
1972 Mr. G. dervill SWE 322
1973 Mr. E. Eliason USA 323
1974 Mr. E. Eliason USA 325
1975 Mr. D. Pace USA 331
50 metres 50 metres
1957 Mrs. B. Schmidt USA 258 1957 Mr. O. K. Smathers USA 290
1958 Mrs. S. Johansson SWE 261 1959 Mr. R. Boussu BEL 299
1961 Miss N. Vonderheide USA 274 1962 Mr. K. Hallgren SWE 304
1963 Miss K. Wiesnowska POL 293 1964 Mr. W. Andersson SWE 306
1963 Miss N. Vonderheide USA 295 1965 Mr. J. Becken FRA 314
1967 Mrs. N. E. Myrick USA 305 1969 Mr. H. Andersen DEN 316
1972 Miss M. van Voorst USA 308 1969 Mr. J. Sandelin FIN 317
1973 Miss E. Gapchenko URS 311 1971 Mr. L. Smith USA 318
1975 Miss L. Sjoholm SWE 319 1971 Mr. A. Jacobsen DEN 322
1973 Mr. P. Jacobs BEL 323
1973 Mr. S. Lieberman USA 324
1974 Mr. D. Pace USA 326
1975 Mr. D. Pace USA 328
1975 Mr. D. Pace USA 331
1976 Mr. S. Spigarelli ITA 340
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RECORD HOLDERS—WORLD Cont.

LADIES GENTLEMEN
30 metres 30 metres
1957 Mrs. C. Meinhardt USA 321 1957 Mr. J. Fries USA 329
1962 Mrs. I. Danielsson SWE 323 1959 Mr. J. Caspers USA 3
1963 Miss N. Vonderheide USA 329 1964 Mr. M. Haikonen FIN 344
1967 Mrs. N. E. Myrick USA 332 1968 Mr. H. Wright AUS 347
1969 Mrs. A. L. Berglund SWE 334 1971 Mr. A, Bayens BEL 348
1970 Mrs. H. Brezezinska POL 336 1972 Mr. A. Penjine URS 349
1971 Mrs. A. L. Berglund SWE 338 1972 Mr. J. C. Williams USA 350
1972 Mrs. A. Kofpan URS 340 1975 Mr. D. Pace USA 354
1972 Miss G. Krauzowiez POL 34
1975 Miss P. Dame FRA 342
1975 Miss |. Lorensen USA 344
1976 Miss V. Kovpan URS 346
TEAMS TEAMS
1957 Meinhardt-Clark-Schmidt USA 3189 1957 Fries-Smathers-Chessman USA 3329
1961 Vonderheide-Frye-Cook USA 3213 1959 Caspers-Kadlec-Neely USA 3363
1963 Cook-Vonderheide-Nelson USA 3260 1961 Thornton-Sherman-Bednar USA 3400
1967 Myrick-Bechdolt-Cook USA 3304 1963  Sandlin-Thornton-Keaggy USA 3445
1967 Maczynska-Piskorek- POL 3992 1966 Haikonen-Laasonen-Sandelin FIN 3514
Szydlowska 1969 Ward-Williams-Rogers USA 3588
1969  Brezezinska-Maczynska- POL 3458 1969  Ward-Williams-Rogers USA 3606
Vlatovska 1971 Ward-Williams-Rogers USA 3606
1969 Kozina-Gapchenko- URS 3460 1972 Schonberg-Wolfensberger- SUI 3636
Szydlowska Heritier
1971 Maczynska-Szoszler- POL 3518 1972 Jervill-Bostrom-Swensson SWE 3643
Szydlowska 1974 Sante-Dominico-Giancarlo ITA 3676
1972 Kofpan-Gapchenko- URS 3626 1975 Pace-McKinney-Baston USA 3687
Lossaberidze 1975 Pace-McKinney-Baston USA 3757
1972 Gapchenko-Peunova- URS 3670 1976 Spigarelli-Ferrari-Mengozzi ITA 3775
Lossaberidze 1976 Pace-McKinney-Bednar USA 3812
1977 Ryon-Daubenspeck-Rowe USA 3741
OLYMPIC GAMES DOUBLE FITA ROUND
Record Holders ARCHERY on OLYMPIC Programme from 1972—XXth Olympiad
LADIES GENTLEMEN
Olympiad FITA Round (Double) FITA Round (Doubie)
1972—XXth Miss D. WILBER USA 2424 Mr. J. WILLIAMS USA 2528
(1198-1226) (1268--1260)
1976—XXlst Miss L. RYON USA 2499 Mr. D. PACE USA 2571
(1217+1282) (1264--1307)
70 metres 90 metres
1972—XXth Miss K. LOSSABERIDZE URS 580 Mr. J. WILLIAMS USA 580
(284 -296) (289--291)
1976—XXlst Miss V. KOVPAN URS 589 Mr. D. PACE USA 592
(2894-300) (297-295)
60 metres 70 metres
1972—XXth Mrs. M. GRANT CAN 624 Mr. J. WILLIAMS USA 630
(3001-324) (319-+311)
1976—XXlst Miss V. KOVPAN URS 626 Mr. D. PACE USA 634
(299-+327) (304 +330)
50 metres 50 metres
1972—XXth Mrs. I. SZYDLOWSKA POL 576 Mr. J. WILLIAMS USA 630
(2891-287) (322 308)
1976—XXIst Miss L. RYON USA 618 Mr. D. PACE USA 64
(307+311) (313-+331)
30 metres 30 metres
1972—XXth Mrs. D. WILBER USA 670 Mr. J. WILLIAMS USA 688
(336--334) (338-}-350)
1976—XXlst Miss V. KOVPAN URS 686 Mr. D. PACE USA 701
(3401-346) (350 351)
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EUROPEAN CHAMPIONSHIP SINGLE FITA ROUND
Record Holders Championship inaugurated 1968
LADIES GENTLEMEN
Championship FITA Round FITA Round
1968—1st Mrs. M. Maczynska POL 1155 Mr. K. Laasonen FIN 1186
1970—2nd Mrs. A. L. Berglund SWE 1161 — —
1972—3rd Miss K. Lossaberidze URS 1207 Mr. G. Jervill SWE 1236
1974—4th Mrs. B. Gould GBR 1218 Mr. R. Schiffl GER 1245
1976—5th Miss O. Rulenko URS 1219 —
70 metres 90 metres
1968—1st Mrs. S. Johansson SWE 275 Mr. J. Becken FRA 254
1970—2nd - — Mr. B. Schnoor GER 259
1972—3rd Miss K. Lossaberidze URS 305 Mr. G. dervill SWE 286
1974—A4th — - - -
1976—5th - — — —
60 metres 70 metres
1968—1st Miss N. Kozina URS 287 Mr. . Dixon GBR 291
1970—2nd — — Mr. A. de Preter BEL 299
1972—3rd Miss E. Gapchenko URS 308 Mr. J. Doyen FRA 307
1974—4th Mrs. B. Gould GBR 314 Mr. A. Jacobsen DEN 314
1976—5th = = — —
50 metres 50 metres
1968—1st Mrs. J. Hills GBR 284 Mr. K. Laasonen FIN 310
1970—2nd Mrs. A. Berglund SWE 290 Mr. A. Jacobsen DEN 312
1972—3rd Miss A. Peunova URS 292 Mr. M. Peunov URS 313
1974—4th Miss H. Frey FRA 294 Mr. P. Jacobs BEL 319
1976—5th Miss O. Rulenko URS 312 — —_
30 metres 30 metres
1968—1st Miss N. Kozina URS 327 Mr. K. Laasonen FIN 341
1970—2nd =— == o oy
1972—3rd Miss N. Chiodelli ITA 328 Mr. O. Bostrom SWE 347
1974—A4th Mrs. M. Maczynska POL 329 — —
1976—5th Miss V. Kovpan URS 335 —_ -
TEAMS TEAMS
1968—1st Maczynska-Piskorek-Kotlarz POL 3374 | Dixon-Matthews-Gamble GBR 3389
1970—2nd Gapchenko-Sojts-Obrazcovova URS 3407 De Preter-De Honot-Cogniaux BEL 3396
1972—3rd Lossaberidze-Peunova-Gapchenko URS 3584 Jervill-Bostrom-Swensson SWE 3644
1974—4th — — — —
1976—5th Rulenko-Kovpan-Rustamova URS 3594 — —
THE AMERICAS CHAMPIONSHIP SINGLE FITA ROUND
Record Holders Championship inaugurated 1972
LADIES GENTLEMEN
Championship FITA Round FITA Round
1972—1st Miss R. Rowe USA 1173 Mr. K. Erlandson USA 1235
1974—2nd Mrs. D. Wilber USA 1180 — —
1976—3rd Miss L. Ryon USA 1216 Mr. D. Pace USA 1278
70 metres 90 metres
1972—1st Miss N. Myrick USA 285 Mr. K. Erlandson USA 285
1974—2nd Mrs. D. Wilber USA 288 — —_
1976—3rd Miss M. Silcocks USA 303 Mr. D. Pace USA 292
60 metres 70 metres
1972—1st Miss N. Myrick USA 297 Mr. G. Papenfuss USA 306
1974—2nd — —_ — =N
1976—3rd Miss |, Daubenspeck USA 308 Mr. R. McKinney USA 323
continued page XVI
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X ey sl SRS gk e L s
x F.I.T.A. STAR AWARDS ETOILE F.I.T.A.
X CONSTITION & RULES PART V (B), ARTICLES 520-523
1957 THE F.L.T.A. STAR INSTITUTED FOR 1000 points FITA Rounds.
x 1966 F.LT.A. STAR TOURNAMENTS INTRODUCED Maximum 10 Tournaments each
Member Association annualily.
1967 F..T.A. STAR AWARDS for 1100 and 1200 points FITA Rounds added.
X 1972 Maximum F.L.T.A. STAR TOURNAMENTS increased to 15 per year by each Member
Association.
1973 Provision was made for 1300 and 1400 points FITA Round awards.
i Year Grand
Year 1000 1100 1200 1300 Total Total
X 1957 21 21
1958 34 34 55
1959 29 29 84
1960 38 38 122
X 1961 46 46 168
1962 46 46 214
1963 134 134 348
X 1964 110 110 458
1965 176 176 634
1966 233 233 867
1967 211 24 235 1102
X 1968 282 128 4 414 1516
1969 342 121 8 47 1987
1970 376 123 3 502 2489
X 1971 438 193 15 696 3185
1972 466 159 21 646 3831
19738 719 272 37 1028 4859
X 1974 612 229 32 874 5733
1975 852 354 50 1 1257 6990
1976 779 308 50 1 1138 8128
s AR T NNICNC T e R N e RSN R

Record Holders the Americas Championships—continued from page XV

50 metres 50 metres
19‘;%—15':’ Miss D. Hammer USA 285 Mr. G. Papenfuss USA 322
1974—2n S A otk =
1976—3rd Miss L. Ryon USA 298 Mr. R. Bednar USA 324
30 metres 30 metres
1972—1st Miss F. Gutierrez MEX 328 Mr. K. Erlandson USA 336
1974—2nd — — Mr. R. McKinney USA 340
1976—3rd Miss C. Strausburg USA 331 Mr. D. Pace USA 348
Mr. R. McKinney USA
TEAMS TEAMS
19'_7[3——128‘:." Rowe-Myrick-Hammer USA 3466 Erlandson-Papenfuss-Grant USA 23656
1974—2n = = = =
1976—3rd Ryon-Silcocks-Daubenspeck USA 3637 Pace-McKinney-Bednar USA 3812
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F.I.T.A. FUTURE FIXTURES

F.L.T.A. CHAMPIONSHIPS

3rd FIELD |977 3-4 September,
THE AMERICAS Winnipeg CAN
6th TARGET |978 5-6 August,
EUROPEAN Stoneleigh GBR
Vith FIELD WORLD AND |978 16-17 September,
5th FIELD EUROPEAN Geneva Sul
4th TARGET |978 24-26 November,
THE AMERICAS Rio de Janeiro BRA
XXXth TARGET 14-20 July, Berlin GER
WORLD |979
4th FIELD Not allocated.
THE AMERICAS I979
7th TARGET |980 September, dates and venue
EUROPEAN to be announced FRA
6th FIELD |980 September, dates and venue
EUROPEAN to be announced FRA
5th FIELD |980 June, Cali dates to be
THE AMERICAS announced COL
Vilth FIELD |980 November/December dates
WORLD and venue to be announced NZL
XXXIth TARGET |98| September, dates to be
WORLD announced, Punta Ala ITA
XXXlith TARGET |983 12-18 October,
WORLD Mexico City MEX

OLYMPIC GAMES
XXlind OLYMPIAD |980 19 July-3 August, Moscow URS
ARCHERY in the GAMES 30 July-2 August

REGIONAL GAMES
Vilith PAN AMERICAN |979 4-18 August, San Juan PUR
ARCHERY in the GAMES 13-16 August
MEDITERRANEAN GAMES |979 15-29 September, Split YUG
ARCHERY in the GAMES September dates to be

announced

COMMONWEALTH GAMES |982 30 September~10 October, AUS

ARCHERY in the GAMES

Brisbane
dates to be announced

Note: Commonwealth Games 1978 does not have ARCHERY on the programme,
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F.LT.A. CONGRESS DATES

XXXIInd F.I.T.A. CONGRESS |979A 14 & 20 July, Berlin GER
XXXllird F.I.T.A. CONGRESS 1980 28 & 3 August, Moscow URS
XXX1Vth F.I.T.A. CONGRESS |98| September, Punta Ala ITA
XXXVth F..T.A. CONGRESS 1983 12 & 18 October, Mexico MEX

XIth 1.0.C. CONGRESS
1931
20 September - 3 October
BADEN - BADEN
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SCHEDULE OF THE GAMES OF THE

XXIl. OLYMPIAD

MOSCOW FROM 19 JULY TO 3 AUGUST 1980

Sa Su Mo Tu We Th Fr Sa Su Mo Tu We Th Fr Sa Su
1980 19 20 21 22 23 24 25 2 27 28 29 30 31 1 2 3
July August
Opening Ceremony i
1. Athletics X XAZE TS = S SRy
2. Rowing e B g A S RO DA R
3. Basketball SGEy DN S P D RSN IS S B R ST
4. Boxing ST B T DR RS D R RIS X T DG R RS TS X
5. Canoeing S LT ol s S 5
6. Cycling X S g B MG N X
7. Fencing PG AR P O D~ DEEL TN P e SOl DY
8. Football DT SRR G AR SR SR 7 X X Sg 12
9. Gymnastics S ¥ DGR e SN T e, >
10. Weightlifting DR T, SR A O Bl gl X e R K
11. Handbali AT SRR S Sl STOGRIESC et S DM s AT e
12. Hockey e R S Gl D S B = ot S T @ T D it ]
13. Judo Kovala SAHISECI- IS el
14. Wrestling 24 SRS 3G SR Pl o DA B SR SRR <
15. Swimming 3G AR S P PR E e T LI SRS s e
16. Modern Pentathlon PO SN PG W
17. Equestrian s Xl e oy B K PN it ST 2 X
18. Shooting >R < B A e S O I S D
19. Archery : K T
20. Volleyball o NG G T LK T e ST B SRS S e T R Y
21. Yachting TRl 5 BN S SRE A >IN B

Cl.osing Ceremony

ﬂrcl&em[ in the (qum pics

Le tir a I'arc aux Jeux olympiques

Moscou 30 Juillet - 3 Aot 1980
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MEMBER ASSOCIATIONS :

LES FEDERATIONS AFFILIEES

Year of Affiliation Abbreviations  President|{Président Secretary|Secrétaire Correspondence fo:
L'année d’ Affiliation Abréviations Les correspondence a:
(Founded|Fondée)

Argentine[Argentine Mr. J. Weber, Mr. M. A. Pafundi The Secretary,

FEDERACION ARGENTINA
DE TIRO CON ARCO

El Fogon 4422,
Buenos Aires, Argentine

E! Fogon 4422,
Buenos Aires, Argentine

1973 ARG Tel : 53-3243 Tel: 53-3243

Australial Australie Mr. John Womersley, Mr. F. Gavin, Mr. K. Gaisford,

ARCHERY ASSOCIATION 1/22 Northam Avenue, 22 London Drive, Lot 956 Baldivis Road,

OF AUSTRALIA Highton, 3216 Victoria, West Wollongong 2500, Baldivis,

1952 AUS Australia New South Wales Western Australia
Australia Tel: 24 1032

AustrialAustriche Mr. Alois Zopf, Dr. A. Bilowitzky, The Secretary

OSTERREICHISCHE A-4822 Bad Goisern A-4822 Bad Goisern 189,

BOGENSCHUTZENVERBAND Austria Austria

1963 (1962) AUT Tel: 061 35-254

Belgium|Belgique Mrs. J. Struyven, The Secretary

FEDERATION ROYALE
BELGE DE TIR A L'ARC

Résidence Marie-José,
Biesmanslaan 15,

1931 BEL B-1990 Hoeilaart, Belgium

Brazil[Brésil Dr. J. Havelange, Mr. W. Santos The President,

CONFEDERACO Av. Visconde de Rua da Alfandega 70,

BRASILEIRA DE Alburquerque, 473-Apt. 302, Edificio J. Havelange,

DESPORTOS 2000 Rio de Janeiro, Caixa Postal 1078,

1971 BRA ZC-20-GB, Brazil 2000 Rio de Janeiro,

Cable : Desportos ZC-00-GB, Brazil
Rio-de Janeiro-Brazil Tel: 221-5937

CambodialCambodge Mr. Seng Savann, The President

FEDERATION 98 Vithei Dekcho,

CAMBOBGIENNE DE TIR Damdin, Phnom-Penh,

A L'ARC Cambodia

1965 KHM

Canada/Canada Dr. R. Rohringer, Miss E. Alston, Mr. Fred Usher,

FEDERATION OF CANADIAN 102B 294 Beliveau Road, 50-270 Timberband Blvd., Penman Adv. Agency Ltd.

ARCHERS Winnipeg, Agincourt, Suite 2, 840 Fort Street,

Fédération Canadienne des Archers Manitoba R2M 1T4 Ontario M1W 2M1 Victoria, B.C., V8W 1H8

1955 (1927) CAN Canada Canada Canada

Colombia/Colombie Mr. G. Guzman, The President,

FEDERACION/COLOMBIANA Colombiana de Tiro y Caza,

DE TIRO Y CAZA Diagonal 40,

1975 (1974) CcoL No. 47-75 Of. 207,
Apartado Aereo 10803,
Bogota, Colombia, S.A.
Tel:695861 Ex. 247-249

Costa Rica/Costa Rica Mr. E. Rivera, Mr. A. Donato The Secretary,

COSTA RICAN NATIONAL
ARCHERS ASSOCIATION

Apartado 6098,
San José, Costa Rica,

1975 (1972) CRC Central America
Tel: 2585 68
Cuba/Cuba ¢/o Hotel Havana Libre,

UNION ATLETICA DE

L and 23 Street,

AMATEURS DE CUBA Habana,

1955 CuB Cuba
Cyprus|[Cypres Mr. A. HjVassiliou, The Secretary
THE CYPRUS ARCHERY P.O. Box 1384,

FEDERATION Nicosia,

1973 CYP Cyprus

CzechoslovakialTchechoslavaquie
CZECHOSLOVAKIA ARCHERY
ASSOCIATION

1931 (1931) TCH

Mr. Jiri Bastar,

Na lepsim 8,

14000 Prague 4-Pankrac,
Czechoslovakia

Tel: Prague 434471

Mrs. A. Bendova,
Bubenska 37,
Prague 7,
Czechoslovakia
Tel: 3713 16

The Secretary,
Czechoslovak Archery
Association,

Na Porici 12,

11530 Prague 1,
Czechoslovakia

XX



Year of Affiliation Abbreviations  President|[Président Secrelary|Secrétaire Correspondence to:
L'année d’ Affiliation Abréviations Les correspondence a:
(Founded|Fondée)

Denmark{Danemark Mrs. E. Rahbek, Mr. A. Vindum, The Secretary
DANSK Lyngbakken 1, Rageleje, P.O. Box 113,

BUESKYTTEFORBUND DK-3210 Vejby, DK-8800 Viborg,

1946 (1941) DEN Denmark Denmark

Tel: 03 11 51 85

Tel: 06 62 22 90

Dominican Republic
FEDERACION DOMINICANA

Mr. F. J. Bonnet

Arqg. Jd. D. Fuentes

The Secretary,
Apartado de Correos

DE ARQUEROS No. 1131,

1975 DOM Santo Domingo,
Dominican Republic

Eire[Irlande Mr. C. Stevens Mr. J. Conroy The Secretary

IRISH NATIONAL ARCHERY Clontarf, 103 St. Brendans Avenue,

FEDERATION Dublin 3, Malahide Road,

1965 (1950) IRL Ireland Dublin 5, Ireland

Finland|[Finlande Mr. Esko Immonen Mr. K. Keiho Miss G. Lindholm,

Suomen Jousiampujain Liitto Maneesikatu 2,

FINLANDS 00170 Helsinki 17,

BAGSKYTTEFORBUND Finland

1948 (1947) FIN Tel: 639 508

France[France Mr. F. de Massary, Mr. A. Dufour, F.F.T.A.,

FEDERATION FRANCAISE 11 Rue de Dovar, 3 Rue Bayen, 13 Rue Montyon,

DETIR A L'ARC 75009 Paris, 75017 Paris, 75009 Paris,

1931 (1899) FRA France France France

Tel: 52677 15

Tel: 770 3394

German Democratic Republic/République

Démocratique Allemande

DEUTSCHER BOGENSCHUTZEN

Mr. R. Nestler,
Aktienstrasse 54a,
126 Mittelbach,

Mr. H-J. Grasse,
Schulzendorferst 5,
1603 Eichwalde-Berlin,

The Secretary

-VERBAND der DDR German D.R. (DDR) German D.R. (DDR)

1961 GDR Tel: 67 58 771

Germany|Allemagne Mr. A. Michaelis, Mr. P. Michel, The Secretary
DEUTSCHER Schulgasse 7, Klarenthaler Strasse,

SCHUTZENBAND e V D-8440 Straubing, 62 Wiesbaden-Klarenthal,

1956 (1861) GER Germany Germany

Tel: 46 42 61-2

Great Britain/Grande Bretagne
GRAND NATIONAL

Mr. S. Patterson,
15 St. Mary’s Terrace,

Mr. J. d. Bray

The Secretary,
Grand National

ARCHERY SOCIETY East Boldon, Archery Saociety,
1932 (1861) GBR Co. Durham, N.A.C.,
England Stoneleigh,
Kenilworth CV8 2LG,
Warwicks., England
Tel: Coventry (0203) 23907
Holland[Hollande Mr. P. N. Tas, Mr. J. v.d. Konignenberg, The Secretary
NEDERLANDSE Vliet 36, Tetterodestraat 35,
HANDBOOG BOND Prinsenbeek, Harlem,
1950 (1941) HOL Holland Holland
Tel: 01 607-2944 Tel: 023-261440
Hong Kong/Hong Kong Dr. S. F. Lam, Mr. S. M. Tsui, The President
HONG KONG ARCHERY Apt. 15, G.P.O. Box 7258,
ASSOCIATION "Cliffside", Hong Kong
1977 HKG 35 King's Park Rise,
Kowloon, Hong Kong
Hungary[Hongrie Dr. T. J. Denes, Mr. K. Magyari, The Secretary
MAGYAR IJASZ Ulaszlo-u 72, Rosenberg hzp-u 1,
SZOVETSEG Budapest XI, Hungary Budapest V, Hungary
1957 (1957) HUN Tel: 266-686 Tel: 114-800
Indiaflnde Mr. V. K. Malhotra, Mr. G. N. Mehra, The Secretary
ARCHERY ASSOCIATION 23 Darya Ganj,
OF INDIA Delhi—6, India
1972 IND Tel: 272850
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Year of Affiliation Abbreviations  President{Président Secretary/Secrétaire Correspondence to:
L'année d'Affiliation Abréviations Les correspondence a:
(Founded|Fondée)
Indonesiallndonesie H. H. Prince, Mr. U. Harsano, PERPANI KONI Building,
PERSATUAN PANAHAN Paku Alam VIIi Jin. Menembak 9, Pintu | Stadium,
INDONESIA Pintu IX Senayan, Utama-Senayan,
1959 INA Jakarta, Indonesia Jakarta, Indonesia
Tel: 581302 Tel: 582033 Ext. 29

Israelflsrael Mr. Gershon Huberman, The President
THE ISRAEL AMATEUR P.O.B. 286,
ARCHERY ASSOCIATION Ramat, Gan,
197 ISR Israel
Iltaly/ltalie Mr. F. Gnecchi-Ruscone, Mr. G. Moreschi The Secretary,
FEDERAZIONE FITARCO, FITARCO,
ITALIANA DI TIRO CON Via G.B. Piranesi 44B, Via G.B. Piranesi 44B,

'ARCO 20137 Milan, ltaly 20137 Milan, Italy
1961 (1961) ITA Tel: 73 06 54 Tel: 02 73 06 54
Japan[Japon Mr. Aichi Kiichi Mr. Ryoichi Tanaka, The Secretary
ALL JAPAN AMATEUR 1-1-1 Chome dJinnan,
ARCHERY ASSOCIATION Shibuya-Ku,
1958 JPN Tokio, Japan

Tel: 03 (467) 1111

Jordan[Jordanie Mr. D. H. Ledger, The Secretary
THE ROYAL ARCHERY P.O. Box 920,
ASSOCIATION OF Amman, Jordan
JORDAN JOR Tel: 44261
1972 (1972) Cable: JORDANAUT

D.P.R. Korea/R.P.D. Corée

Mr. Kim Chi Son

Mr. Ro Yun Jae,

The Secretary

ARCHERY ASSOCIATION Dongsin 2,

OF THE D.P.R. OF Dongdaewon District,

KOREA Pyongyang,

1961 DRK D.P.R. Korea

Korea[Corée Mr. Dong Wook Shyn, The President
KOREAN ARCHERY 19 Mukyo-Dong,

ASSOCIATION Chung-Ku,

1963 (1922) COR Seoul, Korea

Luxembourg/Luxembourg Mr. J. Besenius Mr. F. Wies, The Secretary
FEDERATION 33 Rue de |'Alzette, Rue Ch. Arendt 14,

LUXEMBOURG DE Esch-sur-Alzette, Luxembourg

TIR A L'ARC Luxembourg G.D.

1955 (1955) LUX Tel: 529-84

MalaysialMalaisie Major-Gen. D. Ghaffar Mr. David Tan, The Secretary,

NATIONAL ARCHERY
ASSOCIATION OF MALAYSIA

15 Kenny Pertama,
Kuala Lumpar 11-02,

National Archery Assn. of
Malaysia,

1975 MAL Malaysia Stadium Negara,
Tel: 24 855 dJalan Davidson,
Kuala Lumpar 05-05
Tel: 215/2/6-161
Malta|Malte Dr. E. A. Agius, M.D., Mr. J. Schembri, The Secretary

THE ARCHERY ASSOCIATION
OF MALTA
1971 (1971) MLT

“Peveril’’,
Kappara Lane,
Kappara, Malta

4 Shalimar Court,
Nazju Falzon Street,
Msida, Malta

Mexico|Mexique
FEDERACION MEXICANA

Mr. J. P. Irogoygen,
Pradera No. 85,

Mr. L. Nakano Villarreal,
Pradera 85,

The President

DE TIRO CON ARCO Mexico, 20 D.F. Jardines del Pedregal,

1950 MEX Mexico 20, D.F.

Monaco/Monaco Mr. B. Clavaud, Mr. P. Bienvenu, The President
FEDERATION 6 Montée des Revoires, 188 Route de St. Pierre de

MONESGASQUE DE TIR Monaco, Ferrie,

SECTION ARC Principality of Monaco 06000 Nice, France

1967 MON Tel: 300418 Tel: 88 29 24

MongoliajMongolie Mr. D. Baldandorj Mrs. B. Javzandulam, The Secretary
MONGOLIAN ARCHERY Baga Toirog 55,

FEDERATION Oulan-Bator,

1963 (1961) MGL Mongolia
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Year of Affiliation Abbreviations  President/Président Secrelary|Secrétaire Correspondence to:
L’année d’ Affiliation Abréviations Les correspondence a:
(Founded|Fondée)

Morocco]Maroc Mr. L. Agnaou The President

FEDERATION MAROCAINE
DE TIR A L'ARC
1958 MAR

7 Zenkat Beyrouth,
B. P. 24,
Meknes, Morocco

New Zealand|Nouvelle-Zélande
NEW ZEALAND ARCHERY

Mr. D. Johnston,
19 Henry Street,

Mr. C. Hoddinott,
37 Tennyson Avenue,

The Secretary

ASSOCIATION Upper Hutt, Lower Hutt,

1952 (1941) NZL New Zealand New Zealand

Norway|Norvége Mr. A. Kronen, Mr. A. Tokie, Norges Bueskytterforbund,
NORGES ; Skogergt. 9, Hellaun 22, Box 30, Holmen,
BUESKYTTERFORBUND 3100 Tonsberg, 2013 Skjetten, Oslo 3,

1937 (1937) NOR Norway Norway Norway

PapuaNew Guinea/Papousie Nouvelle Guinée Mr. D. Fleck,

PAPUA NEW GUINEA
ARCHERY ASSOCIATION
1977 NGU

P.O. Box 305,
Lae,
Papua New Guinea

Mr. L. Rohrlach,
P.0. Box 80,

Lae,

Papua New Guinea

The Secretary

The Philippines|Philippines

Dr. O. D. Corpuz

Mr. B. Martinez,

The Secretary

NATIONAL ARCHERY P.O. Box E-A-132 Ermita,

ASSOCIATION OF THE Manila, 2801,

PHILIPPINES Philippines

1963 (1961) PHI

Poland|Pologne Mr. W. Pakiela The Secretary,
FEDERATION 126a Czerniakowska Street,
POLONAISE DE TIR 00-454 Warsaw,

A L'ARC Poland

1931 1927) POL Tel: 41 29 41
Portugal|Portugal Mr. E. G. Oliveria Quirino Mr. D. d. Neves Buco, The Secretary

FEDERACAO PORTUGUESA
DE TIRO AO ARCO

Rua Do Arco, Do Cego 95-5,
Lisbon 1, Portugal

1950 POR Tel: 76 62 17

Puerto Rico[Porto Rico Mr. F. Vega, Miss M. Medina The President
FEDERACION DE G.P.O. Box 506,

ARQUEROS DE PUERTO San dJuan,

RICO INC. Puerto Rico 00936

1967 PUR Tel: 782-4088

Rhodesia/Rhodesie Mr. F. Garner, Mrs. M. Potter, The Secretary
RHODESIAN ARCHERY P.0. Box 653, 4 Posselt Road,

ASSOCIATION Bulawayo, Rhodesia North End,

1967 (1964) RHO Tel: 888997 Bulawayo, Rhodesia

Singapore|Singapour Mr. Dennis Ng- Mr. Steven Tan Kia Heng, The Secretary

ARCHERY ASSOCIATION
OF SINGAPORE
1967 SIN

117X Dorset Road,
Apt. Block 48A,
Singapore 8

South AfricalAfrique du Sud
SOUTH AFRICAN
NATIONAL ARCHERY

Mr. J. M. Truter,
P.O. Box 14156,
Verwoerdburg 0140,

Miss M. E. Kaal,
P.O. Box 27849,
Sunnyside 0132,

The Secretary

ASSOCIATION South Africa Pretoria,
1950 RSA Tel: Pretoria 641978 South Africa
Spain[Espange Mr. Miguel Soto, Mr. Carlos Del Valle, The Secretary

FEDERATION ESPANOLA
DE TIRO CON ARCO

¢/ Juanelo 16,
Madrid 12, Spain

Nunez de Balboa 13,
Madrid, 1 Spain

1949 (1949) ESP Tel: 468-17-12 Tel: 225-25-54

Sweden|Suede Mr. L.-E. Sédergren, Mr. Leif Janson, The Secretary
SVENSKA Pl. 6256 Brunne, P.O. Box 32,

BAGSKYTTEFORBUNDET 871 00 Harndsand, 196 21 Kungséngen,

1931 (1935) SWE Sweden Sweden
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Switzerland|Suisse Mme. G. Trepper, Mr. Henri Baroni, The Secretary

ASSOCIATION SUISSE
DE TIR A L’'ARC
1953 (1953) Sul

Rue Général-Dufour 15,
1204 Genéve, Switzerland
Tel: (022) 21 26 86

21 Route de Genéve,
CH. 1028 Preverenges,
Switzerland

Taiwan-R.0.C./Taiwan-R.0.C.
REPUBLIC OF CHINA

Dr. Tien-Yu Lin,
National Taiwan

Mr. Fu-Lien Cheng,
4th Fl.-No. 5,

The President

AMATEUR ARCHERY University Hospital, Alley 5, Lane 331,
ASSOCIATION No. 1 Chang-Te St., Taipei, Ming Sheng E. Road,
1969 ROC Taiwan-R.0.C. Taipei,
Tel: 26511 Taiwan-R.0.C.
Thailand|Thailande Col. Anu Romyanond Mr. Sanguan Kosavinta The Secretary,

NATIONAL ARCHERY
ASSOCIATION OF

National Archery Assn. of
Thailand,

THAILAND P.O. Box 2-107,
1971 THA Bangkok 2, Thailand
Turkey[Turque Mr. F. Ozok, The President
Turkiye Okculok Federasyonu Ankara,
FEDERATION TURQUE Turkey
DE TIR A L’ARC
1955 TUR
United States[Etats-Unis Mr. R. E. Marten, Mr. C. B. Shenk, The Secretary
NATIONAL ARCHERY 10865 N.W. 107th st. R.R,, 1951 Geraldson Drive,
ASSOCIATION OF THE Granger, Lancaster,
UNITED STATES 1A50109, Pennsylvania 17601,
1933 (1879) USA U.S.A. U.S.A.
Tel: 717/569-6900
U.S.5.R.JU.R.S.S. Mr. O. Gorchakov, The President
U.S.S.R. ARCHERY Skatertnyi Pereulok 4,
FEDERATION Moscow 69, U.S.S.R.
1967 URS Tel: 290-26-14
VenezuelalVenezuela Mr. F. Artiles Mr. E. de Travieso, The Secretary
FEDERATION VENEZOLANA Av. Ginebra Qta, Los Nikis,
DE TIRO CON ARCO California Sur Petare,
1955 VEN Venezueia
YugoslavialJugoslavie Mr. N. Skoric, Dr. Z. Danilovic, The President
YUGOSLAVIAN ARCHERY Bogoviceva 1, Klancic 15,
ASSOCIATION 41000 Zagreb, Yugoslavia, Zagreb,
1967 (1965) YUG Tel: 448 529 Telex: 21-646 Yugoslavia

INTERNATIONAL OLYMPIC COMMITTEE (1.0.C.)
Comité International Olympique (C.1.0.)

President

Director

Technical Director
Headquarters

LORD KILLANIN

Madame M. BERLIOUX

Mr. H. R. BANKS

Chateau de Vidy, CH-1007 Lausanne, Suisse.

Telex: 24024 CIO Telephone:(021)253271

Publication

OLYMPIC REVIEW

French, English or Spanish; Subscription Sw. Fr.60.00 per annum

GENERAL ASSOCIATION OF INTERNATIONAL SPORTS FEDERATIONS (G.A.l.S.F.)

Association Générale des Fédérations Internationales de Sports (A.G.F.I.S8.)

President Mr. T. KELLER Council President Mr. T. Keller (F.L.S.A.)
Secretary-General Mr. C. PALMER, O.B.E. Secretary-General Mr. C. Palmer(I.J.F.)
Treasurer Mr. C. RIOLO Treasurer Mr. C. Riolo (F.1.S.A.)
Director Mr. G. SIMOND Members Mr. C. de Coquereaumont
Headquarters Villa Henri, 7 Bd. de Suisse, Monte-Carlo, MC (l.C.F.)

Dr. B. Croce (I.Y.R.U.)
Mr. H. R. Evans (I.T.L.F.)
Mrs. I. K. Frith (F.L.T.A.)
Dr. H. Késer (F.I.F.A.)
Brig.-Gen. S. Thofelt
(U.l.P.M.B.)

Telex: AGFIMO 479459 MC
Telephone(93) 507413
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XXX F.I.T.A. Congress
Montreal 1976

AGENDAS LES ORDRES DU JOUR
PART 1 Sunday, 25th July, 1976 10.00 hours PARTIE 1 Dimanche, 25 Juillet, 1976 10.00 heures
1. OPENING OF THE CONGRESS 1. OUVERTURE DU CONGRES

S5 I

S

10.

11.
12,
12.1
2.2

12.3
124

17.
171

17.2

17.3
17.4
17.5
17.6
17.7

ROLL CALL of Member Associations. Each Voting
Delegate or Proxy to present written authority before the
Meeting starts.

APOLOGIES FOR ABSENCE

PRESIDENT’S OPENING REMARKS

NOMINATION OF SCRUTINEERS

TO CONFIRM THE MINUTES
CONGRESS, PART II INTERLAKEN 1975, CIRCU-
LATED.

MATTERS ARISING FROM THE MINUTES not covered
by the items on the AGENDA 1976.

CONSTITUTION AND RULES
ADOPTION of the AMENDMENTS to the 1974 Edition
as issued December 1975.

AFFILIATIONS —Article 103

APPLICATION SUB- SUPPORTED BY:
MITTED BY:
Uruguay
ASSOCIACION URUGUAYA DE Not yet submitted.
ARQUERIA

REPORTS—Article 105 (g)
PRESIDENT’S REPORT
PRE%ENTATION and ADOPTION Copy of Report
attached.
TREASURER’S REPORT, FINANCIAL STATEMENT
and BALANCE SHEET
PRESENTATION and ADOPTION Copy of Report and
Accounts attached.

GAMES OF THE XXIst OLYMPIAD 1976
ARCHERY in the GAMES

REPORTS
TECHNICAL DELEGATES
TECHNICAL COMMISSION
MEDICAL COMMISSION
TEAM CAPTAIN’S MEETING
PRACTICE
TRANSPORT Officials and Teams
AWARD CEREMONIES 30th July 1976
ANY OTHER MATTER relating to the XXIst Olympiad.

F.1.T.A. CHAMPIONSHIPS
REPORTS
3rd ALL AMERICAN CHAMPIONSHIP 1976
4-5 August, Valley Forge, U.S.A.
Vth FIELD WORLD CHAMPIONSHIP 1976 incorporat-
ing 4th FIELD EUROPEAN CHAMPIONSHIP
4-5 September, Molndal, Sweden
XXIXth WORLD CHAMPIONSHIP 1977
9-12 February, Canberra, Australia
4th ALL AMERICAN CHAMPIONSHIP 1978
November, Rio de Janeiro, Brazil
XXXth WORLD CHAMPIONSHIP 1979
June or July, Berlin, Germany
5th ALL AMERICAN CHAMPIONSHIP 1980
June, Cali, Colombia
XXXIst WORLD CHAMPIONSHIP 1981
September, Punta Ala, Italy

XXVI

U OSRGOS

10,

11.
12.
12.1
12.2
12.3
12.4
18k,
14.
15.

16.

17.
171

17.2

17.3
174
17.5
17.6
17.7

APPEL des Fédérations Affiliées. Chaque délégué votant ou
porteur de procuration devant présenter un mandat écrit
avant I'ouverture du Congres.
ABSENCES EXCUSES
REMARQUES PRELIMINAIRES DE LA PRESIDENTE
NOMINATION DES SCRUTATEURS
CONFIRMATION DU PROCES-VERBAL
CONGRESPARTIEIIINTERLAKEN 1975, DISTRIBUE
QUESTIONS SOULEVEES PAR LE PROCES-VERBAL
non includes dans les matiéres a ’ordre du jour 1976
CONSTITUTION ET REGLES
ADOPTION des CHANGEMENTS a I’Edition 1974
comme on la distribuée en décembre 1975

AFFILIATIONS—Article 103

DEMANDE SOUMISE PARRAINEES PAR:
PAR:
Uruguay
ASOCIACION URUGUAYA DE Pas encore soumise.
ARQUERIA

RAPPORTS—Article 105 (g)
RAPPORT DE LA PRESIDENTE
PRESIENTATION et ADOPTION Exemplaire du Rapport
ci-inclu.
RAPPORT DU TRESORIER, SITUATION FINANCERE
ET BILAN
PRESENTATION et ADOPTION Exemplaire du Rapport
et du Bilan ci-inclu.

JEUX DE LA XXI. OLYMPIADE 1976
LETIR A L’ARC dans les JEUX

RAPPORTS
DELEGUES TECHNIQUES
LA COMMISSION TECHNIQUE
COMMISSION MEDICALE
REUNION DES CAPITAINES D’EQUIPE
ENTRAINEMENT
TRANSPORT Officiels et Equipes
CE191E6MONIES DE DISTRIBUTION DES PRIX 30 juillet,
197
DIVERS 4 propos de la XXI. Olympiade.

CHAMPIONNATS DE F.I.T.A.
RAPPORTS
3ieme CHAMPIONNAT DE TOUTE L’AMERIQUE 1976
4-5 aofit, Valley Forge, U.S.A.
Vieme CHAMPIONNAT DU MONDE A LA CAM-
PAGNE 1976 incorporant 4iéme CHAMPIONNAT
D’EUROPE A LA CAMPAGNE
4-5 septembre, Molndal, Suéde
XXIXiéme CHAMPIONNAT DU MONDE 1977
9-12 février, Canberra, Australie
4iéme CHAMPIONNAT DE TOUTE L’AMERIQUE 1978
novembre, Rio de Janeiro, Brésil
XXXiéme CHAMPIONNAT DU MONDE 1979
juin ou juillet, Berlin, Allemagne
Sieme CHAMPIONNAT DE TOUTE L’AMERIQUE 1980
juin, Cali, Colombia
XXXIieme CHAMPIONNAT DU MONDE 1981
septembre, Punta Ala, Italie



18.

18.1

18.2

18.3

18.4

19.

20.

21.

228

23,
24,
25.
26.

29.4
29.5
29.6
29.7

30.
31.

PART I

32.
33.

34,

35.

ALLOCATIONS

APPLICATIONS to be submitted in writing before Congress

(Article 305)

Applications received:

FIELD ALL. AMERICAN CHAMPIONSHIPS

3rd 1977
34 September, Calgary, Alberta, Canada (alternate date
18-19 August)

4th 1979

FIELD WORLD CHAMPIONSHIPS

VIth 1978

VIIth 1980

FIELD EUROPEAN CHAMPIONSHIPS

5th

6th

EUROPEAN CHAMPIONSHIPS

6th 1978

7th 1980

OLYMPIC GAMES
XXIInd OLYMPIAD 1980
10-24 July, Moscow, U.S.S.R.

CONSIDERATION OF MOTIONS
MOTIONS issued under separate cover:
F.IT.A. CONGRESS 1976 Motions Ref.:
FEBRUARY 1976 Article 105 (f)
CONSTITUTION CONGRESS
Motions 1.1-1.2
2. RULES/FISCAL
Motions 2.1-2.2
TARGET ARCHERY 3. WORLD CHAMPION-
SHIPS
Motions 3.1-3.3
4. RULES of SHOOTING
Motions 4.1-4.2
F.IT.A.STAR & WORLD
RECORDS
Motions 5.1
RULES
Motions 6.1-6.2
RULES of SHOOTING
Motions 7.1-7.3
RULES of SHOOTING
Motions 8.1-8.11
RULES of SHOOTING
Motions 9.1-9.8
10. CHAMPIONSHIP
REGULATIONS
Motions 10.1-10.4

IKF/DMT

TOURNAMENTS

A

INDOOR ARCHERY
FIELD ARCHERY
CLOUT

FLIGHT

RO IO SN SN

COMMITTEE REPORTS

REPORTS to be circulated with other Congress papers.
Ref.: PART XI, 1.4
See attached: F.I.T.A. CONGRESS 1976 REPORTS

RULES and REGULATIONS

FIELD ARCHERY

INTERNATIONAL JUDGE
INTERNATIONAL JUDGE SEMINAR SORRENTO,
Ttaly, January 1976
SUMMARY of NOTES circulated after the Seminar to all
International Judges
FUTURE of SEMINARS in view of experience gained in
Sorrento and the financial provision now made through a
levy on certain tournaments.
INTERNATIONAL JUDGE GENERAL REPORT
APPLICATIONS Presentation with Recommendations.
APPOINTMENTS OF INTERNATIONAL JUDGES
NOMINATIONS of CANDIDATE INTERNATIONAL
JUDGES

MEDICAL COMMISSION

ANY OTHER PERMISSABLE BUSINESS

IF all the above business is not concluded by the termination of

this Session, the remaining items will be transacted at PART II

of CONGRESS and taken after item 34.

Saturday, 31st July, 1976

ROLL CALL OF VOTING DELEGATES

TO CONFIRM THE MINUTES CONGRESS 1976 PART 1
These to be circulated in advance.

MATTERS ARISING FROM THE MINUTES

10.00 hours

XXIst OLYMPIAD—ARCHERY
TECHNICAL COMMISSION REPORT PRESENTATION
and ADOPTION

18. ALLOCATIONS
DEMANDES devant étre soumises par écrit avant le
Congres (Article 305)
Demandes regues:
18,1 CHAMPIONNATS DE TOUTE L’AMERIQUE EN
CAMPAGNE
3ieme 1977
3-4 septembre, Calgary, Alberta Canada (date alter-
native 18-19 aofit)
4iéme 1979
182 CHAMPIONNATS DU MONDE EN CAMPAGNE
Vlieme 1978
Vilieme 1980
18.3 CHAMPIONNATS D’EUROPE EN CAMPAGNE
Si¢me
6i¢me
184 CHAMPIONNATS D’EUROPE
6iéme 1978
7iéme 1980
JEUX CLYMPIQUES
19. XXIliéme OLYMPIADE 1980
10-24 juillet, Moscou, U.R.S.S.
CONSIDERATION DES MOTIONS
MOTIONS envoyées sous pli séparé:
CONGRES F.IT.A. 1976 Motions Ref.: IKF/DMT
FEVRIER 1976 Article 105 (f)
20. CONSTITUTION CONGRES
Motions 1.1-1.2
2. REGLES/FISCALES
Motions 2.1-2.2
21. TIRAL’ARCAUX 3. CHAMPIONNATS DU
CIBLES MONDE
Motions 3.1-3.3
4, REGLESDETIR
Motions 4.1-4.2
22. TOURNOIS 5. ETOILE F.LT.A. ET RE-
CORDS DU MONDE
Motions 5.1
23. TIRAIL’ARCENSALLE 6. REGLES
Motions 6.1-6.2
24, TIR AL’ARCEN 7. REGLES de TIR
CAMPAGNE Motions 7.1-7.3
25. LECLOUT 8. REGLESdeTIR
Motions 8.1-8.11
26. LEFLIGHT 9. REGLES de TIR
Motions 9.1-9.8
10. REGLEMENTS DE
CHAMPIONNATS
Motions 10.1-10.4
RAPPORTS DE COMITES
RAPPORTS seront distribués avec les autres papiers du
Congreés Ref.: PARTIE X1, 1.4
Voir ci-inclus: CONGRES F.I.T.A. 1976 RAPPORTS
27. REGLES ET REGLEMENTS
28. TIR A L’ARCEN CAMPAGNE
29. JUGESINTERNATIONAUX
29.1 SEMINAIRE DES JUGES INTERNATIONAUX SOR-
RENTO, Italie, janvier 1976
29.2 RESUME des NOTES distribuées apres le Séminaire a tous
les Juges Internationaux
29.3 SEMINAIRES FUTURS par rapport a la pratique de
Sorrento et a la provision faite a present par moyen d’une
levée a certains tournois.
29.4 JUGES INTERNATIONAUX RAPPORT GENERAL
29.5 DEMANDES Présentation avec Recommendations.
29.6 NOMINATION DE JUGES INTERNATIONAUX
29.7 NOMINATIONS DE JUGES INTERNATIONAUX
CANDIDATS
30. COMMISSION MEDICALE
31. DIVERS (PERMIS)
ST toutes les questions ci-dessus ne seront pas conclues a la
fin de cette session les questions qui restent seront résolues a
la PARTIE II du CONGRES et seront examinées aprés
point 34.
PARTIE 1 Samedi, 31 Juillet, 1976 10.00 heures
32. APPEL DE DELEGUES VOTANTS
33. CONFIRMATION DU PROCES-VERBAL CONGRES
PARTIE L
Celui-ci sera remis & I’'avance.
34. QUESTIONS SOULEVEES PAR LE PROCES-VERBAL
XXI. OLYMPIADE TIR A L’ARC
35. RAPPORT DE LA COMMISSION TECHNIQUE

PRESENTATION et ADOPTION

XXVl



36. MEDICAL COMMISSION REPORT
Matters concerning the Olympic Games with particular
reference to the daily DOPING TESTS
37. TO ACCEPT THE OLYMPIC ARCHERY RESULT LISTS
33, TO CONFIRM ANY NEW OLYMPIC ARCHERY
RECORDS
Article 608
39. TO ANNOUNCE ANY NEW WORLD RECORDS
ESTABLISHED
Article 604 for ratification 30 days after the Tournament
40. ANY OTHER MATTER RELATING to the OLYMPIC
GAMES and the ARCHERY COMPETITION
41. VOTE OF THANKS to C.0.J.0.
the Officers and Departments who served F.LT.A. in pre-
paring and presenting the Olympic Archery Competition.
PROPOSALS SUBMITTED BY MEMBER
ASSOCIATIONS
42. U.S.S.R. Archery Federation—Proposes that:
South African and Rhodesian Archery Associations be
excluded from F.I.T.A. membership for the policy of racial
discrimination.
43. Deutscher Schutzenbund—Proposesthat:
Congress award the Silver Plaquette to Mr. Robert SIMON
in recognition of his services to International Archery.
44. GENERAL ASSEMBLY OF INTERNATIONAL SPORTS
FEDERATIONS
G.A.LF. Report
45. INTERNATIONAL ARCHERY DIARY 1977
Delegates are requested to have available Major Inter-
national Tournaments 1977 for Target, Indoor and Field.
46. INTERNATIONAL OLYMPIC COMMITTEE
47. ANY OTHER BUSINESS
Questions arising from Congress Matters not covered by the
AGENDA that DELEGATES may request permission to
raise should be handed in writing to the General Secretary
before Congress PART 11.
48. VOTE OF THANKS
49. TO CLOSE THIS XXXth CONGRESS
IKF/DMT
APRIL 1976
LONDON

36.

Bi7A
38,

39.

40.

41.

42.

43.

45.

46.
41,

48.
49.

RAPPORT DE LA COMMISSION MEDICALE
Questions concernant les Jeux Olympiques avec référence
particuli¢re aux EPREUVES DE DROGUES
POUR ACCEPTER LES LISTES DE RESULTATS DU TIR
A 1’ARC OLYMPIQUES
POUR CONFIRMER TOUS LES RECORDS OLYM-
PIQUES NOUVEAUX
Article 608
POUR ANNONCER TOUT NOUVEAU RECORD DU
MONDE ETABL1
Article 604 pour ratification 30 jours aprés le Tournoi
DIVERS
PAR RAPPORT AUX JEUX OLYMPIQUES et le
COMPETITION DE TIR A L’ARC
VOTE DE REMERCIEMENTS A C.0.J.0.
les Officiers et Departements qui ont rendu un service a
FIT.A. en préparant et en présentant le Compétition
Olympique de Tir a ’Arc.

PROPOSITIONS SOUMISES PAR DES

FEDERATIONS MEMBRES

U.S.S.R. Archery Federation—Propose que:

Les Fédérations sud africaines et thodésiennes de Tir 4 I’Arc
soient bannies comme Membres de F.I.T.A. a cause de leur
politique de la discrimination raciste.

Deutscher Schutzenbund—Propose que:

Le Congrés accorde la Plaquette d’Argent a Monsieur
Robert Simon en reconnaissance de ses services au Tir &
I’Arc International.

ASSEMBLEE GENERALE DES FEDERATIONS INTER-

NATIONALES SPORTIVES
Rapport A.G.F.1.

CALENDRIER DE TIR A L’ARCINTERNATIONAL 1977
Délégués sont priés d’avoir & leur disposition les Tournois
Internationaux principaux 1977 pour tir sur Cibles, tir en
Salle et tir en Campagne.

COMITE INTERNATIONALE OLYMPIQUE

DIVERS
Questions soulevées par le Congrés non inclues dans ’Ordre
du Jour que les Délégués puissent demander la permission
de soulever devraient étre remis par écrit au Secrétaire
Général avant le Congrés PARTIEIL

VOTE DE REMERCIEMENTS

CLOTURE DU XXXi¢me CONGRES

IKF/DMT
AVRIL 1976
LONDRES
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I CONSTITUTION
II TARGET ARCHERY

I TOURNAMENTS
IV INDOOR ARCHERY
V FIELD ARCHERY
VI CLOUT
Vil FLIGHT

CONSTITUTION

TIR AL’ARCAUX CIBLES
TOURNOIS

TIR A I’ARC A L'INTERIEUR
TIR AL’ARCEN CAMPAGNE

CLOUT
FLIGHT

—

Ss<< B

I  CONSTITUTION
1. CONGRESS

MOTIONS

CONGRESS

RULES/FISCAL

WORLD CHAMPIONSHIPS

RULES of SHOOTING

F.LT.A. STAR and WORLD RECORDS
RULES

RULES of SHOOTING

RULES of SHOOTING

RULES of SHOOTING
CHAMPIONSHIP REGULATIONS

PPN gSTIAIE=

—

CONGRES
REGLEMENTS/FISCAUX
CHAMPIONNATS DU MONDE
REGLES DE TIR

RECORDS F.IT.A. ETOILE ET DU
MONDE

REGLEMENTS

REGLES DETIR

REGLES DETIR

REGLES DE TIR
REGLEMENTS DE TOURNOIS

SRDEIRIEN T P20

—

I  CONSTITUTION
1. CONGRES

1.1  Norges Bueskytterforbund—Proposes that: 1.1  Norges Bueskytterforbund—Propose que:

Article 105 CHANGE Article 105 CHANGEMENT

(j) Amendments to F.L.T.A. Constitution and Rules shall () Pour changer la Constitution et les Réglements F.LT.A.
require a two-thirds majority of the votes cast by appoin- il faudra une majorité de deux tiers des votes faites par
ted voting delegates and proxies present and entitled to les délégués nommés et les remplagants qui assistent et
cast a vote. e éllli ontle d(x;oit de lvotler.d g v o

1.2 The General Secretary at the request of Congress 1975 : e Secrétaire Général 4 la demande du Congrés 1975 (Ref.:

(Ref.: 1975 Congress N)I(inutes 18/75%——Proposes thgart: 1975 Proces Verbal du Congrés 18/75)—Propose que:

Article 105 CHANGE Article 105 CHANGEMENT s

(2) . . . Treasurer’s Report, the audited income and expendi- (8) . . - Rapport du Trésorier, le compte vérifi¢ de revenu et
ture account and balance sheet including the Report of de dépenses ¢t la feuille de l'alignement de comptes, y
the Auditors thereon shall be distributed . . . compris le Rapport des Auditeurs & ce sujet seront

distribués . ..
2. RULES 2. REGLEMENTS
2.1 Article108 FISCAL YEAR 2.1 Article 108 ANNEE FISCALE

be incorporated under Article 109. soit incorporés sous Article 109.

Article 108 NEW ADDED Article 108 NOUVEAU AJOUTER

AUDITOR AUDITEUR

(a) The Executive Committee shall cause proper books of (a) Le Comité Exécutif exigera qu’on tienne des livres de
account to be kept. The income and expenditure account compte comme il faut. Les revenus et dépenses et feuille
and balance sheet are to be audited yearly (See Article d’alignement des comptes seront vérifiés tous les ans
105 (g)). (Voir Article 105 (g)).

(b) Auditor(s) shall be appointed by the Executive Com- (b) Des Auditeurs seront nommés par le Comité Exécutif et
mittee and such appointment confirmed by Congress. de telles nominations acceptées par le Congreés.

(¢) The auditor(s) must be properly qualified and a member (c) Le(s) Auditeur(s) doivent étre qualifié(s) comme il faut
of a body of accountants recognised for the purpose in et membres d’une association d’auditeurs accreditée
the country concerned. pour ce travail dans le pays en question.

(d) The remuneration of the auditor shall be fixed by the (d) La rémuneration de lauditeur sera déterminée par le
Executive Committee. Comité Exécutif.

2.2 Article109 CHANGE 2.2 Article109 CHANGEMENT

ANNUAL SUBSCRIPTION

(a) The Financial Year of F.LT.A. shall run from 1st
January to the 31st December in the same year.

(b) Subscriptions shall run concurrently with the Financial
Year... f

©) ...F.LT.A, Treasurer before 1st January annually.

(d) Congress may take...

I TARGET ARCHERY
3. WORLD CHAMPIONSHIPS

31

32

U.S.S.R. Archery Federation—Proposesthat:
Article301 DELETE ‘Note’ and ADD new
(a). . . The winners at each separate distance (Double
FITA Round) shall be:
—“Lady Champion of the World 70m,”
“Lady Champion of the World 60m” etc.
—“Champion of the World 90m,”
“Champion of the World 70m” etc.
Article 331 DELETE ‘Note’ and ADD new
(a). . . The winners of each separate distance (FITA
Round) of the Continental/Regional Championships
shall be:
—*Lady Champion of Europe 70m’’,
“Lady Champion of Europe 60m” etc.
—*“Champion of Europe 90m”,
“Champion of Europe 70m” etc.
(Confer Congress 1972 MINUTES 24/72.2.1)

COTISATIONS ANNUELLES

(a) L’année financiére de F.I.T.A. sera a partir du 1 janvier
jusqu’au 31 décembre de la méme année.

(b) Cotisations seront valables pour la méme période que
I’année financiére. . .

(¢) ... F.LT.A. Trésorier avant le 1 janvier annuellement.

(d) Le Congreés peut prendre. . .

I LE TIR A L’ARC AUX CIBLES
3. CHAMPIONNATS DU MONDE

31

S

La Fédération de Tir a ’Arc de 'U.R.S.S.—Propose que:
Article 301 RAYEZ ‘Notez’ et AJOUTER nouveau
(®) . . . Les gagnants a chaque distance séparée (Double
Tournée FITA) seront:
—*“Championne du Monde 70m,”
“Championne du Monde 60m,” etc.
—*“Champion du Monde 90m,”
“Champion du Monde 70m,”’ etc.
Article331 RAYEZ ‘Notez’ et AJOUTER nouveau
(a) . . . Les gagnants de chaque distance séparée (Tournée
FITA) des Championnats Régionaux/Continentaux
seront:
—*“Championne d’Europe 70m,”
“Championne d’Europe 60m,” etc.
—*“Champion d’Europe 90m,”
_ “Champion d’Europe 70m,” etc.
(Voir Congrés Procés-Verbal 24/72.2.1)
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3.3

Article312 ADD

(f) iii Arrangements for Prizegiving
Article312 DELETE

(@it

4. RULES OF SHOOTING
4.1

4.2

Norges Bueskytterforbund—~Proposes that:

Article 704 ADD

(d) . . . This shall also apply for sighter arrows shot before
or after the signal indicating the Time Limit of 2%
Minutes for the shooting of such sighter arrows.

The President—Proposes that :

Article 703 INSPECTION

For the purpose of interpretation Congress is asked to

review archers equipment in the interest of both competitors

and officials.

See Article 101(c) and Part XTI (L).

Some equipment or part thereof will be placed before

Congress to decide whether such are covered as stipulated

in this Article 703 or whether the items subscribe to the

accepted principles as laid down—or whether Congress

withhold approval of any of these items of archers equip-

ment.

III TOURNAMENTS
5. F.LT.A STAR & WORLD RECORDS

5.1

Deutscher Schutzenbund-—Proposes that .

Article 603 ADD

3. Official international matches of the National Archery
Associations be recognised as additional Star and World
Record tournaments.
(Competing in such tournaments are only the teams of
the participating Nations—not an open tournament.)

IV INDOOR ARCHERY
6. RULES

6.1

6.2

Norges Bueskytterforbund—Proposes that :

Article953 ADD

(c) ‘Open Scoring’ is allowed by use of flip-overs or similar
devices showing the accumulated scores for each archer.
Such devices to be placed adjacent to or fixed to the sides
of the buttresses, and may also show the name of the
archer and/or his target letter A-B-C-D.

Article 953 ADD

(d) Each buttress to be set up at an angle of no more than
15°, but may also be set up more vertically.

V  FIELD ARCHERY
7. RULES OF SHOOTING

7.1

7.2

7.3

Svenska Bagskytteforbundet—Proposes that :

Articles 808 A.1(e)and 808 B.1(g) ADD

A Separator between the fingers to prevent pinching the
arrow may be used.

Articles 808 A.1(g) and 808 B. 1 (i) CHANGE/ADD
Ordinary Spectacles . . . Field glasses and other visual aids
may be used between shots when shooting Rounds with
marked distances.

Articles 808 A. 2 (a) and 808 B. 2 (a) CHANGE/ADD
Field glasses or other visual aids when shooting Rounds
with unmarked distances.

THE MOTIONS THAT FOLLOW PART VI CLOUT AND PART VII FLIGHT WERE
DEFERRED AT THE 1975 CONGRESS.
REFERENCE: 1975 CONGRESS MINUTES 25/75

VI CLOUT SHOOTING
8. RULES

8.1

8.2
8.3

8.4

8.5

XXX

Grand National Archery Society (GBR)—Proposes that:

Article 900
Line 4 DELETE
ADD
Shooting may be in one direction or two directions.
Line 5 ADD
. .. permitted in each direction of shooting preceding . . .

Line 6 CHANGE/AMEND

...of shooting to . . . the round

Article 901

Line 1 AMEND

... 15 metres to... 7.5 metres

Line 3 AMEND

... 1.5metresto...0.75 metres

Line 1 Paragraph 3 AMEND

h.. white triangular flag to . . . brightly coloured distinctive
ag.

Line 2 Paragraph 3 AMEND

... The flag shall measure 300mm. square.

33

Article312 AJOUTER
(f) iii Arrangements pour la Distribution des Prix
?l)ﬁgle 312 RAYEZ

g) ii

4. REGLESDETIR

4.1

4.2

Norges Bueskytterforbund—Propose que:

Article 704 AJOUTER

(d) . . . Ceci s’appliquera aussi aux fléches viseuses tirées
avant ou apres le signal qui indique la limite du Temps
de 2} minutes pour tirer de telles fleches.

La Présidente—Propose que:

Article 703 INSPECTION

Afin d’interpréter le Congrés est pri¢ de passer en revue

I’équipement des archers a Pintérét des concurrents et

des officiers.

Voir Article 101(c) et Partie XI (L).

Certains articles d’équipement ou des parties d’équipement

seront présentés au Congres afin qu’il décide si de telles

choses sont comprises dans cet Article 703 ou si les articles

s’accordent avec les principes établies et acceptés—ou si les

Congrés s’abstiendra d’approuver quelquesuns de ces

articles d’équipement des archers.

Il TOURNOIS
5. DES RECORDS ETOILE F.L.T.A. ET DU MONDE

5.1

Deutscher Schutzenbund—Propose que:

Article 603 AJOUTER

3. Des matchs internationaux officiels des Fédérations
Nationales de Tir a ’Arc seront reconnus comme des
Tournois mondiaux d’Etoile et de Record du Monde
supplémentaires.
(Les concurrents dans de tels Tournois sont seulement
les équipes des Pays qui y participent—non pas un
tournoi ouvert).

IV LE TIR A L’ARC A L’INTERIEUR

6.
6.1

6.2

REGLEMENTS

Norges Bueskytterforbund—Propose que:

Article 953 AJOUTER

(c) ‘Les scores ouverts’ sont permis par moyen des chiffres
qu’on tourne pour montrer les scores accumulés de
chaque archer ou par des devises pareils. De tels appa-
reils seront placés a cdté de ou attachés au cadre des
buttes, et ils peuvent aussi montrer le nom de ’archer
ou/et sa lettre de cible A-B-C-D.

Article 953 AJOUTER

(d) Chaque butte sera installée & un angle de pas plus de
15°, mais peut aussi étre installée plus verticalement.

V TIR A L’ARC EN CAMPAGNE
7. REGLES DE TIR

7.1

2

73

Svenska Bagskytterforbundet—Propose que:

Articles 808 A.1(g)et 808 B.1(g) AJOUTER

On peut se servir d’un séparateur entre les doigts pour
empécher de coincer la fléche.

Articles 808 A.1(g)et 808 B.1(i) CHANGE/AJOUTER
des Lunettes Ordinaires . . . Des jumelles et d’autres aides
visuelles peuvent étre employées entre les coups quand on
tire des Tournées a distances marqueées.

Articles808 A.2 (2)et808B.2(a) CHANGER/AJOUTER
Des jumelles ou autres aides visuelles quand on tire des
Tournées aux distances non marquées.

LES MOTIONS QUI SUIVENT PARTIE VI CLOUT ET PARTIE VII FLIGHT ONT
ETE DIFFEREES AU CONGRES DE 1975.
REFERENCE: 1975 PROCES VERBAL DU CONGRES 25/75

Vi LE TIR CLOUT
8. REGLEMENTS

8.1

8.2
8.3

8.4

8.5

Grand National Archery Society (GBR)—Propose qué S

Article 900
Ligne 4 ENLEVER
AJOUTER
Le Tir peut étre dans une direction ou dans deux directions.
Ligne 5 AJOUTER
... permis dans chaque direction de tir précédant . . .
Ligne 5 CHANGER
...dutira...lasérie
Article 901
Ligne 1 CHANGER
...15métres 3. .. 7.5 metres
Ligne 2 CHANGER
...1.5métresa...0.75 métres
Ligne 7 CHANGER
. . . drapeau blanc triangulaire a . . . drapeau de couleur vif
distinctif.
Ligne7et 8 CHANGER

... Le drapeau doit mésurer 300mm. carrés.



8.6

8.7

8.8

8.9
8.10

8.11

Article 902 ADD

In two directional shooting, one bowsight or aiming mark is

permitted for each direction of shooting.

Article 903 AD

(a) With the exception of 24 minute time limit, which is not
to be enforced.

(b) In two way shooting, two sighter ends of three arrows
are permitted in each direction before the commence-
ment of the round.

Article 904 AMEND

Refer to Article 705 a, ¢, d and € only.

Article 905

. . shall score five unless the pile is embedded in a ring of a
lower score, when the latter shall be the value scored

Article 906 ADD ne

World records may be established for smgle or double

rounds for both one and two way shooting.

VII FLIGHT SHOOTING
9. RULES

9.1

9.2

9.3
9.4

95

9.6

9.7

9.8

10.
10.1

10.2

10.3
10.4

Grand National Archery Society (GBR)—Proposes that:
Article 920 AMEND/CHANGE
The Flight Shoot consists of shooting arrows for the greatest
distance.
For Regional, National and Club competitions, the follow-
ing classes may be used :

A. Target Bow Class

B. Flight Bow Class

C. Foot Bow Class
Classes A and B may be divided into the following weights
up to 16 kg, up to 23 kg and Unlimited.
In each class Ladies, Gentlemen and Juniors may compete
on equal terms. Shooting shall be in one direction only. At
least four ends of three arrows shall be shot.

Article 920 AMEND
(Typing error)
.. From 300 metres to end of Range Line. ..
Article 922 ADD
(©) ... (v) Inclinometer
Article 922 AMEND/CHANGE
(d) Arrows. .. (ii) Eaﬁ{l arrow shall be separately identi-
able.
(iii) Where classes are in use arrows are to be
registered before shooting commences.
Article 926 AMEND
if 9.1 above adopted
... shoot his three arrows. . .
Article 926 AMEND/CHANGE
. .. from a standing position with forward foot up to the
base line.
ADD new

Each competitor is permitted an assistant who must stand
behind him.
Article 927 AMEND/CHANGE

(e) ... before the next end is shot.

CHAMPIONSHIP REGULATIONS

Grand National Archery Society (GBR)—Proposes that :

Article 928 AMEND/CHANGE

(a) The Flight Shoot shall consist of at least eight ends of
three arrows shot for the greatest distance.

(b) The landing area must be at least 200 metres wide and
should extend from the base line to 100 metres beyond
the existing record.

DELETE
(c) ii ‘and be numbered one to six’
ADD
(d). . . scorers and competitors are allowed beyond the

shooting line.
The archer is not permitted to take any arrows with him.
AMEND

if 9.1 above adopted

.. three for each.. . . one to three

8.6

8.7

8.8

8.9

8.10

8.11

Article 902 AJOUTER

Dans le tir 4 deux directions un viseur ou marque & viser

est permis pour chaque direction de tir.

Article 903 AJOUTER

(a) A I’exception de la limite de temps de deux minutes et
demie qu’on ne doit pas enforcer.

(b) Dans le tir a deux directions deux volées de trois
fleches sont accordées avant le commencement de la
série Clout dans les deux directions.

Article 904 AJOUTER
Référence a Article 705, a, ¢, d, et e seulement.
Article 905 AJOUTER

. marquera cing points, & moins que la pointe de fléche
soit enfoncé dans un anneau de score inférieur, quand celui-
ci sera la valeur marquée.

Article 906 AJOUTER neuf

Les records mondiaux peuvent étre établis pour les tournées
uniques ou doubles pour le tir & une direction et a deux
directions.

VII TIR A TRES GRANDES DISTANCES
(FLIGHT SHOOT)

9. REGLEMENTS

9.1

9.2

9.3
9.4

9%

9.6

9.7

9.8

Grand National Archery Society (GBR)—Propose que:
Article 920 HANGER
Le Tir a trés Grandes D1stances consiste dans lancer des
fleches pour la distance la plus grande. Pour les concours
Régionnaux, Nationaux et des Clubs on peut se servir des
catégories suivantes:

A. Classe d’Arcs pour tir sur cibles

B. Classe d’Arcs pour tir & “Flight”

C. Classe d’Arcs pour tir a pied
Les Classes A et B peuvent étre divisées dans les poids
suivants jusqu'a 16kgs et jusqu’a 23kgs et sans limite.
Dans chaque classe les Dames et les Messieurs et les Cadets
peuvent faire concours aux termes égaux. Le tir sera dans
une direction seulement. On tirera au moins quatre séries
de trois fléches.

Article 921 CHANGER

(erreur de dactylographie)
en anglais seulement.
Articie 922 AJOUTER
(©) ... (v) Inclinométre )
Article 922 MODIFIER/CHANGER
(d) Fléches. .. (ii) Chaquefléche serareconnaissable séparé-.

ment.
(iii) O on se sert des classes les fléches
doivent étre enregistrés avant que le tir

commence.
Article 926 MODIFIER
81 9.1 ci-dessus adopté
... lancer ses trois fléches . . .
Article 926 MODIFIER/CHANGER

d’une position debout, avec le pied qui est devant
touchant 2 la ligne de base.

AJOUTER neuf
A chaque concourant il est permis d’avoir un aide qui doit
se tenir derriére lui.
Article 927 MODIFIER/CHANGER

(e) ...avant qu’on ne tire la prochaine série.

10. REGLEMENTS DE CHAMPIONNATS

10.1

10.2

10.3
10.4

Grand National Archery Society (GBR)—Propose que:

Article 928 MODIFIER/CHANGER

(a) Le Tir Flight consiste en au moins huit séries de trois
fleches lancées pour objectif d’atteindre la plus grande
distance possible.

(b) Le lieu de retombée des fleches doit présenter un mini-
mum de 200 meétres de largeur et doit couvrir une
étendue de terrain de la ligne de base jusqu’a 100
metres au dela du record actuel.

ENLEVER

(c) ii ‘et une numérotationde 14 6’

AJOUTER

(d) . .. marqueurs et concourants seront autorisés a traverser

la ligne de tir. L’archer ne doit pas y porter des fléches.
MODIFIER
si 9.1 ci-dessus adopté.

. trois pour chacun . . . un a trois.
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THE PRESIDENTS REPORT 1976

Our 1976 Congress takes place on the occasion of the Olympic
Games in Montreal. The Congress Hall and all facilities at Hotel
Bonaventure is hosted by the Organising Committee for the
XXIst Olympiad. I express sincere appreciation for both facilities
and assistance we are receiving. In connection with the Olympic
Games eighteen other International Sports Federations are holding
their Congresses here at Hotel Bonaventure.

This Report covers the period since my last Congress Report
presented in Interlaken 1975.

The International Olympic Committee/I.O.C.

The 1.0.C. President Lord Killanin invited the International
Olympic Sports Federations to meet the Executive Board in
Montreal in October 1975. Attending this meeting were also officers
from the Organising Committee of the XXIst Olympiad. At the
request of Lord Killanin the Presidents of each International
Federation presented a report on their Olympic venue. Time did not
permit any other items on the Agenda, so they were deferred to the
next meeting to take place in 1976. Minutes of this meeting were
prepared and issued by the 1.0.C.

See F.I.T.A. Information No. 18, October 1975.

Joliette Olympic Archery Venue

This Olympic venue should by the time this report is tabled in
Congress have been visited by all delegates that will be present,
and I believe, will be found exceptional both technically and in
facilities and in a beautiful setting. I can only regret that a far
greater number of archers from round the world can not be present
on this occasion and share it with us.

See Bulletin Officiel No. 27, 1976.

Organising Committee for the XXIst Olympiad/C.0.J.O.

The sad loss of Vice-President P. Charbonneau and Executive
Vice-President Simon St.-Pierre we have never quite overcome.

See F.L.T.A. Information No. 18, October 1975

No. 3, February 1976

Bulletin Officiel No. 27, 1976.

Their responsibilities have been taken over by:

Mr. W. Sieber, Director General, Sports and

Mr. M. Guay, Vice-President, Operations-sports.

(It will be noted that the nominations do not carry the same titles.)
Mr. S. Beauregard is now Competition Director, Archery.
Several C.0.J.0. Reports as presented to the 1.0.C. have also

been presented to the International Federations for information.

The regular publications issued by C.0.J.0. continue to be received

‘Olympress 1976 and ‘Presto’.

C.0.J.0. also published in October 1975 the Olympic Technical
Bulletins for all the sports. All FIT.A, Member Associations
received copy of the Archery Regulations.

Contact with C.0.J.0. is continuous.

Further reports on Olympic matters will be presented in Congress
where the Olympic Games is an item on the Agenda.

Olympic Games—qualifying scores

F.IT.A. Congress lay down the qualifying scores for entering
more than one lady or gentleman archer from each country;
this is called for according to the 1.O.C. regulations. However
some National Olympic Committees demand higher qualifications,
while other archers can and are entered on F.LT.A. qualifying
scores. This cannot be right, the opportunities should be the same
for all archers without any discrimination to unite Olympic com-
petitors of all nations in fair and equal competition (I.O.C. Rule 3/
F.I.T.A. Article 401).

Tt should be possible to enter the small number of two ladies and
two gentlemen for the Olympic Games—against the full teams
normally entered for any F.I.T.A. Championships of 4 ladies and
4 gentlemen. This causes me concern and I would like to consult
the 1.0.C. on this.

On the other hand some archers have been nominated a year
ahead and a grant aid made available for Olympic training.

F.I.T.A. Championships

We offer our thanks to the Organising Committees for:
XXVIIIth World Championship, 25th-28th June, 1975 Interlaken,
Hosted by the Association Suisse de Tir a I’Arc.

XXX}

LE RAPPORT DE LA PRESIDENTE 1976

Notre Congrés 1976 a lieu a Poccasion des Jeux Olympiques
Montréal. La salle du Congrés et les arrangements a 1’Hotel
Bonaventure sont apprétés par le Comité d’Organisation des
XXles Jeux Olympiques. J’exprime mes remerciements sincéres
tant pour les arrangements que pour l'aide que nous recevons.
A P’occasion des Jeux Olympiques dix-huit autres Fédérations
Internationales Sportives tiennent leurs Congrés ici & I'Hotel
Bonaventure.

Le présent Rapport couvre la période s’étant écoulée depuis
mon dernier Rapport au Congrés présenté a Interlaken en 1975.

Le Comité International Olympique/C.1.O.

Le Président du C.I1.O., Lord Killanin, avait invité les Fédérations
Internationales Sportives & une réunion avec le Bureau Exécutif a
Montréal au mois d’octobre 1975. Des officiels du Comité d’Organi-
sation des XXles Jeux Olympiques assistaient également a cette
réunion. A la demands de Lord Killanin chacun des Présidents des
Fédérations Internationales soumettait un rapport sur les lieux
olympiques respectifs. Faute de temps, d’autres points de I'ordre
du jour ne pouvaient pas étre examinés, de sorte que ces points
furent remis 4 la prochaine réunion devant avoir lieu en 1976.
lLe(s: i)rocés-verbaux de ces réunions furent rédigés et publiés par
e C.1.O.

V. F.LT.A. Information No. 18, octobre 1975

Terrain Olympique du Tir a I’Arc a Joliette

Au moment ol le présent rapport est présenté au Congrés,
ce terrain olympique devrait avoir été inspecté par tous les délégués
présents et jecrois que ce terrain sera considéré comme exceptionnel
tant au point de vue technique et aux arrangements qu’au regard
de son bel emplacement. Je ne peux que regretter qu’un plus grand
nombre d’archers du monde entier ne puissent &tre présents a cette
occasion pour en bénéficier.

V. Bulletin Officiel No. 27, 1976

Comité d’Organisation des XXJes Jeux Olympiques/C.0.J.O.

Nous n’avons jamais complétement surmonté la perte cruelle
du Vice-Président P. Charbonneau et du Vice-Président Exécutif
Simon St.-Pierre. -

V.F.LT.A. Information No. 18, octobre 1975

No. 3, février 1976
Bulletin Officiel No. 27, 1976.

Leurs responsabilités ont été reprises par M. W. Sieber, Directeur

g}énéra], Sports, et M. W. Guay, Vice-Président, Opérations
ports.

(A nc;ter que les nouveaux nommés ne portent pas les mémes

titres.

M. S. Beauregard est maintenant Directeur de Compétition,
Tiral’Arc.

Différents rapports du C.0.J.0. présentés au C.I.O. ont égale-
ment été communiqués aux Fédérations Internationales pour
information. Les publications régulieres du C.0.J.0. ‘Olympress
1976’ et ‘Presto’ continuent & nous étre envoyées. Au mois d’octobre
1975 le C.0.J.0. a également publié les Bulletins Techniques
Officiels pour tous les sports. Chacune des Fédérations Membres
de la F.I.T.A. a regu un exemplaire de la Réglementation du Tir
a’Arc. Nous avons des contacts réguliers avec le C.0.J.0. D’autres
rapports sur des questions olympiques seront soumis au Congrés,
les Jeux Olympiques faisant ’objet d’un point de ’ordre du jour.

Jeux Olympiques—Performances de qualification

Le Congrés F.I.T.A. fixe les performances de qualification pour
I’admission par pays de plus d'un archer ou d’une archére. Cette
décision est a prendre conformément aux régles du C.1.0. Toutefois,
quelques Comités Olympiques Nationaux demandent des perfor-
mances de qualification plus élévées, tandis que d’autres archers
peuvent étre inscrits et sont inscrits sur base des performances de
qualification arrétées par la F.L.T.A. Cette situation est critiquable:
les possibilités devraient &tre les mémes pour tous les archers, sans
discrimination, afin de rassembler les compétiteurs olympiques de
toutes les nations dans un concours sincére et impartial (C.I.0.
Régle 3/F.I.T.A. Article 401).

11 devrait étre possible d’inscrire aux Jeux Olympiques le petit
nombre de deux archéres et de deux archers, 4 Popposé des équipes
complétes de quatre archéres et quatre archers normalement
inscrites pour les Championnats F.I.T.A. Ce probléme me tient a
coeur et j'aimerais en discuter avec le C.1.O. D’un autre cbté,
quelques archers ont ét¢é nommés une année d'avance et des
subventions ont été accordées pour I’entrainement en vue des Jeux
Olympiques.

Championnats F.L.T.A.

Nous présentons nos remerciements aux Comités d’Organisation

es:
—XXVIlles Championnats du Monde, 25-28 juin 1975, Interlaken
organisés par I’Association Suisse de Tir & I’Arc.



See F.L.T.A. Informations No. 8, July 1975
© No. 9,July1975
Bulletin Officiel No. 27,1976
A collection of photographs received, but other World Cham-
pionship items for the Archives still to be submitted.

—2nd Field Al American Championship, 22nd-23rd November, 1975
Gainesville, Florida, U.S.A. The dates had to be changed to take
place a week later than accepted by Congress for reasons beyond
the Organising Committee’s control.

Hosted by the National Archery Association of United States,
The specially designed emblem for both Target and Field All
American Championships are also used for the Championship
medals. One such medal has been received for the Archives.
T.C. Report submitted with Result List and 3 photographs.

See Bulletin Officiel No. 27, 1976

1 hope, that with more Member Associations now these All
American Championships may grow in numbers and prestige,
they are as yet modest.

—5th European Championship, 19th-20 June, 1976 in Copenhagen.
This Championship will have taken place before this Report is
tabled in Congress. The Organising Committee have submitted
detailed progress reports and are well ahead with everything—it
has all the details to promise to be an outstanding event.

THE QUEEN of Denmark will be honouring us by her presence
to OPEN the European Championship on 18th June.
A report will be presented in Congress.

—3rd Al American Championship, 4th-5th August, 1976 in Valley
Forge.

We have just learned that the delayed formal invitations will be out
this month (April). We shall receive a report in Congress.

—Vth Field World and European Championships, 4th-5th Sep-
tember, 1976 in Molndal.
We have progress reports and the Chairman tells us the Organising
Committee is working hard and the organisation well advanced.
The official invitations were sent out in December 1975.

We shall again receive a report in Congress.

—XXIXth World Championship, 9th-12th February, 1977 in
Canberra. Again we have received progress reports. A Champion-
ship Information issue will have been received by all Member
Associations with more to follow and the formal invitations will
have been received by all by the time of Congress.

We shall receive a report in Congress.

Montreal *75 Games

These Games included all but one of the Olympic sports and
were spread over the year 1975 to take place as far as possible at
the sports Olympic venues.

In the case of Archery 16th—19th July, 1975 Joliette.

The Archery tournament was organised by Federation of Cana-
dian Archers on behalf of C.0.J.0. among others; it was by
invitation only to certain Member Associations chosen by the
Federation of Canadian Archers. This caused disappointment to
other Member Associations less fortunate.

Although some offered to pay all expenses if their archers could
take part (those invited were guests during their stay in Canada);
they were not permitted to take part. F.I.T.A. made unsuccessful
approach on behalf of some Member Associations to the Federa-
tion of Canadian Archers in charge of the iavitations.

This is reported, as it is felt this should not be repeated at any
future pre-olympic competition taking place in the Olympic City.
The invitations in Munich to the 1972 pre-olympic tournament
was restricted to qualifying scores to which F.I.T.A. had agreed
beforehand by consultation. This was in particular unfortunate as
the Joliette Olympic Archery field was ready and looked magnificent
for the competition—and could have hosted a major event.

We place on record our appreciation to the organising committee
for the Joliette tournament and to everybody who officiated and
trust the experience gained will prove valuable for the Olympic
Archery competition 1976.

See F.I.T.A. Information No. 11, September 1975

Bulletin Officiel No. 27,1976

Mr. A. Honne as Technical Delegate for the XXIst Olympiad

attended this Archery competition in the Montreal *75 Games.

V.F.LT.A. Information No. 8, juillet 1975
No. 9,juillet 1975
Bulletin Officiel No. 27, 1976.
Nous avons regu une collection de photos, mais restons toujours
dans Pattente des autres articles des Championnats du Monde pour
les archives.

——2es Championnats du Tir en Campagne de Toute I’Amérique,
22-23 novembre 1975, Gainesville, Florida, U.S.A. Les dates ont
du étre modifiées. Le Tournoi a du avoir lieu une semaine plus tard
que la date approuvée par le Congrés et ce pour des raisons indé-
pendantes de la volonté du Comité d’Organisation. L’organisation
a été faite par I’Association Nationale de Tir a ’Arc des Etats-Unis.
IL’embléme spécialement congu pour les Championnats de Toute
PAmerique du tir sur cibles et du tir en campagne fut également
utilisé pour les médailles des Championnats. Une de ces médailles
nous a été remise pour les archives. Le rapport de la C.T., la liste
des résultats et 3 photos nous ont été remis.

V. Bulletin Officiel No. 27, 1976.

Le nombre des Fédérations Membres étant actuellement plus
élevé, jespére que ces Championnats de Toute I’Amérique se
développeront quant au nombre des participants et quant au
prestige. 1ls sont actuellement modestes.

—Ses Championnats d’Europe, 19-20 juin 1976 & Copenhague.
Ces Championnats se seront deroulés avant la présentation du
présent rapport au Congrés. Le Comité d’Organisation a soumis
des rapports détaillés sur I’évolution des travaux préparatoires et
fait face & tous les problémes. Toutes les données permettent
d’admettre que ce tournoi sera un tournoi exceptionnel. L.a Reine
du Danemark nous honorera de sa présence pour I'ouverture des
Championnats d’Europe le 18 juin. Un rapport sera soumis au
Congres.

—3es Championnats de Toute 1’Amérique, 4-5 aoit 1976 & Valley
Forge. Nous venons d’apprendre que les invitations officielles
seront expédiées au cours de ce mois (avril). Nous aurons un
rapport au Congres.

—Ves Championnats du Monde et d’Europe du Tir en Campagne,
4-5 septembre 1976 a4 Molndal. Nous avons des rapports sur
I’'avancement des travaux d’organisation. Le Président nous fait
savoir que le Comité d’Organisation travaille ferme et que les
travaux d’organisation sont bien avancés. Les invitations officielles
ont été envoyées au mois de décembre 1975. Nous recevrons
également un rapport au Congres.

—XXIXes Championnats du Monde, 9-12 février 1977 a Canberra.
Nous avons egalement regu des rapports sur 'avancement des
travaux d’organisation. Des informations sur ces Championnats ont
du étre regues par toutes les Fédérations Membres et d’autres
informations suivront. Les invitations officielles seront parvenues a
destination au moment du Congrés. Nous aurons un rapport au
Congreés.

Montréal Jeux 75

Ces Jeux comprenaient tous les sports olympiques, sauf un,
et s’étendaient sur toute 'année 1975. Ils se sont déroulés dans la
mesure du possible sur les lieux prévus pour les Jeux Olympiques.
Dans le cas du tir & Parc: du 16 au 19 juillet 1975 & Joliette. Le
tournoi du tir 4 Parc fut organisé par la Fédération Canadienne
des Archers au nom du C.0.J.0. 1l eut lieu sur invitation donnée &
certain nombre seulement de Fédérations Membres choisies par la
Fédération Canadienne des Archers. Ceci causa une déception a
d’autres Féderations Membres moins heureuses.

Bien que quelques-unes de ces Fédérations offrissent de payer
tous les frais en cas de participation de leurs archers (ceux qui
avaient été invités étaient des hotes pour la durée de leur séjour au
Canada), la participation ne leur fut pas permise. Au nom de
quelques Fédérations Membres la F.LT.A. entreprit des démarches
aupres de la Fédération Canadienne des Archers responsable des
invitations. Ces démarches n’avaient pas de succes. Ce point est
mentionné, alors qu’il est ressenti que cette situation ne devrait pas
se reproduire lors de n’importe quel tournoi pré-olympique futur
se déroulant dans la ville olympique. Les invitations pour le tournoi
pré-olympique de Munich en 1972 furent limitées aux performances
de qualification et la F.LT.A. avait été consultée et avait donné au
préalable son accord 4 ce sujet. La situation était particuliérement
malheureuse, parce que la préparation du terrain olympique du
tir & I’arc a Joliette était terminée et se présentait de facon mag-
nifique pour la compétition—et pouvait étre le lieu d’organisation
d’un tournoi majeur.

Nous exprimons notre reconnaissance au Comité d’Organisation
pour le tournoi a Joliette et & chacun qui a rempli une fonction
officielle. Nous sommes convaincus que l’expérience qui y a été
acquise sera bénéfique lors de I'organisation de la compétition
olympique du tir a I’arc 1976.

V. F.I.T.A. Information No. 11, septembre 1975
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M. A. Honne, Délégué Technique aux XXles Jeux Olympiques,

assistait & cette compétition de tir a Parc des Jeux de Montréal °75.
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F.L.T.A. Mail Match 1975 g

The Result lists of the 1975 Mail Match were issued in February
1976. Only about one third Member Associations entered and for
the Junior Mail Match even less. Some Member Associations with
Junior programmes are not among the entries, and as this is an
area, where F.L.T.A. Congress will judge when it may be justified
to consider inaugurating Junior Championships, I urge Member
Associations in the interest of their Junior archers to make the
necessary arrangements to take part in this year’s Junior Mail
Match (1976)—as it is easy to arrange and authorise.

The leading junior scores for the FITA Round (70, 60, 50 and
30 metres) are magnificent with the winners being:
Miss Ok Soon Nam COR 1191 and Master John Neusinger GBR

1231.

76 F.1.T.A. Mail Match Diplomas have been awarded for 1975.

F.LT.A. Star Awards
Lists of awards for 1975 were issued in February 1976.

1975 1300 1200 1100 1000 Total
Ladies 5 77 181 263
Gentlemen 1 45 277 671 994

1 50 354 852 1257

This is a record number of F.LLT.A. Stars in any one year,
1t also contains the first 1300 F.L.T.A. STAR to be awarded with a
score of 1316 points by the World Champion Darrell Pace U.S.A.

I like you all to pause here and consider for a moment just how
much time and work is involved to deal with 1257 F.I.T.A. Stars
by our General Secretary D. M. Thomson and Treasurer D. G.
Shepherd.

First to check whether the tournament was a registered STAR
Tournament, then every scoresheet has to be added up—and
mistakes in both occur. Then invoice and pack and post. And
of course make sure stocks are renewed as necessary. As from
January 1976 all F.I.T.A. Star tournaments not only have to be

. registered 3 months ahead, but a levy has to be paid at the same

time—some Member Associations overlocked this when submitting
their FIT.A. Star and World Record 1976 tournaments, while
others enclosed the wrong amount to be paid (and not just the
change of the value of the Pound Sterling).

For number of F.LT.A. Stars awarded yearly 1957 to 1975—see
Bulletin Officiel No. 27—BLUE PAGES.

Records
World Championship Records were all broken in Interlaken 1975
and new Record lists published.

World Records—FITA Round 13 World Records have been
ratified in 1975 and the several World Record lists published with
F.I.T.A. Informations as appropriate.

The most outstanding World Record was set up by the reigning
World Champion Darrell Pace with a score of 1316 points and is the
first to be recorded over 1300 points.

Mr. Pace at present (April 1976) holds all FITA Round World
Records and all but one World Championship Records.

World Record Diplomas for FITA Round have been presented

to:
1975 Miss Lena Sjoholm SWE 1249
Miss Irene Lorensen USA 1256
Mr. Darrell Pace USA 1316

World Records—Indoor F.I.T.A. Rounds in 1975
4 new World Records for the Double FITA Round I (18 m)
and
3 new World Records for the Double FITA Round II (25 m)
In 1976 as of this date (April) one World Record for the Double
FITA Round (25 m) has been ratified.
For the full lists of all F.I.T.A. Records—see Bulletin Officiel
No. 27—BLUE PAGES.
For the complete score card for the World Record of 1316 points
by Darrell Pace—see F.I.T.A. Information No. 12, September 1975.

The International Judge Seminar
May 1 start by quoting from my Report to Congress in Munich
1972 concerning the International Judges:

... More and more demand and responsibility is being placed
on our International Judges. Those who attend Congress and
F.LT.A. -Championships regularly are on the whole better
equipped to understand and appreciate what they undertake.
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Concours F.I.T.A. par correspondance 1975

La liste des résultats des concours par correspondance 1975 a
été publiée au mois de février 1976. Seulement un tiers environ des
Fédérations Membres prenaient part et encore moins de Fédéra-
tions participaient aux concours par correspondance pour juniors.
Quelques Fédérations prévoyant des programmes pour juniors ne
figurent pas parmi les Fédérations participantes. Comme il s’agit
en l’espéce d’un domaine qui sera pris en considération par le
Congrés F.IT.A. au moment ot la question de Uinstituion de
Championnats Juniors se posera, je demande instamment aux
Fédérations Membres, dans I'intérét de leurs archers juniors, de faire
les efforts nécessaires pour prendre part cette année (1976) aux
concours par correspondance pour juniors-—ces concours sont
faciles 4 organiser et & autoriser.

Les meilleures performances juniors sur la Série FITA (70, 60,
50 et 30 metres) sont magnifiques, les vainqueurs ayant été:
Mille. Ok Soon Nam COR 1191 et M. John Neusinger GBR 1231.

76 diplomes pour les concours F.I.T.A. par correspondance ont
été décernés pour 1975.

Récompenses Etoiles F.IL.T.A.
Des relevés sur les Etoiles F.ILT.A. ont été publiés au mois de
février 1976.

1975 1300 1200 1100 1000 Total
Dames 5 7 181 263
Messieurs 1 45 277 671 994

1 50 354 852 1257

Il s’agit d’un nombre record d’Etoiles F.I.T.A. pour une année.
Le relevé fait mention de la premiére Etoile F.I.T.A. 1300 obtenu
par le Champion du Monde Darrell Pace avec le résultat de 1316
points.

Je vous prie de réfléchir un instant et de considérer combien de
temps et de travail sont nécessaires & notre Secrétaire Général
D. M. Thomson et a notre Trésorier D. G. Shepherd pour les travaux
relatifs 4 1a remise de 1257 Etoiles F.I.T.A.: d’abord, pour contrbler
si le tournoi est un tournoi enregistré comme tournoi F.LT.A.
Etoile, puis pour vérifier les additions sur chaque feuille de marque
et des erreurs se produisent dans chaque de ces domaines. Puis pour
la facturation, pour Pemballage et pour I'expédition. Et naturelle-
ment pour veiller & ce que les stocks soient renouvelés si nécessaire.
Depuis janvier 1976 tous les concours Etoiles F.I.T.A., non seule-
ment doivent étre enregistrés trois mois d’avance, mais encore sont
sujets en méme temps au paiement de droits. Quelques Fédérations
Membres ont négligé ce paiement au moment de la déclaration de
leurs tournois qualificatifs pour les Etoiles F.I.T.A. et les Records
du Monde 1976, tandis que d’autres ont fait parvenir des montants
erronés (et pas exactement la valeur du change de la Livre Sterling).

Quant au nombre des Etoiles F.I.T.A. délivrées annuellement de
19574 1975:

V. Bulletin Officiel No. 27—PAGES BLEUES

Records
Les records des Championnats du Monde ont tous été battus a
Interlaken en 1975 et un nouveau relevé des records a été publié.

Records du monde sur Série FITA 13 records du monde ont
é&té ratifiés en 1975 et les différents relevés des records du monde ont
&té publiés au fur et a mesure aux F.I.T.A. Informations.

Le record du monde de loin le plus remarquable a été réalisé
par le Champion du Monde en titre Darrell Pace avec le résultat
de 1316 points. Ce résu'tat est le premier résultat enrégistré de plus
de 1300 points. A I’heure actuelle (avril 1976) M. Pace détient tous
les records du monde F.L.T.A. et, avec une seule exception, tous les
records des Championnats du Monde.

Des Diplomes sur les records du monde sur Série FITA ont
étéremis a:
1975 Mille. Lena Sjoholm SWE 1249
Mille. Irene Lorensen USA 1256
M. Darrell Pace USA 1316

Records du monde— Tir en salle Séries FITA en 1975—4 nouveaux
records du monde pour la Double Série FITA I (18 m) et 3 nouveaux
records du monde pour la Double Série FITA II (25 m).

En 1976 et jusqu’d ce moment (avril) un record du monde sur
Double Série FITA (25 m) a été ratifié.

Pour la liste complete de tous les records F.I.T.A.:

V. Bulletin Officiel No. 27—PAGES BLEUES

Pour la feuille de marque compléte du record du monde de 1316
points réalisé par Darrell Pace:

V.FI1.T.A. Information No. 12, septembre 1975.

Le Séminaire pour Juges Internationaux
Puis-je commencer en citant de mon rapport présenté au Congrés
de Munich 1972 au sujet des Juges Internationaux:
¢, .. Les Juges Internationaux se voient imposer de plus en
plus de taches et de responsabilités. Ceux qui assistent aux
Congrés et aux Championnats F.LT.A. sont généralement
mieux outillés pour comprendre et apprécier leur mission.



In my opinion, time has come where a conference/clinic/
seminar should be organized and would benefit our Interna-
tional Judges and also that consideration should be given for
examination to take place for future International Judges.

We should ensure we know how to guide, teach and control
this body of important officials . . .”

We have realized this and in January 1976 the first International
Judge Seminar took place in Sorrento, Italy organized by the
International Judge Committee and hosted by the Italian National
Archery Association.

A separate Report on the Seminar by the International Judge
Committee is among the documents to be presented to Congress.
There can, as I see it, be no doubt that the International Judges
attending the Seminar benefited—they do have now an advantage
over those who were not able to attend.

Further consideration is now necessary and will be taken up as
an item on the Congress Agenda.

See F.1.T.A. Information No. 1, February 1976

Bulletin Officiel No. 27

International Judge Committee Report to Congress with

Annex Summary of Notes International Judge Seminar,
Sorrento

Coaching and Training

This is a growing activity certainly with coaching schemes in a
great many countries, but as yet not in all countries. Olympic team
preparation is well established by many of our Member Associa-
tions. I like once again to glance back and remind you of an earlier
Report to Congress in 1972

« . . We ought now after Munich to try to make use of the
experience gained in respect of coaching . . . Coaching for
beginners and top class archers (and the many in between)
vary greatly—but are equally important to cater for . ..”

The International Olympic Committee Olympic Solidarity also
mentioned in that same report is now well established.

We issued a questionnaire last year (1975) to all Member Asso-
ciations requesting information about coaches and coaching
programme with the view to collate such information to help all
Member Associations and we would further present such document
to th; 1.0.C. for possible assistance in coaching from the Solidarity
Fund.

Those who did return the questionnaire were on the whole very
enthusiastic and the need and wish for help in coaching at all levels
appears in several countries to be obvious. Buf a great many
Member Associations did not return their questionnaire and so
prevented us from progress.

However I am able to inform you that owing to a generous help
from the 1.0.C. Olympic Solidarity Fund 2 Member Associations
have been able to receive coaching aid from a Coach from another
Member Association.

But to make progress cooperation is necessary from many more
Member Associations to provide the details we asked for.

See F.I.T.A. Information No. 9, July 1975

No. 12, September 1975.

Regional Games

The text of the rules for Regional Games will be reviewed by
ph% Ilnternational Olympic Committee at the Session in Montreal
in July.

Copy of draft rules has been received. They concern Games with
1.0.C. patronage.

One such Games is the Pan-American Games, where we have
made application for Archery to be included in the Programme now
F.LT.A. has a greater number of Member Associations on that
continent. Only three Olympic sports are at present not part of the
Pan-American Games. I may be able to give more information in
Congress. The next Pan-American Games are due to take place in
San Juan, Puerto Rico in August 1979, and we have been approa-
ched about details for Archery by the Organizing Committee for
the Games.

Details about other Games (some of which have accepted
Archery) will be presented in Congress; i.e. South Pacific Games
(1979), Asian Games (1978), Mediterranean Games (1979),
Maccabiah Games (1977), Commonwealth Games (1978) and
F.1.S.U. (1977, University).

General Assembly of the International Sports
Federations/G.A.LF.

The Annual Conference took place in Montreal in October 1975.
G.A LF. has a membership of 54 International Federations. I was
elected a member of the G.A.LF. Council at that meeting. * -

A mon avis le temps est venu ol Porganisation d’une
conférence/d’un seminaire serait profitable a nos Juges
Internationaux. Il faudrait également envisager un examen
pour les Juges Internationaux futurs. Nous devrions étre
certains de savoir comment guider, instruire et contrdler ce
corps d’officiels importants . . .”

Nous avons réalisé ce projet et au mois de janvier 1976 le premier
séminaire pour Juges Internationaux eut lieu & Sorrento, Italie,
organisé par le Comité des Juges Internationaux et arrange par la
Fédération Nationale de Tir a ’Arc d’Italie. Un rapport spécial du
Comité des Juges Internationaux sur ce séminaire se trouve parmi
les documents qui seront présentés au Congrés. Il n’y a pas de
doute, & mon avis, que les Juges Internationaux qui ont assisté au
séminaire en ont tiré profit—ils ont maintenant un avantage sur
ceux qui ne pouvaient pas y assister. Des réflexions pour I'avenir
doivent maintenant étre faites et celles-ci feront I’objet d’un point
de I'ordre du jour du Congres.

V.FE.I.T.A. Information No. 1, février 1976
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Rapport au Congrés du Comité des Juges Internationaux avec
annexe, résumé des notes, Séminaire des Juges Inierna-
tionaux, Sorrento.

Instruction et entrainement

Cette activité se développe certainement avec des programmes
d’instruction dans un grand nombre de pays, mais actuellement la
préparation des équipes olympiques n’est pas bien assurée dans
tous les pays. Une fois encore je veux revenir en arric¢re et vous
rappeler un rapport antérieur présenté au Congres en 1972:

“, . . Aprés Munich nous devrions essayer de profiter de
Texpérience acquise en matiére d’instruction . . . L’instruction
pour les débutants et celle pour les archers d’élite (et les
nombreux archers se trouvant entre ces deux extrémes) sont
trés différents—mais sont nécessaires au méme degré . . .”

La Solidarité Olympique du Comité International Olympique
dont mention fut également faite dans le méme rapport est actuelle-
ment bien établie.

1L’année passée (1975) nous avons adressé un questionnaire a
toutes les Fédérations Membres demandant des renseignements sur
les entraineurs et les programmes d’entrainement, ceci avec le but
de rassembler ces renseignements en vue d’aider toutes les Fédéra-
tions Membres et de présenter en outre un document au C.I1.O. en
vue de Pobtention d’une aide éventuelle pour les entrainements de
la part du Fond de Solidarité. Celles des Fédérations qui nous ont
retourné le questionnaire étaient en régle générale trés enthousias-
mées. Dans différents pays Ie besoin et le désir d’aides a tous les
niveaux en matiére d’entrainement sont manifestes. Mais un grand
nombre de Fédérations Membres n’ont pas retourné le questionnaire
et nous ont ainsi empéché de faire des progres. Je suis toutefois &
méme de vous informer que grace & une aide généreuse du Fond de
Solidarité Olympique du C.1.O. deux Fédérations Membres ont
pu recevoir une aide d’entrainement de la part d’une entraineur
d’une autre Fédération Membre.

Mais, pour pouvoir réaliser des progres, il est nécessaire que
beaucoup plus de Fédérations Membres coopérent en nous donnant
les détails que nous avons demandés.

V.F1T.A. Information No. 9, juillet 1975

No. 12, septembre 1975

Jeux Régionaux

Le texte concernant les régles sur les Jeux Régionaux sera revu
par le C.I1.O. lors de la Session & Montréal au mois de juillet.

Le projet du nouveau texte nous a été adressé. Les régles y
contenues visent les Jeux avec patronage du C.1.0.

Parmi ces Jeux il y a les Jeux de Toute I’Amérique pour lesquels
nous avons demandé que le Tir 4 1’Arc soit inclu dans le programme,
vu qu'actuellement un plus grand nombre de Fédérations sont
affiliées 4 la F.I.T.A. sur ce continent. A I’heure actuelle trois
sports olympiques seulement ne participent pas aux Jeux de Toute
I’Amérique. Je pourrai peut-étre donner des renseignements supplé-
mentaires au cours du Congrés. Les prochains Jeux de Toute
I’Amérique devront avoir lieu a San Juan, Puerto Rico, au mois
d’aoht 1979, et nous avons été contactés par le Comité d’Organisa-
tion des Jeux au sujet de données concernant le Tir 4 1’Arc.

Des détails sur d’autres Jeux (dont quelques uns ont accepté
le Tir a I’Arxc) seront donnés au Congrés, a savoir sur les Jeux du
Pacifique du Sud (1979), les Jeux de I’Asie (1978), les Jeux de la
Meéditerannée (1979), les Jeux Maccabiah (1977), les Jeux du
Commonwealth (1978) et Ies Jeux F.1.S.U. (Université — 1977).

Assemblée Générale des Fédérations Internationales

‘Sportives/A.G.F.L

La Conférence annuelle a eu lieu & Montréal au mois d’octobre
1975.. 54 Fédérations Internationales sont affiliées a P'A.G.F.I
Lors de cette réunion j’ai été élue membre du Conseil de ’'A.G.F.1L
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The Bulletin “Universal SPORTS’ published twice a year for the
General Assembly of International Federations/G.A.LF. have
issued Number 2 in October 1975.

See F.I.T.A. Information No. 15, October 1975

No. 16, October 1975
No. 18, October 1975

Calendar of international sports competitions published by
G.A.LF. with the addresses of the International Sports Federations
have just (April) issued the 1976 Summer edition.

PUBLICATIONS

F.LT.A. Bulletin Officiel No. 27, 1976 contairs articles on several
Championships with complete Result lists, Congress 1975 Agenda
and Minutes, Olympic Games/Montreal/Joliette, International
Judge Seminar and a whole section given to information, facts and
figures and all records and much else.

1 like to thank all who contributed to this Bulletin with Cham-
pionship Articles.

Directory of Members 1976, a printed leaflet that also contains
names and addresses of the Administrative Council, all Com-
mittees and International Judges and Candidates.

F.LT.A. Information came out with 21 issues in 1975 and with
these were published a number of 1.O.C. letters and circulars,
C.0.J.0. letters and circulars and questionnaires and various
forms, Championship and World Records, several questionnaires
etc. In 1976 we have issued to date (April) 4 issues.

F.I.T.A. Information/Special issue December 1975, Amendments
to Constitution and Rules, 1974 edition as made in Congress 1975.

Other publications. We receive and acknowledge with apprecia-
tion a number of bulletins and newsletters from Member Associa-
tions, as well as other Archery magazines, also from other Inter-
national Sports Federations, G.A.LF., 1.0.C., N.O.C., C.0.J.0.,
Games etc.

F.I.T.A. International Diary
The 1976 International Tournament Diary is as yet not published.
Our story of “failure’ here I shall like to take up in Congress.

To conclude

In addition to the many I have already mentioned and thanked
this Report would not be complete without expressing gratitude
to our Honorary Executive Officers Mr. D. M. Thomson, General
Secretary and Mr. D. G. Shepherd, Treasurer for their untiring and
never failing services carried out on behalf of all of us.

My thanks also to Mr. A. Schmit (Luxembourg) for his help to
me in translating into French documents including this Congress
Report.

At this time, I like also to draw attention once again to the copy
of a circular letter concerning the Olympic Games from L.O.C.
President Lord Killanin, dated 16th January, 1976 and enclosed
with F.I.T.A. Information No. 3, Febrary 1976.

When this Report is presented for adoption in Congress, we
shall be half way through the Olympic Games and imme-
diately ahead of us we shall have the Olympic Archery com-
petition in Joliette—I hope it may be a spectacular success,
that we may all share and enjoy whether we shall be on the
field or on the spectator stands.

g A

President F.I.T.A.

TREASURER’S REPORT

I have pleasure in presenting the Accounts of this Federation for
the period 1st April, 1975 to 31st March, 1976.

These Accounts reflect the increased annual subscription as agreed
in Congress at Interlaken in June 1975. However, at the date of
these Accounts 26 Member Association’s subscriptions, for 1976,
have not been received. Additionally, 3 Member Associations have
only paid at the previous subscription rate.
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Le Bulletin ‘Universal SPORT’ parait deux fois par an pour
PAssemblée Générale des Fédérations Internationales Sportives/
I’A.G.F.I a publié le numéro 2 au mois d’octobre 1975.

V.F.ILT.A. Information No. 15, octobre 1975

No. 16, octobre 1975
No. 18, octobre 1975

Le calendrier des compétitions sportives internationales pour
Pété 1975 vient (avril) d’&tre publié par ’A.G.F.1. avec les adresses
des Fédérations Internationales Sportives.

PUBLICATIONS

Le Bulletin Officiel F.I.T.A. No. 27, 1976, contient des articles sur
différents Championnats avec les listes complétes des résultats,
Iordre du jour et les procés-verbaux du Congrés 1975, les Jeux
Olympiques (Montréal) Joliette, le Séminaire pour les Juges
Internationaux et toute une partie fournissant des informations,
faits, tableaus, fous les records et encore beaucoup d’autres données.
Je remercie tous ceux qui ont collaboré & ce Bulletin en rédigeant
des articles sur les Championnats.

Répertoire des Membres 1976, une brochure imprimée qui
renferme également les noms et adresses des membres du Conseil
d’Administration, de tous les Comités et des Juges Internationaux
et Juges Internationaux Candidats.

F.L.T.A. Information a paru 21 fois en 1975. Furent également
publiés certaines lettres et circulaires du C.L.O., des lettres, circu-
laires, questionnaires et différentes formules du C.0.J.0., les
records des Championnats et du Monde, différents questionnaires,
etc. En 1976 nous avons jusqu’a ce jour (avril) publié¢ 4 F.L.T.A.
Informations.

F.I.T.A. Information/Edition Spéciale, décembre 1975 Modifica-
tions aux Constitution et Réglements, édition 1975, telles que ces
modifications ont été arrétées au Congres 1975.

Autres publications. Nous recevons et acceptons avec reconnais-
sance un certain nombre de bulletins et périodiques de la part de
Fédérations Membres, d’autres périodiques sur le tir & l'arc, et
aussi des bulletins d’autres Fédérations Internationales Sportives,
de’A.G.F.I.,, du C.1.O.,des C.O.N., du C.0.J.0O. des Jeux, etc.

Calendrier International F.L.T.A.

Le Calendrier 1976 des Tournois Internationaux n’est pas
encore publié. Je désirerai exposer au Congres Ihistoire de notre
‘faillité’ en ce domaine.

Pour conclure

Le présent rapport ne serait pas complet si, en dehors de tous
les points que j’ai relevés et des remerciements que j’ai formulés, je
n’exprimais pas ma reconnaissance 4 nos membres du Comité
Exécutif M. D. M. Thomson, Secrétaire Général, et M. D. G.
Shepherd, Trésorier, pour les services infatigables et incessants par
eux rendus pour le compte de nous tous.

Mes remerciements vont aussi & M. A. Schmit (Luxembourg)
pour Paide qu’il m’a donné en vue de la traduction en frangai de
certains documents dont le présent rapport au Congres.

En ce moment je veux également attirer attention une fois de
plus sur la lettre-circulaire du Président du C.1.O., Lord Killanin,
concernant les Jeux Olympiques et datée du 16 janvier 1976,
laquelle lettre-circulaire avait été jointe 4 la F.L.T.A. Information
No. 3, février 1976.

Quand ce rapport sera présenté au Congrés pour approba-
tion, les Jeux Olympiques seront a mi-temps et nous nous
trouverons exactement avant le début de la compétition
olympique de tir a I’arc a Joliette—J’espere que cette com-
pétition connaitra un succés spectaculaire auquel nous
pourrons tous participer et dont nous tous pourrons nous
réjouir, que nous nous trouvions sur le terrain ou sur les
tribunes pour les spectateurs.

g AR

Présidente de la F.I.T.A.

RAPPORT DU TRESORIER

Jai le plaisir de présenter les Comptes de cette Fédération pour
la période ler avril 1975 jusqu'au 31 mars 1976.

Ces comptes refletent la cotisation annuelle augmentée comme
on I’a accepté au Congrés a Interlaken en juin 1975. Pourtant a la
dates de ces Comptes 26 cotisations pour 1976 n’ont pas été regus
des Fédérations Membres. En plus trois Fédérations Membres
n’ont payé que la somme de Pannée précédente. Comme le Congrés



As instructed, by 1975 Congress, the Egyptian, Indonesian and
Moroccan Member Associations were approached regarding their
outstanding subscriptions with the following results:

Egypt: No reply has been received.

Indonesia: Have since paid in full.

Morocco: Have paid the outstanding 1974 and 1975 sub-
scriptions and have requested that Congress afford
them the facility of addressing Congress 1976 to
explain the non-payment of their 1970 to 1973
subscriptions.

The account ‘Tournament Levies’ covers income accruing from
the registration of 359 Star and 63 Indoor Tournaments. From
this income £800.00 has been transferred to Reserve for 1976
International Judge Seminar Expenses.

Postage and Cable charges were twice increased during 1975 and
this accounts for the relatively high expenditure during the period
under review.

During this accounting pericd Office Equipment was increased
by the purchase of a small calculating machine.

A further £200.00 has been transferred to Development Reserve.

Although the liquid asset position of this Federation is, at the
date of these Accounts, very healthy it must be remembered that
heavy expenditure will be incurred during the course of the Mon-
treal Olympic Games and the World Championship in Canberra, in
1977. In addition losses are likely to accrue from the sale of pub-
lications in the next accounting period.

Again it must be brought to the notice of Member Associations
that, in spite of several past requests, little response has been
received regarding the placing of advance orders for the Bulletin
Officiel. If better response were to be received the Executive Com-
mittee would be in a far better position to estimate total require-
ments.

D. G. SHEPHERD,
Hon. Treasurer

MEDICAL COMMISSION REPORT

As Member Nations will know the Anabolic Steroids have been
added to the list of prohibited substances published by the I.0.C.
Medical Commission. These are the only new additions to have
been made to the list published for the last Olympic Games at
Munich.

Your attention is drawn to the new booklet published by the
1.0.C. “I.O.C. Medical controls” in which a list of the prohibited
gubstances is published. The following points from the booklet are
important, and bear repetition.

(1) Femininity Control. Competitors who have been registered as
females must report to the femininity control head office as
soon as posible after arrival, at a designated time, which shall
be at least 48 hours before their competition. The Test (Buccal
Mucous Membrane smear) will be carried out at the Olympic
Village. The time and place will be known by your National
Chef de Mission. Female Competitors who have a valid certifi-
cate of Femininity, issued by the L1.O.C. Medical Commission,
will be exempted from another examination on presenting that
certificate to the Femininity Control head office. The result of
this test will not be made public.

(2) Anabolic Steroids. After consultation with the International
Federation concerned, the competitors chosen may be obliged
to submit to a doping control before the Competition.

(3) Selection of Athletes for Dope Control. As at the Olympic
Games at Munich, Archers who have to undergo Dope Control
will be selected by lots drawn. At the end of each of the first
three days of the competition the TWO Gentlemen, and the
ONE Lady selected will present themselves at the Dope
Control Centre to be tested. At the end of the final day, the
winners of the Gold, Silver, and Bronze Medals, both Ladies
and Gentlemen, and ONE other lady, and ONE other gentle-
man, selected by lots drawn, will present themselves at the
Dope Control Centre, to be tested.

In the light of incidents that happened at the recent Winter
Olympic Games, we feel the need to emphasise the dangers of
Archers indulging in self medication. If any Competitor feels
something wrong with their health no matter how trivial they
may feel it to be, should always seek advice from their National
Team Doctor. Also, if anyone is undergoing any form of
medical treatment up to, and which may be continued through-
out the Competition, should check with their National Team
Doctor, to make sure that their medication does not include
any of the prohibited drugs. If they don’t then they run the
risk of disqualification, should this be the case.

(4) The Benzodiazepines. This group of drugs are now included in
the list of drugs prohibited by F.I.T.A. Application has been
made to have these included in the list of prohibited drugs
applied to Archery at the XXIst Olympic Games at Montreal,
Canada, 1976.

Dr. G. R. WOTTON,
Chairman, Medical Commission

1975 I’a exigé on s’est addressé aux Fédérations Membres egyptienne,
indonesienne et morocaine au sujet de leurs cotisations dues avec
les résultats suivants:
Egypte: Onn’aregu aucune réponse.
Indonésie: a tout réglé apres notre lettre.
Maroc: a payé les cotisations dues pour 1974 et 1975 et on
a demandé que le Congrés leur donne I’occasion
de s’addresser au Congrés 1976 pour expliquer le
non-paiement de leurs cotisations 1970-1973.

Le compte “Levées des Tournois” se concerne des revenues
provenant de I'enregistrement de 359 Tournois Etoiles et de 63
Tournois a lintérieur. De ces revenues on a transféré £800.00 a la
iéés%ve pour les frais de ’Entrainement des Juges Internationaux

Les frais de timbres et de cables ont été deux fois augmentés
pendant la période qu’on est en train de considérer.

Pendant cette période de comptes I’équipement de cureau a été
aggrandi par I'achat d’une petite machine a calculer.

Encore £200 a été transféré a la Réserve de Dévelopement.
Bien que la position de cette Fédération quant aux valeurs dis-
ponibles & la date de ces Comptes soit trés rassurante, on doit se
rappeler qu'on va encourir des frais considerables au cour des
Jeux Olympiques & Montréal et au Championnat du Monde a
Canberra en 1977. En plus des pertes vont probablement provenir
de la vente des publications dans la période de comptes prochaine.

On doit encore une fois souligner aux Fédérations Membres que
malgré plusieurs demandes précédantes, on a recu trés peu de
réponse a propos de placer des commandes d’avance pour le
Bulletin Officiel. Si on pourrait recevoir une meilleur réponse le
Comité Executif serait beaucoup mieux capable d’estimer les
besoins totaux.

D. G. SHEPHERD,
Trésorier hon.

RAPPORT COMMISSION MEDICALE

Comme lapprendront les Nations-Membres, les Stéroides
anabolisants ont été ajoutés a la liste des substances interdites
publiée par la Commission médicale du Comité Olympique
International. Ce sont les seule additions a la liste publiée pour les
Jjeux de Munich.

Votre attention est attirée sur le nouvel opuscule publié par
le C.1.0. “Contrdles médicaux du C.I.O.” dans lequel figure la liste
des substances prohibées. Les points suivants de cette publication
sont importants et méritent d’étre répétés:

(1) Controle de Feminité. Les concurrentes qui ont été inscrites
dans la catégorie “Femmes” doivent se présenter & I'office de
contrdle de féminité dés leur arrivée au moins 48 h avant leur
compétition. Le test (prélévement muqueux buccal) sera
effectué au village olympique. L’heure et le lieu seront indiqués
a votre chef de mission national. Les concurrentes qui possedent
déja un certificat de féminité en cours de validité provenant
de la commission médicale du C.I.O. seront exemptées d'un
nouvel examen en présentant leur certificat & I’office de con-
trole de féminité. Le résultat des tests ne sera pas rendu public.

(2) Stéroides Anabolisants. Aprés consultation avec la Fédération
Internationale concernée, les concurrents choisis seront tenus
de se soumettre & un controle de dopage avant la compétition.

(3) Selection des Athletes pour le Controle de Dopage. Comme aux
Jeux Olympiques de Munich, les tirerurs qui doivent subir le
contrdle de dopage seront tirés au sort. Les 3 premiers jours de
compétition, a la fin des tirs, les 2 Messieurs et la Dame tirés
devront se présenter au Centre de Contrdle de dopage pour
subir le test. A la fin du dernier jour devront se présenter au
Centre de Controle: les gagnants des médailles d’Or, d’Argent
et de Bronze dans chacune des catégories hommes et femmes
ainsi qu’un autre concurrent et quune autre concurrente tirés
au sort.

A la lumiere des incidents survenus aux derniers Jeux
Olympiques d’hiver nous pensons nécessaire d’insister sur le
danger que courent les athlétes qui utilisent une médication
personnelle. Tout concurrent qui a des doutes sur son état de
santé méme en cas de troubles légers, devrait d’abord consulter
son médecin fédéral. En outre, si un concurrent suit un traite-
ment qui doit étre poursuivi lors des compétitions il devrait en
faire part & son médecin fédéral de fagon a s’assurer que dans
ce traitement ne figurent pas des substances interdites. S’il
s’abstient de cette démarche il court le risque d’étre disqualifieé.

(4) Les Benzodiazepines. Cette catégorie de médicaments est
maintenant interdite par la F.L.T.A. Une demande a été faite
pour qu’elle soit incluse dans la liste des substances prohibées
s’appliquant au Tir & ’Arc aux XXIéme Jeux Olympiques de
1976 a Montréal, Canada.

Dr. G. R. WOTTON,
Président, Commission Medicale
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F.I.T.A. 1976

MINUTES

CONGRESS PART 1, MONTREAL
Sunday, 25th July, 1976 at 10.00 hours

In the Chair: The President, Mrs. I. K. Frith, O.B.E.

1/76 OPENING OF CONGRESS

The President welcomed Administrative Council Members and
Delegates and declared Congress open on the occasion of the
XXIst Olympiad.

The Secretary General was requested to call the roll. For those
present see Appendix ‘A’.

2/76 APOLOGIES FOR ABSENCE )
Apologies for absence were received from New Zealand, Rhodesia
and Council Member Mr. B. S. Andersson.

3/76 PRESIDENT’S OPENING REMARKS

The President said that her opening remarks had to be altered
from those planned because of the difficultics encountered by 1.O.C.
during the past two weeks.

Some National Olympic Associations had submitted late entries
for the Olympic Games and after C.0.J.0. and 1.O.C. consultations,
these had been accepted also by F.I.T.A.

Some Member Associations had submitted Motions too late to
be accepted for this Congress but these would be included in the
Motions for Congress 1977.

There had been grave difficulties resulting in Taiwan R.O.C.
retiring from the Games. Another difficulty laid before 1.O.C.
had been a New Zealand Rugby Union Football Team touring
South Africa. In protest 24 National Olympic Associations had
withdrawn on the orders of their respective Governments.

1.0.C. would be discussing these problems with the Inter-
national Sports Federations during October of this year, after which
a statement would be issued.

The President had pleasure in informing Congress that the
Federation of Canadian Archers had invited all delegates to lunch
on both days of Congress and sincerely thanked the F.C.A. for
their hospitality.

All delegates had been invited to the Mayor of Joliette’s Recep-
tion immediately following the closure of shooting on the official
practice day.

- The President of 1.0.C., Lord Killanin and the President of the
Organising Committee for the Games, His Excellency Mr. Rousseau,
would be visiting the competition venue on the first day.

4/76 NOMINATION OF SCRUTINEERS
The following were nominated as scrutineers at the Congress:
Mr. R. Theews
Mr. K. Andresen
Dr. N. van Hinte
The President proposed that unless otherwise stated all decisions
taken at this Congress would take effect as from 1st January, 1977.

5/76 APPROVAL OF MINUTES

The Minutes of Congress 1975 Part Il having been circulated were
taken as read.

The Minutes were approved and signed by the President as a
correct record.

6/76 MATTERS ARISING FROM THE MINUTES
There were no matters arising.

7/76 CONSTITUTION AND RULES

The amendments to the 1974 edition of the Constitution and Rules
were issued in a special F.I.T.A. INFORMATION in December
1975.

In the English text, because of a typing error, the following
should be added under Article 227 (a) paragraph 2:

“... ...through the National Olympic Committee (N.O.C.)

or National Archery Association (N.A.A.)maynot... ...”

The President informed Congress that the National Archery
Association of Spain had translated the Constitution and Rules into
Spanish and these would be available from the Spanish National
Archery Association.
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LE PROCES-VERBAL

CONGRES, lere PARTIE, MONTREAL
Dimanche 25 juillet 1976 2 10.00 heures

La présidence est assumée par Mme. I. K. Frith, O.B.E.
Présidente de la FIT.A.

1/76 OUVERTURE DU CONGRES

La Présidente souhaite la bienvenue aux membres du conseil
d’administration et aux délégués et proclame I’ouverture du
congrés organisé a I’occasion des Jeux de la XXle Olympiade.
Le Secrétaire Général est chargé de faire 'appel.

Voir Pannexe ‘A’ pour la liste des présences.

2/76 ABSENCES

La Nouvelle-Zélande, la Rhodésie et M. B. S. Andersson,
membres du conseil, transmettent leurs excuses de ne pouvoir
assister a la réunion.

3/76  MOT D’OUVERTURE DE LA PRESIDENTE

La Présidente déclare & Passemblée qu’elle a dit modifier la
teneur de son allocution d’ouverture pour faire allusion aux
problémes rencontrés par le Comité International Olympique au
cours des deux derniéres semaines.

Certains comités nationaux olympiques se sont inscrits au Jeux
Olympiques passé les délais prévus. Aprés consultation avec le
gIOTJ 1? et avec le C.1.O., ces inscriptions ont été acceptées par la

Quelques associations affiliées ont soumis leurs propositions a
une date trop tardive pour qu’elles puissent &tre &tudiées au cours du
présent congrés. Ces propositions seront donc présentées au
congres qui se tiendra en 1977.

De graves difficultés ont entrainé le retrait du Comité Olympique
de la République de Chine (Taiwan) des Jeux Olympiques de 1976.
Le C.I.O. a également di faire face a la situation difficile engendrée
par la participation de I’équipe néozélandaise de rugby a des
tournois tenus en Afrique du Sud. En guise de protestation, vingt-
quatre comités nationaux olympiques se sont retirés des Jeux de
Montréal sur I'ordre de leurs gouvernements.

Le C.I.O. prévoit discuter de ces problémes avec les fédérationg
internationales sportives au cours du mois d’octobre prochain.
Une déclaration sera faite a la suite de ces rencontres.

La Présidente a le plaisir d’informer Passemblée que la Fédération
Canadienne des Archers a invité & déjeuner tous les délégués les
deux jours que dure le congrés. Elle remercie cette fédération pour
son accueil.

Tous les délégués ont été invités a la réception offerte par le
maire de Joliette 4 la fin de la journée officiclle d’entrainement.

Lord Killanin, Président du C.L.O., et Son Excellence M. Roger
Rousseau, Président du Comité Organisateur des Jeux Olympiques
de 1976, visiteront le lieu de compétition le premier jour des épreuves.

4/76 NOMINATION DES SCRUTATEURS
Les personnes suivantes sont désignées comme scrutateurs au
congres.
M. R. Theews
M. K. Andresen
Dr. N. van Hinte
La Présidente propose qu’a moins d’avis contraire, les décisions
qui seront prises au présent congrés entreront en vigueur le ler
janvier 1977,

5/76 ADOPTION DU PROCES-VERBAL

Le procés-verbal de la deuxiéme partie du congrés tenu en 1975
est distribué & I'assemblée qui en prend ainsi connaissance. Le
procés-verbal est approuvé et signé par la Présidente.

6/76 QUESTIONS SOULEVEES PAR LE PROCES-VERBAL
Aucune question n’est soulevée.

7/76 CONSTITUTION ET REGLEMENTS
Les modifications apportées & I’édition 1974 du texte Constitution

et Réglements de la F.I.T.A. ont paru dans un numéro spécial du

bulletin INFORMATION F.I.T.A. de décembre 1975.

Le passage qui suit a été omis dans la version anglaise du para-

graphe 2 de I’Article 227 (a):

- “... ... through the National Olympic Committee (N.O.C.)
or National Archery Association (N.A.A.) maynot... ...”
La Présidente informe le congrés que I’Association nationale de

tir a I'arc d’Espagne a traduit en espagnol la Constitution et les

Reéglements de la F.I.T.A. et qu’on peut se procurer cette version

espagnole en s’adressant & I'organisme nommé ci-dessus.



8/76 AFFILIATIONS 4

"' A number of applications for membership had been received but
all details had not yet been completed. When these were done the
applicants would be admitted to temporary membership.

9/76 PRESIDENT’S REPORT

The report as circulated was adopted.

The President said she was disappointed with our failure to
produce an International Diary and consideration should now be
given to the setting up of an International Diary Committee to
resolve this in the future.

10/76 TREASURER’S REPORT

The report as circulated was adopted.

The Treasurer made reference to outstanding subscriptions and
in particular those due from Cambodia, Egypt, India and Morocco.

It was agreed that no final action would be taken except in the
case of Egypt, where the Treasurer was instructed to write to them
giving a date by which the subscriptions be settled, otherwise if no
reply was received, action would be taken either to suspend or
expel them from membership.

The Treasurer added that the increase in price to Member
Associations of Bulletin Officiel No. 27 was due to the high cost of
printing and despite numerous requests for advance orders only
8 Member Associations had, in fact placed orders.

Additional copies were still available from the Treasurer.

11/76 ARCHERY IN THE GAMES

The President said she was disappointed that so many countries
had not entered competitors. Some National Olympic Committees
request qualifying scores higher than those laid down by F.LT.A.
making it more difficult for archers from those countries. The
whole question of holding Regional Championships immediately
prior to the Olympic Games would have to be re-considered as the
European Championship had resulted in some archers being with-
drawn because their scores were lowered by adverse weather.

12/76 REPORTS
12.1 Technical Delegates
Mr. A. Honne submitted this report and thanked C.0.J.O.
for all their co-operation and assistance.

12.2 Technical Commission
Mr. Vindum presented this report stating that the inspec-
tion of archers equipment would be done at the official
practice in alphabetical order of Member Associations.

12.3 Medical Commission
Dr. G. R. Wotton presented this report. The benzodiaze-
pine drugs would not be included in the list for these
Games and, having had a discussion with Professor
Beckett of the 1.0.C. Medical Commission, the technical
difficulties would have to be resolved at a later date.

12.4 Team Captains’ Meeting
The President reported that this meeting had been held on
the 20th July.

13/76 PRACTICE
The President reported that the practice facilities were perfect.

14/76 TRANSPORT

The President introduced to Congress, Mr. S. Beauregard,
Archery Co-ordinator, who answered various questions with regard
to transport arrangements to Joliette.

15/76 AWARD CEREMONIES

. The President said that the Team Managers had already been
informed of the dress regulations for this ceremony. The 1.0.C.
had not yet stated who would present the medals.

16/76 ANY OTHER MATTERS

Mr. G. Helwig, President of the N A.A. of the U.S.A. asked if
the President would respond to the petition with regard to the
appointment of the Director of Shooting.

The President, in reply said that the appointment of the Director
of Shooting did not concern this Congress as this was the res-
ponsibility of C.0.J.0..

8/76 AFFILIATIONS 3

Un certain nombre de demandes d’affiliation ont été regues, mais
les renseignements demandés demeurent incomplets. Lorsque
Pinformation sera obtenue, ces associations pourront bénéficier

d’une affiliation temporaire.

9/76 RAPPORT DE LA PRESIDENTE

Le rapport de la Présidente est distribué et adopté sans modi-
fication.

La Présidente fait part aux membres de sa déception devant
I’échec de la tentative de publication d’un journal international de
tir & l'arc. Elle déclare qu’on devrait maintenant envisager la
constitution d’un comité du journal international chargé de s’occuper
de la question.

10/76 RAPPORT DU TRESORIER

Le rapport est distribué et adopté sans modification.

Le Trésorier fait mention des arriérés concernant les cotisations,
et particuliérement de ceux du Cambodge, de ’Egypte, de 1'Inde et
du Maroc.

II est convenu qu’aucune mesure définitive ne sera prise contre les
associations de ces pays, sauf pour celle de I'Egypte. Dans ce cas
particulier, le Trésorier regoit instruction d’écrire a I’Association
d’Egypte et de lui fixer une date d’échéance pour le réglement de
cotisations dues. Si I’association égyptienne ne fait parvenir aucune
réponse, des mesures de suspension ou d’exclusion de la fédération
internationale seront alors prises contre elle.

Le Trésorier ajoute que l’augmentation du prix du Bulletin
Officiel No. 27 pour les associations affiliées s’explique par les frais
élevés d’impression. De fait, malgré les nombreuses demandes
d’abonnement regues, huit associations membres seulement ont
effectivement passé leur commande.

Le Trésorier dispose de numéros supplémentaires du Bulletin
Officiel No. 27.

1i/76 LE TIR A L’ARC AUX JEUX DE 1976

La Présidente se dit décue de ce qu’un si grand nombre de pays
n’aient pas participé a la compétition de tir a arc. Certains comités
nationaux olympiques ont des normes de qualification plus élevées
que celles établies par la F.I.T.A., ce qui rend la chose plus difficile
pour les archers de ces pays. La question des championnats région-
aux tenus immédiatement avant les Jeux Olympiques doit éire
reconsidérée puisque les championnats d’Europe se sont soidés par
le retrait de certains archers dont le score a été diminué en raison
du mauvais temps.

12/76 RAPPORTS
12.1 Délégués Techniques
M. A. Honne présente le rapport des délégués techniques
et remercie le C.0.J.0. de son aide et de sa collaboration.

12.2 Commission Technique
M. Vindum soumet le rapport de la Commission Technique
et déclare que I'inspection de I’équipement des archers aura
lieu au cours de la journée officielle d’entrainement, selon
Pordre alphabétique des associations membres.

12.3 Commission Médicale
Le docteur G. R. Wotton présente le rapport de la
commission médicale. Les benzodiazépines ne figureront
pas a la liste des substances prohibées aux Jeux de Montréal.
I ajoute qu’il en a discuté avec le professeur Beckett,
membre de la commission médicale du C.1.O., et que la
question devra €tre réglée plus tard.

12.4 Réunion des Capitaines d’Equipe
La présidente informe les membres que la réunion des
capitaines d’équipe a eu lieu le 20 juillet.

13/76 ENTRAINEMENT
La présidente fait part aux membres de P’excellente qualité des
installations d’entrainement.

14/76 TRANSPORT :

La présidente présente aux membres du congrés M. S. Beauregard,
directeur de la compétition de tir & I'arc. Ce dernier répond a
diverses questions se rapportant aux modalités de transport entre
Montréal et Joliette.

15/76 CEREMONIES PROTGCOLAIRES

La présidente déclare que les directeurs d’équipe ont déja été
renseignés sur la tenue vestimentaire exigée aux cérémonies proto-
colaires. Le C.I.O. n’a pas encore précisé le nom de ceux qui
remettraient les médailles.

16/76 QUESTIONS DIVERSES

M. G. Helwig, président de la National Archery Association des
Etats-Unis, demande a la présidente de commenter sa position a
1égard de la requéte concernant la nomination du directeur des
tirs: la présidente lui répond que la nomination du directeur des
tirs n’a rien a voir avec le présent congrés et que cette question
reléve du C.0.J.0. . ) .
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After some explanation, the President would try and contact
Mr. W. Sieber, Director General of Sports and ask him to attend
the afternoon session of Congress to answer further questions.

The Treasurer reported that at this date the subscriptions of
3 Member Associations competing in the XXIst Olympiad had not
been received. These were Australia, D.P.R., Korea and Mongolia.
Australia had advised that their bank had been requested to remit
and D.P.R. Korea and Mongolia had promised to pay prior to the
commencement of the competition.

F.IT.A. CHAMPIONSHIPS

17/76 REPORTS
17.1 3rd All American Championship 1976
Mr. C. B. Shenk submitted a report concerning the
organisation of this Championship which was to be held
4th-5th August, at Valley Forge. Nine Member Associa-
tions had entered 53 competitors.

17.2 Vth Field World Championship 1976
4th Field European Championship 1976
Mr. L-E. Sodergren, President of the Swedish Archery
Association, submitted a report concerning these Cham-
pionships being held at Molndal, on the 4th—5th September
1976. Sixteen Member Associations had entered 103
archers.

17.3 XXIXth World Championship 1977

Mr. H. Wright, delegate from Australia submitted a
report concerning these Championships being held at
Canberra, 9th-12th February 1977.

The President advised Congress that because of the
political problems with regard to the entry into Australia
of Rhodesia, South Africa and Taiwan R.O.C., Congress
would have to decide if these Championships should be
re-allocated.

On the motion that the World Championship 1977 be
re-allocated on constitutional grounds, as mentioned
above, a secret ballot was taken which supported the
motion.

The President expressed her deep regret that this action
had to be taken and asked Mr. Wright to convey these
feelings to his National Association.

17.4 4th All American Championship 1978

Mr. B. Helio, the delegate from Brazil reported that he
could not yet confirm the actual dates of this Champion-
ship other than the 2nd week of November 1978.

The President requested early confirmation of the actual
days for the Championship together with an official letter
stating that all Member Associations would be permitted
entry into Brazil.

17.5 XXXth World Championship 1979

Mr. P. Rebsch, the delegate from Germany submitted a
report concerning the organisation of this Championship
which was to be held 14th-20th July 1979 in Berlin.

The President thanked Mr. Rebsch for his report and
requested that an official letter be obtained and forwarded
to the Secretary General stating that all Member Associa-
tions would be permitted entry into Berlin.

17.6 5th Ali American Championship 1980
There was no delegate from Colombia in Congress to
present a report.

17.7 XXXIst World Championship 1981

Mr. G. Cinnirella, the delegate from Italy submitted a
report concerning the organisation of this Championship
which was to be held during the 3rd/4th week in September
1981 at Punta Ala.

The President thanked Mr. Cinnirella for his report and
requested that an official letter be obtained and forwarded
to the Secretary General, stating that all Member Associa-
tions would be permitted to enter Italy.

18/76 ALLOCATIONS

18.1 (a) 3rd Field All American Championships 1977
An application had been received from the Federation
of Canadjan Archers to hold this Championship in
Calgary, Alberta on 3rd-4th September 1977.
Congress accepted with thanks.

(b) 4th Field All American Championships 1979

No applications were received.

18.2 VIth Field World Championships 1978

VIIth Field World Championships 1980
No applications were received.

XL

Aprés d’autres explications, la présidente informe les membres
qu’elle tentera de communiquer avec M. W. Sieber, directeur
général des Sports, pour lui demander d’assister & la séance du
congrés qui se tiendra 'aprés-midi méme afin de répondre aux
autres questions.

Le Trésorier rapporte qu’a ce jour, trois associations affiliées qui
participent aux Jeux de la XXI Olympiade n’ont pas encore versé
leur cotisation. Il s’agit des associations d’Australie, de Corée et
de Mongolie. L’association australienne a fait savoir qu’elle avait
demandé a4 sa banque de faire envoi du montant; guant i la Corée
et & la Mongolie, elles se sont engagées a payer leur cotisation avant
le début de la compétition.

CHAMPIONNATS DE LA F.LT.A.
17/76 RAPPORTS

17.1 3es Championnats de Toute 1’Amerique 1976
M. C. B. Shenk présente un rapport sur I'organisation de
ces championnats qui se tiendront a Valley Forge les
4 et 5 aolt prochains. Neuf associations affiliées y feront
participer 53 concurrents.

17.2  Ves Championnats du Monde de Tir en Campagne 1976
4es Championnats d’Europe de Tir en Campagne 1976
M. L-E. Sodergren, président de I’association suédoise
de tir a l’arc, présente un rapport sur ces deux cham-
pionnats qui se tiendront & Molndal les 4 et 5 septembre
prochains. Seize associations affiliées y feront participer
103 archers.

17.3 XXIXes Championnats du Monde
M. H. Wright, délégué australien, présente un rapport sur
les XXIXes championnats du monde qui se tiendront &
Canberra du 9 au 12 février 1977.
La Présidente informe le congrés qu’a cause des problémes
politiques soulevés par I'entrée en Australie de la Rhodésie,
de PAfrique du Sud et de Taiwan pour ces championnats,
le congres devra décider s’ils devront avoir lieu ailleurs
qu’en Australie.
On présente une proposition demandant que les XXIXes
championnats du monde de 1977 se tiennent ailleurs qu’en
Australie pour des considérations relatives 4 la constitution.
La proposition est adoptée aprés un scrutin secret.
La Présidente regrette vivement qu’on ait d@i en venir & une
telle décision et elle demande & M. Wright de bien vouloir
transmettre ses regrets aux membres de 1’association
nationale australienne.

17.4 4es Championnats de Toute I’Amerique 1978
M. B. Helio, délégué de P'association brésilienne, déclare
aux membres qu’il ne lui est pas encore possible de préciser
les dates de ces championnats, mais ils se tiendront dans Ia
deuxiéme semaine de novembre 1978.
La Présidente demande que soient communiquées assez
tot les dates précises de ces championnats. Elle demande
également que lui soit envoyée une lettre officielle déclarant
%ug _}outes les associations affiliées pourront entrer au

résil.

17.5 XXXes Championnats du Monde 1979
M. P. Rebsch, délégué d’Allemagne, présente un rapport
sur ’organisation des XXXes championnats du monde qui
devront se tenir  Berlin, du 14 au 20 juillet 1979.
La Présidente remercie M. Rebsch et demande qu’une
lettre officielle soit écrite et envoyée au Secrétaire Général,
ou il sera déclaré que toutes les associations affiliées
pourront entrer 4 Berlin.

17.6 Ses Championnats de Toute F Amerique 1980
Aucun délégué de la Colombie n’assiste au Congrés pour
présenter un rapport.

17.7 XXXIes Championnats dau Monde 1981

M. G. Cinnirella, délégué de I'Ttalie, présente un rapport
concernant I’organisation de ces championnats qui devront
avoir lieu les troisiéme et quatriéme semaines de septembre
1981, a Punta Ala. La Présidente remercie M. Cinnirella
pour son rapport et elle demande que I'on obtienne une
lettre officielle qui sera envoyée au Secrétaire Général
déclarant que tous les membres des associations auront
Pautorisation d’entrer en Italie.

18/76 ATTRIBUTIONS
18.1 (a) 3es Championnats de Tir en Campagne de Toute
I’Amerique 1977
La Fédération Canadienne des Archers a recu une
proposition pour organiser ces championnats a Calgary,
en Alberta, les 3 et 4 septembre 1977. Les membres du
congres acceptent en formulant leurs remerciements.
(b) 4es Championnats de Tir en Campagne de Toute
I’Amerique 1979
Aucune proposition n’est enregistrée.
18.2 Vles Championnats du Monde de Tir en Campagne 1978
VIles Championnats du Monde de Tir en Campagne 1980
Aucune proposition n’est enregistrée.



18.3 5th Field European Championships
6th Field European Championships
No applications were received.

18.4 6th European Championships 1978

7th European Championships 1980
No applications were received.

OLYMPIC GAMES
19/76 XXIInd OLYMPIAD 1980
Council Member Mr. O. Gorchakov, presented a report to
Congress. The dates of the archery competition in the Games would
be from 29th July to 1st August 1980. The President requested that
the opening and closing dates of the XXIInd Olympiad be advised at
the second session of Congress.

MOTIONS
20/76 CONSTITUTION

1. CONGRESS

1.1 Article 105 (§) 85
The motion to change ‘. . . require a two thirds majority
of votes cast . . .”” having been amended to read . . . and
other matters . ..” was carried.

1.2 Article 105 (g)
The motion to change this article to read: *. . . the audited
income and expenditure . . .”” was carried.

2. RULES

2.1 Article 108 (a)
The motion to add new *“. . . are to be audited yearly” was
carried. (See Article 105 (g))

Article 108 (b)

“Auditor(s) shall be appointed . . .” was carried.
Article 108 (c)

*“The auditor(s) must be properly . . .”” was carried.
Article 108 (d)

“The remuneration of the auditor . . .”” was carried.

2.2 Article 109—Annual Subscription
The motions to change:
(a) “The Financial Year of...”
(b) ““Subscriptions shallrun...”
(c) “...F.LT.A. Treasurer before...”
(d) “Congress may take...”
were carried.

The President said that in view of the change to the financial
year, as Member Associations had already paid to the 31st March
1977, the subscription for 1977 would be £75 (payable 1st January
1977). The subscription would revert to £100 for the year begin-
ing 1st January 1978.

21/76 II TARGET ARCHERY

3. WORLD CHAMPIONSHIPS
3.1 Article 301 (a)
The motion to delete “note” and add new:
(a) “...the winners at each separate ...”
was lost.
3.2 Article 331 (a)
As Motion 3.1 Article 301 (a) was lost, this motion did not
now apply.
3.3 Article 312 (f) and Article 312 (g)
The motions concerning prize giving were lost.

4. RULES OF SHOOTING
4.1 Article 704 (d)
The motion to add “this shall also apply to sighter arrows
... was carried.

4.2 Article 703-——-INTERPRETATION
Bow—Two differing types of bow handles were presented to
Congress:

(i) A type of bow handle/grip as shown in the summary of
notes—International Judge Seminar, Sorrento, 1976
(item 22). '

(ii) A type of bow handle/grip where the bow handle was
offset from the bow with an elongated arrow rest.

Congress found both these types unacceptable.

Bowsight—An attachment to which the sight is fixed was
permitted (as had been the case for several years).

Stabilisers—The question was raised whether stabilisers

could also serve as a levelling device in the case of V-Bars.

This would require further investigation at a future date.

Finger Protection—Conventional build up of the tab in

layers of leather or leather and felt would be permitted.

A question was raised in respect of EAR PROTECTORS

(as used in other sports) which had been refused by the

Technical Commission at the European Championship 1976.

Congress confirmed this decision as being correct.

18.3 Ses Championnats Europeens de Tir en Campagne
6es Championnats Europeens de Tir en Campagne
Aucune proposition n’est enregistrée.

18.4 6es Championnats Europeens de Tir en Campagne 1978
7es Championnats Europeens de Tir en Campagne 1980
Aucune proposition n’est enregistrée.

JEUX OLYMPIQUES

19/76 JEUX DE LA XXIIe OLYMPIADE 1980

M. O. Gorchakov, membre du conseil, présente un rapport au
Congres. Les dates de la compétition de tir a I’'arc dans 'organisation
des Jeux seront situées entre le 29 juillet et le ler aolit 1980.

La Présidente demande que les dates des cérémonies d’ouverture
et de cloture des Jeux de la XXIlIe Olympiade, soient confirmées
lors de la deyxiéme séance du Congrés.

PROPOSITIONS
20/76 CONSTITUTION
1. CONGRES

1.1 Article 105 (§)
La proposition de changer ““. . . une majorité formée des
deux tiers des voix . . .” est modifiée comme suit *, . . et
autres questions . . .”’. La proposition est adoptée.

1.2 Article 105 (g)
La proposition de changer cet article comme suit:
“. . . le revenu et les dépenses soumis a la vérification
comptable. ..” est adoptée.

2. REGLEMENTS
2.1 Article 108 (a)

La proposition d’ajouter *“. . . doivent étre soumis 4 une
vérification comptable annuelle . . .” est adoptée. (Voir
Article 105 (g))

Article 108 (b)

“On doit nommer un ou plusieurs vérificateurs des comptes
... estadoptée.

Article 108 (¢)

“Le ou les vérificateur(s) doit (doivent) étre dament . . .”
est adoptée.

Article 108 (d)

“La rémunération du vérificateur . . .” est adoptée.

2.2 Article 109—Cotisation Annuelle
Les propositions: introduisant des modifications aux
paragraphes a, b, ¢ et d de I’Article 109 sur la cotisation
annuelle sont toutes adoptées.

La Présidente déclare qu’en raison du changement apporté a
Pannée financiére, puisque les membres des associations ont déja
payé leur cotisation jusqu’au 31 mars 1977, le montant de celle-ci
s’élévera a £75 pour ’année 1977 et sera exigible au ler janvier 1977.
A compter du ler janvier 1978, la cotisation s’élévera a £100 par
année.

21/76 II TIR SUR CIBLES
3. CHAMPIONNATS MONDIAUX

3.1 Article 301 (a)
La proposition de supprimer la note de cet article et d’ajouter
au paragraphe a . les gagnants a chaque distance
séparée . ..” est rejetée.

3.2 Article 331 (a)
Puisque la proposition 3.1 relative a I’Article 301 (a) a été
rejetée, celle-ci ne s’applique donc plus.

3.3 Article 312 (f) et Article 312 (g)
Les propositions concernant la distribution des prix sont
rejetées.

4. REGLES DE TIR
4.1 Article 704 (d)
La proposition d’ajouter “ceci s’appliquera également aux
fleches d’essai . . . est adoptée.
4.2 Article 703—INTERPRETATION
Deux différents types de poignée d’arc ont été présentés aux
membres du congres:
(i) Un type de poignée d’arc comme on le voit dans le

résumé des notes du séminaire des juges internationaux,
qui a eu lieu a Sorrento, en 1976 (Article 22).

(ii) Un type de poignée d’arc dans lequel la poignée a été
placée en retrait de I’arc avec un repose fléche allongé.

Les delegues au congres ont trouve ces deux genres de poignee

inacceptables.

La mire—Une attache a laquelle la mire est fixée a été

autorisée, comme c’est le cas depuis plusieurs années déja.

Les stabilisateurs—On a soulevé la question de savoir si les

stabilisateurs pouvaient également servir de niveaux dans

le cas des V-barres. 1l faudrait dans ce cas procéder a

une enquéte supplémentaire qui est reportée a plus tard.

La protection des doigts—L’assemblage classique de la

palette en couches de cuir, ou de cuir et de feutre, serait

autorisé.

On a soulevé la question des protége-oreilles que I'on

utilise dans d’autres sports et que la Commission Technique

a rejetés aux Championnats Européens 1976.

Le Congrés confirme le bien-fondé de cette décision.
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22/76 III TOURNAMENTS
5. F.IT.A. STAR AND WORLD RECORDS
5.1 Article 603
The motion to add:
3, Official international matches of the National Archery
Associations . . .”, was lost.

23/76 IV INDOOR ARCHERY

6. RULES

6.1 Article 953 (¢)
The motion to add: ** ‘Open Scoring’ is allowed . . .” was
amended to include outdoor tournaments but in this case
the name and scores to rest on the ground, was carried.

6.2 Article 953
The motion to add was amended to read:
(d) Each buttress to be . . . than about 15°...”
and was then carried.

24/76 V FIELD ARCHERY

7. RULES OF SHOOTING

7.1 Articles 808A 1(e) and 808B 1(g)
The motion to add: “A separator between the fingers .
was carried.
Effective as from the 1st August, 1976
Articles 808A 1(g) and 808B 1(i) N
Articles 808A 2(a) and 808B 2(a) ’
The motions to change/add “Ordinary spectacles . . . Field
glasses and other visual aids . . .”” was carried for both bare
bow and freestyle archery for marked distances only.

9
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16/76 ANY OTHER MATTERS )

Mr. G. Helwig, President of the N.A.A. of the U.S.A. again
referred to the appointment of the Director of Shooting and as
Mr. Sieber could not be located, as he was visiting various Games,
asked if a special session be convened tomorrow.

An attempt was then made to re-open the matter and go over the
same ground as already covered in the morning. )

The President then interrupted and said she wished it to be
recorded in the minutes that she most strongly protested against the
accusations made against her in her capacity as F.I.T.A. President
concerning the appointment of the Director of Shooting.

22/76 1III TOURNOIS ;
2. ETOILEF.IT.A. ET RECORDS MONDIAUX
5.1 Article 603
La proposition d’ajouter;
“3. Les tournois internationaux officiels des associations
nationales de tir 4 I’arc . . .”’, est rejetée.

23/76 IV TIR A L’ARC EN SALLE
6. REGLEMENTS

6.1 Article 953 (c)
La proposition d’ajouter: “L’annonce de la marque est
autorisée . . .”” a été modifiée de fagon a s’appliquer aussi aux
tournois en plein air mais dans ce cas, le nom et les résultats
doivent demeurer sur le terrain. La proposition est adoptée.

6.2 Article 953
L’ajout proposé est modifié comme suit :
(d) Chaque panncau de cible devant étre . . . qu’environ

15 o0 o7

etla prc;position est adoptée.

24/76 'V TIR A L’ARC EN CAMPAGNE
7. REGLES DETIR
7.1 Articles 808A 1(e) et 808B 1(g)
La proposition d’ajouter: “Un séparateur entre les doigts
... est adoptée. ;
Elle entre en vigueur a partir du ler aoiit 1976
Articles 808A 1(g) et 808B 1(i)
Articles 808A 2(a) et 808B 2(a)
Les propositions de changements ou d’ajouts suivants:
“Les lunettes ordinaires . . .” :
“Les jumelles et autres aides visuelles . . .”
sont adoptées pour le tir sans viseur et le tir avec viseur dans
le cas des distances marquées seulement. :

16/76 DIVERS

M. G. Helwig, Président de I’Association nationale américaine
de tir & 'arc (N.A.A.), revient encore une fois a la nomination du
directeur des tirs et comme on ne peut rejoindre M. Sieber parce
qu’il visite différentes compétitions, il demande de tenir une séance
spéciale le lendemain. ) e

Une tentative est alors faite de rediscuter la question et de revenir
sur les points qui ont déja été abordés a la réunion du matin.

La Présidente interromp alors le débat et déclare qu’elle désire
que I'on enregistre dans le procés-verbal qu’elle proteste vigoureuse-
ment contre les accusations qu’on ‘a portées contre elle, en sa
qualité de présidente de la F.I.T.A., au sujet de la nomination du
directeur des tirs. ' -

S
[FER S}

This Session of Congress closed at 18.00 hours.

La présente séance du Congrés est levée 3 18 heures.

CONGRESS PART Il, MONTREAL
Saturday, 31st July, 1976 at 10.00 hours

In the Chair: The President, Mrs. I. K. Frith, O.B.E.

32/76 The President called the Congress to order and requested
the Secretary General to call the roll. )
Those present were as recorded at the Opening of Congress
Part I, minute 1/76 with the following changes:
Austria:  Mr. T. Reilly*
Indonesia: Mr. W. Pakiela*
Israel: Mr. G. Huberman
*Indicates Proxy Votes

33/76 TO CONFIRM THE MINUTES CONGRESS PART I
The minutes of Congress Part I having been circulated were taken
asread.
The adoption was proposed by the President.

Amendments to Minutes

3/76 Paragraph 4, fourth line to read: *. . . in protest 24
National Olympic Associations had withdrawn, some on
the orders...”

17.3 Paragraph 2 to read: “on the proposal that the World
Championship 1977 . .. ... a secret ballot was taken

which did not support the proposal”

Paragraph 3, deleted.
This amendment was necessary because in spite of a
majority vote for the proposal having been cast, it proved
to be one vote short of the simple majority necessary of
voting delegates present.

21.76 4.2 Finger Protection—was found not to be explicit as
presented; it was therefore not accepted but would
be raised and given further consideration under
‘Summary of Notes’ from the Judges Seminar later
on the Agenda.
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CONGRES DEUXIEME PARTIE,

MONTREAL
Samedi, le 31 juillet 1976 & 10.00 heures

Présidente: la Présidente, Mme. I. K. Frith, O.B.E.

32/76 La Présidente a rappelé le Congrés a Pordre et elle a de-
mandé au Secrétaire Général de faire Pappel.

Ceux qui assistaient étaient comme on a minuté a I'ouverture
du Congres la premiére Partie, Procés-Verbal 1/76 avec les change-
ments suivants:

Autriche: M. T. Reilly*

Indonésie: M. W. Pakiela*

Israel: M. G. Huberman
*Indique votes par procuration

33/76 POUR CONFIRMER LE PROCES-VERBAL DE LA
PREMIERE PARTIE DU CONGRES

Le procés-verbal de la premiére Partie du Congrés ayant été

distribué il a été accepté comme déja lu.

Madame la Présidente a proposé I’adoption.

Changements du Procés -Verbal

3/76 Paragraphe 4, ligne quatre doit lire: . . . en proteste 24
Fédérations Nationales Olympiques s’étaient retirées,
quelquesunes aux ordres . ..”

17.3 Paragraphe 2, 4 lire: ““a la proposition que le Championnat
du Monde 1977 . . . on a levé une vote secréte qui n’a pas
soutenu la proposition.”

Paragraphe 3 rayé.

Ce changement était necessaire car, malgré une vote de la
majorité en faveur de la proposition, celle-ci s’est montrée
comme manquant une vote pour indiquer une majorité
simple des délégués qui y assistaient.

21.76 4.2 La protection des doigts—on ne I'a pas trouvée
explicite comme présentée; on ne l'a pas donc
acceptée mais elle serait mise en question et examinée
encore sous titre de ‘Sommaire de Notes’® de
}T’Entrainement des Juges plus tard dans ’ordre du

our. :



The minutes subject to the above amendments were then signed
by the President as correct.

34/76

MATTERS ARISING FROM THE MINUTES

16.76 Delegates from the Federation of Canadian Archers having

obtained and heard the tape recordings of Congress Part I,
refuted a statement purported to having been made by the
President, requested that this be struck from the record
and asked for an apology, otherwise they would cuculate
a 40 page document.

The President in reply strongly protested, saying she could
not accept that Congress delegates should listen to F.IL.T.A.
tape recordings without permission and verified that .the
appointment of the Director of Shooting was, the res-
pon51b1]1ty of C.0.J.0.

17.3 Having amended 17.3, the question was again raised
whether Australia could comply with the Rules that all
Member Associations would be permitted to enter Aus-
tralia for the World Championship.

The President in reply reminded the delegates this informa-

tion had been placed before Congress at the first Session.

A Council Member expressed surprise that this had in fact

been raised again here in Montreal, as we were not facing
_ a new situation and in his view it had been settled.

The President emphasized changes that had taken place

since we in Interlaken thought we could go ahead.

The Australian delegate insisted the situation in respect of

Australia was unchanged.

The President regretted the letters in question were not
" available and asked this item be left open until after lunch,

when the letters would be brought and again read out so

that everybody should understand the difficulties we may

encounter in the months ahead.

17.2 The request from the National Archery Association of
U.S.A. to be allowed to submit names of their com-
petitors for the Vth Field World Championship in Sweden
late (i.e. less than the three weeks before the Championship
as laid down), was not granted.

18.3 6th Field European Championship 1980

18.4 7th European Championship 1980
The President said she had received a written application
from Fédération Francaise de Tir & ’Arc to hold these
two European Championships in June or September 1980,
in the region of Champagne.

Congress accepted with thanks on the understanding the
Championships would be held during the month of Sep-
temper and for this to be confirmed at the 1977 Congress
and that the F.I.T.A. Secretary General receive before then
. . confirmation in writing that all European Member Associa-

tions and others entitled could enter France for the
Championships.

19/76 DATES OF THE XXIind OLYMPIAD 1980
Mr. O. Gorchakov stated that the dates for the XXIInd
Olympiad would be 19th July to 3rd August, 1980.

MOTIONS

25/76 VI CLOUT SHOOTING

8. RULES

8.1  Article 900
The motion to delete line 4 and add:

“Shooting may be in one direction or two directions,” was
lost.

As this motion was lost, the motion to add to line 5 *. . .
permitted in each direction . . .”, did not now apply.

8.2  Article 900
The motion to amend line 6 to read:

. of shooting . . . the round”, was lost.

8.3  Article 901

The motion to amend line 1 to read:

. 15 metres to . . . 7.5 metres”, was lost.
As this motion was lost, the motion to amend line 3, did
not now apply.

8.4  Article 901
The motion to amend line 1 of paragraph 3 to read:

. . . white triangular flag to . . . brightly coloured dis-
tinctive flag”’, was carried.

8.5 Article 901
The motion to amend line 2 of paragraph 3 to read:

. the flag shall measure 300 mm square’, was lost.

8.6  Article 902

As motion 8.1, Article 900 was lost, this motion did not
now apply.

1e proces-verbal sous réserve des changements ci-dessus a été
alors signé comme correct par Madame la Présidente.

34/76 QUESTIONS SOULEVEES PAR LE PROCES-VERBAL
16.76 Des délégués de la Fédération des Archers Canadiens

17.3

17.2

18.4

ayant obtenu et écouté les enregistrements de bande de la
premiére Partie du Congret; ont réfuté une déclaration soi-
disant de la Présidente, i's ont demandé que cette déclara-
tion soit éliminée des notes et que lon s’en excuse:
autrement ils feraient. gistribuer un document de 40 pages.
Madame la Présidente en répondant a protesté énergique-
ment, disant qu’elle ne pourrait pas accepter que les
delégués du Congrés écoutent les enregistrements mag-
nétophoniques de F.I.T.A. sans permission et elle a
vérifi€ que la nomination du Directeur de Tir était la
responsabilité C.0.J.0. q

Le Congrés. ayant modifié 17.3, on a encore soulevé la
question de si I’Australie pourrait se soumettre aux Régles
que toutes Fédérations Membres seraient admises a
I’Australie pour le Championnat du Monde.

Madame la Présidente en répondant a rappelé aux delegues
quon avait présenté cette information au Congres a la
premiere Session.

Un Membre du Conseil a dit qu’il s’étonnait qu’on aie
encore soulevé cette question ici & Montréal, puisqu’il ne

. s’agissait pas d’une nouvelle situation et a son avis on

Iavait résolue.

Madame la Présidente a souhgne que les changements
avaient eu lieu depuis que & Interlaken nous avons pensé
pouvoir procéder.

Le delégué australien a insisté que par rapport a I’Australie
la situation restait la méme.

Madame la Présidente a regretté que les lettres en question
ne soient pas disponibles et elle a demandé qu’on laisse
cette matiére ouverte jusqu’a l’aprés-midi, quand on
apporterait les lettres et qu’on les lirait encore une fois a
haute voix, afin que tout le monde puisse comprendre les
difficultés qu’on puisse éprouver dans les mois qui viennent.
La demande de la Fédération Nationale de Tir a I’Arc des
U.S.A. qu’on leur permette de soumettre les noms de leurs
concurrents pour le Viéeme Championnat du Monde en
Campagne en Suéde en retard (c’est a dire moins de trois
semaines avant le Championnat comme exigé) n’a pas été
accordée.

6ieme Championnat Europeen en Campagne 1980

7iéme Chainpionnat Europeen 1980

Madame la Présidente a dit qu’elle avait recu une demande
écrite de la Fédération Frangaise de Tir & I’Arc de monter
ces deux Championnats Europeens en juin ou en septembre
1980 dans le région de Champagne

Le Congres I’a accepté avec remerciements sous condition
que les Championnats auraient lien pendant le mois de
septembre et que I’on le confirme au Congrés de 1977 et
que le Secrétaire Général de F.I.T.A. regoive avant cette
date la confirmation écrite que toutes Fédérations Membres
Européennes et autres qui en avaient le droit pourraient
entrer dans la France pour les Championnats.

19/76 DATES DE LA XXIliétme OLYMPIADE 1980
M. O. Gorchakov a déclaré que les dates de la XXIlieme
Olympiade seraient le 19 juillet jusqu’au 3 aolt 1980.

MOTIONS
25/76 VI LE TIR CLOUT
8. REGLES

8.1  Article 900
La motion pour rayer ligne 4 et ajouter:
“Le tir peut étre dans une direction ou dans deux direc-
tions,” a été vaincue.
Puisque cette motion a été vaincue, la motion pour ajouter
a la ligne 5 . . . permis dans chaque direction . . .” ne
s’appliquait plus.

8.2  Article 900
La motion pour modifier ligne 6 a lire:

...detirer .. .la tournée™, a été vaincue.

8.3 Article 901

La motion pour modifier ligne 1 a lire:
. 15 metres a . .. 7.5 métres”, a été vaincue.

Puisque cette motion a été perdue, la motion pour modifier
ligne 3 ne s’appliquait plus.

8.4  Article 901
La motion pour modifier ligne 1 du paragraphe 3 a lire:

. drapeau blanc trlangulalre a ... drapeau a couleur

vive et distinctive™, a réussi.

8.5 Article 901
La motion pour modifier ligne 2 du paragraphe 3 a lire:
“. .. le drapeau mesura 300 mm carrés” a été vaincue.

8.6  Article 902

Pulsque la motion 8.1 Article 900 a été perdue cette motion
ne s’appliquait plus.
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8.7

8.8

8.9

8.10

8.11

Article 903

The motion to add : ki

(a) “With the exception of 24 minutes time limit . . .",
was lost.

Article 903

The motion to add:

(b) “In two way shooting...”

did not now apply, as motion 8.1 Article 900, was lost.
Article 904

The motion to amend this Article, referring to Article
705 a, ¢, d and e only, did not now apply.

Article 905

The motion to add:

¢, . .shall score five unless the pile . . .”,

was lost.

Article 906

The motion to add a new Article establishing World
Records, having been amended for inclusion with Part VI
Records, was lost.

26/76 VI FLIGHT SHOOTING
9. RULES

9.1

9.2

9.3

9.4

9.5

9.6

9.7

9.8

Article 920 :
The motion to amend and change this Article to read:
“,..classes may beused A

B

C Foot Bow Class
Classes A and B may be divided . . .”” was lost.
Article 921
The motion to amend this Article, to correct a printing
error, toread:
“. .. From 300 metres to end of Range Line . . .”, was
carried.
Article 922
The motion to add:
© . ... () Inclinometer, was lost.
Article 922
The motion to amend/change this article to read:
(d) Arrows. ..
(ii) Each arrow shall be.. . .
(iii) Where classes are in use arrow . . .”
was lost.
Article 926
As motion 9.1, Article 920 was lost this motion did not
now apply.
Article 926
The motion to amend/change this article to read:
¢, .. from a standing position with forward foot up to the
baseline”, was lost.
Article 926
The motion to add:
““Each competitor is permitted an assistant . . .”
was lost.
Article 927 (e)
The motion to amend/change this Article 927 (e) was taken
4s an error.

8.7

8.8

8.9

8.10

8.11

Article 903

La motion pour ajouter:

(a) “A I'exception d’une limite de temps de 2} minutes . ..”
a été perdue.

Article 903

La motion pour ajouter:

(b) “Dans le tir en deux directions . ..”

ne s’appliquait plus car la motion 8.1 Article 900 a été
perdue.

Article 904

La motion pour modifier cet article, faisant allusion a
Article 705 a, ¢, d et e seulement ne s’appliquait plus
maintenant.

Article 905

La motion pour ajouter:

‘. .. marquera cing points a moins que le tas . . .””

a été perdue.

Article 906

La motion pour ajouter un nouvel article établissant les
Records du Monde, ayant été modifiée pour inclusion avec
les records de la V1iéme Partie, a été perdue.

26/76 VII LE TIR FLIGHT
9. REGLES

9.1

01

9.3

9.4

9.5

9.6

9.7

9.8

Article 920
La motion pour modifier et changer cet article a lire:
. .. on peut se servir des classes

A

B

C Classe Arc/pied
Classes A et B peuvent étre divisées . . .” a été perdue.
Article 921
La motion pour modifier cet article pour corriger une
erreur d’imprimerie, a lire: ;
‘.. . de 300 métres a la fin de la ligne d’alignement . . ey
été acceptée.
Article 922
La motion pour ajouter:
(©)....(v) Clinometre a été perdue.
La motion pour modifier/changes cet article a lire:
(d) Fiéches. ..

(ii) Chaque fléche sera. . .

(iii) Ou on se sert des classes la fleche . . .”

a été perdue.
Article 926
Puisque la motion 9.1 Article 920 a été perdue, cette motion
ne s'appliquait plus.
Article 926
La motion pour modifier/changer cet article a lire:
‘. . . d’une position debout avec le pied en avant jusqu’a
la ligne de base™, a été perdue.
Article 926
La motion pour ajouter:
““, .. un assistant est permis a chaque concurrent . ..”, a
été perdue.
Article 927 (e)
La motion pour modifier/changer cet article 927 (e) a été
COMPrise comme une erreur.

Congress adjourned for lunch at 12.15 hours and re-opened at
13.45hours.

Le Congrés s’est ajournée pour le déjeuner a 12.15 heurs et il
s’est réouvert a 13.45 heures.

On the re-opening of Congress the President requested the
Secretary General to call the Roll—there were 31 voting delegates

present.

18/76 ALLOCATIONS

18.2
18.3

17.3

XLIV

VIth Field World Championship 1978

5th Field European Championship 1978

The President said she had now received a written applica-
tion from Association Suisse de Tir & I’Arc to hold these
championships in Geneva during 1978 but the actual dates
had not yet been advised. An official letter would be
obtained and forwarded to the Secretary General stating
that all Member Associations would be permitted to
entgﬁ( Switzerland. Congress accepted the application with
thanks.

XXTIXth World Championship 1977—Australia

The President said she now had available the letter from
the High Commissioner of Australia relating to the policy
regarding Taiwan. In reading the contents of the letter to
Congress, the President emphasized that delegates must
realize the difficulty if it was not possible for archers from
a Member Association to participate in a World Cham-
pionship.

A cancellation may still be necessary and may even take
place immediately prior to or when some Member Asso-
ciations had already arrived in Australia.

Quand le Congrés s’est réouvert Madame la Présidente a demandé
au Secrétaire Général de faire 1’appel—31 délégués votants y
assistaient.

18/76 ALLOCATIONS

18.2
18.3

17.3

Vii¢me Championnat du Monde en Campagne 1978

Siéme Championnat Europeen en Campagne 1978

Madame la Présidente a dit qu’elle avait maintenant regu
une demande écrite de 1’Association Suisse de Tir a I’Arc
de monter ces championnats & Genéve pendant 1978 mais
que les dates précises n’avaient pas encore été signalées.
On obtiendrait une lettre officielle et on la ferait suivre au
Secrétaire Général qui constaterait que toutes les Fédéra-
tions Membres aurait le droit d’entrer dans la Suisse.

Le Congrés a accepté la demande avec remerciements.

XXIXieme Championnat du Monde 1977—Australie
Madame la Présidente a dit qu’elle avait maintenant a sa
disposition la lettre du Haut Commissaire (High Com-
missioner) de I’Australie concernant la politique au sujet
de Taiwan. En lisant le contenu de la lettre au Congres,
Madame la Présidente a souligné que les délégués devaient
se rendre compte des difficultés si ce n’était plus possible
pour les archers d’une Fédération Membre de participer
dans un Championnat du Monde.

Il est toujours possible qu’une annulation soit nécessaire
et elle peut méme avoir lieu juste avant ou méme aprés
Parrivée de quelques Fédérations Membres en Australie.



Vice President A. Honne in support of the President said
he would resign as F.LT.A. Vice President and from all
his other F.I.T.A. responsibilities if, when knowing all the
facts, should it arise, that conditions are made for all not to
be granted entry, the Federation were prepared to violate
the constitutional rules.

10. CHAMPIONSHIP REGULATIONS

10.1 Article 928 (a)
The motion to amend this article to read:
“The flight shoot shall consist of at least eight ends of . . .”,
was lost.

10.2 Article 928 (b)
The motion to amend this article to read:
“The landing area must be at least 200 metres wide . . . from
the base line to 100 metres beyond . . ."”, was lost.

10.3 Article 928 (c) .
As motion 9.4 was lost, this motion did not now apply.

10.4 Article 928 (d)
This motion having been amended to read:
<. . shooting line to retrieve the arrows. The archer . . .
...arrows with him”, was carried.
As motion 9.1 was lost, the motion to amend this article
toread: g
«_ . three for each . . . one to three . . .” did not now

apply.

COMMITTEE REPORTS
27/76 RULES AND REGULATIONS COMMITTEE
The Committee Report with comments on Motions from
Member Associations had been considered with the relevant
motions.

28/76 FIELD COMMITTEE
The Committee Report having been circulated was taken as read.
Mr. D. M. Lovo, Chairman, presented the report and asked Con-
gress to accept the recommendations regarding the two motions
brought forward from the 1975 Congress. Having now heard that
Mr. Skoric had not received much of the correspondence that had
been sent to him, Mr. Lovo now wished to retract the last sentence
of the report.
The following motions deferred from Congress 1975 were then
tabled:
Article 808—1 (h)
The motion to add:
“Stabilizers on the bow are permitted, provided they do
not...”, was lost.
Article 809
The motion to add:
“a time limit of 1} minutes per arrow should be allowed
from the time the archer . . .”’, was carried.
The rest of the Field Committee Reports had already been con-
sidered with the relevant motions.
The President thanked the Committee for their report.

29/76 INTERNATIONAL JUDGE COMMITTEE

The reports had been circulated and in the absence of Mr. B. S.
Andersson, Chairman of the Committee, Mr. A. Vindum presented
these to Congress.

Arising from Report No. 1

To the suggestion that there should be an examination for Judges,
Congress requested the Committee to submit a programme for the
training and examination of Judges.

The recommendation that F.I.T.A. Regional Judges be abolished
was not accepted by Congress.

The question of arranging a course in Australia for candidate
international judges was left until 1977 Congress to allow time for
proper preparations and for the 1.O.C. to be asked if they could
make a grant towards the cost.

A uniform for International Judges was left in abeyance. (Amongst
additional proposals put forward by delegates were a ““poncho”, a
striped tee-shirt or simply a hat!)

The question’ of appointing not more than one member of the
Technical Commission from any Member Association was put
back to the Committee for it to submit a motion to Congress 1977.

29.1/76 INTERNATIONAL JUDGE SEMINAR/REPORT No. 2

Matters arising from the report:

The recommendation that International Judges attended Con-
gress was not found desirable, but they would be circulated with
decisions made by Congress which concerned them.

The Treasurer spoke on the expenses of the Seminar in the report.
The amount agreed and allocated by Congress 1975 was £800, but
the Treasurer recommended the higher figure of £930 be met
provided detailed expenditure was submitted to him.

M. le Vice Président A. Honne en soutenant le point de vue
de la Présidente a dit qu’il se retirerait comme Vice
Président de F.I.T.A. et de toutes ses autres responsabilités
chez F.I.T.A. si, quand on saura tous les faits, il se passerait
guon impose les conditions qui empécheraient que
I’entrée soit accordées & tous et que la Fédération soit
préte A violer les régles constitutionelles.

10. REGLEMENTS DE CHAMPIONNATS

10.1 Article 928 (a)
La motion pour modifier cet article a lire:
“Le tir flight consistera d’au moins huit bouts de . . .””, a
été perdue.

10.2  Article 928 (b)
La motion pour modifier cet article a lire:
“Le terrain d’atterrissage doit avoir au moins 200 meétres
de largeur . . . de la ligne de base jusqu’a 100 meétres au
dela...”, a été perdue.

10.3 Article 928 (¢)
Puisque la motion 9.4 a été perdue, cette motion ne
s’appliquait plus.

10.4 Article 928 (d)
Cette motion ayant été€ modifiée a lire:
¢, .. ligne de tir pour récuperer les fléches, L’archer . . .
fléches avec lui”, a été€ acceptée.
Puisque la motion 9.1 a été perdue, la motion pour
modifier cet article a lire:
“i . . trois pour chacun . . . un a trois . . .”, ne s’appliquait
plus.

RAPPORTS DES COMITES
27/76 COMITE DES REGLES ET REGLEMENTS
Le Rapport du Comité avec des observations sur des motions des
Fédérations Membres avait été examiné avec les motions en ques-
tion.

28/76 LE COMITE EN CAMPAGNE
d’Lel Rapport du Comité ayant été distribué, on I'a pris comme
éja lu.

M. D. M. Lovo, Président, a présenté le rapport et il a demandé
au Congrés d’accepter les recommendations a propos de deux
motions référées du Congrés de 1975. Ayant maintenant entendu
que M. Skoric n’avait pas requ beaucoup de courier qu’on lui avait
envoyé, M. Lovo voulait maintenant éliminer la derniére phrase du
rapport.

Les motions suivantes différées du Congrés 1975 ont été alors
mises a ’'Ordre du Jour.

Article 808—1 (h)

La motion pour ajouter;

“Les stabilisateurs sur ’arc sont permis, pourvu qu’ils
ne...”, aété perdue.

Article 809

La motion pour ajouter:

“une limite de temps de 13 minutes par fléche doit étre
permise du temps que I’archer . . .”, a été acceptée.

Le reste du rapport du Comité en Campagne avait été déja
examiné avec les motions qui s’y concernaient.
Madame la Présidente a remercié le Comité pour leur Rapport.

29/76 COMITE DES JUGES INTERNATIONAUX

On avait distribué les rapports et dans I'absence de M. B. S.
Andersson, Président du Comité, M. A. Vindum les a présentés
au Congres.

Soulevé par le Rapport No. 1

A la suggestion qu’il y aie un examen pour les Juges, le Congrés a
prié au Comité de soumettre un programme pour 1’entrainement
et Pexamination des Juges.

La recommendation que les Juges régionaux F.I.T.A. soient
abolis n’a pas été acceptée par le Congres.

La question de monter un programme d’entrainement en Australie
pour les juges internationaux candidats a été laissé au Congres 1977
pour donner assez de temps pour les préparations convenables et
pour qu’on puisse demander au C.1.0. s’ils pourraient accorder une
contribution aux frais.

Un uniforme pour les Juges Internationaux a été laissé a cote.
(Parmi des propositions diverses offertes par les délégués étaient
un “poncho’, un T-shirt rayé ou simplement un chapeau!)

La question de nommer pas plus d’un membre de la Commission
Technique de n’importe quelle Fédération Membre a été référée
au Comité pour qu’elle soumette une motion au Congrés 1977.

29.1/76 ENTRAINEMENT DES JUGES INTERNATIONAUX/
RAPPORT No. 2

Questions soulevées par le rapport:

On a trouvé que la recommendation que les Juges Internationaux
assistent au Congrés n’était pas a souhaiter, mais qu’on leur
distribuerait les décisions faites par le Congrés qui les affectaient.

Le Trésorier a parlé dans le rapport des frais de I’Entrainement.
La somme accordée et alloquée par le Congrés 1975 était £800,
mais le Trésorier a recommendé que le chiffre plus élevé de £930
soit paye pourvu qu’on lui soumette les détails des dépenses.
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29.2/76 SUMMARY OF NOTES FROM THE SEMINAR
Matters arising from the notes: i
(a) Bow handles as specified were not accepted (see 21.4/76).

(b) Bow sight interpretation was accepted with the addition that a
hood, if used, was not to exceed a length of 1 cm. irrespective of
shape. -

(c) It was found desirable that a study be undertaken to ascertain
if a V-bar stabilizer also served to balance the bow and the
possible effect of this. Mr. G. Helwig undertook this and to

. submit a report to the 1977 Congress.

(d) Tabs were considered together with Minute 21/76, 4.2. It was
agreed that interpretation of Article 703 (g) allowed a tab to be
built up of several layers of any suitable material and in addition
allowed for the part of the tab behind that used for drawing and
releasing to be built up of a different material that may be
stiff or rigid (leather, plastic, metal).

No limitation in respect of size or shape being specified to
prevent, as was suggested, to “help to anchor the hand to the
face”.

The debate had, in the main, concentrated between the.above
or if the tab under the rule was limited to layers of suitable
material for the part of the tab used for drawing (“between the
tab and fingers™).

(é) Article 705 (d)—To the question “What constituted butiress
blow over”’ ? A buttress could slide backwards and the face and
the arrows not touched, so there would be no question of the
lie of the arrows.

It was recommended that a motion to cover any such cases was
desirable, but in the meantime International Judges were
advised to use common sense in making their decisions.

Some points raised in the Notes from the Seminar were already
covered by rule changes at this Congress (1976).

Some other points raised by the International Judges of items and
practises not already included in the Constitution and Rules would
call for Motions to be submitted and should not be overlooked.

The “Summary of Notes” was accepted as a helpful and valuable
reference document.

29.3/76 FUTURE OF SEMINARS
See paragraph four of minute no. 29/76.

29.4/76 INTERNATIONAL JUDGE GENERAL REPORT
No report was submitted.

29.5/76 APPLICATIONS

29.6/76 APPOINTMENT OF INTERNATIONAL JUDGES

With the exception of Mr. R, Genge and Mr. H. K. Brown who
wished their names to be deleted, all candidate international judges
were appointed international judges and Mr. H. Dannowski as a
regional judge.

One only candidate, Mr. F. Baum, remained on F.LT.A. list
Regional Judge Candidate and appointed only in 1975. (At least
two years as candidates are required.)

29.7/76 NOMINATIONS OF CANDIDATE
INTERNATIONAL JUDGES

No nominations were submitted to Congress.

The several reports having been presented and accepted separ-
ately, with some comments and amendments, the President in
terminating this section, thanked the Committee and commented
that the Committee may try to be more precise in some of the matters
they put forward.

30/76 MEDICAL COMMISSION REPORT
The circulated Medical Report was presented and adopted in
Congress Part I, see minute 12.3/76.

31/76 ANY OTHER PERMISSABLE BUSINESS
No other matters were raised.

XXIst OLYMPIAD ARCHERY
35/76 TECHNICAL COMMISSION REPORT
The report of the Technical Commission was presented by the
Chairman, Mr. A. Vindum. (See Appendix ‘B’ for Report.)
The report was accepted with thanks to the Technical Com-
mission.

36/76 MEDICAL COMMISSION REPORT

Dr. G. R. Wotton, Chairman, presented a verbal report to
Congress saying that at the end of each of the first three days of
shooting, one lady and three gentlemen were selected by lot drawn
for dope control testing and on thefinal day, the medal winners both
ladies and gentlemen and one other archer of each sex by lot drawn.

Dr. Wotton attended each of the 4 sessions and team officials
accompanied their own archers.
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29.2/76 SOMMAIRE DES NOTES DE L’ENTRAINEMENT
Questions soulevées par les notes:

(a) Les manches d’arc comme spécifiés n’étaient pas acceptés
(voir 21.4/76).

(b) On a accepté I'interprétation des viseurs d’arc avec en plus que
si on se servait de capuchon (hood) il ne devait pas excéder
1 cm. de longeur irrespectif de sa forme. .

(c) On a trouvé a souhaiter qu’on enireprenne une étude pour
découvrir si un stabilisateur V-bar servait aussi & balancer I’arc
et ce qui en serajt I'effet possible. M. G. Helwig s’est chargé de
ceci et de soumettre un rapport au Congrés 1977.

(d) On a considéré les palettes, avec le Procés-Verbal 21/76, 4.2.
On s’est mis d’accord. que l'interprétation de I’Article 703 (g)
permettait qu'on établisse une palette en plusieurs couches de
n’importe quelle étoffe convenable et en plus qu’il permette
que la partie de la palette derriére celle dont on se servait pour
tirer et lacher soit formée d’une étoffe différente qui puisse étre
raide ou rigide (cuir, plastique, métal).

Aucune limitation par rapport a la taille ni & la forme étant
spécifiée pour empécher, comme on I’a suggéré, “a fixer la
main au visage”. b

Le débat avait pour la plupart concentré son intérét entre les
points ci-dessus ou a la question de si la palette sous cette
régle était limitée aux couches d’étoffe convenable pour la partie
de la palette dont on se servait pour tirer (“entre la palette et
les doigts™).

(e) Article 705 (d)—A la question de “Qu’est-ce qui constituait un
paillasson soit renversé par le vent”? Un paillasson pourrait
glisser en arriére sans que le blazon et les fleches soient touchés,
de sorte qu’il n’y aurait pas question de la position des fleches.
On a recommendé qu’une motion pour traiter de tels cas était

‘4 désirer, mais en attendant les Juges Internationaux étaient
conseillés d’employer leur propre jugement en faisant leurs
décisions.

Quelques points soulevés dans les notes de I’Entrainement

étaient déja traités par les changements de régles a ce Congrés (1976).

D’autres points soulevés par les Juges Internationaux concernant
des questions et des pratiques pas encore inclues dans la Constitu-
tion et Régles exigeraient qu’on soumette des Motions et ne devrait
pas étre oubliés.

On a accepté le “Sommaire de Notes” comme un document de
référence utile et de valeur.

29.3/76 LE FUTUR DE L’ENTRAINEMENT
Voir paragraphe quatre du procés-verbal no. 29/76.

29.4/76 RAPPORT GENERAL DES JUGES
INTERNATIONAUX
On n’a pas soumis de rapport.

29.5/76 DEMANDES

29.6/76 NOMINATIONS DE JUGES INTERNATIONAUX

A I'exception de M. R. Genge et de M. H. K. Brown qui voulaient
qu’on enléve leurs noms, on a nommé tous les candidats de Juges
Internationaux comme Juges Internationaux et M. H. Dannowski
comme Juge Régional.

Un seul candidat est resté sur la liste de F.I.T.A. de Candidats de
Juges Régionaux—il n’y a ét¢ nommé qu’en 1975. (On exige au
moins deux ans comme candidat).

29.7/76 NOMINATIONS DE CANDIDATS DE JUGES
INTERNATIONAUX

On n’a pas soumis de nominations au Congres.

Les rapports divers ayant été présentés et acceptés séparement,
avec observations et modifications, Madame la Présidente en
terminant cette section, a remercié le Comité et elle a observé que
le Comité peut essayer d’étre plus exact dans certains des points
qu’il souléve.

30/76 RAPPORT DE LA COMMISSION MEDICALE

Le Rapport Médical qu’on avait déja distribué a été présenté et
adopté dans la premi¢re Partie du Congrés, voir procés-verbal
12.3/76.

31/76 DIVERS QUI SOIT ADMISSIBLE
Aucune autre question n’a été soulevée.

LE TIR A L’ARC A LA XXI OLYMPIADE
35/76 RAPPORT DE LA COMMISSION TECHNIQUE
Le rapport de la Commission Technique a été présenté par le
Président, M. A. Vindum. (Voir Appendice ‘B’ pour le Rapport.)
On a accepté le Rapportenremerciant la Commission Technique,

36/76 RAPPORT DE LA COMMISSION MEDICALE

Le Dr. G. R. Wotton, Président a présenté un rapport verbal au
Congrés disant qu’a la fin de chacun des trois premiers jours de tir
on a choisi une dame et trois messieurs en tirant au sort pour le
contrdle des drogues et au dernier jour, on a tiré au sort parmi les
médaillistes dames et messieurs et un autre archer de chaque sexe.

Le Dr. Wotton a assisté 4 chacune des quatre sessions et des
officiers d’équipe ont accompagné leurs propres archers.



Two archers had been admitted to hospital and one, the Japanese
Team Captain underwent an operation.

1.0.C. Medical Commission members had paid visits to Joliette
and inspected the dope control centre.

The President thanked Dr. Wotton for his report and the work
he had carried out. . 4

37/76 OLYMPIC ARCHERY RESULTS LIST

The final result lists were not made available in Congress; only
some delegates had obtained copies previous to Congress in the
Village.

On a proposal from the President the results were accepted
subject to printing and arithmetical errors.

38/76 OLYMPIC ARCHERY RECORDS

All Olympic Archery Records were broken and would be
circulated by the Secretary General and included in the Bulletin
Officiel.

39/76 WORLD RECORDS

Ladies: FITA Round Miss L. Ryon USA 1282 points
60m Miss V. Kovpan URS 327 points
30m Miss V. Kovpan URS 346 points

In accordance with Article 604, these records cannot be ratified
until 30 days after the tournament.

40/76 ANY OTHER MATTER .
There were no other matters relating to the XXIst Olympiad.

41/76 VOTE OF THANKS TO C.0.J.O.

The President offered on behalf of Congress a vote of thanks to
C.0.J.0. for the arrangements and help provided in Joliette.
Thanks were also extended to the Director of Shooting and to all
the staff who had assisted on the tournament field.

MEMBER ASSOCIATIONS PROPOSALS
42/76 SOUTH AFRICA AND RHODESIA NATIONAL
ARCHERY ASSOCIATIONS
As the U.S.S.R. Archery Federation could not substantiate a case
of racial discrimination for either South Africa or Rhodesia, the
proposal was not put to Congress.

43/76 MR. R. SIMON—F.L.T.A. AWARD

On the recommendation submitted, Congress were pleased to
award the Silver Plaquetie to Mr. R. Simon in recognition of his
services to international archery.

The President in Congress presented the plaquette and on behalf
of F.I.T.A. expressed congratulations to Mr. Simon.

44/76 GENERAL ASSEMBLY OF INTERNATIONAL
SPORTS FEDERATIONS
The President said there was nothing further to report than had
already been circulated in F.I.T.A. INFORMATION.

45/76 INTERNATIONAL ARCHERY DIARY
Congress agreed that a Committee be established for the function
of collating and circulating an International Archery Diary.
The following agreed to serve on the committee:
Mr. F. de Massary (France)
Mr. G. Cinnirella (Italy)
Mr. W. Pakiela (Poland)

46/76 INTERNATIONAL OLYMPIC COMMITTEE

The President said that the International Olympic Committee
had before Montreal arranged that a meeting with the Inter-
national Federations would take place in Barcelona during the
month of October 1976.

47/76 ANY OTHER BUSINESS
No matter had been received in writing and no questions arising
from Congress were raised.

48/76 VOTE OF THANKS

Vice President A. Honne on behalf of all delegates proposed a
vote of thanks to the President for the enormous amount of work,
interest and energy she had given to F.I.T.A. and to Archery in the
Games.

Congress endorsed this with a standing ovation.

The President expressed on behalf of F.I.T.A. thanks to the
interpreters who had worked hard during the two Congress Sessions.
She also expressed appreciation to the C.0.J.0. Congress Depart-
ment for all the facilities.

49/76 CLOSURE OF CONGRESS
The President declared the XXXth Congress closed, on the
occasion of the XXIst Olympiad.

Congress closed at 16.45 hours.
Congress Sessions were tape recorded.

IKF/DMT/DGS
CONGRESS 1976

On a admis deux archers & 'hopital et 'un d’eux, le Capitaine
de ’Equipe Japonais a été opéré.

Des membres de la Commission Médicale avaient fait visite &
Joliette et ils avaient inspecté le centre pour le contrdle des drogues.

Madame la Présidente a remercié le Dr. Wotton pour son rapport
et pour le travail qu’il avait accompli.

37/76 LE TIR A L’ARC OLYMPIQUE LISTE DES
RESULTATS
Les listes de résultats finaux n’étaient pas disponibles au Congres;
quelques délégués seulement avait obtenu des copies avant le
Congres dans le Village.
Lors d’une proposition de Madame la Présidente on a accepté les
résultats sujets aux erreurs de 'imprimerie et d’arithmétique.

38/76 RECORDS DU TIR A L’ARC OLYMPIQUE

Tous les records du Tir & I’Arc Olympiques ont été excédés et ils
seraient distribués par le Secrétaire Général et inclus dans le
Bulletin Officiel.

39/76 - LES RECORDS DU MONDE
Dames: Tournée FITA Mlle. L. Ryon USA
60 m Mile. V. Kovpan URS 327 points
30m Milie. V. Kovpan URS 346 points
En conformité avec Article 604, ces records ne peuvent pas €tre
approuvés avant 30 jours apreés le tournoi,
40/76 DIVERS
I n’y avait pas d’autres questions concernant la XXliéme
Olympiade.
41/76 VOTE DE REMERCIEMENTS A C.0.J.0.
Madame la Présidente a offert a la part du Congrés une vote de
remerciements & C.0.J.0. pour 'organisation et I'aide qu’ils on

1282 points

- fournies & Joliette. On a remercié également le Directeur de Tir et

tous les officiers qui ont aidé au champ de tournoi.

PROPOS DES FEDERATIONS MEMBRES
42/76 FEDERATIONS DE TIR A L’ARC NATIONALES DE
SUD AFRIQUE ET RHODESIE
Puisque la Fédération de Tir a ’Arc de ’'U.R.S.S. ne pouvait pas
substantier un cas de discrimination raciale contre la Sud Afrique
ni contre la Rhodésie, on n’a pas présenté la proposition au Congres.

43/76 M. R, SIMON—PRIX F.L.T.A.

Suivant la recommendation soumise, le Congrés a accordé avec
plaisir la Plaquette d’Argent & M. R, Simon en reconnaissant ses
services au Tir & I’Arc International.

Madame la Présidente a présenté la plaquette pendant le Congrés
et ala part de F.I.T.A. elle a félicité M. Simon.

., 44/76 ASSEMBLEE GENERALE DES FEDERATIONS DE

SPORTS .
Madame la Présidente a dit qu’il n'y avait pas plus a rapporter
qu’on avait déja distribué dans F.L.T.A. Information.

; 45/76 CARNET INTERNATIONAL DE TIR A L’ARC

Le Congrés s'est mis d’accord qu’on forme un Comité dont les
devoirs seraient de rassembler et de distribuer un Carnet Inter-
national de Tir a I’Arc. (Calendrier).

Les suivants ont bien voulu servir au comiteé:

M. F. de Massary (France)
M. G, Cinnirella (Italie)
M. W. Pakiela (Pologne)

46/76 COMITE INTERNATIONAL OLYMPIQUE 1 ph.

Madame la Présidente a dit qu'avant Montréal le Comité
International Olympique avait arrangé une réunion avec les
Fédérations Internationales et qu’elle aurait lieu a Barcelone
pendant le mois d’octobre 1976.

47/76 DIVERS
Aucune question n’avait été regue en forme écrite et on n’a posé
aucune question soulevée par le Congreés.

48/76 VOTE DE REMERCIEMENTS

Le Vice Président A. Honne de la part de tous les délégués a
proposé une vote de remerciements & Madame la Présidente pour le
travail énorme, pour P'intérét et I’énergie qu’elle avait donné a
F.I.T.A. et au Tir a ’Arc pendant les Jeux.

Le Congrés a approuvé ceci en lui faisant, debout une ovation.

Madame la Présidente a exprimé de la part de F.LT.A. des
remerciements aux interprétes qui avaient travaille si fort pendant
les deux Sessions de Congres. Elle a aussi remercié le Département
de Congrés de C.0.J.0. pour toutes les facilités.

49/76 FERMETURE DU CONGRES
Madame la Présidente a déclaré le XXXiéme Congres fermé, a
I’occasion de la XXIieme Olympiade.

Le Congres s’est fermé 4 16.45 heures.
Les Sessions de Congrés ont été enregistrées en bande.

IKF/DMT/DGS
CONGRES 1977
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Appendix ‘A’

Appendix ‘A’

CONGRES, lére PARTIE

Messrs. G. Helwig, A. Honne et R. Simon

Messrs. F. Gnecchi-Ruscone, O. Gorcha-
kov, D. M. Lovo, W. Pakiela, C. B.
Shenk, N. Skoric

M. D. M. Thomson
M. D. G. Shepherd

mission Médicale: Dr. G. R, Wotton

Other Representatives
Autre Délégués

Mr. C. Mulgonray

Mr. J. Pimentel
Mr. R. Crawford
Mr. R. Rohringer

Mr. A. Vindum
Mr. V. M. Karjala
Mr. J. Schrobiltgen

Mr. H. Steiger
Mr. H. Dannowsk i

Mr. Harsono
Miss Y. Yamamotu

Mr. Han Dou Sep
Mr. Choi Kwan Ho

Mr. S. Dendev

Mr. J. Fagoaga
Mr. Ping Fu Yu Wei
Mr. Poomapooti

Mr. C. B. Shenk
Mr. A. Oleynikov

CONGRESS PART I
Those Present were: Présents:
Vice Presidents: Messts. G. Helwig, A. Honne and Vice-Présidents:
R. Simon Membres du
Council Members: Messrs. F. Gnecchi-Ruscone, O. Gorcha- du Conseil:
kov, D. M. Lovo, W. Pakiela, C. B.
Shenk and N. Skoric.
Secretary General: Mr. D, M. Thomson Secrétaire Général:
Treasurer: Mr. D. G. Shepherd Trésorier:
Chairman Medical Président, Com-
Commission : Dr. G. R. Wotton
Delegates: Délégués:
Country Voting Delegate
Pays Délégues votant
Australia Mr. H. Wright
Austria Mr. A. Zopf
Belgium Mr. R. Theews
Brazil Mr. Babo Helio
Canada Mr. F. Usher
Czechoslovakia Mr. Sykora
Denmark Mr. K. Andresen
Dominican Republic Mr. G. de Marchena
Eire Mr. E. Kinane
Finland Mr. V. E. Karjala
France Mr. F. de Massary
Germany D.R. Mr. H. Stubenrauch
Germany Mr. P. Rebsch
Great Britain Mrs. M. Matthews
Holland Dr. N. van Hinte
Hungary Dr. G. Tibor
India Mr. O. P. Mehra
Indonesia Mr. Udiharsono
Ttaly Mr. G. Cinnirella
Japan Mr. N. Takayamagi
D.P.R. Korea Mr. Li Ung Hwi
Korea Mr. Lee Jongtaik
Luxembourg* Mr. A. Honne
Monaco* Mr. R. Simon
Mongolia Mr. J. Louvsandougar
Norway Mr. A. Honne
Poland Mr. W. Pakiela
Puerto Rico Mr. J. Barrios
South Africa Mr. J. Truter
Spain Mr. M. Soto
Sweden Mr. L-E. Sodergren
Switzerland Mr. B. Boulens
Taiwan R.O.C. Mr. L. C. Lodge
Thailand Mr. Piomyanond Anu
Turkey* Dr. A. Cavalchini
U.S.A. Mr. G. Helwig
U.SS.R. Mr. O. Gorchakov
Yugoslavia Mr. N. Skoric
* Indicates Proxy Votes
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XXXI1 F.I.T.A. Congress
Canberra 1977

PART I

AGENDAS

Monday, 7th February, 1977 10.00 hours

1.

CARICOECICRID

~

310

9.3

10.

11.

12.

13.
14.

15.
17.

OPENING OF THE CONGRESS
ROLL CALL of MEMBER ASSOCIATIONS. Each
Voting Delegate or Proxy to present written authority before
the Meeting starts. Article 105 (h) THE TREASURER to
confirm that the Member Associations represented have
paid their 1977 Subscription due on Ist January, 1977,

APOLOGIES FOR ABSENCE

PRESIDENT’S OPENING REMARKS

NOMINATION OF SCRUTINEERS

EFFECTIVE DATES FOR ADOPTION
NEW RULES and DECISIONS that may be taken.

TO CONFIRM THE MINUTES
CONGRESS, PART II MONTREAL 1976. CIRCU-
LATED.

MATTERS ARISING FROM THE MINUTES not covered
by the items on the AGENDA 1977.

CONSTITUTION AND RULES
ADOPTION of the AMENDMENTS II to the 1974
Edition as of January 1977.

AFFILIATIONS—Article 103
APPLICATIONS SUB-
MITTED BY:

Uruguay

ASOCIACION URUGUAYA DE

ARQUERIA

SUPPORTED BY:

Not yet submitted.

Papua New Guinea

PAPUA NEW GUINEA ARCHERY  Not yet submitted.
ASSOCIATION

Hong Kong

HONG KONG ARCHERY Not yet submitted.

ASSOCIATION

REPORTS—Article 105 (g)

PRESIDENT’S REPORT
PRESENTATION and ADOPTION. Copy of Report
attached with a supplement to follow as indicated in the
Report.

TREASURER’S REPORT
PRESENTATION and ADOPTION. Copy of Report
attached with PART 1I to follow.

FINANCIAL STATEMENT and BALANCE SHEET
With the FINANCIAL YEAR ending 31st December, 1976,
the ACCOUNTS will follow in time to be tabled at the
Congress.

XXIXth WORLD CHAMPIONSHIP 1977
RECEIVE PROGRAMME AND TARGET LIST
CONFIRM ELIGIBILITY
Member Associations entering competitors MUST have
paid their Annual Subscription due on 1st January, 1977.
ORGANISING COMMITTEE’S REPORT
CORRESPONDENCE
ANY OTHER MATTER relating to the CHAMPIONSHIP.

F.ILT.A. CHAMPIONSHIPS

THE ARCHIVES

MATERIAL according to Article 325 to be submitted to the
F.L.T.A. Archives is overdue for several Championships and
will be listed in Congress if not received by that time.

PARTIE 1

LES ORDRES DU JOUR

Lundi, 7 Février 1977 10.00 heures

1.

IR

oW

8.3

10,

11.

12.

13.
14.

15.
17.

OUVERTURE DU CONGRES
APPEL des FEDERATIONS AFFILIEES. Chaque
délégue votant et porteur de procuration devant présenter
au mandat écrit avant Pouverture du Congrés. Article
105 (h) LE TRESORIER doit confirmer que les Fédérations
Membres représentées auront payé leur cotisation de 1977
du 1 janvier 1977.

ABSENCES EXCUSEES

REMARQUES PRELIMINAIRES DE LA PRESIDENTE

NOMINATION DES SCRUTATEURS

DATES EFFECTIVES POUR ADOPTION
NOI(JiVELLES REGLES et DECISIONS quon peut
prendre.

CONFIRMATION DU PROCES-VERBAL
g{(J)NGRES, PARTIE II MONTREAL 1976. DISTRI-

EE.

QUESTIONS SOULEVEES PAR LE PROCES-VERBAL
non inclues dans les matiéres a ’ordre du jour 1977.

CONSTITUTION ET REGLEMENTS
ADOPTION des CHANGEMENTS II a I’édition 1974
depuis Janvier 1977.

AFFILIATIONS—Article 103

DEMANDES SOUMISES PARRAINEES PAR:
PAR:
Uruguay
ASOCIACION URUGUAYA DE Pas encore soumise.
ARQUERIA

Papua Nouvelle Guiné
PAPUA NEW GUINEA ARCHERY
ASSOCIACION

Hong Kong

HONG KONG ARCHERY
ASSOCIACION

Pas encore soumise.

Pas encore soumise.

RAPPORTS—Article 105 (g)

RAPPORT DE LA PRESIDENTE
PRESENTATION et ADOPTION. Copie du Rapport est
annexée avec un supplément 3 suivre comme indiqué dans
le Rapport.

RAPPORT DU TRESORIER
PRESENTATION et ADOPTION. Copie du Rapport est
annexée avec PARTIE 11 a suivre.

SITUATION FINANCIERE et BILAN
Avec la fin de P’an fiscal le 31 décembre 1976 les comptes
suivront a temps pour étre inclus au Congres.

XXIXi¢gme CHAMPIONNAT DU MONDE 1977
RECEVOIR PROGRAMME ET LISTE DE CIBLES
CONFIRMER ELIGIBILITE
Associations Membres qui inscrivent des concurrents
DOIVENT avoir versé leurs Cotisation Annuelle due le
1 janvier 1977.
RAPPORT DU COMITE D’ORGANISATION
CORRESPONDANCE
DIVERS concernant le CHAMPIONNAT.

CHAMPIONNATS F.LT.A.

LES ARCHIVES

MATERIAL selon ’Article 325 4 étre soumis aux archives
F.I.T.A. est en retard pour plusieurs Championnats et sera
listé au Congres si on ne ’aura pas regu a ce temps.
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i

20.

21l
22,
238
24.
25.
26.
27.
28.

33.
34.

35.
36.
37.

38.

39.

T.C. REPORTS

3rd ALL AMERICAN 1976
4-5 August, Valley Forge, U.S.A. (Copy of Report attached
—Appendix ‘A”)

Vth FIELD WORLD and 4th FIELD EUROPEAN 1976
4-5 September, Molndal, Sweden (Copy of Report attached
—Appendix ‘B”)

REPORTS—VERBAL report presented to Congress with a
written copy of the report to the General Secretary.
3rd FIELD ALL AMERICAN 1977
3-4 September, Calgary, Canada
VIth FIELD WORLD and 5th FIELD EUROPEAN 1978
Dates to be submitted, Geneva, Switzerland
4th ALL AMERICAN 1978
November, dates to be submitted, Rio de Janeiro, Brazil
XXXth WORLD 1979
14-20 July, Berlin, Germany
7th EUROPEAN 1980
September, dates to submit. Venue to announce. France
6th FIELD EUROPEAN 1980
September, dates to submit. Venue to announce. France
5th ALL. AMERICAN 1980
June, date to submit. Cali, Colombia
XXXIst WORLD 1981
September, dates to submit. Punta Ala, Italy

ALLOCATIONS
APPLICATIONS to be submitted in writing before Con-
gress according to Article 305.

6th EUROPEAN 1978

4th FIELD ALL AMERICAN 1979

VIIith FIELD WORLD 1980

ANY OTHER RECEIVED

OLYMPIC GAMES
XXIInd OLYMPIAD 1980
19 July-3 August, Moscow, U.S.S.R.
ARCHERY in the GAMES
Dates to be announced as change has been requested.

REGIONAL GAMES
8th PAN AMERICAN 1979
4-18 August, San Juan, Puerto Rico
ARCHERY in the GAMES
13-16 August
COMMONWEALTH GAMES 1982
30 September—10 October, Brisbane, Australia
Note: Commonwealth Games 1978 does not have
ARCHERY on the programme.

CONSIDERATION OF MOTIONS
MOTIONS issued under separate cover:

F.IT.A. Congress 1977 MOTIONS Ref.: IKF/DMT
SEPTEMBER 1976
CONSTITUTION 1. RULES/OFFICIAL LAN-
GUAGES
Motion 1.1
FIELD ARCHERY 2. RULES of SHOOTING

Motions 2.1-2.4
3. CHAMPIONSHIPS
F.ILT.A.
Motion 3.1

COMMITTEE REPORTS
REPORTS to be circulated with other Congress papers.
Ref.: PART XI, 1.4
See attached: F.I.T.A. CONGRESS 1977 REPORTS
MEDICAL COMMISSION
RULES AND REGULATIONS
FIELD ARCHERY
INTERNATIONAL JUDGE
APPLICATIONS
RENEWALS with recommendations
APPOINTMENTS
INTERNATIONAL JUDGES 1977-1979 or as Congress
may decide
APPLICATIONS
NEW to present with recommendations
NOMINATIONS
CANDIDATE International Judges 1977-1979

21.

228

23.
24.
25.
26.

2273
28.

2a.
30.

31.
32.

33.
34,

35.
36.
37.

38.

39.

C.T. RAPPORTS 1
3itme CHAMPIONNAT DE TOUTE L’AMERIQUE 1976
4-5 aolt, Valley Forge, U.S.A. (Copie du Rapport est
annexée—Appendix ‘A%)
Vieme CHAMPIONNAT DU MONDE EN CAMPAGNE et
4ieme CHAMPIONNAT EUROPEEN EN CAMPAGNE
1976
4-5 septembre, Molndal, Suéde (Copie du Rapport est
annexée—Appendix ‘B’)

RAPPORTS—RAPPORT VERBAL présenté au Congrés
avec un exemplaire écrit au Secrétaire Général.
3ietme CHAMPIONNAT DE TOUTE L’AMERIQUE EN
CAMPAGNE 1977
3-4 septembre, Calgary, Canada
VIéme CHAMPIONNAT DU MONDE EN CAMPAGNE et
Siéngle CHAMPIONNAT EUROPEEN EN CAMPAGNE
197
Dates 4 étre soumises, Genéve, Suisse :
4itme CHAMPIONNAT DE TOUTE L’AMERIQUE 1978
novembre, dates a étre soumises, Rio de Janeiro, Brésil
XXXi¢éme CHAMPIONNAT DU MONDE 1979
14-20 juillet, Berlin, Allemagne
7ieme CHAMPIONNAT EUROPEEN 1980
septembre, dates a soumettre. Venue a annoncer. France
?ie‘gge CHAMPIONNAT EUROPEEN EN CAMPAGNE
9
septembre, dates & soumettre. Venue a annoncer. France
Sieme CHAMPIONNAT DE TOUTE L’AMERIQUE 1980
juin, dates a soumettre, Cali, Colombia
XXXIiéme CHAMPIONNAT DU MONDE 1981
septembre, dates a soumettre, Punta Ala, Italie

ALLOCATIONS
APPLICATIONS 4 étre soumises en forme ecrlte avant le
Congreés selon I’Article 305.
6ieme CHAMPIONNAT EUROPEEN 1978
4itme CHAMPIONNAT DE TOUTE L’AMERIQUE EN
CAMPAGNE 1979
\lfglgi(;eme CHAMPIONNAT DU MONDE EN CAMPAGNE

TOUT AUTRE RECU

JEUX OLYMPIQUES

XXIlieme OLYMPIADE 1980
19 juillet-3 aoiit, Moscou, U.R.S.S.

TIR A L’ARC DANS LES JEUX
Dates a étre annoncées comme on a demandé des change-
ments.

JEUX REGIONAUX
VIlliéme PAN AMERIQUE 1979
4-18 aolit, San Juan, Puerto Rico
LE TIR A L’ARC dans les JEUX
13-16 aociit
JEUX DU COMMONWEALTH 1982
30 septembre—10 octobre, Brisban, Australie
Noter: Les Jeux du Commonwealth 1978 n’ont pas le Tir
a I’Arc au programme.

CONSIDERATION DES MOTIONS
MOTIONS envoyées sous pli sépare:
CONGRES F.LT.A. 1977 MOTIONS Ref.: IKF/DMT
SEPTEMBRE 1976
CONSTITUTION 1. REGLES/LANGUES
OFFICIELLES
Motion 1.1
REGLES DE TIR
Motions 2.1-2.4
3. CHAMPIONNATS
FIT.A.
Motion 3.1

TIR AL’ARCEN 2o
CAMPAGNE

RAPPORTS DE COMITES
RAPPORTS seront distribués avec les autres papiers du
Congreés.
Ref.: PARTIE XI, 1.4
Voir attaché: CONGRES F.I.T.A. 1977 RAPPORTS
COMMISSION MEDICALE
REGLES ET REGLEMENTS
TIR A I’ARC EN CAMPAGNE
JUGES INTERNATIONAUX
DEMANDES
RENOUVELLEMENTS avec recommendations
NOMINATIONS
JUGES INTERNATIONAUX 19771979 ou comme le
Congrés puisse décider
DEMANDES
NOUVEAUX a présenter avec recommendations
NOMINATIONS
Juges Internationaux CANDIDATS 1977-1979-



43.5 CONGRESS 1976 43.5 CONGRES 1976

Items arising from the Minutes ] Matiéres soulevées par le Procés-Verbal
43.6 2nd SEMINAR 43.6 2iéme SEMINAR

Proposals how to ‘carry on’ should be presented. Propositions de comment on peut ‘continuer’ a étre
437 ANY OTHER MATTERS concerningINTERNATIONAL présenté.

JUDGES and/or TECHNICAL COMMISSIONS 43,7 DIVERS

44. COMMISSION for INTERNATIONAL DIARY to collect 43.7 DIVERS concernant JUGES INTERNATIONAUX et/ou
and present MAJOR. TOURNAMENTS for publication. COMMISSIONS TECHNIQUES

45. GENERAL ASSEMBLY OF INTERNATIONAL FEDERA-~ 44. COMMISSION pour CALENDRIER INTERNATIONAL

TIONS a rassembler et présenter les GRANDS TOURNAMENTS
G.ALF. Report Ref.: FIT.A. Information 14/October, pour publication.
1976 45. ASSEMBLEE GENERALE DES FEDERATIONS INTER-

46. INTERNATIONAL OLYMPIC COMMITTEE NATIONALES SPORTIVES
1.0.C. publication ‘OLYMPIC REVIEW’ Rapport A.G.F.I Ref.: F.LT.A. Information 14 octobre,

47. ANY OTHER PERMISSABLE BUSINESS 1976 1

IF all the above business is not concluded by the termination 46. COMITE INTERNATIONALE OLYMPIQUE

of this Session, the remaining items will be transacted at Publication C.1.O. ‘REVUE OLYMPIQUE’

PART II of CONGRESS and taken after item 50. 47. DIVERS (PERMIS)
ST toutes les questions ci-dessus ne seront pas conclues 2 la fin
de cette session les questions qui restent seront résolues a la
PARTIE Il du CONGRES et seront examinées aprés point 50.

CONGRESS WILL ADJOURN UNTIL SUNDAY, 13th LE CONGRES AJOURNERA JUSQU’A DIMANCHE,

FEBRUARY, 1977. 13 FEVRIER, 1977.

PART II Sunday, 13th February, 1977 10.00 hours PARTIE 11 Dimanche, 13 Février, 1977 10.00 heures

48. ROLL CALL OF VOTING DELEGATES 48. APPEL DELEGUES VOTANTS

49. TO CONFIRM THE MINUTES CONGRESS 1977 PART I 49. CONFIRMATION DU PROCES-VERBAL CONGRES
These to be circulated in advance. 1977 PARTIE 1

50. MATTERS ARISING FROM THE MINUTES Celui-ci sera remis a I’avance.

50. QUESTIONS SOULEVEES PAR LE PROCES-VERBAL
b Al g IDNSHI: XXIXie CHAMPIONNAT DU MONDE
éme
S R e 51. RAPPORT DE LA COMMISSION TECHNIQUE
PRESENTATION et ADOPTION

52. TO ACCEPT THE RESULT LISTS 52, P

53, TO CONFIRM ANY NEW WORLD CHAMPIONSHIP . POUR ACCEPTER LES LISTES DES RESULTATS

: RECORDS 53. RATIFICATION DE NOUVEAUX RECORDS DU
Article 602 CI-II\AMIPI%I;NAT DU MONDE

rticle

54 TO ANNOUNCE ANY NEW WORLD RECORDS 54 ANNONCEMENT DE NOUVEAUX RECORDS DU
Article 604, for ratification 30 days after the tournament. Mgrl\tI]Ic)IE 604, sera ratifié 30 jours apres la fin du tourno

35 ANY OTHER MATTER RELATING o the World Cham- 55 pivERS CONCERNANT le Championnat du Monde

s6. VOTE OF THANKS to the ORGANISING COMMITTEE ~ 56- VOTE DE REMERCIEMENTS au COMITE D'ORGANI-
G| UGS fealhEl SATION et aux autres associés.

57. THE PRESIDENT PROPOSES THAT: Congress honour 57. LA PRESIDENTE PROPOSE QUE: Le Congrés honore
with the award of the GOLD PLAQUETTE the Secretary avec la présentation de la PLAQUETTE EN OR le
General D. M. THOMSON and Treasurer D. G. SHEP- Secrétaire-Général D. M. THOMSON et Trésorier D.G.
HERD in recognition of their outstanding and untiring SHEPHERD en reconnaissance de leurs services & F.LT.A.
services to F.L.T.A. and International Archery. et au Tir 4 I’ Arc International exceptionnels et inlassables.
CITATIONS supporting these recommendations to be CITATIONS pour soutenir ces recommendations & étre
presented in Congress. présentées au Congrés.

58. ELECTION—ADMINISTRATIVE COUNCIL OFFICERS 58. ELECTION DU CONSEIL D’ADMINISTRATION—
and MEMBERS 1977-1981 OFFICIERS et MEMBRES 1977-1981
The President Le Président
The Secretary General Le Secrétaire Général
The Treasurer Le Trésorier
1 Vice-President 1 Vice-Président
3 Other Members : ' ¢ 3 Autres Membres
Member Associations nominations submitted in advance on Les nominations des Associations Membres soumises
Form AC/WC 77/12.76 g ? d’avance sur la Formule AC/WC 77/12.76

Note: The President, Mrs. 1. K. Frith with the Secretary Noter: La Présidente Mme. 1. K. Frith avec le Secrétaire
General, D. M. Thomson and Treasurer, D. G. Shepherd all Général D. M. Thomson et le Trésorier D. G. Shepherd tous
three retire and are not standing for re-election as announced les trois prennent leur retraite et ne s’offrent pas pour la
in Congress 1973 when elected. ré-election comme annoncé au Congrés 1973 ot ils ont été élu.
COMMITTEES COMITES )

59. TERMS OF REFERENCE to review 59. TERMES DE REFERENCE a revoir

60. APPOINTMENT 60. NOMINATIONS
Chairman and members all Committees for 1977-1979 unless Président et membres de tous les Comités pour 1977-1979 4
otherwise stated. moins que precisé autrement.

61. DIVERS

61. ANY OTHER BUSINESS ; 2 3 . :
Questions arising from Congress Matters not covered by the Questl?ni)%c]golgllaanf)%l ?grbgf{es. Des s]gJEetSs Iggﬁ%%%ﬁg
AGENDA that DELEGATES may request permission to presgn A i e qufg i o
raise should be handed in writing to the General Secretary. VAR raxersl sgtu .eve(r},, 'onien Ci® HOMEs par CHl O

62. VOTE OF THANKS 62. VOTE DE REMERCIEMENTS

63. PRESIDENT’S CLOSING REMARKS 63, LES OBSERVATIONS FINALES DE LA PRESIDENTE

IKF/DMT IKF/DMT

NOVEMBER 1976 NOVEMBRE 1976

LONDON LONDRES

‘LI



I

il
1.1

MOTIONS

I CONSTITUTION
II FIELD ARCHERY

I CONSTITUTION
II LE TIR A I’ARC EN CAMPAGNE

CONSTITUTION
RULES|OFFICIAL LANGUAGES

Federacion Espanola de Tiro con Arco—Proposes that:
Article 111 ADD
...Spanish...

II FIELD ARCHERY
2. RULES OF SHOOTING

2.1

22

2.3

2.4

2
3.1

L

Grand National Archery Society (GBR)—Proposes that:
Article 802 AMEND/ADD
(¢) The scoring values are:
the centre black spot —7 points
the inner white ring —5 points
the outside black ring—3 points
Article 804 AMEND/ADD
(c) The scoring values are:
the centre white spot —7 points
the inner black ring —S5 points
the outside black ring—3 points
Article 809 DELETE/ADD
(i) 30 cm. faces. Four faces shall be placed in the form of a
square. Every shooting position to have two posts
placed side by side.
Archers shooting from the left post shall shoot their first
two arrows at the top left face and the remaining two
arrows at the lower left face; archers shooting from the
right posts shall shoot similarly at the top and lower
right faces.
15 cm. faces. Sixteen faces shall be placed in four vertical
columns (1, 2, 3 and 4 from the left) of four faces (A, B,
C and D from the top). Every shooting position to have
two posts placed side by side.
Archers shooting from the left post in the first detail shall
shoot one arrow at each of the faces in column 1 starting
at face A and then B, C and D from the appropriate
posts, archers shooting from the right post in the first
detail shall shoot his arrows in a similar manner at the
faces in column 3.
The archers in the second detail shall shoot their arrows
in a similar manner from the left post at faces in column
2 and the right post at faces in column 4.
(IKF: If Motion 2.3 above is accepted amendments to
other Articles in Part VIII as necessary will be made.)
A;'ticle 810 DELETE/ADD
() ooc
(iii) If this is also a tie then the archer with the greatest
number of highest scoring zone hits.
(iv) If this is also a tie, then the archers so tying shall be
declared equal.
CHAMPIONSHIPS FI1T.A.

Grand National Archery Society (GBR)—Proposes that:
Article 350 ADD

The European Field Championship shall be in alternate
yeail(rls to those in which the Field World Championship is
held.

SO

RULES/OFFICIAL LANGUAGES
RULES of SHOOTING
CHAMPIONSHIPS F.I.T.A.

1. REGLEMENTS/LANGUES
OFFICIELLES

2. REGLEMENTS DE TIR

3. CHAMFPIONNATS F.I.T.A.

1

I
1.1

CONSTITUTION

REGLEMENTS/LANGUES OFFICIELLES
Federacion Espanola de Tiro con Arco—Propose que:
Article 111 AJOUTER
...L%spagnol...

I LETIR A L’ARC EN CAMPAGNE
2. REGLEMENTS DE TIR

2.1

2.2

2.3

24

3.
31

Grand National Archery Society—Propose que:

Article 802 MODIFIER/AJOUTER
(c) Les points seront:
le point noir central ~ —7 points

I’anneau blanc intérieur—35 points
P’anneau noir extérieur —3 points

Article 804 MODIFIER/AJOUTER
(c) Les points seront:
le point blanc central —7 points

le circle noir intérieur —5 points
le cercle noir extérieur —3 points
Article 809 SUPPRIMER/AJOUTER
(i) Blasons de 30 cm. de largeur. Quatre blasons seront
placés a fagon de former un carré.
Chaque position de tir aura deux postes installés coté a
coOté.
Les archers qui tirent du poste & gauche tireront leurs
deux premiéres fléches au blason supérieur a gauche et
les deux fleches qui restent au blason inférieurs a gauche,
au méme fagon, les archers qui tirent du poste a droite
ajusteront leurs fléches aux blasons supérieurs et
inférieurs a droite.
Blasons de 15 cm. de largeur. Seize blasons seront placés
a fagon de former quatre colonnes verticales (1, 2, 3, et
4 de la gauche) cont chacune comprendra quatre blasons
(A, B, C, et D du haut). Chaque position de tir aura deux
postes installés c6té a coté.
Les archers qui tirent d’abord du poste & gauche tireront
une fleche a chacun des blasons dans la colonne no. 1.
en commengant avec le blason A et puis B, C et D des
postes convenables; les archers qui tirent d’abord du
poste & droite tireront leurs fléches de la méme fagon aux
blasons de la colonne no. 3.
De la méme fagon, les archers tireront ensuite du poste a
gauche aux blasons dans la deuxieme colonne et du
poste a droite aux blasons dans la quatriéme colonne.
(KF: Si Pon accepte la Motion 2.3 ci-dessus, 'on se
chargera également de faire les modifications necessaires
aux Articles de la Partie VIIL.)
é&.;'ticle 810 SUPPRIMER/AJOUTER
D) aao
(1ii) En cas d’égalité, le gagnant sera archer qui aura le plus
grand nombre de fléches dans les zones des scores les
plus élévées. X
(iv) Lorsque ceci aussi finit a I’égalité les archers y arrivant
ainsi seront declarés comme egaux.

CHAMPIONNATS F.IT.A.
Grand National Archery Society (GBR)—Propose que:
Article 350 AJOUTER

Le Championnat Européen de Tir & I’Arc en Campagne aura
lieu tous les deux ans et son occasion alternera avec celle du
Championnat du Monde.




THE PRESIDENTS REPORT 1977

It is but three months ago since our last Congress took place in
Montreal on the occasion of the Olympic Games, and looking
ahead three months we have the next Congress in Canberra on the
occasion of the XXIXth World Championship in February 1977.

XXIst Olympiad—Montreal

The assignment at C.0.J.0. of the Competition Director,
Archery ended on the last of September 1976 having finished pre-
paring the final report on Archery in the Olympic Games.

The official Report on the XXIst Olympiad has still to be com-
piled, printed and distributed.

Olympic Archery Film

Mr. J. L. Easton with two film crews was in charge of the F.L.T.A.
official olympic film. We shall report further when this has been
processed and we have viewed the film. Meanwhile we like to express
our gratitude to Mr. Easton for all he did and most generously has
undertaken the high cost involved—and it was a pleasure having
them all in Joliette.

XXIInd Otympiad—Moscow

At the 1.0O.C. Executive Board meeting with the International
Federations in Barcelona in October 1976, a Moscow Organising
Commiitee delegation headed by the President presented a report.
During their stay in Barcelona they also met each of the 21 Inter-
national Federations for consultations. .

These meetings are reported in F.LT.A. Information No. 14,
October 1976. .

We are at present preparing plans and documents to submit to
the Organising Committee by the end of this year (1976). The
Archery venue in Krylatskoye is just outside Moscow and is a new
project. When I was in Moscow and visited Krylatskoye _it was as
yet open fields along the Olympic Rowing Basin (built in 1973).
It has every possibility for becoming an attractive and excellent
Archery venue for the Games. Practise field facilities are also
chosen for development.

The International Olympic Committee/I.O.C.

The 1.0.C. Executive Board met with the Summer and Winter
Olympic International Federations in October 1976 in Barcelona.

A report was published in F.L.T.A. Information No. 14, October
1976.

The 1.0.C. President announced a new edition of the I1.O.C.
Rules will be published in 1977 with the several changes and amend-
ments that have been brought about.

The I.O.C. publication ‘Olympic Review’ is placed on the Agenda
as an itemn, I shall like to speak to this as it is the intention to offer
more space for International Federations—news and occasional
articles.

There will in future be yearly meetings of the I.O.C. with the L.F.
The 1.0.C. request by December 1976 information based on a
questionnaire by the Technical Director to assist the Programme
Commission of the 1.O.C. in elaboration of the Olympic sports
programme now being studied. L

Further details on matters arising from the Barcelona meeting is
requested through a circular to all the International Federations,
this time by the Director in order that they may be studied and
taken into consideration when reviewing the future policy of the
1.0.C.: Conditions laid down and questionnaire for Candidate
Cities, Protocol and Nationality of Competitors.

General Assembly of the International Federations G.A.LF.

The G.A.LF. Congress also took place in Barcelona before the
1.0.C. meeting with the LF. above, and is reported in the same
F.L.T.A. Information.

The new G.A.LF. Headquarters in Monte-Carlo is expected to
be established when this report is tabled in Congress.

The G.A.LF. rule demanding voting to be unanimous for adopt-
ing anything for action has been amended (by unanimous vote) to
75%, to avoid any possible veto in future and also found acceptable
with the greater number of members—and would make it more
likely to adopt a new stronger Constitution now in preparation.

Regional Games
1. The Pan American Games .

It was with much pleasure I was able to inform our Member
Associations of the Americas that Archery had been accepted as a

LE RAPPORT DE LA PRESIDENTE 1977

Trois mois seulement se sont écoulés depuis notre dernier
Congres qui se déroula & Montréal a I’occasion des Jeux Olympiques,
et dans trois mois aura lieu le prochain Congrés 4 Canberra a
Poccasion des XXIXes Championnats du Monde au mois de
février 1977.

XXles Jeux Olympiques—Montréal

La mission auprés du C.0.J.0. du Directeur des Compétitions
de Tir a ’Arc se termina le dernier jour du mois de septembre 1976
avec l’achévement de la préparation du rapport final sur la com-
pétition olympique du tir a I'arc. Le rapport officiel sur les XXIes
Jeux Olympiques n’a pas encore €té dressé, imprimé et distribué.

Film sur le Tir & I’Arc Olympigque

M. J. L. Easton, avec deux équipes, avait été chargé de la
réalisation du film olympique officiel F.I.T.A. Nous donnerons
d’autres indications quand le film sera terminé et quand nous
I’'aurons vu. Entretemps nous désirons remercier M. Easton de
tout ce qu’il a fait et de ce qu’il a si généreusement exposé des
frais élevés—et c’était un plaisir de les avoir tous a Joliette.

XXTlIes Jeux Olympiques—Moscou

Lors de la réunion de la Commission Exécutive du C.I.O. avec
les Fédérations Internationales a Barcelone au mois d’octobre 1976
une délégation du Comité d’Organisation de Moscou, conduite par
le Président, présenta un rapport. Au cours de leur séjour a Barce-
lone les membres de cette délégation rencontraient également
chacune des 21 Fédérations Internationales en vue de consultations.

Un rapport sur ces réunions figure dans la F.I.T.A. Information
No. 14 du mois d’octobre 1976.

Nous sommes en train de préparer des plans et des documents
qui seront remis au Comité d’Organisation vers la fin de I'année en
cours (1976). Le terrain du tir a Parc 4 Krylatskoye se trouve en
dehors, mais prés de Moscou et constitue un projet nouveau.
Quand jétais & Moscou et visitais Krylatskoye, c’était encore un
terrain vague le long du bassin prévu pour les compétitions
olympiques de I’aviron (construit en 1973). Toutes les possibilités
existent pour que ce terrain devienne un terrain de tir 4 l'arc
attrayant et excellent pour les Jeux. Des possibilités d’entrainement
seront également prévues.

Le Comité International Olympique/C.1.O.

La Commission Exécutive du C.I.O. rencontrait les Fédérations
Internationales Olympiques des sports d’été et d’hiver au mois
d’octobre 1976 4 Barcelone.

Un rapport a été publié a la F.I.T.A. Information No. 14 du
mois d’octobre 1976.

Le Président du C.1.0. déclara qu’une nouvelle édition des regles
du C.ILO., avec les différents changements et modifications y
apportés, sera imprimée en 1977. La publication du C.I.O. ‘Revue
olympique’ figure comme point a ’ordre du jour. J’aimerai prendre
la parole & ce sujet, alors que plus de place devrait étre réservée
aux Fédérations Internationales—des nouvelles et des articles
occasionnels.

A Pavenir il y aura des réunions annuelles entre le C.1.O. et les
F.I. Nous sommes en train d’étudier une demande faite par le C.1.O.
qui, sur base d’un questionnaire dressé par le Directeur Technique,
désire avoir pour le mois de décembre 1976 des renseignements sur
le probléme de Passistance de la Commission du Programme du
C.I1.O. dans lelaboration du programme sportif olympique.
D’autre détails sur des questions soulevées par la réunion de
Barcelone sont demandés par des circulaires adressées & toutes les
Fédérations Internationales, cette fois par le Directeur, pour qu’ils
puissent étre examinés et pris en considération au moment de la
détermination de la politique future du C.I.O.: fixation des con-
ditions et questionnaire pour les villes, candidates, Protocole et
nationalité des compétiteurs.

Assemblée Générale des Fédérations Internationales/A.G.F.I.

Le Congrés de 'A.G.F.I. se déroula également & Barcelone,
avant la réunion ci-dessus mentionnée du C.I1.O. avec les F.I., et
un rapport sur ce Congrés fut publié dans la méme FILT.A.
Information.

11 faut s’attendre & ce que le nouveau siége de I'A.G.F.1. 3 Monte-
Carlo soit installé au moment ol le présent rapport sera présenté
au Congres.

La Reégle de ’A.G.F.I. demandant un vote unanime pour I'adop-
tion de n’importe quelle décision a été modifiée (par un vote
unanime), Le quorum a été ramené a 75%, afin d’éviter a I’avenir
tout veto possible, nouvelle régle qui fut également trouvée accept-
able en considération du nombre plus important des membres.
Ceci facilitera Padoption des nouveaux statuts plus fermes qui sont
actuellement élaborés.

Jeux Régionaux
1. Les Jeux Panaméricains

C’était avec grand plaisir que j’ai pu informer nos Fédérations
membres des Amériques de ce que le tir a I’arc a été incorporé dans
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sport on the programme of the 8th Pan American Games in 1979 in
San Juan, Puerto Rico. I have had talks with the Director of
Facilities for the Games and various documents have been supplied
to the Organising Committee. -
2. The Commonwealth Games

Archery has been an optional sport for these Games and has now
been placed on the programme for the Commonwealth Games in
1982 in Brisbane, Australia.

Both the Pan American and the Commonwealth Games take
place every four years.

F.L.T.A. Championships and Tournaments and Congresses

In every period of 4 years between Olympic Games F.I.T.A. is
now responsible for 14 F.I.T.A. World and Regional Champion-
ships and Competitions in Games; 3 F.I.T.A. Congresses take
place in that same 4-year period.

F.LT.A. Officials/Technical Commissions and Jury

As we would seem to find it difficult to follow the rules we have
laid down for announcing the Technical Commissions for our now
many Championships (6 months in advance), we ought to look at
this again. The actual method used to nominate, I do not think can
easily be bettered. We have placed this responsibility with the
International Judge Committee.

We have received part of a report concerning the Montreal
Olympic Games and the F.I.T.A. Technical Commission, it is an
official internal report and we have not seen the final report by
C.0.J.0. on Archery in the Games. But what is of concern is the
adverse comments in some details in respect of the officiating T.C.
in the Games.

I know for certain, I wish to point out, that all that is said is not
correct, but I am not in a position to verify all allegations. I hope,
I may have some more facts in time for Congress.

We should take every measure to ensure that our T.C. at least
carry out common decisions taken as in this case the Seminar in
Sorrento in early 1976—that after all is the purpose of such official
organised events.

The T.C. officiating at the 3rd All American Championship in
Valley Forge present a critical report on this F.LT.A. Regional
Championship. This T.C. report is an item on the Agenda of Con-
gress and will be taken up from there.

The T.C. report from the Field World Championship omit to
add the outcome of the Jury of Appeal to which they refer and were
informed.

The Jury of Appeal set up for the Field World Championship
was called upon to consider an appeal from the Finnish team in
respect of a ruling by the T.C. concerning a bow of a member of
their team not being accepted. The Team Captain presented their
appeal to the Jury, but once explained to him what the objection to
the said bow was, he accepted and understood. The Jury was
unanimous in uphelding the T.C. decision. The outcome was in
writing presented to the Team Captain with copy to the Technical
Commission.

Montreal Television Rights to Summer International Federations 1976
The payment we shall receive from the 1.O.C. in respect of the
Montreal Television is considerable. The key for distribution
between the International Federations have to be decided unani-
mously by the 21 Olympic International Federations before being
received by the I.O.C. This is no small matter to achieve in view of
the large amount of money involved and the very different sports.
It has taken several International Federations meetings and a
number of different proposals for divisions to be discussed.
The unanimous agreed key for distribution between the 21
International Federations:
209, of the total amount to the Athletic Federation
809% of the total amount to the other LF.
i.e. 4% toeach L.LF.
differ from previous Olympic Games T.V. money divisions.
Among the several proposals tabled and discussed, the division
accepted now for Montreal is the most advantageous for F.LT.A.,
while for others (leaving athletics aside) it has been a considerable
loss from previous Games in percentage.

Owing to the timing for circulating this report for the XXXIst
Congress to take place in February 1977, a second part will be
called for to conclude and table at the Congress. The various
statistics for the year 1976 to include can only be available in
January 1977.

Inger K. Frith, President,
Fédération Internationale de Tir:a ’Arc
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le programme des VIIles Jeux Panaméricains en 1979 a San Juan,
Puerto Rico. Jai eu des entretiens avec le Directeur responsable des
arrangements pour les Jeux et différents documents ont été transmis
au Comité d’Organisation. " :
2. Les Jeux du Commonwealth : v

Le tir 4 l’arc a été un sport facultatif pour ces Jeux et figure
maintenant au programme des Jeux du Commonwealth en 1982 a
Brisbane, Australie.

Tant les Jeux Panaméricains que les Jeux du Commonwealth se
déroulent toutes les quatre années.

Championnats, Tournois et Congrés de la F.LT.A.

Pendant chaque période de quatre années séparant les Jeux
Olympiques, la F.I.T.A. a maintenant la charge de 14 Championnats
du Monde, Championnats Régionaux et Compétitions dans le
cadre de Jeux; 3 Congrés F.L.T.A. ont lieu au cours de la méme
période de quatre années.

Officiels F.I.T.A./Commissions Techniques et Jury

Comme il nous peut paraitre difficile d’observer les régles que
nous avons fixées pour la publication des compositions des
Commissions Techniques pour nos Championnats actuellements si
nombreux (6 mois & I'avance), nous devrions y réfléchir & nouveau.
La méthode actuelle de nomination ne peut pas, & mon avis, étre
améliorée facilement. Nous avons fait accepter cette méthode par
le Comité des Juges Internationaux.

Nous avons regu une partie d’un rapport sur les Jeux Olympiques
de Montréal et surla Commission Technique F.I.T.A. 1l s’agit d*un
rapport officiel interne et nous n’avons pas vu le rapport final du
C.0.J.0. sur le Tir a ’Arc s’étant déroulé dans le cadre des Jeux.
Mais ce qui est d’importance ce sont les commentaires defavorables
donnés sur certains détails concernant la C.T. en fonction aux
Jeux Olympiques.

Je sais pertinemment bien, et je voudrais le souligner, que tout ce
qui est dit n’est pas exact, mais je ne suis pas en mesure de contréler
toutes les affirmations. Jespére pouvoir obtenir des renseigne-
ments supplémentaires avant le Congres.

Nous devrions prendre toutes les mesures pour nous assurer que
nos C.T. exécutent au moins les décisions prises de commun accord,
comme c’était le cas en Pespéce au Séminaire ayant eu lieu a
Sorrento au début de I’'année 1976—aprés tout c’est-1a le but de ces
réunions officiellement organisées.

La C.T. en fonction lors des 3es Championnats Panaméricains a
Valley Forge présente un rapport critique sur ces Championnats
Régionaux F.I.T.A. Ce rapport de la C.T. figure comme point a
Pordre du jour du Congrés et sera examiné par celui-ci.

Le rapport de la C.T. sur les Championnats du Monde du tir en
campagne oublie de mentionner la décision du jury d’appel a
laguelle la C.T. se réfere et dont elle fut informée. Le jury d’appel
institué pour les Championnats du Monde du tir en campagne fut
appelé a statuer sur un appel relevé par I’équipe de la Finlande
d’une décision de la C.T. concernant I’arc d’'un membre de cette
équipe qui n’avait pas été accepté. Le chef d’équipe exposa les
moyens d’appel au jury, mais, lorsque les raisons pour le rejet de
’arc lui avaient été expliquées, il accepta et comprit. Les membres
du jury étaient unanimes pour maintenir la décision de la C.T.
La décision fut rédigée par écrit et communiquée au chef d’équipe.
Une copie fut transmise a Ia Commission Technique.

Droits de Télévision Montréal pour les Fédérations Internationales
des sports d’été 1976

Le montant que nous toucherons de la part du C.1.O. en relation
avec la Télévision de Montréal est considérable. La clef de réparti-
tion entre les Fédérations Internationales doit &tre fixée de commun
accord par les 21 Fédérations Internationales avant d’étre acceptée
par le C.I.O. Ce n’est pas une décision facile eu égard au montant
important en cause et aux sports trés différents. Les Fédérations
Internationales se sont réunies a différentes reprises et différentes
propositions de répartition ont été discutées.

La clef acceptée a4 1’'unanimité pour la répartition entre les 21
Fédérations Internationales est la suivante:

20% de la sommie totale pour Ia Fédération d’Athlétisme
809% de la somme totale pour les autres F.1.
ce qui signifie 49, pour chaque F.I.

Cette clef différe de celle admise pour les répartitions antérieures
des droits de T.V. relatifs aux Jeux Olympiques. Parmi les différentes
propositions de répartition qui avaient été soumises et discutées, la
répartition retenue pour Montréal est la plus avantageuse pour la
F.I.T.A., tandis que pour d’autres Fédérations (exception faite de
la Fédération d’Athlétisme) elle comporte une perte considérable
en pourcentage par rapport aux Jeux antérieurs.

Eu égard a I’époque & laquelle le présent rapport doit étre
distribué en vue du XXXIe Congrés qui aura lieu au mois de
février 1977, une seconde partie sera rédigée a titre de conclusion et
sera distribuée au Congrés. Les différentes statistiques pour 1’année
1976 qui devront étre incorporées ne seront disponibles qu’au
mois de janvier 1977.

Inger K. Frith, Présidente,
Fédération Internationale de Tir a PArc



THE PRESIDENTS REPORT II (Supplement)

1 open this supplement of my Report to Congress with the sad
loss we have suffered by the death premature and suddenly of
Mr. Armand Schmit in December while in Switzerland for Christ-
mas with his family.

As a member of the Rules and Regulations Committee he will be
difficult to replace; he was also an International Judge. I personally
received help in translations into French on many occasions and
the first part of this Congress Report was his translation.

Regional Games

Under this heading in the Part I of this Report (page 3) now add:
3. The Mediterranean Games

We are pleased to announce a further success for our sport:
ARCHERY has been included on the programme of the Mediter-
ranean Games due to take place in Split, Yugoslavia 15th-29th
September, 1979.

F.LT.A. Mail Match 1976

Entries have been received from 14 Member Associations and all
but one have also Junior Mail Match entries. The Mail Match
scores will be published when collated and the several Diplomas to
be awarded will be presented.

F.I.T.A. Championships

We offer our thanks to the Host Member Associations and
Organising Committees of :

—5. European Championship, 19th-20th June, 1976 in Copenhagen.
The Archive material not yet received, but we are informed it is
being prepared to be submitted shortly.

—3. All American Championship, 3rd-4th August, 1976 in Valley
Forge, U.S.A.

For the Archives Programme and Result Lists have been received.
—Vth World and 4th European Field Championship, 4th-5th Septem-
ber, 1976 in Molndal, Sweden.

All material for the Archives has been received except for the
European Championship medal and the Commemorative medal.
Note: MEDALS form an important part of our collection of
Archive material-—but some are still due from Member Associations
that hal\l/e hosted Championships, but we hope we shall still receive
them all.

All the above Championships have been reported in issues of
F.I.T.A. Informations immediately after the events and are still
to be reported in the F.I.T.A. Bulletin.

We have very few photos for the Bulletin and for some events
none at all. Could not somebody help sending F.I.T.A. some
photos, please.

F.LT.A. Star Awards
The total number of F.IT.A. Star awards for 1976 were:

1976 1300 1200 1100 1000 Total
Ladies 8 60 145 213
Gentlemen 1 42 248 634 924

1 50 308 779 1167

The total in 1975 was the awards of 1257 F.I.T.A. Stars. The list
of awards is as usual been compiled to be published. (We should
remember that to award 1167 F.I.T.A. Stars involve checking as
many scoresheets submitted with the applications, etc.)

Records 1976

Olympic Games Records ratified at the Montreal Congress.
All the Records were broken and it should be noted that Mr. Darrell
Pace holds all 5 gentlemens Olympic Games Records.

European Championship Records—Single FITA Round. 4 new
European Champion Records were ratified—all ladies.

All American Championship Records—Single FITA Round.
All the 6 ladies and 6 gentlemens All American Championship
Records were broken and have been ratified.

World Records—Single FITA Round. 7 World Records have
been ratified in 1976.

The several new Record lists have been published with F.I.T.A.
Information as appropriate.

The World Record Diplomas 1976 for FITA Round World
Records are being prepared for presentation.

Publications -

F.LT.A. Information came out with 16 issues in 1976 and with
these were published a number of 1.0.C. as well as C.0.J.0. letters
and circulars, Championship and World Record lists.

RAPPORT II DE LA PRESIDENTE (Supplément)

Jouvre ce supplément de mon Rapport au Congres la perte triste
que nous avons souffert 4 la mort premature et soudaine de
M. Armand Schmit en décembre pendant qu’il etait en Suisse pour
noél avec sa famille.

Comme membre du Comité de Régles et de Réglements il sera
difficile 3 remplacer: il était aussi un Juge International. Il m’a
aidé personnellement 3 traduire en frangais (3 plusieurs occasions)
et la premiére partie de ce Rapport au Congrés était sa traduction.

Jeux Regionaux

Sous ce titre dans la Partie I de ce Rapport (page 3) maintenant
ajoutez:
3. Les Jeux Mediterranéens

Nous annongons avec plaisir encore un succeés pour notre sport:
On a inclu le TIR A L’ARC sur le programme des Jeux Medi-
terranéens dus a avoir lieu a Split, Jugoslavie 15-29 septembre 1979.

F.I.T.A. Mail Match 1976

On a regu des demandes d’Associations Membres et tous sauf
une ont aussi des catégories de Jeunes. On publiera les scores du
Mail Match quand ils seront classifiés et les Diplomes variés seront
alors présentés.

Championnats F.L.T.A.

Nous remercions infiniment les Fédérations Membres hotes et
aux Comités d’Organisation de:

—35. Championnat Europeen, 19-20 juin, 1976 & Copenhagen.
On n’a pas encore regu le matériel des Archives, mais on nous dit
qu’on est en train de le préparer et qu’on va le soumettre bientot.
—3. Championnat de Toute I’Amérique, 3-4 aofit, 1976 a Valley
Forge, U.S.A.

On a regu le programme et les listes de résultats pour les Archives.
—V. du Monde et 4. Championnat Européen en Campagne, 4-5
septembre, 1976 a3 Molndal, Sue¢de.

Tout matériel pour les Archives a été recu sauf pour la médaille
du Championnat Européen et la médaille Commemorative.
Noter: DES MEDAILLES forment une partie importante de
notre collection de matériel des Archives—mais on les attend
toujours des Fédérations qui ont acceuilli des Championnats;
nous espérons pourtant que nous les recevrons toutes.

On a donné des rapports de tous les Championnats ci-dessus dans
les éditions de F.L.T.A. Information aussitdt aprés les événements
et on doit toujours les rapporter dans le Bulletin F.I.T.A.

Nous avons trés peu de photos pour le Bulletin et pour quelques
événements il n’y en a pas du tout. Est-ce quelqu’un pourrait aider
en envoyant & F.LT.A. des photos, s’il vous plait?

Présentations F.L.T.A. Etoile

Le nombre total des Présentations Etoile F.ILT.A. pour 1976
étaient:

1976 1300 1200 1100 1000  Total
Dames 8 60 145 213
Messieurs 1 42 2438 634 924

1 50 308 779 1167

Le total en 1975 était les allocations de 1257 Etoiles F.I.T.A.
La liste des allocations a été composé pour la publication. (Nous
devrions nous rappeller que pour alloquer 1167 Etoiles F.I.T.A.
il fa)ut examiner autant de bilans de scores soumis avec les demandes
etc.).

Records 1976

Records des Jeux Olympiques—Ratifiés au Congrés de Montréal.
Tous les Records ont été dépassés et on doit noter que M. Darrell
Pace tient tous les 5 Records Olympiques de Messieurs.

Records de Championnats Européens—Simple Série FITA.
4 nouveaux Records de Champion Européen ont été ratifié—tous
pour dames.

Records des Championnats de Toute 1’Amérique—Simple Série
FITA. Tous les 6 des Dames et les 6 des Messieurs ont été dépassés
et on les a ratifiés.

Records du Monde—Simple Série FITA. On a ratifi¢ 7 Records
du Monde en 1976.

Les listes diverses de Records ont été publiées avec F.LT.A.
Information comme elles étaient appropriées.

On prépare a présent les Diplomes de Record du Monde 1976
pour les Simple Série FITA afin qu’on puisse les présenter.

Puablications

F.I.T.A. Information a publié¢ 16 éditions en 1976 et avec celles-ci
sont apparus un nombre de lettres et de circulaires C.1.0. et
C.0.J.0. aussi bien que des listes de Records des Championnats et
du Monde. .
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F.L.T.A. Information/Special issue, November 1976. Amend-
ments to Constitution and Rules, 1974 edition as made in Congress
1976 in Montreal.

F.I.T.A. Bulletin Officiel No. 27, 1976 was published early in the
year and was included in the 1976 Congress therefore. (President’s
Congress Report 1976.)

Other Publications. We acknowledge with much appreciation a
number of bulletins and newsletters from Member Associations as
well as other Archery magazines.

Also bulletins and magazines from other International Sports
Federations, 1.0.C., N.O.C. Regional Games and the Organising
Committee for the XXIInd Olympiad have also started to issue
bulletins etc. for the Games in Moscow 1980.

President, F.I.T.A.

TREASURER’S REPORT

I have pleasure in presenting this Report which covers the period
since 1st April, 1976.

Of necessity this must be an Interim Report due to the very
short period of time between the end of the new Financial Year and
the Constitutional requirements for submitting this Report at least
two months before the next Congress. A final Report commenting’
on the financial implications of the period under review, will be
presented to the next session of Congress.

As far as the current financial period is concerned the following
specific comments can be made:

Following the change in the dates of the Financial Year (from
ist April-31st March to Ist January-31st December) together with
the reduced rate of Subscription (£75.00 for 1977 only) plus the
fact that the Levy on Star Tournaments will, in the majority of
cases, not be reflected in the Accounts until the early months of
1977 the Income and Expenditure Account will show a considerable
reduction in Income.

The largest single item of expenditure so far shown in the
Accounts is in respect of the printing of Bulletin Officiel No. 27
which in turn accounts for the increased price of this publication
to Member Associations. This point was brought to the attention
of Congress 1976.

As I advised Congress 1976 the International Judge Seminar,
held in Sorrento in January 1976, had cost more than the amount
reserved in the Accounts and in this context Congress accepted my
recommendation that provided full details of expenditure were
submitted the total cost would be met. I can now advise that the
necessary information was received and that the total amount paid
was £930.50 which exceeded the Reserved amount by £130.50.
Therefore, for any future Judge Seminar I recommend that an
itemised statement of proposed/estimated expenditure be sub-
mitted to, and approved by, Congress prior to making any firm
arrangemernts.

The institution of a levy on F.IT.A. Star Tournaments has
provided an invaluable additional source of income to F.I.T.A.
which can only be for the benefit of Archery, for example the
training of International Judges. However, a few Member Asso-
ciations whilst applying and paying for the registration of these
tournaments have not paid their Subscriptions to F.I.T.A. and
therefore I recommend that, in future ,no Star Tournament be
authorised until such time as the Member Association concerned
has paid its Subscription in full.

As instructed by Congress 1976 I have again written to the
Egyptian Member Association concerning their outstanding
Subscriptions. On this occasion they have been informed that if a
reply to my letter is not received by 31st December 1976 the
question of their future membership of F.I.T.A. will be placed
before Congress with the recommendation that they be expelled.

All other Member Associations, whose Subscriptions are overdue,
halve been written to with the request that such amounts be paid in
full.

I must again advise Congress that no further communication
has been received from the Moroccan Association and therefore
T suggest that their future membership of F.I.T.A. is open to doubt.

Since 1961, under the guidance of your President, the assets of
F.I.T.A. have increased year by year until at this date they have
increased from a few hundred £ Sterling to several thousand
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F.L.T.A. Information/Issue Spéciale, Novembre 1976. Change-
ments 4 la Constitution et aux Régles, édition 1974 comme on a
fait dans le Congrés 1976 & Montréal.

F.LT.A. Bulletin Officiel No. 27, 1976 a été publié au com-
mencement de 'année et il a donc été inclu dans le Congrés 1976.
(Rapport du Congres de la Présidente 1976.)

Autres Publications. Nous remercions des Fédérations Membres
d’un nombre de bulletins et de lettres d’informations des Fédéra-
tions Membres aussi bien que d’autres journaux de Tir a I’Arc.

Aussi des bulletins et journaux d’autres Fédérations Inter-
nationales de sport, C.I1.O., C.N.O., Jeux Regionaux et le Comité
d’Organisation pour le XXIliéeme Olympiade ont aussi commencé
a publier des bulletins etc. pour les Jeux & Moscou 1980.

Présidente, F.I.T.A.

RAPPORT DU TRESORIER

Jai le plaisir de présenter ce Rapport qui traite de la période
depuis le 1 avril 1976.

Par nécessité ceci doit étre un Rapport Intermédiaire 4 cause
de la trés courte intervalle entre la fin de I’an fiscal nouveau et aux
exigences de la Constitution qu’on soumette ce Rapport au moins
deux mois avant le prochain Congrés. Un Rapport final, ou on fait
des observations sur les implications financéres de la période sous
revue, sera présenté au prochain Session de Congres.

Quant a la période financére actuelle on peut faire les observa-
tions spécifiques suivantes:

Suivant le changement des dates de I’an fiscal (du 1 avril-31 mars
au 1 janvier-31 décembre) avec la somme réduite des frais a
cotiser (£75.00 pour 1977 seulement) et en plus le fait que la levée
sur les Tournois étoiles ne sera, dans la majorité des cas, montrée
qu’aux premiers mois de 1977 la Compte de Revenues et de Verse-
ments montrera une réduction considérable de Revenues.

La plus grande matiére de versement montrée jusqu’a présent
dans les Comptes est par rapport de faire imprimer le Bulletin
Officiel No. 27 ce qui & son tour explique le prix augmenté de cette
publication aux Fédérations Membres. On a souligné ce point au
Congres 1976.

Comme j’ai indiqué au Congres 1976 PEntrainement des Juges
Internationaux qui a eu lieu a Sorrento en janvier 1976, avait
colité plus que la somme réservée dans les comptes et 3 cet égard
le Congres a accepté ma recommendation que pourva que tous
les détails des versements soient soumis il se chargerait des frais
totaux. Je peux maintenant vous renseigner que I’on a regu toute
Pinformation nécessaire et que la somme totale qu’on a payé était
£930.80 qui était en excés de la somme réservée par £130.50. Alors
je conseille pour tout entrainement de Juges dorénavant qu’on
soumette au Congrés une déclaration en détail des dépenses
estimées qu’on propose et que le Congrés I'approuve avant que les
arrangements définis soient faits.

L’institution d’une levée sur les Tournois F.I.T.A. Btoile a
fourni pour F.I.T.A. une source en plus de revenues qui ne peut
servir que pour le bien étre du Tir a ’Arc, par exemple I’entraine-
ment des Juges Internationaux. Il y a pourtant quelques Fédérations
Membres qui tout en demandant et en payant Penregistrement de
ces tournois n’ont pas encore payé leur cotisations 4 F.I.T.A., et
je propose alors que, dorénavant, on n’autorise aucun Tournoi
Etoille avant que la Fédération en question aie payé sa cotisation
totale.

Comme le Congrés 1976 m’a dirigé, j’ai écrit encore une fois a
la Fédération Membre d’Egypte au sujet de leur cétisations non
payées. Cette fois on leur a annoncé que s’ils n’auront pas répondu
a ma lettre au 31 décembre 1976 la question de s’ils restent ou non
comme Membre de F.I.T.A. sera soulevée devant le Congrés avec
la recommendation qu’on les expulse.

On a écrit 4 toutes autres Fédérations Membres, dont les cotisa-
tions ne sont pas payées avec la demande qu’on les paie en tout.

Je dois encore une fois annoncer au Congrés qu’on n’a regu
aucune communication de la Fédération Morocaine et je propose
donc que leur association avec F.IT.A. est douteuse.

Depuis 1961, suivant les conseils de votre Présidente, les biens
de F.I.T.A. se sont augmentés an par an jusqu’a ce qué a cette
date ils se sont augmentés de quelques centaines de livres sterling a
quelques milles; cette situation heureuse est due sans doute a



£ Sterling; this happy situation is undoubtedly due to the increase
in the number of Member Associations and the acceptance of
Archery as an Olympic Sport which has led to F.I.T.A. qualifying
for the Olympic Television Grant. This increase in liquid assets is
now placing a great responsibility on individual members of the
Executive Committee in terms of authorising cash payments, from
F.I.T.A.s various Bank Accounts. Therefore, I strongly advise
Congress to approve my recommendation that:
@) A Financial Commission/Committee is established which
would in its terms of reference include:
(a) the preparation of Expense and Capital Budgets
(b) the expenses of the Executive Committee
(ii) Procedures be established to cover the payment of expenses
incurred by F.I.T.A., for example, all cheques to be signed by
two members of the Executive Committee.

D. G. SHEPHERD,
Hon. Treasurer

TREASURER’S REPORT - FINAL

Further to my interim report, enclosed with the Agenda and
Reports for Congress 1977, I can now comment specifically on the
accounts for the period 1st April-31st December, 1976.

Although an overall trading surplus is shown in the account it
will be noted that a loss is still being incurred on the sale of pub-
lications. Additionally, complimentary publications to Member
Associations and Officers shows an increase which reflects the high
cost of printing.

A further £200 has been transferred to Development Reserve.

Office equipment has been fully depreciated.

The final cost of the 1976 International Judge Seminar amounted
to £930.50 and is shown in the Tournament Levy Account. As
previously mentioned the income from 1977 Tournament Levies is
at this time very low, compared with 1976, but this is due to few
applications being received at the time the accounts were closed on
31st December, 1976.

In spite of several notifications sent to Member Associations
through various F.L.T.A. publications several Member Associations
have not understood that the annual subscription, due to F.I.T.A.,
was increased from £50 to £100 as from the Ist April, 1976. Addi-
tionally, because of the change in the date of the Financial Year, the
subscription for 1977 ONLY will be £75 but will revert to £100 as
from the 1978 Financial Year.

I have to advise Congress that Egypt have not replied to my last
letter concerning their overdue subscriptions and therefore I refer
this Congress to minute no. 10/76 of the 1976 Congress.

With respect to the accounts held in the Union de Banque
Suisse, Congress is advised that an amount of U.S. $89,770.80
was received in respect of the I.O.C./Olympic Television Grant.
This amount, according to Swiss law, could not be paid into the
Swiss Franc current account and has therefore been spread over
two new accounts, a Swiss Franc Savings Account and a U.S. §
Account in addition to paying the maximum permissable amount
into the current account. All three accounts are held in the Union
de Banque Suisse, Lausanne.

D. G. SHEPHERD,
Hon. Treasurer

I'augmentation des nombres des Fédérations Membres et I'accep-
tance du Tir a ’Arc comme sport olympique qui a résulté au fait
que F.LT.A. soit éligible pour la bourse olympique, de télévision.
Ce surcroit des revenues convertibles impose maintenant une grande
responsabilité sur les membres individuels du Comité Exécutif par
rapport a l’autorisation des paiements d’argent comptable, des
comptes de banque variés de F.LT.A. Je propose alors avec urgence
au Congrés d’approuver ma proposition que:
(i) Une Commission/un Comité soit établi qui dans ses termes de
référence comprendrait:
(a) la préparation des Versements et le Budget de Fonds
(b) les Dépenses du Comité Exécutif
(ii) Procédés a observer pour effectuer le paiement des frais
occasionnés par F.IT.A. par exemple, tous les cheques
doivent étre signés deux membres du Comité Exécutif.

D. G. SHEPHERD,
Trésorier hon.

RAPPORT FINAL DU TRESORER

En continuant de mon rapport intermédiaire, attaché a 1'Ordre
du Jour et aux Rapports pour le Congrés 1977, je peux maintenant
faire des observations spécifiquement sur les comptes pour la
période 1 avril-31 décembre 1976.

Bien qu’un benéfice totale se montre sur les comptes on remar-
quera qu’on a subi une perte sur la vente des publications. En plus,
des publications complimentaires aux Fédérations Membres et
aux officiers montre une augmentation qui reflet les frais élevés de
I'imprimerie.

On a transféré encore £200 a la Réserve pour le Dévelopement.

On a deprécié complétement les meubles de bureau.

Les frais finaux de ’Entrainement 1976 des Juges Internationaux
ont atteint £930.50 et on les montre dans les comptes de la Levée
des Tournois. Comme on a déja dit les revenues des Levés des
Tournois en 1977 sont & présent trés réduits, en comparaison avec
1976 mais cette fois c’est parce que trés peu de demandes avaient
été recues au moment ol on a fermé les comptes le 31 décembre 1976.

Malgré plusieurs notifications envoyées aux Féderations Mem-
bres par moyen des publications F.LT.A. variées plusieurs Fédéra-
tions Membres n’ont pas compris que la cotisation annuelle due
a F.LT.A. a ét6 augmentée de £50.00 & £100.00 & partir du 1 avril
1976. Aussi, a cause du changement de la date de I'an fiscal, la
cotisation pour 1977 SEULEMENT sera £75.00 mais elle rede-
viendra £100.00 & partir de I’an fiscal 1978.

Je dois avertir le Congrés que I’Egypte n’a pas répondu 4 ma
derniére leitre au sujet de ses cOtisations non payées et je tire donc
Pattendtion de ce Congrés au Procés Verbal No. 10/76 du Congrés
1976.

Par rapport aux comptes tenues dans 1’'Union de Banque Suisse,
on renseigne le Congrés qu’on a regu une somme de $89,770.80
pour I’allocation de la Télévision. Selon la loi Suisse on ne pouvait
pas payer cette somme dans la compte courante de francs suisses et
on I'a donc répandu sur deux nouvelles comptes, une compte
d’épargne en francs suisses et une compte de $ U.S. aussi bien que
de payer la somme maximum permise dans la compte courante.
On tient toutes les trois comptes dans ’Union de Banque Suisse,
Lausanne.

D. G. SHEPHERD,
Hon. Trésorier
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F.I.T.A. 1977

MINUTES

CONGRESS PART I, CANBERRA
Monday, 7th February, 1977 at 10.00 hours

In the Chair: The President, Mrs. I. K. Frith, O.B.E.

1/77 OPENING OF CONGRESS

The President welcomed Administrative Council Members and
delegates and declaring Congress open, requested the Secretary
General to call the roll.

See Appendix ‘A’ for those present.

The Treasurer who was asked to confirm that the Member
Associations represented had paid their 1977 subscriptions informed
Congress that subscriptions from the following had not been
received as at the 3rd February, 1977: Argentine, Austria, Brazil,
Cuba, Finland, Germany, Sweden, Turkey and U.S.S.R.

The delegates from Finland, Germany and Sweden stated that
remittances had been forwarded during January and the delegate
from U.S.S.R. said arrangements had been made for their sub-
scription to be remitted.

The subscription for Argentine and Brazil were paid during the
adjournment for lunch. The subscription for Cuba and Turkey
were guaranteed by U.S.S.R. and Italy respectively.

2/77 APOLOGIES FOR ABSENCE

Apologies for absence were received from Cyprus, Dominican
Republic, Council Member B. S. Andersson and Chairman of the
Medical Commission Dr. G. R. Wotton.

3/77 PRESIDENT’S OPENING REMARKS

The President stated that this Congress was another milestone
in our history in that we were, for the first time, meeting in the
Southern Hemisphere and were happy to be in Canberra for
Congress and the World Championships.

We have gained greatly at International and National level from
being an Olympic Sport. Grants were now available to Member
Associations, which made it possible for some to be here today,
additional coaching and training, unknown a decade ago, was
available.

However, these benefits carried responsibility in that they de-
manded additional time and effort.

At a time when the World at large suffered from inflation and
recession, it was a fact that F.1.T.A. was now financially sound.

For the first time, since I became your President, 16 years ago,
F.I.T.A. has a bank balance which will enable it to plan further
expansion, in accordance with our Constitutional aims.

It is my hope that this Congress may, with your help, bring us
nearer to these aims.

4/77 NOMINATION OF SCRUTINEERS
The following were nominated as scrutineers for this Congress:
Mr. S. Beauregard
Mr. C. B. Shenk
Mr. J. Womersley

5/77 EFFECTIVE DATES FOR ADOPTION
The President proposed that effective dates for decisions taken
at this Congress would be as follows:
Newly affiliated Member Associations—Immediately.
Administrative Council and Committees—Immediately after
Congress Part II.
Executive Committee—To be agreed following election of new
Executive Officers.
Motions—1st January, 1978 unless otherwise stated at the time.

6/77 APPROVAL OF MINUTES

The Minutes of Congress 1976 Part I having been circulated were
taken as read.

The adoption was proposed by the President.

The Secretary General in replying to a query regarding the
wording of Minute No. 29.2/76 (d) said he had listened to and
transcribed the tape recording and the minute reflected what was
said in Congress.

The President said this was an interpretation of a rule which
may be changed at any time. At the Administrative Council
Meeting the previous day, it had been suggested it would be better
to have a motion tabled for the 1979 Congress.

Amendment to Minutes

42/76 Segond line to read: . . . discrimination in archery for

either...”

The Minutes subject to the above amendment were then signed
by the President as correct.

IR

LE PROCES-VERBAL

CONGRES lére PARTIE, CANBERRA
Lundi, 7 Febrier 1977, 4 10.00 heures

La présidence est assurée par Mrs. I. K. Frith, O.B.E.

1/77 OUVERTURE DU CONGRES

La Présidente souhaite la bienvenue aux membres du Conseil
d’Administration et aux délégués, proclame "ouverture du Congres
et demande au Secrétaire de faire ’appel. Voir 4 ’Annexe ‘A’ Ia
liste des membres présents.

Le Trésorier, a quil'on demande de confirmer que les Associations
représentées ont payé leur cotisation pour Pannée 1977, informe
lassemblée que les cotisations n’ont pas été regues, en date du
3 février, pour: I'Argentine, I’ Autriche, le Brésil, Cuba, la Finlande,
PAllemagne, la Suéde, la Turquie et I'U.R.S.S.

Les délégués de la Finlande, de I’Allemagne et de la Suéde
déclarent que leur cotisation a été envoyée dans le courant du
mois de janvier, et le délégué de I'U.R.S.S. ajoute que des dis-
positions ont été prises pour que leur cotisation soit versée.

Les cotisations de I’ Argentine et du Brésil ont été payées pendant
Pinterruption du déjeuner. Les cotisations de Cuba et de la Turquie
sont garanties par I'U.R.S.S. et I'Italie respectivement.

2/77 ABSENCES

La Chypre et la République Dominicaine, M. B. S. Andersson,
membre du Conseil et Dr. G. R. Wotton, Président de la Com-
mission Médicale, transmettent les excuses pour leur absence.

3/77 MOT D’OUVERTURE DE LA PRESIDENTE

La Présidente déclare que ce congres est un nouveau jalon dans
notre histoire en ce que nous nous rencontrons pour la premiére
fois dans I’hémisphére sud, et que nous sommes trés heureux
il’létrfi a Canberra pour le Congrés et les Championnats du

onde.

Etant devenu un sport olympique, le Tir 4 PArc a beaucoup
gagné sur le plan international et national. Des subventions peuvent
maintenant étre obtenues par les Associations-membres, ce qui a
permis a certaines d’étre ici aujourd’hui; il y a de nouvelles possi-
bilités de formation et d’entrainement que étaient inconnues il ya
une dizaine d’années. :

Cependant, ces avantages comportent plus de responsabilités
car ils exigent du temps et de I’effort.

Alors que le monde est aux prises avec 'inflation et une récession
€conomique, il est clair que la F.1.T.A. est en bon équilibre financier.

Pour la premiére fois depuis que je suis devenue votre Présidente
il y a 16 ans, le bilan bancaire de la F.I.T.A. lui permettra un nouvel
essor, en accord avec les objectifs constitutionnels.

Mon souhait est que ce Congres, avec votre aide, nous rapproche
encore de ces buts.

4/77 NOMINATIONS DES SCRUTATEURS
Les personnes suivantes sont désignées comme scrutateurs du
congres
M. S. Beauregard
M. C. B. Shenk
M. J. Womersley

5/77 DATES D’ADOPTION
La Présidente propose que les dates effectives pour les décisions
qui seront prises a ce Congrés soient les suivantes:
Associations-membres nouvellement affiliées—immédiatement
Conseil d’Administration et Comités—immédiatement aprés
la 2&éme partie du Congreés
Comité Exécutif—a décider aprés [I’élection des nouveaux
membres officiels
Motions—1ler janvier 1978 sauf changement

6/77 ADOPTION DU PROCES-VERBAL

Le procés-verbal de la seconde partie du Congrés 1976 est dis-
tribué & 'assemblée qui en prend connaissance.

La Présidente en propose 'adoption.

Le Secrétaire-Général, en réponse 3 une question concernant
une phrase du No. 29 2/76 (d) déclare qu’il a écouté et transcrit la
bande enregistrée et que le texte du procés-verbal représente ce qui
a éteé dit lors du Congreés.

La Présidente dit qu’il s’agit 13 de Pinterprétation d*un réglement
qui peut étre changé n’importe quant. A la réunion du Conseil
Administratif le jour précédent, il a été suggéré qu’il serait préférable
(llél;gne motion soit inscrite 4 I'ordre du jour pour le Congrés de

Amendement au procés-verbal

42/76 deuxiéme ligne, lire: *“. . . discrimination dans le Tir a
I’Arc pour soit . ..”

Le texte sujet & 'amendement ci-dessus est alors signé par la
Présidente comme étant correct.



7/77 MATTERS ARISING FROM THE MINUTES
There were no matters arising.

8/77 CONSTITUTION AND RULES

The second amendments to the 1974 edition of the Constitution
and Rules as issued in a special F.I.T.A. Information November
1976 following the 1976 Congress, were adopted as correct.

9/77 AFFILIATIONS

The National Archery Associations of Hong Kong and Papua
New Guinea were accepted to membership following a Ballot.
Papua New Guinea being present were now eligible to compete in
the 1977 World Championships.

A further application for membership had been received but all
details had not yet been completed.

10/77 PRESIDENT’S REPORTS

The reports were adopted.

The President referred to paragraph 3 on Page 2 of report
No. 1 and said that plans and documents covering archery in the
XXIInd Olympiad had now been submitted to the Organising Com-
mittee.

The President enlarged on the remarks contained under F.I.T.A.
Officials, Technical Commission and Jury by reading exiracts
from the C.0.J.0. Report mentioned as well as the Technical
Commission reports from the 3rd All American Championship and
the Field World Championship, these two reports were attached to
the Agendas.

11/77 TREASURER’S REPORTS

The reports were adopted.

The Treasurer emphasized that the present healthy financial
position was almost entirely due to F.LT.A. now being eligible for
the 1.O.C. grant. This in turn had come about through unceasing
lobbying, by your President, of 1.O.C. Officials at the Tokyo and
Mexico City Olympic Games, both of which she attended at
entirely her own expense.

He made reference to the fact that no reply had been received
from Egypt to his letter giving them a date by which their sub-
scriptions be settled.

Congress resolved that a further letter be sent to Egypt informing
them that they would be removed from membership of F.LT.A.
on the 1st May, 1977 if by that date they had not paid their out-
standing subscriptions.

The recommendations that no F.I.T.A. Star Tournaments be
awarded until such time as the Member Associations subscriptions
had been paid in full and that for future Judge Seminars an expendi-
ture budget be first approved by Congress, were adopted.

12/77 ACCOUNTS FOR THE PERIOD ENDED 31st
DECEMBER, 1976
The accounts as presented were adopted.

XXIXth WORLD CHAMPIONSHIP 1977
13/77 PROGRAMME AND TARGET LIST
It was confirmed that all delegates had received a copy of the
Programme and Target List.
The Chairman of the Organizing Committee then pointed out
that amendments to the Target List would be available later.

14/77 ELIGIBILITY

The Treasurer confirmed that with the exception of Austria,
all Member Associations entered were eligible to compete. In the
absence of an Austrian delegate, Mr. A. Honne guaranteed pay-
ment of their subscription, but the Team Captain would be notified.

15/77 ORGANIZING COMMITTEE’S REPORT

Mr. M. Bodkin, Chairman of the Organizing Committee pre-
sented his report. .

The President thanked Mr. Bodkin for his report and the invita-
tion for all delegates to attend luncheon.

16/77 CORRESPONDENCE

The President referred to some controversial, and unprecedented,
and for her unhappy correspondence, that had occurred involving
the President, Organizing Committee, Administrative Council and
Executive Comunittee, amongst others.

17/77 ANY OTHER MATTERS )

The President referred to the co-operation received from Rhodesia,
South Africa and Taiwan R.O.C., to whom we must extend our
gratitude. .

Congress associated themselves with these feelings.

The Australian Archery Association wished that appreciation
and sympathy with these three Member Associations be recorded.

7/77 QUESTIONS SOULEVEES PAR LE PROCES-VERBAL
Aucune question n'est soulevée.

8/77 CONSTITUTION ET REGLEMENTS

Les deuxiémes amendements & Pédition 1974 du texte de la
Constitution et Réglements tels qu’ils ont paru dans un numéro
spécial du bulletin INFORMATION de novembre 1976, ont été
adoptés comme étant corrects.

9/77 AFFILIATIONS
Les Associations nationales de Tir & ’Arc de Hong Kong et
de Papouasie-Nouvelle Guinée sont acceptées comme membres a
Iissue d’un vote. La Papouasie-Nouvelle Guinée, qui est présenté
est dés lors admise 4 concourir aux Championnats du Monde 1977.
Une autre demand d’affiliation a été regue mais les renseigne-
ments demeurent encore incomplets.

10/77 RAPPORTS DE LA PRESIDENTE

Les rapports ont été adoptés.

La Présidente se référe au paragraphe 3 page 2 du rapport
No. 1 et déclare que les plans et documents sur le Tir a I’Arc pour
les XXIIémes Olympiades ont maintenant ¢té soumis au Comité
d’Organisation.

La Présidente s’arréte sur les remarques contenues sous ‘Officiels
de la F.IT.A., Commission Technique et Jury’ et lit des extraits
du rapport C.0.J.0. mentionné, ainsi que des rapports de la
Commission Technique du 3¢me Championnat de Toute PAmérique
et du Championnat du Monde du Tir en Campagne, ces deux
rapports étant joints au proces-verbal.

11/77 RAPPORTS DU TRESORIER

Les rapports sont adoptés.

Le Trésorier souligne le fait que Ie bon état financier actuel est
presque entiérement di au fait que la F.I.T.A. a maintenant droit a
la subvention IO.C. Ceci a été obtenu grice aux incessantes
discussions de la part de notre Présidente avec les officiels de
PLO.C. lors des Jeux de Tokyo et de Mexico auxquels elle a
assisté a ses propres frais.

Le Trésorier mentionne que sa lettre a PEgypte, leur fixant un
délai pour le versement de leur cotisation, est restée sans réponse.

Le Congres décide qu’une nouvelle lettre soit adressée a I'Egypte,
les informant que leur adhésion & la F.LT.A. leur sera retirée le
ler mai 1977 s’ils n’ont pas versé la cotisation due a cette date.

On adopte les recommendations qu’aucun Tournoi Etoile
F.I.T.A. ne soit attribué avant que les cotisations des associations-
membres aient été complétement reglées, et que pour les futurs
séminaires d’arbitres un budget de dépenses soit d’abord approuvé
par le Congres.

12/77 COMPTES POUR LA PERIODE SE TERMINANT
LE 31 DECEMBRE 1976
Les comptes présentés sont adoptés.

XXIXemes CHAMPIONNATS DU MONDE 1977

13/77 LISTE DU PROGRAMME ET CIBLE

11 est confirmé que tous les délégués ont regu un exemplaire de la
liste du programme et cible.

Le Président du Comité d’Organisation fait remarquer que les
modifications a la liste des cibles seront disponibles plus tard.

14/77 DROIT A LA COMPETITION

Le Trésorier confirme qu’a Pexception de I’Autriche, toutes les
Associations-membres ont le droit de participer a la compétition.
En PPabsence d'un délégué Autrichien, M. A. Honne garantit le
versement de leur cotisation, mais le capitaine de ’équipe en sera
informé.

15/77 RAPPORT DU COMITE D’ORGANISATION

M. M. Bodkin, Président du Comité d’Organisation, présente son
rapport.

La Présidente remercie M. Bodkin pour son rapport et pour
Pinvitation faite & tous les délégués de prendre part au déjeuner.

16/77 CORRESPONDANCE

La Présidente fait mention d’un échange de lettres antagoniste
sans précédent, et pour elle regrettable, qui s’est produit, concernant
la Présidente, le Comité d’Organisation, le Conseil d’Administra-
tion et le Comité Exécutif, entre autres.

17/77 QUESTIONS DIVERSES

La Présidente mentionne la coopération regue de la part de la
Rhodésie, I’Afrique du Sud et Taiwan R.O.C., 3 qui nous devons
notre gratitude.

Le Congrés s’associe a ce sentiment.

L’Association Australienne de Tir a I’Arc souhaite que cette
expression .d’estime et de sympathie a 1’égard de ces trois Associa-
tions-membres soit enregistrée.
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F.LT.A CHAMPIONSHIPS
A. THE ARCHIVES

18/77 MATERIAL

The President reported that Denmark had now forwarded
material for the 5th European Championship 1976 and Sweden
were endeavouring to obtain a Commemorative Medal for the
Vth Field World and 4th Field European Championship 1976.

The Commemorative Medal for the 3rd All American Champion-
ships 1976 was still awaited.

Any photographs of all Championships would be welcome for
possible publication in the Butletin and for the archives.

B. T.C. REPORTS
19/77 3rd All American Championship 1976

20/77 Vth Field World and 4th Field European Championship 1976
The reports covering the above Championships had already been
tabled under the President’s Report.

C. REPORTS
21/77 3rd Field Al American Championship 1977

Mr. F. G. Usher, delegate from Canada, presented a report and
confirmed that the venue had been changed to Winnepeg. He
anticipated there would be no difficulties for Member Associations
obtaining visas.

The proposal to change the name of all future Championships
in this region to “Championship of the Americas” was adopted.

22/77 VIth FIELD WORLD
5th FIELD EUROPEAN CHAMPIONSHIPS 1978
Mr. B. Boulens, delegate from Switzerland, submitted a report
covering the above Championships, which were to be held in
Geneva on the 16th-17th September, 1978.
He stated they already had submitted to F.I.T.A., the declaration
from the authorities that entry visas would be granted.

23/77 4th CHAMPIONSHIP OF THE AMERICAS 1978
Mr. R. J. Emilio, the delegate from Brazil, reported that the
dates for this Championship would be 24th—26th November, 1978.
The President requested that an official letter be obtained and
forwarded to the Secretary General, stating that all Member
Associations would be permitted entry into Brazil.

24/77 XXXth WORLD CHAMPIONSHIP 1979

Mr. P. Rebsch, the delegate from Germany, presented a report
concerning the organization of this Championship being held in
Berlin, 14th-20th July, 1979.

A letter at the same time was submitted from the authorities
declaring that entry visas would be granted.

25/77 Tth EUROPEAN CHAMPIONSHIP 1980

26/77 6th FIELD EUROPEAN CHAMPIONSHIP 1980

Because of the unavoidable absence of Mr. F. de Massary,
President of F.F.T.A., Mr. P. Monier, the delegate from France
reported that he was unable to advise the date or venue of these
Championships.

It was requested that an official letter be sent to the Secretary
General stating that all European Member Associations would be
permitted to enter France.

27/71 5th CHAMPIONSHIP OF THE AMERICAS 1980
There was no delegate from Colombia in Congress to present a
report.

28/77 XXXIst WORLD CHAMPIONSHIP 1981

Mr. F. Gnecchi Ruscone, delegate from Italy submitted a report
concerning the organization of this Championship but could not
yet confirm the actual dates, but they would be held during the
second part of September, 1981.

Under their present Government policy there would be no diffi-
culty for all members to obtain visas.

The President stressed that when official letters were obtained
regarding visas, they should state that in addition to being permitted
to enter the country, the individual would also be able to participate
in the Championship.

D. ALLOCATIONS
29/77 6th EUROPEAN CHAMPIONSHIP 1978

An application was received from Great Britain to hold this
Championship on the 29th-30th July, 1978, at the Headquarters of
the G.N.A.S. near Coventry. )

Mrs. M. Matthews presented a report, together with a letter
from the authorities stating that all Member Associations will be
permitted entry into Great Britain.

Congress accepted this application with thanks.

30/77 4th FIELD CHAMPIONSHIP OF THE AMERICAS 1979
No applications were received.

LX

CHAMPIONNATS F.LT.A.

A. ARCHIVES
18/77 MATERIEL

La Présidente mentionne que le Danemark a maintenant fait
suivre le matériel pour les 5émes Championnats Européens 1976
et que la Suéde cherchait 4 obtenir une médaille commémorative
pour le Véme Championnat Mondial en Campagne et le 4 ¢éme
Championnat Européen en Campagne 1976.

On attend toyjours la médaille commémorative pour le 3 eme
Championnat de Toute I’Amérique 1976.

Des photographies de tout championnat seront bienvenues, efi
vue d’étre publiées dans le Bulletin et pour les Archives.

B. RAPPORTS C.T.
19/77 3iéme Championnat de Toute I’ Amérique 1976

20/77 Véme Championnat Mondial en Campagne et 4éme
Championnat earopéen 1976
Les rapports concernant ces championnats ont déja été men-
tionnés dans le rapport de la Présidente.

C. RAPPORTS
21/77 3éme Championnat de Toute I’Amérique en Campagne
1977

M. F. G. Usher, délégué du Canada, présente un rapport et
confirme que le lieu de rencontre a été changé pour Winnipeg. Il
pense qu’il n’y aura pas de difficulté pour I'obtention de visas pour
les Associations-membres.

La proposition de changer le nom des futurs championnats dans
cette région pour “Championnats des Amériques” est adoptée.

22/77 Vieme CHAMPIONNATS MONDIAUX EN CAMPAGNE
5éme CHAMPIONNATS EUROPEENS EN CAMPAGNE
1978
M. B. Boulens, délégué de la Suisse, soumet un rapport concer-
nant les championnats ci-dessus qui auront lieu a Geneve le
16-17 septembre 1978.
11 ajoute qu’il a déja soumis a la F.I.T.A. Passurance de la part
des autorités que les visas d’entrée seraient accordeés.

23/77 4e CHAMPIONNAT DE TOUTE 1’ AMERIQUE 1978
M. R. J. Emilio, délégué du Brésil, annonce que les dates de ce
championnat sont fixées pour le 24 et 26 novembre 1978.
La Présidente demande qu’une lettre officielle soit adressée au
Secrétaire Générale déclarant que toutes les Associations-membres
recevront 'autorisation d’entrer au Brésil.

24/77 XXXe CHAMPIONNATS DU MONDE 1979

M. P. Rebsch, le délégué de I’Allemagne présente un rapport
concernant I'organisation de ces championnats qui se dérouleront
a Berlin du 14 au 20 juillet 1979.

Une lettre est aussi présentée de la part des autorités déclarant
que les visas d’entrée seraient accordés.

25/77 Te CHAMPIONNAT EUROPEEN 1980

26/77 6e CHAMPIONNAT EUROPEEN EN CAMPAGNE 1980

En raison de I’absence inévitable de M. F. de Massary, Président
de la F.F.T.A., M. P. Monier, délégué de la France, annonce qu’il
est dans I'impossibilité de préciser la date et le lieu de ces cham-
pionnats.

On demande qu’une lettre officielle soit envoyée au Secrétaire
Général déclarant que toutes les associations-membres seraient
autorisées a entrer en France.

27/77 5S¢ CHAMPIONNAT DES AMERIQUES 1980
Il n’y a pas de délégué de la Colombie au congrés pour présenter
un rapport.

28/77 XXXle CHAMPIONNAT DU MONDE 1981

M. F. Gnecchi-Ruscone, délégué pour I'Italie, soumet un rapport
concernant I'organisation de ce championnat; il ne peut préciser la
date exacte mais déclare qu’il se déroulera dans la deuxiéme moitié
du mois de septembre 1981.

Selon la politique de leur gouvernement actuel, il n’y aurait pas
de difficulté a obtenir un visa pour les membres.

La Présidente souligne que lorsque des lettres officielles con-
cernant les visas sont obtenues, il faut qu’elles déclarent clairement
qu’en plus d’étre autorisé a entrer dans le pays, le membre est aussi
autorisé & participer au championnat.

D. ATTRIBUTIONS ’
29/771 6e CHAMPIONNAT EUROPEEN 1978

La Grande-Bretagne fait 1’offre d’accueillir ce championnat le
29 et 30 juillet 1978, au Quartier-Général de la G.N.A.S. prés de
Coventry.

Mme. M. Matthews présente un rapport, accompagné d’une
lettre des autorités, déclarant que toutes les Associations-membres
auraient I’autorisation d’entrer en Grande-Bretagne.

Le Congrés accepte cette offre avec remerciements.

30/77 4e CHAMPIONNAT DES AMERIQUES EN
CAMPAGNE 1979
1l n’y a pas de proposition.



31/77 VIIth FIELD WORLD CHAMPIONSHIP 1980
A verbal application was received from the New Zealand delegate
to hold this Championship during November/December 1980.
The President requested that this application be submitted in
writing and presented to Congress Part 11.

32/77 XXXIInd WORLD CHAMPIONSHIP 1983

A written application was received from Mexico to hold this
Championship in Mexico City from the 12th~18th October, 1983.
Visas would not be refused to any Member Association.

Congress accepted with thanks.

OLYMPIC GAMES
33/77 XXIInd OLYMPIAD 1980
34/77 ARCHERY IN THE GAMES

Mr. O. Gorchakov said there was little to add to his report given
to Congress 1976.

The Organizing Committee wished to record their appreciation
to Mrs. Frith for the detailed plans and documents she had -sub-
mitted.

The Organizing Committee for the Games had pledged itself
to abide by the 1.O.C. guidelines with regard to visas for par-
ticipants.

The President thanked Mr. Gorchakov for his report.

REGIONAL GAMES
35/77 8th PAN AMERICAN 1979

36/77 ARCHERY IN THE GAMES

See President’s Report for details.

In reply to a query from Mr. Shenk, the President said she had in
fact requested confirmation from the President of the Pan American
Games as well as the President of the Organizing Committee of the
Games.

37/77 COMMONWEALTH GAMES 1982

As mentioned in the President’s Report, archery would be
included in the 1982 Games being held in Brisbane, Australia, from
30th September—10th October, 1982.

37(a)/77 THE MEDITERRANEAN GAMES 1979
As reported in the President’s Report II, archery was now to be
included in these Games.

MOTIONS
38/77 CONSTITUTION

1. RULES/OFFICIAL LANGUAGES

1.1 Article 111
The motion to add *. . . Spanish . . .” was amended to read:
That a feasibility study be carried out by the Executive
Committee to assess the viability of implementing this
motion, a report to be submitted to Congress, 1979, was
carried.

11. FIELD ARCHERY
2. RULES OF SHOOTING
2.1 Article 802 (¢)
The motion to amend/add the scoring values being amended
toread:
The centre black spot 5 points
The inner white ring 4 points
The outside black ring 3 points
was carried.
2.2 Article 804 (¢)
The scoring values for this article would now read:

Centre white spot 5 points
Inner black ring 4 points
Outside black ring 3 ring

2.3 Article 809 (i)
The motion to delete/add 30 cm. faces. Four faces shall be
placed in the form of a square . . . was carried.
2.4 Article 810 ()
The motion to delete/add
(ii) If this is also a tie . . .
(iv) If this is also a tie . . .
was carried.

3. CHAMPIONSHIPS

3.1 Article 350 b
The motion to add: The European Field Championships
shall be in alternate years . . . was lost.

COMMITTEE REPORTS
40/77 MEDICAL COMMISSION R
The Chairman of the Medical Commission had notified the
Secretary General that there was nothing further to add to the report
submitted to Congtess 1976.

41/77 RULES AND REGULATIONS COMMITTEE
Nothing to report.

31/77 VIIe CHAMPIONNAT DU MONDE EN CAMPAGNE
1980
Une proposition verbale du délégue de la Nouvelle Zélande est
faite pour tenir ce championnat en novembre/dédembre 1980.
La Présidente demande qu’une proposition écrite soit présentée
4 la deuxiéme partie du Congres.

32/77 XXXIle CHAMPIONNAT DU MONDE 1983

Une proposition écrite est présentée de la part du Mexique pour
que ce championnat se déroule 3 Mexico du 12 au 18 octobre 1983.
Les visas ne seraient refusés 4 aucune association-membre.

Le Congrés accepte avec remerciements.

JEUX OLYMPIQUES
33/77 XXIIe OLYMPIADE 1980
34/77 LE TIR A L’ARC DANS LES JEUX

M. O. Gorchakov dit qu’il a peu a ajouter a son rapport présenté
au Congres 1976.

Le Comité d’Organisation souhaite exprimer sa reconnaissance
a Madame Frith pour les plans détaillés et les documents quéelie
leur a soumis.

Le Comité d’Organisation des Jeux s’est engagé 4 obéir aux
instructions du C.1.O. en ce qui concerne les visas pour les partici-
pants,

La Présidente remercie M, Gorchakov de son rapport.

JEUX REGIONAUX
35/77 VIIle PAN AMERICAN 1979

36/77 TIR A 1L’ARC DANS LES JEUX

Pour les détails, voir le rapport de la Présidente.

En réponse & M. Shenk, la Présidente div qu’elle a demandé
confirmation du Président des Jeux Pan American, ainsi que celle
du Comité d’Organisation des Jeux.

37/77 LES JEUX DU COMMONWEALTH 1982

Tel qu’il est indiqué dans le rapport de la Présidente, le Tir 4 ’Arc
serait inscrit aux Jeux 1982 qui se dérouleront a Brisbane, Australie,
du 30 septembre au 10 octobre 1982.

37(2)/77 LES JEUX MEDITERRANEENS 1979
Tel qu’il est indiqué dans le Rapport II de la Présidente, le Tir &
I’Arc doit maintenant étre compris dans ces Jeux.

MOTIONS
38/77 CONSTITUTION

1. REGLEMENTS/LANGUES OFFICIELLES

1.1 Article 111
La motion ajoutant *, . . Espagnol . . .”” est modifiée pour:
“qu’une étude soit entreprise par le Comité Exécutif pour
juger de la possibilité d’introduire cette motion, et qu’un
rapport soit soumis au Congrés 19797, est adoptée.

11. TIR A L°’ARC EN CAMPAGNE
2. REGLEMENT DE TIR
2.1 Article 802 (c)
La proposition d’ajouter/changer les valeurs des scores
est modifiée pour:
point noir central 5 points
anneau blanc intérieur 4 points
anneau noir extérieur 3 points
est acceptée.
2.2 Article 804 (c)
Les valeurs pour cet article seront maintenant:

point blanc central 5 points
anneau noir intérieur 4 points
anneau noir extérieur 3 points

2.3 Article 809 (i)
La proposition de supprimer/ajouter “Blasons de 30 cm. de
largeur. Quatre blasons seront placés de fagon a former un
carré” est acceptée.
2.4 Article 810 (j)
La proposition de supprimer/ajouter
(iif) si ceci est aussi ex aequo . . .
(iv) si ceci est aussi ex aequo . . .
est acceptée.

3. CHAMPIONNATS

3.1 Article 350
La proposition d’ajouter: “Les Championnats en campagne
Européens auront lieu tous les deux ans . . .” n’est pas
acceptée.

RAPPORTS DES COMITES
40/77 COMMISSION MEDICALE
Le Président de la Commission médicale informe le Secrétaire
Générale qu’il n’y a rien d’autre & ajouter au rapport soumis au
Congrés 1976.

41/77 COMITE DES REGLES ET REGLEMENTS
Rien a mentionner.
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42/77 FIELD COMMITTEE
The Committee Report having been circulated was taken as read
and had been considered under the relevant motions.

43/77 INTERNATIONAL JUDGE COMMITTEE
This report was deferred to Congress Part II.

44/77 COMMISSION FOR INTERNATIONAL DIARY
No report submitted.

45/77 GENERAL ASSEMBLY OF INTERNATIONAL
FEDERATIONS
The President referred to her report circulated under F.IT.A.
Information 14 October, 1976 and added that a further meeting
had been held in Lausanne during January 1977. A director had
now been appointed and the headquarters in Monte Carlo would be
opened in the near future.

46/77 INTERNATIONAL OLYMPIC COMMITTEE

The President reported that the I.O.C. Publication “Olympic
Review’’ was being published every month in English, French and
Spanish. The annual subscription for this publication was Sw. Fr.
60 or 70 and may be obtained from 1.0.C. Chateau de Vidy, 1007
Lausanne, Switzerland and if all member associations of each of
the International Olympic Sports Federations took one sub-
scription, it would cover the cost of publication.

47/77 ANY OTHER BUSINESS
EQUIPMENT
Article 703—BOW
A “Key Hole” bow handle was presented to Congress, who
found it not to be acceptable under Article 703.

42/77 COMITE DU TIR EN CAMPAGNE
Le rapport du comité ayant été distribué aux membres a été
considéré sous la rubrique des motions en question.

43/77 COMITE DES JUGES INTERNATIONAUX
Ce rapport est renvoyé a la deuxieéme partie du Congrés.

44/77 COMMISSION POUR L’AGENDA INTERNATIONAL
Iln’y a pas eu de rapport. (Calendrier).

45/77 L’ASSEMBLEE GENERALE DES FEDERATIONS
INTERNATIONALES
La Présidente renvoie & son rapport publié dans le Bulletin
d’Information de fa F.I.T.A. du 14 octobre 1976 et ajoute qu’une
autre réunion s’est tenue a Lausanne en janvier 1977, Un directeur
a maintenant été nommeé et les Quartiers Généraux 3 Monte Carlo
seront ouverts dans un proche avenir.

46/77 COMITE INTERNATIONAL OLYMPIQUE

La Présidente annonce que la publication du C.I1.O. “Revue
Olympique™ était publiée chaque mois en Anglais, Frangais et
Espagnol. I’abonnement annuel pour cette publication est de
60 ou 70 Fr. suisses; on peut 'obtenir & C.I.O., Chateau de Vidy,
1007 Lausanne, Suisse. Si toutes les Associations-membres de
chacune des Fédérations Internationales des Sports Olympiques
prenait un abonnement, le coilit de la publication serait de ce fait
couvert.

47/77 DIVERS
EQUIPEMENT
Article 703—ARC
Une poignée d’arc ‘en serrure’ est présentée au Congies,
qui décline son acceptation en raison de I’Article 703.

This Session of Congress closed at 17.00 hours.

CONGRESS PART II, CANBERRA
Sunday, 13th February, 1977, at 10.00 hours

In the Chair: The President, Mrs. 1. K. Frith, O.B.E.

48/77 The President called the Congress to order and requested
the Secretary General to call the roll.

Those present were as recorded at the Opening of Congress
Part I, minute 1/77 with the following changes:

Voting Delegate Other Representatives
Canada Mrs. E. Alston
Indonesia Mr. U. Harsano
South Africa Mr. D. M. Lovo*
*Indicates proxy vote.

49/77 TO CONFIRM THE MINUTES OF CONGRESS PART 1
The minutes of Congress Part I having been circulated were
taken as read.
The adoption was proposed by the President and were signed as
correct.

50/77 MATTERS ARISING FROM THE MINUTES
29/77 6th European Championship 1978—The dates for this
Championship had now béen changed to 5th—6th August,
1978.

31/77 VIIth Field World Championship 1980

The President said she had now received a written
application from New Zealand to hold this Championship
either November or December 1980, but the actual dates
had not been advised. Under current New Zealand
Government policy no difficulty would be cncountered by
Member Associations in obtaining entry to New Zealand.
Further details would be presented to the new Executive
Committee and confirmed at Congress 1979.

Congress accepted the application with thanks.

43/77 INTERNATIONAL JUDGE COMMITTEE REPORT

This report had been deferred from Part I to allow Mr. R. Simon
to collate his working papers and so enable him to present the
Committee report.

The Chairman, Mr. B. S. Andersson, who was unable to be
present had requested Mr. Simon to present the L.J.C. report to
Congress. (The report had been circulated in advance.)

Mr. A. Vindum, L1.J.C. member, assisted Mr. Simon at this
session. In so doing he stated, that in his opinion the Committee
had not carried out its work in a way the Congress would have
wished and expected.

Arising from the Report

Terms of reference for F.LT.A. Judges had been drafted and
would be laid before the Committee for consideration. Course for
candidate International Judges as well as refresher courses for
F.I.T.A. Judges, to include examinations and tests, to be included
in the next Report to Congress.
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Cette session du Congrés a été terminer 3 17.00 heures.

CONGRES DEUXIEME PARTIE,

CANBERRA
Dimanche, 13 février 1977 a 10.00 heures
Présidant: Mme. la Présidente I. K. Frith, O.B.E.

48/77 La Présidente a rappelé le Congrés a I'ordre et elle a
demandé que le Secrétaire Général fasse ’appel.
L’assistance était comme rapportée & I'Ouverture du Congrés
Partie I, procés-verbal 1/77 avec les changements suivants :
Délégué votant Autres Représentatifs

Canada Mme. E. Alston
Indonesie M. U. Harsono
Sud Afrique M. D. M. Lovo*

* Indique vote par procuration.

49/77 POUR CONFIRMER LE PROCES VERBAL DU
CONGRES PARTIE I
Le proces-verbal du Congrés Partie I ayant été circulé on I’a
pris comme déja lu.
L’adoption a été proposée par la Présidente et il a été signé
comumne exact.

50/77 MATIERS SOULEVEES PAR LE PROCES VERBAL

29/77 6iéme Championnat Européen 1978—les dates pour ce
Championnat avaient maintenant été changées au 5-6
aout 1978.

31/77 VIIiéme Championnat du Monde en Campagne 1980
La Présidente a dit qu’elle avait maintenant regu une
demande écrite de la Nouvelle Zéeclande de monter ce
Championnat ou bien en novembre ou décembre 1980,
mais que I’on n’avait pas annoncé les dates précises. Grace
4 la politique actuelle du gouvernement de Ia Nouvelle
Zéelande, les Fédérations Membres ne rencontreraient
aucune difficulté & obtenir I’entrée & la Nouvelle Zéelande.
On présenterait encore des détails au nouveau Comité
Exécutif et on les confirmerait au Congrés 1979.
Le Congrés a accepté la demande avec remerciements.

43/77 RAPPORT DU COMITE DES JUGES
INTERNATIONAUX
Ce rapport avait été différé de la Partie I pour permettre 2
M. R. Simon de collationner ses papiers de travail et ainsi
de lui permettre de présenter le Rapport au Comité.

Le Président, M. B. S. Andersson, qui ne pouvait pas assister
avait demandé & M. Simon de présenter le rapport du C.J.I. au
Congres. (On avait circulé le rapport d’avance.)

M. A. Vindum, C.J.I. membre a aidé M. Simon a cette session.
En le faisant il a declaré qu’a son avis le Comité n’avait pas rempli
ses fonctions dans une fagon que le Congrés aurait voulu ni attendu.
Soulevée par le Rapport

Termes de référence pour les Juges de F.LT.A. avajent été
rédigés et on les présenteraient au Comité pour sa considération.
Les cours d’entrainement pour les Juges Internationaux candidats
aussi bien que les cours de rafraichissement pour les Juges de
F.IT.A. yinclus les examens et les épreuves, seraient inclus dans le
prochain Rapport au Congrés.



Details of the circulated report to be further studied by a full
International Judge Committee and was referred back.

43.1/77 APPLICATIONS/RENEWALS
43.2/77 APPOINTMENTS
43.3/77 APPLICATIONS

On the recommendation of the 1.J.C. the following were
appointed International Judges for the two year period 1977-1979:

Mr. B. S. Andersson SWE
Mr. K. Andresen DEN
Mr. K. Arton GBR
Mr. J. Bastar TCH
Mr. S. Beauregard CAN
Dr. A, Bilowitzky AUT
Mr. S. Bond GBR
Dr. A. Cavalchini ITA
Mr. G. Cinnirella ITA
Mr. L. Cizek TCH
Mr. O. Esaissen NOR
Mr. F. W. Garner RHO
Mr. D. Gould GBR
Mr. G. Helwig USA
Dr. N. van Hinte HOL
Mr. A. Hoiting HOL
Mr. J. Hofmeester HOL
Mr. A. Honne NOR
Mr. A. Karlsen NOR
Mr. P. Kliegl GER
Mr. E. B. Larsen NOR

The following was appointed a Regional Judge for the period
1977-1979:

Mr. H. Dannowski

43.4/77 NOMINATION OF INTERNATIONAL JUDGES

The following, having submitted applications and having been
interviewed by the two International Judge Committee members
present in Canberra, Mr. R. Simon and Mr. A. Vindum, were
recommended on behalf of the International Judge Committee and
accepted as candidate International Judges for the period 1977-
1979:

Mous. S. Johansson
Mr. T. D. Reilly
Mr. H. E. Wright

Mr. F. Baum (GER) remained on the F.LT.A. list as a Regional
Judge Candidate.

The President said she was concerned that this item was on the
agenda in Montreal with quite a number of applications for candi-
date international judge, whereas a full list had not been presented
at this Congress and it was important that these applications were
not forgotten at the next Congress.

43.5/77 CONGRESS 1976—ITEMS ARISING FROM THE
MINUTES

The International Judge Committee had not yet given any
consideration to some items arising from the minutes of Congress
1976.

The President informed Congress that L.O.C. had notified her
that no funds were available from the 1.O.C. solidarity fund for the
training of international judges. ) iy

The question of appointing to a Technical Commission two
International Judges from the same Member Association should be
tabled as a Motion for the next Congress.

43.6/77 2nd SEMINAR

Mr. O. Gorchakov, President of the U.S.S.R. Archery Federation
requested that a seminar be held in the U.S.S.R. for the benefit of
future international judges and suggested that a suitable time would
be during the period of the Spring Arrow International Tourna-
ment, at the end of May. ! ]

The International Judge Committee was asked to give con-
‘sideration to this when the future of Seminars/Courses already on
their Agenda, was discussed.

43.7/77 ANY OTHER MATTERS
No other matter was raised.

XXIXth WORLD CHAMPIONSHIP

51/77 TECHNICAL COMMISSION REPORT

The report of the Technical Commission was presented by the
Chairman, Mr. R. Simon. (See Appendix ‘B for Report.)

The report was accepted with thanks to the Technical Com-
mission. ;

The President referred to the target list, where on a number of
targets, only two competitors had been listed and said this could
not have occurred if the draw had been done correctly.

Les détails du Rapport devaient étre examinés par le Comité des
Juges Internationaux entier et on en ferait encore un Rapport.
43.1/77 DEMANDES/RENOUVELLEMENTS
43.2/77 NOMINATIONS
43.3/77 DEMANDES -

Sous la recommendation du C.J.I. on a nommé comme Juges
Internationaux les suivants pour la période de deux ans 1977-1979:

Mr. H. O. Lehmacher CAN
Mr. J. A. Lernout BEL
Mr, D. M. Lovo CAN
Mr. A. Monus HUN
Mr. C. Olsen FRA
Mr. K. E. Pedersen DEN
Mr. R. A. J. Potter RHO
Mr. M. Preisz DEN
Mr. P. Prieels BEL
Mr. R. K. van de Riet HOL
Mr. J. Ronold NOR
Mr. M. A. Shiers RSA
Mr. C. B. Shenk USA
Mr. R. Simon FRA
Mr. K. Kember-Smith GBR
Mr. R. J. Smith GBR
Mr. D. Stamp GBR
Mr. F. G. Usher CAN
Mr A. Vindum DEN
Mr. F. Wies LUX

On a nommé le suivant comme Juge Régional pour la période
1977-1979:

GER

43.4/77 PROPOSITION DES JUGES INTERNATIONAUX
CANDIDATS

Les suivants, ayant soumnis des demandes et ayant eu une entrevue
avec les deux membres du Comité de Juges Internationaux qui
assistaient & Canberra, M. R. Simon et M. A. Vindum, on les a
recommendé de la part du Comité des Juges Internationaux et on
les a acceptés comme Juges Internationaux Candidats pour la
période 1977-1979:

SWE
AUS
AUS

M. F. Baum (GER) est resté sur la liste comme Juge Régional
Candidat.
La Présidente a dit quelle s’inquiétait que cette maticre
était sur l'ordre 4 Montréal avec un nombre considérable de
demandes pour le Juge International Candidat, tandis qu'une liste
complete n’avait pas été présenté a ce Congres et il importait qu’on
n’oublie pas ces demandes au prochain Congreés.

43.5/77 CONGRES 1976—MATIERES SOULEVEES PAR LE
PROCES VERBAL

Le Comité des Juges Internationaux n’avait pas encore examiné
certaines matiéres soulevées par le procés-verbal du Congres 1976.

La Présidente a renseigné le Congrés que le C.I.O. Pavait faite
savoir quaucune frais n’était disponible de la caisse de solidarité du
C.1.0. pour Pentrainement des Juges Internationaux.

On devrait rédiger comme motion pour le prochain Congres la
question de nommer & une Commission Technique deux Juges
Internationaux de la méme Fédération Membre.

43.6/77 2iéme COURS D’ENTRAINEMENT

M. O. Gorchakov, Président de la Fédération de Tir a I’Arc de
PU.R.S.S. a demandé qu’on monte un cours d’entrainement dans
PU.R.S.S. pour bénéficier les Juges Internationaux futurs et il a
proposé qu'un moment convenable serait la période du Tournoi
“Spring Arrow” a la fin de mai.

On a demandé au Comité des Juges Internationaux de considérer
ceci quand on discuterait le futur des Cours d’entrainement, qui
était déja sur leur ordre du jour.

43.7/77 AUTRES MATIERES
Aucun autre matiére n’a été soulevée.

XXIXiéeme CHAMPIONNAT DU MONDE

51/77 RAPPORT DE LA COMMISSION TECHNIQUE

Le rapport de la Commission Technigje a été présenté par le
Président, M. R. Simon. (Voir Appendice ‘B’ pour le Rapport.)

On a accepté avec remerciements ce Rapport de la Commission
Technique.

La Présidente a fait mention de la liste des cibles ot sur plusieurs
cibles on n'avait fait liste que de deux concurrents et elle a dit que
ceci n’aurait pas pu se passer si le tir avait été fait comme il fallait.
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52/77 WORLD CHAMPIONSHIP RESULTS

The final result lists were presented and accepted.

The President expressed her thanks and appreciation for the
speed in which the results had been presented throughout the
whole period of the Championship.

53/77 WORLD CHAMPIONSHIP RECORD SCORES
The President gave details of new World Championship Records
established and the records were confirmed by Congress:

New old
Ladies: Record Record
FITA Miss L. Ryon USA 2515 2465
70m Miss L. Ryon USA 601 590
60m Miss J. Wilejto POL 630 618
50m Miss L. Ryon USA 630 608
30m Miss L. Ryon USA 667 661
Team Miss L. Ryon
Miss I. Daubenspeck USA 7379 7252
Miss R. Rowe
Gentlemen:
90m  Mr. L. Denardi ITA 602 569

54/77 WORLD RECORDS

The President said that Team results for the Single FITA
Rounds still had to be compiled. Any World Records would be
ratified thirty days after the Championship in accordance with
Article 604.

55/77 ANY OTHER MATTERS
No other matters were raised.

56/77 VOTE OF THANKS

The President said that at times words did fail, but it was her
pleasure to propose a vote of thanks to the Organising Committee
of the Australian Archery Association for the splendid work that
had been carried out for this XXIXth World Championship. In pay-
ing compliments to the many Australian archers involved, it was
with special pleasure when everyone on the field were archers.

In Congress, we had the President of the Australian Archery
Association and the Chairman of the Organising Committee and
we in particular thank you both for the great work you have carried
out through your Organising Committee and may I also ask that
through you, the tribute and appreciation of Congress be conveyed
to all concerned. On behalf of F.I.T.A. Congress our sincere thanks
to you the Australian Archery Association and your Organising
Committee.

Mr. M. Bodkin, Chairman of the Organising Committee, in
reply said that a copy of these thanks would be conveyed to all
Australian archers who had taken part in the World Championship.

57/77 AWARD OF F.LT.A. GOLD PLAQUETITES

The President proposed that Congress honour with the award of
the Gold Plaquette the Secretary General, Mr. D. M. Thomson
and the Treasurer, Mr. D. G. Shepherd, in recognition of their
outstanding and untiring services to F.I.T.A. and International
archery.

On the citations submitted, Congress was pleased to approve the
awards and the delegates showed their appreciation with acclama-
tion.

The President in offering congratulations on behalf of all present
said the presentation of the two plaquettes would be made at the
Banquet and Prizegiving following Congress.

Mr. Shepherd thanked Congress for the honour awarded to him.

ELECTION OF HONORARY VICE-PRESIDENT

On the proposal of Vice-President A. Honne, Congress elected
Mr. D. M. Thomson an Honorary Vice-President for life.

Mr. Thomson thanked Congress for the two honours bestowed
on him.

58/77 ELECTION OF ADMINISTRATIVE COUNCIL
1977-1981
President: Mr. F. Gnecchi-Ruscone

The President, Mrs. 1. K. Frith, amid much applause, offered her
personal congratulations to Mr. F. Gnecchi-Ruscone and wished
him every success in his tasks for the years ahead.

Mr. F. Gnecchi-Ruscone said for him this was a deeply moving
moment, not 2 moment for a speech, but he would like to say how
deeply he was aware of the honour and responsibility bestowed on
him with this election. It was a great honour to have earned the
confidence of F.I.T.A. and it would be a great honour to represent
such an institution as F.I.T.A. He was aware of the responsibility
he would have to carry, responsibility especially high as he would
have to lﬁle up to the very high standards set for this position by
Mrs, Frith.
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52/77 RESULTATS DU CHAMPIONNAT DU MONDE

On a présenté et accepté les listes finales de résultats.

La Présidente a exprimé ses remerciements et son appréciation
de la vitesse avec laquelle on avait présenté les résultats pendant
toute la période du Championnat.

53/77 CHAMPIONNAT DU MONDE SCORES RECORDS
La Présidente a donné les détails de nouveaux Records de
Championnat du Monde établis et les records ont été confirmés par
le Congrés:
Nouveau Vieux

Dames: Record Record
FITA Miie.L.Ryon USA 2515 2465
70m. Mille.L.Ryon USA 601 590
60m. Mille.J. Wilejto POL 630 618
50 m. Mlle.L.Ryon USA 630 608
30 m. Mlle.L.Ryon USA 667 661
Equipe Mille. L. Ryon 3

Mlle. I. Daubenspeck » USA 7379 7252
Mlle. L. Rowe J

Messieurs:

90m, M.L.Denardi ITA 602 569

54/77 RECORDS DU MONDE

La Présidente a dit que les résultats d’Equipes pour les Série
FITA Simple devaient encore étre compilés. Tous Records du
Monde seraient ratifiés trente jours aprés le Championnat selon
I’ Article 604.

55/77 AUTRES MATIERES
On n’a soulevée aucune autre matiére.

56/77 VOTE DE REMERCIEMENTS

La Présidente a dit que desfois les paroles manquaient, mais que
c’était son plaisir de proposer une vote de remerciements au
Comité d’Organisation de la Fédération de Tir 4 1’Arc de I’Australie
pour le travail spendide qu’on avait accompli pour ce XXIXieme
Championnat, En faisant des compliments aux nombreux archers
qui 8’y étaient associés, c’était avec un plaisir particulier quand tout
le monde sur le champ était archer.

Dans le Congrés on a eu le Président de la Fédération de Tir a
PArc Australienne et le Président du Comité d’Organisation et
nous vous remercions surtout pour le grand travail que vous avez
accompli par votre Comité d’Organisation et puis-je aussi demander
que par vos offices on transmette la louange et les remerciements
du Congrés a tous ceux qui s’y sont associés. De Ja part du Congres
de F.I.T.A., nos remerciements sincéres & la Fédeération de Tir a
I’Arc Australienne et a votre Comité d’Organisation.

En répondant, M. M. Bodkin, Président du Comité d’Organisa-
tion, a dit qu’un exemplaire de ces remerciements serait expédié a
g\c/}us g:s archers australiens qui avait pris part au Championnat du

onde.

57/77 ALLOCATION DES PLAQUETTES F.L.T.A. EN OR

La Présidente a proposé que le Congrés honore avec 1’allocation
de la Plaquette en Or le Secrétaire Général, M. D. M. Thomson et
le Trésorier, M. D. G. Shepherd, en reconnaissance de leurs
services exceptionnels et inlassables 8 F.1L.T.A. et au Tir a I’Arc
International.

Les citations ayant été soumises le Congrés a approuvé avec
plaisir ces allocations et les délégués ont montré leur appréciation
avec une acclamation.

La Présidente en offrant les félicitations de la part de toute
’assistance a dit que la présentation des deux plaquettes serait fait
au Banquet et a la Présentation de Prix apres le Congres.

M. Shepherd a remercié le Congrés pour ’honneur qu’on lui
avait accordé.

ELECTION DE VICE-PRESIDENT HONORAIRE

Sous la proposition du Vice-Président A. Honne, le Congrés a
élu M. D. M. Thomson Vice-Président Honoraire pour la vie.

M. Thomson a remercié le Congrés pour ces deux honneurs qu’on
lui avaient accordés.

58/77 ELECTION DU CONSEIL ADMINISTRATIF 1977-1981
Président : M. F. Gnecchi-Ruscone

La Présidente, Mme. I. K. Frith, entre beaucoup d’applaudisse-
ments, a offert ses félicitations personnelles 8 M. F. Gnecchi-
Ruscone et elle lui a souhaité tout succes dans ses tiches pendant
les années a venir.

M. F. Gnecchi-Ruscone a dit que pour Iui c¢’était un moment
extréemement émouvant, pas un moment pour faire un discours,
mais qu’il voudrait dire comme il sentait profondement I’honneur
d’avoir gagné la confiance de F.IT.A. et qu’il serait un grand
honneur de représenter une institution telle que F.I.T.A. Il n’ignorait
pas la responsabilité qu’il devrait porter, une responsabilité surtout
¢levée a cause des niveaux extrément hauts établis pour cette
position par Mme. Frith.



Secretary General:  Mr. B. Boulens

Treasurer: Mr. V. Rosenberg

One Vice-President: One nominee withdrew her name. After
a ballot, Mr. D. M. Lovo, was elected.

Three other Members: After a ballot the following were elected:
Mr. K. H. Andresen, Mr. W. Pakicla,
Mr. M. Soto.

The President offered her very best wishes to the success of the
new F.I.T.A. Officers and members of the Administrative Council
and addressed the delegates by saying they would need their help
and co-operation to succeed but there was no doubt the delegates
and Member Associations would do everything to support them.

The date for the new elected executive officers to take office and
the handing over at that time, to be left for the President and
President-elect to decide.

Meeting of consultation and brieflng would be necessary between
the present and new Executive Officers.

In due time the agreed date would be published through an issue
of F.I.T.A. INFORMATION. ;

COMMITTEES
59/77 TERMS OF REFERENCE :
The President said that no suggestions or amendments had been
received in connection with Part XI of the Constitution.

60/77 APPOINTMENT OF COMMITTEES
Rules and Regulations Mr. A. Honne (Norway), Chairman
Committee: Mr. D. M. Lovo (Canada)
Mr. D. Stamp (Great Britain)

Field Archery Mr. G. Helwig (U.S.A.), Chairman
Committee; Mrs. S. Johansson (Sweden)
Mr. B. Fraser (New Zealand)
Mr. R. Gallop (Great Britain)
International Judge Mr. A. Vindum (Denmark), Chairman
Committee: Mr. G. Cinnirella (Italy)

Mr. O. Essaissen (Norway)
Mr. J. Hofmeester (Holland)
Mr. F. G. Usher (Canada)
Dr. G. R. Wotton (Great Britain),
Chairman
Dr. N. van Hinte (Holland)
Dr. R. W. Kind (Great Britain)
Dr. G. Nemanic (Yugoslavia)
Mr. W. Pakiela (Poland)
The President, Mr. F. Gnecchi-Ruscone
Hon. Vice-President,
Mr. D. M. Thomson
The Treasurer, Mr. V. Rosenberg

Medical Commission:

International Diary:
Finance Commission:

61/77 ANY OTHER PERMISSABLE BUSINESS
61.1 V-Bars Stabilizers

Mr. Helwig said that during the 1976 Congress the defini-
tion of V-Bars Stabilizers was discussed and the question
raised that it may possibly serve as a levelling device. He
had conducted numerous static balance examinations on
the archery equipment being used today and it had been
determined that any additional weights below the centre of
the handle would cause the bow to hang vertically. The
purpose of the V-Bar Stabilizers was to retard the torque
of the bow and therefore served the same purpose as the
rod protruding in the front and those protruding from the
side. It would serve no purpose to change the wording of
the present stabilizer rule that now permits 4 stabilizers in
any combination or any position that the archer so desires.
The President thanked Mr. Helwig for his report.

61.2 Digital Clock 5
Mr. G. Helwig requested that a digital clock now be

offered as a third alternative for a timing system for
F.I.T.A. Tournaments.

Congress agreed that this be put to the Rules and Regula-
tions Commiittee for consideration and a motion submitted
to the next Congress. The Committee was also requested
to look into the use of the YELLOW and BLACK
PLATES for controlling shooting to find out if this device

was now outdated.

61.3 Transfer of Bank Accounts
Congress gave its authority for the balances standing to

the credit of the various bank accounts standing in the
name of FEDERATION INTERNATIONALE DE
TIR A L’ARC/F.LT.A./INTERNATIONAL ARCHERY
FEDERATION, to be transferred, at a date to be agreed
between Mrs. L. K. Frith and Mr. F. Gnecchi-Ruscone, to
accounts standing in the name of F.LT.A. in banks
specified by the new Executive Committee.

Secrétaire Général: M. B. Boulens
Trésorier: M. V. Rosenberg
Un Vice-Président:  Une candidate a retiré son nom. Aprés

une vote au scrutin, M. D. M. Lovo a
: été élu.
Trois antres Membres: Aprés une vote au scrutin on a élu les
suivants: M. K. H. Andresen, M. W.
Pakiela, M. M. Soto.

La Présidente a offert tous ses meilleurs voeus pour la réussite
aux nouveaux Officiers F.I.T.A. et aux membres du nouveau Conseil
Administratif et elle s’est addressée aux délégués en disant qu’ils
aurajent besoin de leur aide et coopération pour réussir mais qu’il
n’y avait aucun doute que les délégués et les Fédérations Membres
ne fassent tout pour les soutenir.

La date ol les officiers executifs nouvellement élus entrepren-
draient leur office et la transférence A ce moment seraient laissées a la
Présidente et au Président futur a décider.

Une réunion pour la consultation et information serait necessaire
entre les Officiers Executifs actuels et les nouveaux officiers.

A un moment donné la date convenue serait publi¢e dans une
édition de F.I.T.A. Information.

COMITES

59/77 TERMES DE REFERENCE
La Présidente a dit que ’on n’avait regu aucunes propositions ni
changements par rapport & la Partie XI de la Constitution.

60/77 NOMINATIONS DES COMITES
Comité des Régles M. A. Honne (Norvége), Président
et Reglements: M. D. M. Lovo (Canada)
M. D. Stamp (Grande Bretagne)
Comitéde Tiral’Arc M. G. Helwig (U.S.A.), Président

en Campagne: Mme. S. Johansson (Suede)
M. B. Fraser (Nouvelle Zeelande)
. R. Gallop (Grande Bretagne)
Comité des Juges Vindum (Danemark), Président
Internationaux:

Esaissen (Norvege)
Hofmeester (Hollande)
. F. G. Usher (Canada)
. G. R. Wotton (Grande Bretagne),
Président
Dr. N. van Hinte (Hollande)
Dr. R. W. King (Grande Bretagne)
Dr. G. Nemanic (Jugoslavie)
Carnet International: M. W, Pakiela (Pologne)
Commision des Le Président, M. F. Gnecchi-Ruscone
Finances: Vice-Président, Hon., M. D. M. Thomson
1e Trésorier, M. V. Rosenberg

LA
. G. Cinnirella (Ttalie)

ZREZZER

o
=

Commission Médicale:

61/77 TOUTE AUTRE MATIERE ADMISSIBLE
61.1 V-Barres Stabilisateurs

M. Helwig a dit que pendant le Congrés de 1976 on a
discuté la définition des V-Barres Stabilisateurs et on a
soulevé la question qu’ils puissent peut-étre servir de devise
de braquer. Il avait accompli des examens nombreux de
balance statique sur I'équipement de tir a P’arc, dont on se
servait actuellement et on avait prouvé que n’importe
quels poids sous le centre de la manche feraient pendre
verticalement l'arc. Le but des V-Barres Stabilisateurs
était de retarder le torque de I’arc et ils servaient donc le
méme but que la baguette qui projetait en avant et celles
qui projetaient a coté. Cela ne servait aucun but de changer
les mots de la régle actuelle sur les stabilisateurs qui permet
maintenant 4 stabilisateurs dans n’importe quelle com-
binaison ou position que puisse désirer 'archer.

La Présidente a remercié M. Helwig pour son rapport.

61.2 Horloge Digitale

M. G. Helwig a demandé qu’une Horloge digitale puisse
étre maintenant offerte comme troisieme alternative pour
controlé le temps-limite aux Tournois F.I.T.A.

Le Congres s’y est mis d’accord qu’on soumette ceci au
Comité de Régles et de Réglements pour sa considération et
qu’on soumette une proposition au prochain Congres. On
a aussi demandé au Comité d’examiner comment on se
servait des plaguettes jaunes et noires pour controler le
tir pour découvrir si cette devise était maintenant demodée.

61.3 Transference des Comptes de Banque

Le Congrés a approuvé que les balances qui existaient en
crédit dans des comptes de banques variées au nom de
FEDERATION INTERNATIONALEDETIR AL’ARC/
F.LT.A./INTERNATIONAL ARCHERY FEDERA-
TION, soient transférées, et a une date qui serait arrangée
par Mme. I. K. Frith et M. F. Gnecchi-Ruscone, aux
comptes tenues dans le nom de F.I.T.A. dans des banques
spécifiées par le nouveau Comité Executif.
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Immediately on the day of transfer these accounts would
be under the authority and responsibility of the new
Executive Committee.

61.4 Election of Honorary President for Life
Mr. F. Gnecchi-Ruscone said as his first gesture after his
election it gave him great pleasure to propose that Mrs.
Inger K. Frith, be elected Honorary President for life.
Congress was pleased to approve and Mrs. Frith was given
a long standing ovation.
The President sincerely thanked Congress for the honour
bestowed on her.

62/77 VOTE OF THANKS

The President said there were many people to thank, first of all
the Australian Archery Association and the Organising Committee
and it was with one voice that the archers on the tournament field
felt that they had done splendid work.

Then there was Mr. Gavin and members of the committee who
had been in charge of the Congress facilities, Mr. B. van Hoesten
the recording technician and Mr. Rudder for the general electronics
who had also given the portable radio receivers. To the two lady
interpreters for the work they had done during the two days of
Congress and to the Administrative Council and to the F.LT.A.
Executive Officers.

Finally to the Organising Committee for entertaining Congress
delegates to lunch on the two Congress days.

63/77 PRESIDENT’S CLOSING REMARKS

The President said in closing this Congress which would be her
last, she was sure that delegates would understand that after 16
years of happiness and service, she stepped down happy in so
doing and thanked them for the trust given her and all she had been
allowed to do. She was conscious of the fact that she would not
have been in her present position except for them.

The President thanked the delegates for the honour bestowed
upon her today as their Honorary President which she appreciated
and would always cherish being part of F.LT.A.

It had been twenty five years since she had first entered Congress
and she had not missed a single Congress since. The delegates in
showing their appreciation gave a long standing ovation to the
President.

Vice-President A. Honne on behalf of all Officers and delegates
proposed a vote of thanks to the President:

‘I have the great honour to speak on behalf of every National
Archery Association affiliated to F.L.T.A. and for many thousands
of people connected with archery and sports throughout the World.
When this great archery family now shows its tribute and thanks you
for all you have stood for and all you have done for this world wide
organisation, it is difficult to find words. We first met in Prague
1957 but it was in Brussels 1958 that Congress decided a committee
be formed to draft a completely new Constitution and Rules for
F.IT.A. You were Chairman of that committee with myself and
Mr. Hunter of South Africa as members. During that period you
showed talents and true qualities far beyond what we dared to
believe and this led me to having the great honour of nominating
you as a candidate for President in 1961. On your election as
President it was a very difficult period and you did not take over a
well organised administration or receive any files, correspondence
or records. I know how you struggled on your own and how you
won and how you led this great organisation for 16 consecutive
years. During your period as President, there are a few highlights
I would like to mention. The organisation has grown many times
which has created a lot of work for you and the Executive officers,
we have become an organised organisation, procedures have been
introduced and streamlined, other lines of archery have been adopted
and other Championships introduced, which puts upon you still
more work. We have again become an Olympic Sport thanks to
your untiring and painstaking work for us. G.A.LF. was formed
during your years as President and where you have represented
F.LT.A. and been elected a Council Member. During 1971 you
were awarded the O.B.E. by your Queen Elizabeth and so we have
been proud of you many times, for all your work, your skills and
what you have achieved. We can but try and carry along with your
traditions and by so doing F.I.T.A. will be well off.

Madam President, in deep gratitude, I now on behalf of the
whole archery world, convey to you a deep and heartfelt THANK
YOU'.
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Dés le jour de transférences ces comptes seraient aussitot
sous lautorité et la responsabilité du nouveau Comité
Executif.

61.4 Election de Presidente Honoraire pour la vie
M. F. Gnecchi-Ruscone a dit que comme son premier
geste apreés son election cela lui donnerait grand plaisir de
proposer que Mme. Inger K. Frith soit élue comme
Présidente Honoraire pour la vie.
Le Congres a pris plaisir & I'approuver et on a accordé a
Mme. Frith une longue ovation debout.
La Présidente a remercié sincérement le Congrés de
I’honneur qu’on lui avait accordé.

62/77 VOTE DE REMERCIEMENTS

La Présidente a dit qu’il y avait beaucoup de gens qu’on devait
remercier, tout d’abord la Fédération de Tir & 'Arc Australienne
et le Comité d’Organisation et ¢’était avec une voix que les archers
sur le terrain de tir étaient convaincus qu’il avait accompli un
travail splendide. '

Puis il y avait M. Gavin et les membres du comité qui avait été
responsable des facilités du Congrés, M. B. van Hoesten le tech-
nicien de Penregistrement et M. Rudder pour les électroniques
générales qui avait aussi donné les postes recepteurs portatifs.
Aux deux dames interprétes pour le travail qu’elles avaient fait
pendant les deux jours du Congrés et au Conseil Administratif et
aux Officiers Executifs de F.I.T.A.

Enfin au Comité d’Organisation d’avoir offert aux délégués au
Congres le déjeuner les deux jours du Congres.

63/77 LES MOTS DE FERMETURE DE LA PRESIDENTE

La Présidente a dit qu’en fermant ce Congrés qui serait son
dernier Congres, elle était persuadée que les délégués compren-
draient qu’aprés 16 ans de bonheur et de service, elle prenait sa
retraite d’une fagon heureuse et les a remerciés de la foi qu’on avait
reposée en elle et de tout ce qu’on lui avait permis & faire. Elle
était consciente du fait qu’elle n’aurait pas été dans sa position
actuelle sans eux.

La Présidente a remercié les délégués pour I"honneur qu’on lui
avait accordé aujourd’hui comme leur Présidente Honoraire qu’elle
appréciait et qu’elle priserait toujours d’étre une partie de F.L.T.A.

11 y avait vingt cinq ans qu’elle est entrée dans le Congres pour la
premiere fois et depuis ce jour elle n’avait manqué un seul Congreés.
Les délégués en montrant leur appréciation ont donné a la Prési-
dente une longue ovation debout.

Le Vice-Président A. Honne de la part de tous les Officiers et
délégués a proposé une vote de remerciements a la Présidente:

‘Y’ai le grand honneur de parler de la part de chaque Fédération
Nationale de Tir a ’Arc affiliée & F.L.T.A. et pour beaucoup de
miliers de gens qui ont des connections avec le tir  I'arc et des
sports parmi tout le monde. Quand cette grande famille de tir &
I'arc paie maintenant son hommage et vous remercie de tout ce
que vous avez représenté et de tout ce que vous avez fait pour cette
organisation mondiale, il est difficile de trouver les mots. Nous
nous sommes d’abord rencontrés & Prague en 1957 mais c’était a
Bruxelles en 1958 que le Congrés a décidé qu’on devait former un
Comité pour rediger une Constitution et des Régles pour F.LT.A.
complétement nouvelles. Vous étiez la Présidente de ce comité
avec moi-meme et M. Hunter de la Sud Afrique comme membres.
Pendant cette période vous avez montré des dons et de vraies
qualités loin au dela de ce qu’on avait osé croire et ceci a culminé
en I’honneur énorme que j’ai eu de vous proposer comme candidat
pour Présidente en 1961. A votre élection comme Présidente
C’était une période trés difficile et vous n’avez pas entrepris une
administration bien organisée ni regu des dossiers, ni correspon-
dance ni records. Je sais comment vous avez lutté toute seule et
comment vous avez vaincu et comment vous avez guidé cette
grande organisation pendant 16 ans consecutifs. Pendant votre
période comme Présidente, il y a quelques points culminants dont
je voudrais faire mention. L’organisation s’est redoublée mainte
fois ce qui vous a crée beaucoup de travail et pour les officiers
executifs, nous sommes devenus une organisation organisée, on a
introduit et rendu plus effectifs les procédés, d’autre lignes de tir &
Parc ont été adoptées et d’autres Championnat introduits, ce qui
vous a imposé encore de travail. Nous sommes redevenus un sport
olympique grace A votre travail inlassable et soigneux a notre
égard. A.G.F.L a été formé pendant vos années comme Présidente
ou vous avez représenté FILT.A. et élu membre du Conseil.
Pendant 1971 Votre Reine Elizabeth vous a accordé 1'0.B.E. et nous
avons alors été fiers de vous & beaucoup d’occasions, pour tout votre
travail, vos dons, et ce que vous avez accompli. Nous ne pouvons
qu’essayer ce continuer avec vos traditions et en le faisant F I1T.A.
sera bien.

Madame la Présidente, en reconnaissance profonde, je vous
remets de la part de tout le monde du tir a I’arc de tous nos coeurs
MERCI?



I now also have the honour on behalf of the archery world to
present you with a gift which has been specially made for this
occasion; it is a gold plaque with an agate and has an engraving
showing Diana with a bow resting on a deer. It is also engraved:

J’ai maintenant aussi ’honneur de la part du monde du tir a ’arc
de vous présenter un cadeau qu’on a fait exprés pour cette occasion:
C’est une plaquette d’or avec une agate et elle a une gravure qui
montre Diane avec un arc se reposant contre un daim. C’est aussi
gravé:

to mrs. anger Q{ gﬁt/z
C@'esicjent 1961 - 1977

F.IT.A.

wit/1 gratitucle

The President in thanking F.LT.A. for the presentation said she
was honoured and it remained for her to close this Congress on a
very happy event in Canberra, Australia 1977, an event she would
always remember.

La Présidente en remerciant F.I.T.A. pour la présentation a dit
qu’elle se sentait honorée et qu’il ne restait que pour elle de fermer
og Congrés sur un événement trés heureux 4 Canberra, Australie
1977.

Congress closed at 15.00 hours.
Congress sessions were tape recorded.

Le Congrés s’est fermé & 15.00 heures.
Les sessions du Congrés ont été enregistrées a la bande.

IKF/DMT/DGS
CONGRESS 1977

Appendix ‘A’
CONGRESS PART I
Those present were:
Vice Presidents: Messrs. G. Helwig, A. Honne and
R. Simon
Council Members: Messrs F. Gnecchi-Ruscone, O. Gorcha-
kov, D. M. Lovo, W. Pakiela, C. B.
Shenk and N. Skoric
Secretary General: Mr. D. M. Thomson

IKE/DMT/DGS
CONGRES 1977

Appendix ‘A’
CONGRES, 1¢re PARTIE

Présents:
Vice Présidents: Messrs. G. Helwig, A. Honne et R. Simon
Membres du Messrs. F. Gnecchi-Ruscone, O. Gorcha-
Conseil : kov, D. M. Lovo, W. Pakiela, C. B.

Shenk et N. Skoric
Secrétaire Général: M. D. M. Thomson

Treasurer: Mr. D. G. Shepherd Trésorier: M. D. G. Shepherd
Delegates: Délégués:
Country Voting Delegate Other Representatives
Pays Délégues votant Autre Délégués
Argentine Mr. O. Lazzaron Mrs. L. E. O. de Lazzaron
Australia Mr. F. Gavin Mr. J. Womersley
Mr. M. Bodkin
Austria*® Mr. H. Wright
Brazil Mr. R. J. Emilio
Canada Mr. F. G. Usher Mr. S. Beauregard
Costa Rica* Mr. C. B. Shenk
Cuba¥* Mr. A. Balov
Czechoslovakia* Mr. N. Skoric
Denmark Mr. K. Andresen Mr. A. Vindum
Finland Mrs. G. Lindholm
France Mr. P. Monier
German D.R.¥ Mr. W. Pakiela
Germany Mr. P. Rebsch Mr. H. Dannowski

Great Britain

Mrs. M. Matthews

Holland Mr. A. Hoiting
Italy Mr. F. Gnecchi-Ruscone
Japan Mr. N. Ban

D.P.R. Korea* Mr. O. Gorchakov
Luxembourg Mr. A. Honne
Malta* Mrs. L. Gnecchi
Mexico Mr. H. Mijangos
Monaco* Mr. R. Simon
Mongolia* Mr. V. Sidoruk
New Zealand Mr. C. Fortune
Norway Mr. A. Honne

The Philippines Mr. B. G. Martinez
Poland Mr. W, Pakiela
Portugal* Mr. F. Gnecchi-Ruscone
Puerto Rico* Mr. H. Mijangos
Rhodesia* Mrs. M. Matthews
Sweden Mr. L. E. Sodergren
Switzerland Mz. B. Boulens
Turkey* Dr. A. Cavalchini
U.S.A. Mr. R. E. Marten
U.S.S.R. Mr. O. Gorchakov

* Indicates proxy vote.

Mr. K. H. Lanz

Mr. T. Yashimoto
Mrs. M. Koizumi

Mr. B. Arnott
Mr. K. Morrison

Mr. A. D. Guerrero
Mr. Z. Trzaskoma

Mrs. S. Johansson
Mr. J. P. Brunner

Miss M. Kiann
Mr. D. Nyquist
Mr. A. Balov

Mr. V. Sidoruk
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ERRATA

Page 5, par.4, line 3 thatwithoutyou...
3, 25 29 ...quatrejoursavec...
13, 3, 1 Laquatri¢éme damedes USA ...
13, 3, 10 ... Aufwiedersehen
28, second heading LA SUEDE REHABILITE

LE TIR EN CAMPAGNE
31, par. 2, line 6/7 insuffisantes . . .
32, 1, 1 ...l108 archers...
44, Medailles Dames: M. OLTMANN
A.DAHLIN

44, par.last, 3 tout leurs. ..
55, par. last, 13 la co-operation que nous

58, par. 2, 5

column 3 ...lesterrains. ..
65, last line ___RECORD MONDIAL -
68, par. 1, 3 . ..archers equipment was. ..

65, par. 3, 3 ...pour ceite occasion.
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